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التمرين الكتابيي على الطريق إلى العربية 
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بسم الله الرحم ا لرحيم 


অষ্টম. দিবস থেকে বিশতম দিবস পর্যন্ত 
তামরীন — ১ 

(ক) বাংলায় বলো- 
৯5১১1 - ھوتا السجد جَميل‎ ES dls ا‎ (١) 
85557555255 
سيا‎ | এ] سنہ‎ ৮৯1 9110 د‎ চক 

مجتّهدة . 
)٢(‏ هذا 25581757517 টিটি‏ 
کر تھے سی 814711538545 8870 
.. أنا امرأة ققيرة - هل هذه النافذة مَفْتوحة ؟لا.. هي 


بر 


O 0‏ بر ينات ارت 
ا سے حم ا اک کت کک تام 
جُمیل - کیٹ الساعة ؟ هي جميلة.. 

প্রশ্ন 5 هذا السجد جميل‎ এখানে هذا‎ বাদ দিয়ে বাক্যটি বলো। 


১১৫০০ هو معلم‎ এখানে هو‎ এর পরিবর্তে নাম ব্যবহার করে বাক্যটি 
বলো। ۱ 


التمرین الكتابي على 91521 إلى العربية ১‏ 


১০০৬ ھی‎ এখনে এর পরিবর্তে শব্দ ব্যবহার করো | 
هر مصل‎ এণং০৯৯ ھی‎ এখানে যামীরের পরিবর্তে মূল শব্দ ব্যবহার 
۱ 
(খ) ৩ এর 111110811۹ তরজমা লেখো | 
(N) আবধীতে বলো- 
(aim কে? তিনি শিক্ষক | তিনি দক্ষ শিক্ষক। এই লোকটি কি বড় 
প/ণসায়ী م‎ না, সে ছোট ব্যবসায়ী | হে বশির! তুমি কি ছাত্র ? হা, আমি 
IA ۱ আমি মেধাবী ছাত্র | 
(১) হে ছেলে! এটি কি ۶ات‎ কলম ? হা, এটি ভালো কলম | এই দরজাটি 
কি প্রশস্ত ? না, এই দরজাটি সংকীর্ণ | হে সাঈদ! তুমি কি দুর্বল লোক ? 
al, 44: আমি শক্তিশালী লোক। 
এটি গ্রশপ্ত কামর] | এটি নতুন জামা এবং সেটি পরিচ্ছন্ন টুপি | জামাটি 
সুদ এবং টুপিটি পরিচ্ছন্ন | এটি তালা আর সেটি চাবি। তালাটি বড় 
আর টাবিটি ছোট | 
(শ) ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


STAT - ২ 


bh EE 


(৩ 


(ক) বাংলায় বলো- _ 7‏ 
)١(‏ هذه المرأة أي 015 پنتھا - اسممّها صالحة - هذا عقد ১৮৯‏ 
خلا عشی تح سے حالف الگا ای أنا تھے آتے 
مشعود - أبي عالم كبير - هذه 98 - بابُھا مفترح . 
7 اق ات گر شري اکھت اتا لاك ا 
قلنسوتكَ و تلك عمامّتك أبشهاالمعّلسةا 4০৮৯০ 9০1‏ ؟ 
ترحانة تلمبذتي - كيف تلمیذتك ؟ هي ينت مُوٌدبة 
(۳) يا رجّل !هل أنت تاجر عن ؟ ثعم .. أنا ০০৯৩‏ كيف هذا 
lC 58‏ رجانه هن Cle‏ 


এর পরিবর্তে মূল শব্দ 8 |‏ هي এখানে‏ هي ০০4‏ مزدبة 8 اا8 


৩‏ التمرين الكتابي على 30201 إلى العربية 
এর পরিবর্তে মূল শব্দ বসাও |‏ هر এখানে‏ هر ০০১৯‏ و نظيف 
এর পরিবর্তে যামীর বসাও।‏ منديلي এখানে‏ نعلي منديلي جميل 
(খ) ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো |‏ 
(গ) আরবীতে TT‏ 
(১) (ফাতেমা প্রশ্ন করছে) হে যায়নাব! তোমার শিক্ষিকা কে এবং তিনি‏ 
কেমন ? তোমার খালা আমার শিক্ষিকা | তিনি বড় আলিমা | তিনি প্রসিদ্ধ‏ 
শিক্ষিকা | হে খালেদ! তুমি কি ছোট ছেলে? এটা কি তোমার ব্যাগ ?‏ 
(২) হে ফাতেমা! এবং হে আমেনা! এবং হে আয়েশা! এই ঘরটি কি‏ 
তোমাদের ঘর ? হা, এই ঘরটি আমাদের ঘর | তোমাদের ঘরটি কেমন ?‏ 
আমাদের ঘরটি ছোট ও সুন্দর ৷‏ 
(৩) হে রাশেদ! আমার আম্মা তোমার খালা এবং তোমার আম্মা আমার‏ 
খ।এ|। এই মাদরাসাটি কি প্রাচীন ? হা, তা প্রাচীন । তার শিক্ষক কি‏ 
হা, তিনি প্রসিদ্ধ আলিম |‏ م প্রসিদ্ধ আলিম‏ 
(ঘ) ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
তামরীন _ ৩‏ 
(কে) বাংলায় বলো-‏ 
0১)‏ أنت معَلم ججيد - كتابك جدید - هذا الولد Jil‏ 
9220 088٭ سی 
ہو سوہ الفلا ٥ق EEE > ৮5৮৩‏ ب 
بيه غير - ذلك صندوق گبیر - ১০৪‏ . 
(৮)‏ هذا سن ae‏ "00 
فراش تظیف - الفراش تظیف - فراشي تظیف - ذلك فراشيٌ 
5 هذا فراشك - هذه تَاقة صَغيرة . 
(খ) ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো |‏ 
(গ) আরবীতে বলো-‏ 
(১) এটি তন বাগ । ব্যাগটি সুন্দর । ব্যাগটি কি বড়? হা, তা বড়। তোমার‏ 


التمرين الكتابي على SOD‏ إلى العربية ৪‏ 


বন্ধু কি পরিশ্রমী ছাত্র? এই কামরাটি কি তোমার কামরা ? 

(২) হে ব্যবসায়ী! তোমার ছেলে কি ব্যবসায়ী ? না, সে আলিম এবং শিক্ষক। 
এই কামরাটি.কি তার কামরা ? হা, এটি তার কামরা | এর দরজাটি কি 
খোলা ? না১এর দরজাটি বন্ধ | 

(৩) এটি সাইকেল | এটি তোমাদের সাইকেল | এই সাইকেলটি তোমাদের 
স্বাইকেল। হে বশির! তোমার দাদী কে এবং তার নাম কী ? এ মহিলা 
আমার দাদী, তার নাম খাদীজা | এ ছেলেটি আমাদের ছেলে | তার নাম 
সাঈদ। 


ঘে) ১ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
তামরীন -- ৪‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
)١(‏ هذا الفلاح رجل طيّب - أخته امرّأة طيّبة - راشد طفل ৮৯০‏ 
0۵ ٰ۷ 6 ۰+ 
(؟) هذه ৮৮৮০‏ - الستارة ججديدة - بَابها CAL‏ - ذلك قفل 2৬৯‏ 
- القفل كبير و جيد - مفتاحه غير - ذلك القفل جيد و 
واج كمد 5 هذ مدرسة ৮0১41 - ৯১১৫০‏ کو ها 
002 
(۳) محمود رجل شريف - هو تاجر জি‏ بَيْته بحميل - قرحانة بت 
تظيفة - تلك غرفتها و ذلك فراشها و هذه ساعَٹھا - غرفتھا 
واسعة 3 فراشها تظیف و ساعتھا جَميلة . 
এর পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করো |‏ السيارة এখানে‏ السيارة جديدة 8 
এখানে যামীরের পরিবর্তে নাম ব্যবহার করে বলো |‏ هو تاجر غنی 


(খ) ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(গ) আরবীতে বলো-_ 

(১) হে ছেলে! এটি সুন্দর ব্যাগ, আর সেটি নতুন কলম | ব্যাগটি বড় এবং 
কলমটি সুন্দর ۱ এটি তোমার ব্যাগ, আর সেটি আমার কলম | তোমার 
ব্যাগটি বড় । এর তালাটি ছোট | ۱ 


(২) আমি মাকছুদ, আর তুমি-মাহবৃব। আমি শিক্ষক, আর তুমি ব্যবসায়ী | 
আমি প্রসিদ্ধ আলিম..আর তুমি ধনী ব্যবসায়ী । আমার ছেলে পরিশ্রমী 
ছাত্র, এবং তোমার মেয়ে পরিশ্রমী ছাত্রী | 

(৩) বাগানটি কেমন? বাগানটি কি পরিচ্ছন্ন ও সুন্দর? হা, তা পরিচ্ছন্ন ও 
সুন্দর । কামরাটি কি খোলা? না কামরাটি বন্ধ। তালাটি কি মজবুত? না 


ঙালাটি দুর্বল |‏ 
(ঘ) ১.এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
SAT - ৫‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
)١(‏ هذا بيت ماجد و ذلك بيت فاطمّة - ب بيت ماجد كبيروَ 4০3‏ 
سی رر و رو رر 


দিও BE 
- هذه مسطرة المعلم‎ - সই المسطرة‎ - ১০০৪ هذه مسطرة‎ (۲) 
.ذلك التميض‎ BLES I SES 8551 هذه‎ _ ১০১১০ مشطرته‎ 
9ھ‎ ہ٦‎ 
2211 هذا مفتاحالقفل - تلك مروحة الغرفة - حديقة‎ )٣( 
هَل هذا‎ 7৮211 كيف نظارة‎ - iS مظلة عاِشة‎ - Ds 
التميص قمي ص الإمام - ما اسم المدرسة ؟ هل حجَرة سعيد‎ 
۱ . واسعة ؟ هل حجرته تَظيفة‎ 
প্রশ্ন 8 مسطرته جديدة‎ এখানে যামীরের পরিবর্তে মূল শব্দটি বসাও | 
هذه المسسطرة جديدة‎ এখানে سم الإشارة و مشارٌ إليه‎ | এর পরিবর্তে ۹۶ 
ব্যবহার করো | 
هذا القميص قَميصك‎ এখানে বাক্যটি সংক্ষিপ্ত করো | 


(খ) ২ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 


التمرين الكتابي على 87501 إلى العرہبة ৬‏ 
(গ) আরপীতে বলো-_‏ 


(১) এটি এামে মসজিদ: আর সেটি শহরের মসজিদ | গ্রামের মসজিদটি ছোট, 
আর শহরেরঅসজিদটি বড় | এই মসজিদটি খুব বড়, আর এ মসজিদটি 
খুব সুন্দর 

(২) এটি-গ্রামের পথ | রাশেদের আব্বা গ্রামের ব্যবসায়ী । এই মহিলাটি 
ফাতেমার খালা | হে ছেলে? তোমার বোন কি মাদরাসার ছাত্রী ? না, তিনি 
মাদরাসার শিক্ষিকা ۱ বিলালের দাদা মসজিদের ইমাম | 

(৩) এই বাগানটি কি আয়েশার বাগান? তার বাগানটি কেমন ? এই ছেলেটি 
কে ? সে রাশেদের ভাই এবং আমেনার চাচা | এই গ্রামটি খুব পরিচ্ছন্ন । 
গ্রামের বাজারটি ছোট ও পরিচ্ছন্ন | 


(ঘ) ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
STAT - ৬‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
gl )١(‏ المعلم ! ০35‏ خارطة - 2৮০৬ 4১০৪‏ جَديدة - هذه 2৮১01‏ 
خر رسلا هذه ELD‏ حار 2541 ৩১০০০‏ 
- هذا الولّد تلميذ ভিড‏ - أمامه ৪১৬০‏ - السثورة أمامّه . 
(؟) فاطمّة بنت طيّبة - ৪১৫‏ مژوحة - المروّحة فوقها - عند المعلم 
خارطة - الخارطة عند المعلم - أماءَ المسجد حَديقة _ هذه 
الحديقة أمام السجد - تحت الطاولة ESS‏ 
)هله LS - গভীর‏ السبورة جَديدة - راشد أمام 
السبورة - هذا مَنْظر المديتة - منظر المدينة جميل جدا - أمام 
19288115585 
এর পরিবর্তে আর কী শন্দ ব্যবহার‏ هذه এখানে‏ هذه خار المديتة 5 প্রশ্ন‏ 


করাযায়? 
فوقها مروحه‎ এবং المروحة فوقپا‎ উভয় ক্ষেত্রে ها‎ যামীরে 3 পরিবর্তে নাম 
ব্যবহার করো | 


বাক্যটিকে সংক্ষেপে বলো |‏ هذا المسافر فقير 


۹ العمرين الكتابي على الكت إلى العربية 


(খ) ১ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(গ) আরবীতে 7 

(১) এটি শহর, আর সেটি গ্রাম | সেটি রাশেদের গ্রাম | রাশেদের গ্রামটি খুব 
সুন্দর | এটি প্রশস্ত রাস্তা ١ রাস্তার পাশে একটি মসজিদ আছে। 

(২) কামরার দরজাটি খোলা | দরজার সামনে একজন লোক আছে | লোকটি 
খুব দরিদ্র ١ রাশেদের গাড়ীটি দরজার সামনে আছে। গ্রামের কৃষকটি 
উত্তম লোক। এই শহরে একটি বড় মসজিদ আছে। 

(৩) এটি পরিচ্ছন্ন রাকবোর্ড ١ বিছানার উপর একটি নতুন বালিশ আছে। এটি 
শিক্ষকের বিছানা । তার বিছানাটি সুন্দর ও পরিচ্ছন্ন | মাজেদের বন্ধু 


মাজেদের কাছে আছে। 
(ঘ) ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে CCN | 
কামরীন - ৭ 
(ক) বাংলায় বলো- 


.:. 8 سيمدت‎ EE هذه كراجة - الدراجة قديمة‎ )١( 
تو ار ؟‎ 553 এ 
. ৮11 فوق مِنْ تلك الروَحَة ؟ هي فوق‎ 

(۲) ماذا أمام ১501‏ ؟ أمامّه مخراث - أماءَ من المحراث - المحراث 
أمام القلاح - هل هذا الفلاح فقير ؟ نعم .. هو فقير 55 من 
2৮০‏ هي عة الل > 285 85৮5৫ ০‏ الد ০০৮০০‏ 
عند زيتب - هي عند ০)‏ . 

)٣(‏ هذا 0ص +7 نظيف وجميل - منديلها فوق 
2১৮]‏ - تلك البنّت تلميذة المدرّسَة - عندّها قَلم و مشطرۃ - 
ماذا بجانب الطريق؟ بجانبه مَسّجد صغير - Gl‏ المسجد ؟ المسجد 
بجانب الطريق. 


প্রশ্ন ঃ هي فو المعلم‎ এখানে যামীরের পরিবর্তে মূল শব্দটি ব্যবহার করো । 
منديلها نظيف‎ এখানে যামীরের পরিবর্তে নাম ব্যবহার করো | 


(খ) ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(গ) আরবীতে বলো- 

(১) মসজিদের পাশে কী-আছে ٠ মসজিদের পাশে একটি ছোট হাউজ আছে। 
হে মারয়াম! তোমার কলমটি কোথায়? আমার কলমটি টেবিলের উপরে | 
তোমার ঘড়িটি কার কাছে? তা বশিরের কাছে। 

(২) আমাদের'শিক্ষক ব্লাকবোর্ডের সামনে আছেন | এই গ্রামটি কি প্রসিদ্ধ? 


تن 


গ্রামের মসজিদটি কেমন? হে মাজেদ! এ মেয়েটি কি তোমার বোন? হা 
সে আমার বোন ۱ তোমার বোন কি শিক্ষিকার কাছে? হা, সে তার কাছে। 
(৩) এই রুলারটি কি টেবিলের উপরে ? না, তা চেয়ারের উপরে | ব্লাকবোর্ডের 
মোছনীটি কি টেবিলের উপরে? হা, তা টেবিলের উপরে ۱ হে মেয়ে! 
তোমার আব্বা কি ধনী ব্যবসায়ী? 


(ঘ) ১ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
তামরীন — ৮‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
)١(‏ هذه الغرفة 25915 - هذه 28৮5‏ بشير - غرفته تَظيفة - في 
غرقته سَرير - قوق السرير فراش تظیف - في 2595০‏ القريّة 
تلميذ ذكيٌ - ৯৮৪‏ عائشّة في مُندوقھا - إمام السجد في 
اس 
)۲( ۳ؤ 98“ السجد ؟ والد 
تخمود في هذا المسجد - أين ذلك التلميدٌ ؟ هو في غَرفَۃ ৮150]‏ 
٦ 1ْ ۳‏ 
(9) هو رجل طيب - اسمّه مَشعود - مَشعود معلم المارّسّة - A‏ 
ایا تہتے اا نشي امن ا 
CEE‏ السجار؟ 008 السكارة فى اد 
এখানে যমীরের পরিবর্তে নাম‏ في غرفتھا مروحة এবং‏ في غرفته سرير 5 প্রশ্ন‏ 


ব্যবহার করো | 
معلم المدرسة‎ 3১৯24 এখানে নামের পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করো | 


৯‏ التمرين الكتابي على )328 إلى العربية 
(খ) ২ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো |‏ 
(গ) আরবীতে বলো-‏ 


(১) মাহমুদের. ব্যাগটি সুন্দর | তার ব্যাগে একটি সুন্দর রুমাল আছে। এই 
শিক ড় আলিম ۱ তার নাম নূরুল ইসলাম | তার অন্তরে নূর আছে। 
এই গ্রামে কি কোন মসজিদ আছে? হা, তাতে একটি বড় মসজিদ আছে। 

(২) এটি খুব সুন্দর গল্প। এটি পুরোনো গল্প ۱ গল্পটি এ কিতাবে আছে। হে 
মাজেদ! তোমার উপরে কি কোন পাখা আছে? হা, আমার উপরে একটি 
পাখা আছে। 

(৩) কৃষকের বাড়ীতে কি একটি লাঙ্গল আছে? হা, তার বাড়ীতে একটি ভাঙ্গা 
লাঙ্গল আছে | হে মহিলা! আপনি কি মাজেদের খালা? না, বরং আমি তার 
ফুফু । আপনার কামরায় কি কোন পাখা আছে? 


(ঘ) ১ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
SN - 5 

(ক) বাংলায় বলো- 
الگا کس تام سا قيال الك‎ E , 7 
المارّسّة - مفتاح السگِارَۃ ند المحَلم - في‎ si 

عاضمَتنا আছি‏ جَّميل - هذا المسجد قدیم 5 مشهور . 
(1): و النطارلة BLED‏ نتر طارة اللہ ظا کھتنا ويد 1 
Ln lest‏ اتل تع ات لات م2س وع 
۳۴ 9 2 9 2005 فى 5875 وت 
০3০01 13৯ 0)‏ اماد ০৮৮৪‏ رك এল‏ سد اا د اتا ال 
رجل طيب ও‏ معلم LA‏ عالم كبير - حجرة الإمام بجانب 
15115552550 ا اح رز اگ فی کٹ 

ال 
এখানে যামীরের পরিবর্তে‏ نظارتها جديدة এবং‏ سيارته أمام প্রশ্ন 8 22১41‏ 
মূল শব্দটি বসাও |‏ 


التمرین الكتابي ০1329501505‏ العربية ১‏ 

এর পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করো।‏ اسم الإشارة এখানে‏ هذه UL‏ العلم 
(খ) ২ এর বাকাগুলোর তরজমা লেখো |‏ 
(গ) আরবীতে 'বলো-‏ 


(১) UE খড়িটি তার হাতে আছে | মাজেদের রুমালটি কি পরিচ্ছন্ন? হা, 
এর: প্মালটি পরিচ্ছন্ন | তার রুমালটি কার কাছে. আছে? তা মাসউদের 
গাছে ICR | 

(২) গ্রামের বাজারটি ছোট | তাতে একটি দোকান আছে। এটি মাহমুদের 
দোকান। মাহমুদের দোকানে কী আছে? তার দোকানে কিতাব ও কলম ও 
খাতা আছে। 

(৩) সাঈদ খুব দক্ষ শিক্ষক ৷ তিনি শহরের মাদরাসায় আছেন । তার চাচা 
মসজিদের ইমাম। তিনি গ্রামের মসজিদে আছেন। এই লোকটি 
ইসলামের শক্র | তার কলবে অন্ধকার আছে। 


(ঘ) ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
SANT — ১০ 
(ক) বাংলায় বলো- 
১০৯ لی‎ - ০৮৯০5575৮৯৯ I ئل الاب‎ ৮৮118810০01 
محراث قدہم‎ aH في‎ - ০২৯5 القريّة قلاح فقیر بَيْت الفلاح‎ 
ف کرو الات‎ 5১5 نود اك‎ | ই عدا تيا‎ 

52505105117 خلك نام ة ف SENS‏ راہ الا > افر 
০৯৪5 El‏ عدا + مطار العامشة كبير > 2700190৮০০9‏ 

طائرة ية انا ٹی غرفة ماد > فى 7৮7৮ 5০১৮৫‏ دة 
(৮)‏ ديننا دين الرحمة - الله ৩‏ الأرض و ৬)‏ السماء - الإسلام دين 
الله - ایم الرجل مجاهد الاسلام 55 তা‏ الإسلام - هذا أمر 

عجيب - في এ‏ الله نور . ۰ | 
এখানে আমার 1 পরো‏ في هذه 25781 فلاح 8 প্রশ্ন‏ 


এখনে আমার 11419 করো |‏ في مطار العاصمة طائرة 
এটি ۴ 401 |‏ الله رب الأرض و رب السماء 


১১‏ التمرین الكتابي على الطريق إلى العربية 


(খ) ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(গ) আরবীতে বলো-_ 


(১) হে খাদীজা! তুমি কি তোমার কামরায় আছো? না, আমি যায়নাবের 
:]امہ‎ আছি। যায়নাবের কামরাটি বাগানের পাশে আছে। 

(২) এটি নতুন চেয়ার | এটি শিক্ষকের চেয়ার, আর সেটি শিক্ষিকার চেয়ার | 
শি'্কের চেয়ারটি নতুন ۱ শিক্ষকের চেয়ারটি ব্লাকবোর্ডের সামনে | 

(৩) এটি তারিকের বল। তার বলটি তার হাতে یہ‎ তারিক ছোট শিশু | 
তারিকের বলটি ছোট ও সুন্দর | এই বাক্সে একটি নতুন হার আছে। এই 
পোশাকটি খুব সুন্দর | এটি শিক্ষকের পোশাক | 


ঘে) ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


التمرین الکتابی على 07501 إلى ১১ al‏ 


আঠারোতম দিবস থেকে আটচল্লিশতম দিবস পর্যন্ত 
মোট ত্রিশ দিনের তামরীন 


তামরীন — ১ 
(ক) বাংলায় বলো- 


(۱) الله ربنا bs‏ - ربغا و ربكم رَحيم . 

1 هدوضيارة < ৮১৯‏ ار غديرة - ০০৮৮]‏ كميلة عدا ১০৯‏ 
৮০০‏ خالد - هو في سيارته - 540 تاجر مَشهور - هو تاجر 
Kall‏ - بَيْقه es‏ چنا - بّيته في العاصِمّة - ماذا في 
এ‏ 0 0750 فى জল‏ ال > اوح ৬৯1 ৬০৮‏ 
قوق الطاولة - حقيبتي كبيرة و حَقيبة فاطمّة صغيرة . 

() أنا أخو ماجد - أنا إمام المسجد 5 ماجد ১2৮0) LALA‏ 
أختنا - هي بنّت تَظيفة - لباسها تَظيف - هذه الغرفّة غرفة 
المعلم . 

)٤(‏ هذا طريق واسع و ذلك طريق ES‏ - هذا الطريق واسع و ذلك 
الطريق ضیق - هذا طريق المطار طريؤ المطار واسع وجميل . 

0৮8 (5)‏ ات ال د ني ৮ 41৯০5‏ الإسلام دين الله و هو طريق 
الجنة 


প্রশ্নঃ في عقیبتی منديل‎ এখানে মার 414414 1 | 
هى بت نظيفة‎ এখানে هي‎ এ] 5 * ব্যবহার করো | 
৩ -এর শেষ বাক্যটি সংগ্ষেণপে বলে | 


(খ) ৩ ও ৫-এর বাক্যগুলো বাংলায় লেখো | 


(গ) আরবীতে বলো- 


এটি ৭)? এটি একটি শ্রাম। এটি নতুন গ্রাম | গ্রামটি কেমন? গ্রামটি 
স'॥ণ | এই গ্রামটি,কি পরিচ্ছন্ন? হা, তা খুব পরিচ্ছন্ন ۱ এই গ্রামে একটি 
পড় মসজিদ-আছে। মসজিদের সামনে একটি সুন্দর বাগান আছে। 
এসাওপটির নাম বাইতুন্-নূর | বাইতুন্-নুর খুব বড় মসজিদ | 

1|শেদ কি ফাতেমার ভাই? হা, রাশেদ ফাতেমার ভাই - হা, রাশেদ তার 
وٹ‎ হা, সে ফাতেমার ভাই | হাঁ, সে তার ভাই । ১ 

খালেদ ভদ্র ছেলে, সে মেধাবী ছাত্র | ফাতেমা তার বোন। তার বোন 
মাদরাসার ছাত্রী ۱ খালেদের কামরায় একটি খাট আছে । খাটের পাশে 
একটি ছোট তেপায়া আছে। 

এটি ট্যাংক, আর সেটি একটি কামান ট্যাংকের উপর একটি পতাকা 
আছে ۱ এই কামানটি কি বড়? হা, তা বড়। ট্যাংকটি কি পুরোনো? না, তা 
l1 | 

সেটি ق١‎ সেটি বন্দুক | বন্দুকটি কেমন? তা খুব ভালো ۱ এটি মাজেদের 
1-4 | AUD আজেদের হাতে আছে, মাজেদের বন্দুকটি তার হাতে 
আছে। (তার বন্দুকটি তার হাতে আছে) 

এটি সুন্দর বিছানা - সেটি নতুন বালিশ | এটি উড়োজাহাজ - এটি নতুন 
উড়োজাহাজ - এটি বড় উড়োজাহাজ | এটি একটি বাগান - এটি সুন্দর 
বাগান - এটি প্রাচীন বাগান । সেটি কি মাদরাসা? না সেটি মসজিদ | 
সেটি সুন্দর মসজিদ | মসজিদটি নতুন। এটি বড় তালা, আর সেটি ছোট 
তালা | 


১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | (২-এ প্রশ্নের উত্তরে দেখানো 
হয়েছে যে, শাম ও সর্বনাম দুটোই ব্যবহার করা TT |) 


উপরের অনুকরণে আরবীতে রচনা লেখো (অন্তত দশটি বাক্য) 

(দেখে, '*'-এর দ্বিতীয় ভাগে গাড়ী ও তার মালিক সম্পর্কে কিছু কথা 
aica এবং তাতে বিভিন্ন পাঠের বিভিন্ন বাক্য এসেছে। তুমি এর 
অনুকরণে তোমার বন্ধু সম্পর্কে একটি রচনা লেখো, যাতে বিভিন্ন পাঠের 
বিভিন্ন বাক্য এসে যায়। যেমন তার নাম কি, সে কেমন? তার. হৃদয় 


. প্রশ্নে তিনটি শব্দ আছে- রাশেদ, ফাতেমা ও ভাই ۱ 


(১) 


শি 
و‎ 
سد‎ 


(৩ 


بي 


يي 


(৮ 


> 


(ঘ) 


e 


(8 


প্রথম উত্তরে হুবহু এ শব্দগুলো ব্যবহার করা হয়েছে, কোন যমীর ব্যবহার করা 
হয়নি ৷ দ্বিতীয় উত্তরে শুধু ফাতেমার পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করা হয়েছে। তৃতীয় 
Bera শুধু রাশেদের পরিবর্তে যমীর ব্যবহার করা হয়েছে। চতুর্থ উত্তরে রাশেদ ও 
INA পরিবর্তে যমীর ব্যবহার করা হয়েছে | চারটি উত্তরই ঠিক আছে, তবে 
শেখ 3640 সবচেয়ে সুন্দর | 


التمرین الكتابي على 32501 إلى العربية ১H‏ 

Tall? WI ڈ ات‎ কে? তার কামরা কোন্টিঃ সেটি কেমন? তাতে কি 

আহ? ই৩/|দি। 

15:100 ঙুমি-প্রশ্ন ও উত্তর আকারে লিখতে পারো, আবার শুধু বাক্য 

লিখতে পারো (ا‎ 
তামর্নীন — ২ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ هل تلك نافذة مفتوحة؟ لا .. تلك 8050 مغلقة - هل هذه علحة'؛ 
لا .. هذه ملعَقة - هل الملعّقة صغيرة ؟ تَعَم .. هي صغيرة . 

(۲) صالحة امرّأة طيبّة - ولدها 5৪৪০‏ مُجِتّهد - أينَ بنتك أيتها المرأة ؟ 
هي فی غرفتها - هل صَديقتها عندها ؟ نعم .. هي عندها - عند 
من مفتاح 93591 ؟ 00585 الصندوق عندٌ زيب - Meinl‏ 

LS (۳)‏ ا و في يده خارطة و كراسة EE‏ الخارطة و 

و ےم A‏ 
الكراسة فی يده - هذه خارطة العَاصمة - خارطة العاصِمَة 
كبيرة . 

)5( 185 فى كل تسوه ا فى اذه ا أبن এ ৯ £ লা‏ 
کے مکی ل :كان ساعد فى قزق الات خلا داه فى حون 
المديكق 

০৮ ০ الس‎ © ৮ টি 7 

(৩)‏ فی كناب الله تَا আজ‏ ی فلي الع ১5‏ فی قلب الكاقر 
الكف . 

প্রশ্ন 8 عند من مفتاح الصندوق‎ এই বাকাটি এবং তার 418 তরজমায় পার্থক্য 

কী? 
০-এ فی يده بندقية‎ বাক্যে যামারের পরিবর্তে নাম ব্যবহার করো | 


(খ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 


(গ) আরবীতে ۱ 
(১) (e Ala! (তম আমা)কোথায়? তিনি গ্রামের বাড়ীতে আছেন। এই 


{||0৭ 1টি OG আছে | এটি ফাতেমার রান্নাঘর | তার রান্নাঘরটি 
» lle) | 

ANA বন্দরে একটি বড় বিমান আছে। এই বিমানটি খুব 
esil এটি খুব দ্রুতগামী বিমান ۱ বিমানটি খুব দ্রুতগামী | হে মেয়ে! 
ات‎ 1 গম।লটি কি তোমার ব্যাগে? না, তা টেবিলের উপরে | 

আসম।ণ আমাদের উপরে এবং যমীন আমাদের নীচে আছে। আমি 
আসমানের নীচে এবং যমীনের উপরে আছি। এ পতাকাটি ছাদের উপরে 
আছে। বাড়ীর ছাদটি কি পুরোনো ও দুর্বল? হা, তা পুরোনো ও দুর্বল। 


(8) হে মাজেদ! তোমার কাছে একটি কলম আছে। হে ফাতেমা! তোমার 


সামনে একটি টেবিল আছে | টেবিলের নীচে একটি বল আছে | বলটি 
টেবিলের নীচে আছে । হে তারিক! তোমার খালা কি বিদ্যালয়ের 
শিক্ষিকা? হা, তিনি বিদ্যালয়ের শিক্ষিকা | 

সেটি (একটি) বড় জগ - সেটি সুন্দর জগ। এটি কী? এটি একটি হার | 
এটি দামী হার। এটি নতুন হার। হারটি নতুন ও দামী | এটি কি শহর? 
হা, এটি শহর | এটি বিখ্যাত শহর | এটি প্রাচীন শহর | এই শহরে একটি 
প্রাচীন দুর্গ আছে। 


২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


তোমার মাদরাসা সম্পর্কে অন্তত ১০ টি বাক্যের একটি রচনা লেখো 
(যেমন, মপগ।স।টি কেমন? তার নাম কী? তা কোথায় অবস্থিত। তা নতুন না 
ALAC, FADS ol অখ্যাত | মাপগাসার শিক কে, তিনি কেমন- ইত্যাদি ৷) 


© --- 738(1 ۱1۱ص 


(4) 


(ঘ) 
(ও) 


(শা) ۸۲۰۳‏ 
)١(‏ هل تلك سمكة لذيذة ؟ نعم هي لذيذة - هل السُمكة طازجة ' نعم 
.. هي طازجّة - هذا لحم طارّج - تلك بّيضة فاسدة - هذه فاكهة 


لذيذة > الات لذيذة + هذه الفاكية كبيرة و لديذة : 


(۲) هذا طريق - الطريق واسع - تلك مظلة منشورة (مفتوحة) - تلك 
87275155557 


اس یر ا BEE‏ اا اا و ERE CE‏ 


التمرین الكتابي على الطرجق إلى العربية ১৬‏ 
() .هذه البنثٌ أخت ماجد - أخت ماجد ৫2০৬৬‏ هي تلمبدۂ 
فاطمّة - أبو ماجد في 4588 و এ‏ في ১02৮1‏ 

)٤(‏ أينَ سيارة التاجر ؟ ০১৮০‏ في الطریق (هي في الطريق- عند من 
كتابك يا مخمود ؟ كتابي عند بشير (هو عند بشير) ০১‏ هذه 
المرأة و AAI‏ ؟ هي LE‏ خالِد - اسمها 2৮০৪‏ . 

. الإسلام دیننا - هو دين الرحمة - الإسلام دين الرحمة و دين الجهاد‎ )٥( 


প্রশ্ন ৪ مظلتها جميلة‎ এখানে যামীরের পরিবর্তে নাম ব্যবহার করো | 
أت ماحد نت یمعتھد؟‎ ধানে فاخن‎ ০৮1 এর পরিবর্তে 89 
ব্যবহার করো | 
في المطبخ‎ কে في غرفته‎ এর মত যামীরসহ ব্যবহার করো | 

ব্যাখ্যা ৪ مظلة‎ এর পর منشورة‎ ব্যবহৃত হয়, ৯১৬ ব্যবহৃত হয় না। 


খে) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(গ) আরবীতে বলো- 


(১) এই বিদ্যালয়টি কেমন এবং তার শিক্ষক কে? এই বিদ্যালয়টি খুবই ٭‎ ١ 
বশির তার শিক্ষক | এই ছেলেটি মাজেদের বন্ধু | হে বশির! তোমার জামা 
কি খাটো? না, আমার জামা খুব লম্বা | ফাতেমা কৃষকের মেয়ে, আর 
রাশেদ ব্যবসায়ীর ছেলে | 

(২) এটি খাটি মধু আর সেটি ভেজাল মধু। এই সিন্দুকটি বড়। সিন্দুকের 
তালাটি খুব মজবুত । এটি প্রসিদ্ধ শহর | শহরটির নাম দারুল ইসলাম | 
এই কামরাটি কি অপ্রশস্ত? হা, তা অপ্রশস্ত। তার দরজা বন্ধ এবং তার 
জানালা খোলা | 

(৩) মাহমুদের চাচা মসজিদের ইমাম | আর তোমার আব্বা মাদরাসার 
শিক্ষক | এই ছেলেটি কে এবং তার নাম কী? এই ছেলেটি আমার বন্ধু, 
তার নাম মাজেদ, সে খুব মেধাবী ছাএ, তাগ আব! সচ্ছল কৃষক, তার 
আম্মা উত্তম মহিলা ۱ তার নাম আয়েশা | 

. (8) হে খালেদা! তুমি কি নতুন চিকিৎসক? না, আমি পুরোনো চিকিৎসিকা। 

আসি দক্ষ চিকিৎসিকা | এই ণিমঞদাণিতে কি লবণ আছে? হা, তাতে 

লবণ আছে। এই বইয়ে কি কেন গল্প আছে? হা, তাতে এটি সুন্দর গল্প 
আছে। 


১৭‏ التمرین الكتابي على 52501 إلى العربية 


(৫) pn মানণ। ঠমি খুখাণী ١ তুমি দরিদ্র কৃষাণী। তুমি দুর্বল নারী | সেটি 
هأ‎ opel প1পোশ? হা, সেটি নতুন পাপোশ। 

পাখা। ॥ ১ و‎ "ধের তালাটি'-এর পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করা TT | 
اھ‎ ۳۱ RDA নাম'- এখানে শহরের স্থলে ইচ্ছা করলে তুমি যামীর 
aa লগতে পারো | | 


(mM) ১২৩ ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(ও) অ.লফুর্আন সম্পর্কে পাচটি বাক্যের একটি রচনা লেখো | (৮১৯ মানে 
সুরা) 
তামরীন - ৪ 
(ক) বাংলায় বলো- 

। هذه المنارة قدہمۂة‎ - DIE ALS هذه منارة قديمة - المنارة‎ )١( 
المسجد - منارة المسجد ہجانب‎ DUD تلك المنارة جديدة - هذه‎ 
. المسجد‎ 

(؟) في هذه القلعة مُجاهد مشهور - فوىّ القلعة Le‏ - القَلم قوق 
তে - এ)‏ القلعة مدقع كبير . هذا كتاب ثالث و هذه 22175 
ثالشة - ذلك الولد رابع و تلك البنت خامسة . 

- وراءالجبل ؟ نعم .. قريّتنا وراء الجتبل‎ এল يا مَخمود! هل‎ )٣( 
دک ر‎ ১4৮৯০ ৮৮০ هل‎ > ০১ ১১1 الولد ! مَنْ مسعود‎ চপ 
في مَدْرسة‎ ৯1 مجتھد ؟نعمھرذکی ورمجتھد أبن هر‎ 
oll 

)5( هذه ১৮৯৯০ ৪০৪‏ و تلك کر 5405 كرته كبيرة و ১৮৮ 4০৫‏ 
- كرة فاطمّة في يدها وكرة ১৯৯5‏ أمامه . هذه حَديقة جميلة 
- في هذه الحديقة زهرة جَميلة . هذا كتاب مفيدٌ - في هذا 
الكتاب 255 مشهورة - القصة مفيدة - فيها 9 غالبّة . 

N EA رين سو‎ RE 


. النور এও‏ الرحمة HE‏ مشهور وجهل النور جبّل مبارك ٠‏ 
এর‏ فى هذا الکتاب বলা যায়, তদ্রীপ‏ فيها 5 এর পরিবর্তে‏ في هذه الحديقة 8 ব্যাখ্যা‏ 
ও 45 মানে ‘তাতে’ |‏ فيه ۹8198 فيه পরিবর্তে‏ 


খে) ৪ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(গ) আরবীতে বলো-_ 


(১) আয়েশার হাতে একটি কলম আছে। এটি তার কলম ۱ তার কলমটি তার 
হাতে আছে। শিক্ষকের কামরাটি কোথায়? তার কামরাটি কি বাগানের 
পাশে? হা, তার কামরাটি বাগানের পাশে ۱ হে রাশেদ! তোমার সামনে কী 
(আছে)? আমার সামনে একটি বই (আছে)। এটি কার বই? এটি 
আমেনার বই | তার বইটি কেমন? তার বইটি খুব সুন্দর ١ 

(২) রাশেদ ধনী লোক । সে প্রসিদ্ধ ব্যবসায়ী | বিলাল উত্তম লোক এবং 

ফাতেমা উত্তম মহিলা | এটি কি চশমা ? হা, এটি চশমা | এটি কি সুন্দর 

চশমা? হা, এটি সুন্দর চশমা | সেটি দ্রুতগামী সাইকেল | এটি একটি 
মজাদার ফল | 

এটি কি ঠাণ্ডা খাবার ? না, এটি গরম খাবার ١ এটি মজাদার খাবার ۱ এই 

বরতনে মজাদার খাবার আছে। কামরার বাতিটি নতুন ও সুন্দর | 

দৃশ্য কেমন? গ্রামের দৃশ্য খুব সুন্দর । এই গ্রামটি খুব পরিচ্ছন্ন | এটি 
খালেদের গ্রাম | তার গ্রামে একজন উত্তম লোক এবং একজন উত্তম 
স্ত্রীলোক আছে। 

(8) যয়নবের মেয়ে বুদ্ধিমতী, আর ফাতেমার মেয়ে নির্বোধ । বশিরের দাদা 
খুব বড় আলিম | তার কাছে একটি প্রসিদ্ধ কিতাব আছে। 

(৫) এই শহরে একটি প্রাচীন মসজিদ এবং একটি প্রাচীন মাদরাসা আছে। 
এই পাত্রে কী আছে? তাতে খাটি দুধ আছে। এই নিমকদানিতে কী 
আছে? তাতে লবণ আছে। 

(ঘ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(6) তোমার শিক্ষক সম্পর্কে একটি র»না লেখো, যাতে বিভিন্ন রকমের অন্তত 
দশটি বাক্য থাকবে | (তার নাম, তার গুণ, তার সাথে তোমার সম্পর্ক এবং 
তার কিতাব, কলম, পাগড়ী ইত্যাদি সম্পর্বে শিখতে পাণে|) 


سح 


(৩ 


SAAT ৫ 
(ক) বাংলায় বলো- 
- هذا ملح و ذلك سكر‎ - ০০৬ طارّج - هذا اللْبّن طازج و‎ od lin )١( 


১৯‏ التمرین الكتابي على ৩7201‏ إلى العربية 
So‏ ۱ فو E‏ 
الملح قليل SANT‏ كثير - الملح في ظفل المسلحة و السكر في 
ذلك الإناء - هل عند سعاد حقيبة جديدة ؟ انكثم .. عندها An‏ 
جديدة . 
(؟) هذا الولّد ১৮০৯০‏ و এ‏ البلت عائشة - ২০০৬৯ ১১০‏ 
জজ‏ أيتها التلميذة ! هل معلمتك 2005 جيدة ؟ نعم .باهي 
عالمة جيدة - مَنْ معلمك أيها التلميذ ؟ خال سعید مَعَلمى . 
7 4۾ 
() هذه 2505 غالية و ذلك عقد JE‏ - هذه ساعة محمود و ذلك Mic‏ 
قوق المنصّدة و عقد خديجة فی ضندوقها . 
ا ي OEE দহ হজ‏ ا ৮১31 - 9081 মহ‏ 
جريدة Koll‏ - في هذه الجريدة ০৪‏ جديد - هذا الرجل صالح 
- امه صالح - LS‏ صالح - هذه المرأة صالحة - اسمّها 
O 9‏ اه 
b‏ 
(০)‏ ا ا الإسلام دين الله و فی دبن الله رحمة - Je‏ 
سيف الله و سيف الإسلام - هو مجاهدالإسلام هو مجاهد 
2০‏ . 
এ শ৭বাচক শব্দ, অর্থ- সৎ, তদ্রুপ তা একটি পুরুষ-নাম |‏ سالم ۹۱۱۹۱۱۷ 
আমের ক্ষেত্রে অর্থ উদ্দেশ্য হয় না, ব্যক্তিটি উদ্দেশ্য 55 |‏ وزاك 
তখন তা গুণবাচক অর্থ প্রকাশ করে এবং‏ مؤنٹ এর‏ صالح হচ্ছে‏ صالحة 
তার শেষে তানবীন FF | তদ্ধপ তা একটি স্ত্রী-নাম, তখন তার শেষে‏ 
তানবীন হয় না।‏ 
হলে লাম দুবার লিখতে হবে ۱ যেমন-‏ کے ال শামযুক্ত শব্দের শুরুতে‏ 
যদি | লেখো তাহলে ভুল হবে।‏ ال + ০ ০৩‏ اللن 


প্রশ্ন 8 ১১৮৮ أين ساعة‎ ও عقد خديجة‎ 921 উভয় প্রশ্নের উত্তরে নামের 
2 j 
হানে খামার AAAI করো। 


التمرين الكتابي على SOB‏ إلى العربية o‏ 


(খ) H ৩ ৫ এক বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(গ) আরবীতে বলো- 

(১) এটি দ্রন্তগামী স্টীমার, আর সেটি দ্রুতগামী রেলগাড়ী ١ স্টামারটি নতুন ও 
দ্রুতগামী এবং রেলগাড়ীটি নতুন ও দ্রুতগামী | এই বিমানবন্দরে কি কোন 
বিমান আছে? হা, তাতে একটি বড় বিমান আছে। 

(২) সেটি কি টুপী ? না, সেটি রুমাল | সেটি ছোট রুমাল | রুমালটি নতুন ও 
পরিচ্ছন্ন । সেটি কার রুমাল? সেটি শিক্ষকের রুমাল | শিক্ষকের রুমালটি 
তার হাতে এবং শিক্ষিকার রুমালটি তার হাতে (আছে)। 

(৩) আমি মাজেদ, আর তুমি খালেদ। আমি দরিদ্র কৃষক, আর তুমি ধনী 
ব্যবসায়ী ١ আমি গ্রামের কৃষক, আর তুমি শহরের ব্যবসায়ী | আমার ছেলে 
মসজিদের ইমাম, আর তোমার ছেলে বিদ্যালয়ের শিক্ষক | 

(8) এই ছেলেটি কে? এই ছেলেটি মাহমুদের নাতি, আর তিনি তার দাদা | 
এই মহিলাটি আমেনার দাদী, আর সে তার নাতিন। মাহমুদের নাতী তার 
কাছে আছে। 

(৫) হে বশীর! তুমি কি আমার ছাত্র? না আমি তোমার বন্ধু ۱ হে মাসউদ! 
তোমার বন্ধু আমার বন্ধু এবং তোমার শত্রু আমার শক্র ۱ এটি মসজিদের 
হাউজ | মসজিদের হাউজে প্রচুর পানি আছে। এটি বড় মাছ। মাছটি 
সুস্বাদু ۱ এই মাছটি মসজিদের হাউজে আছে। 

ঘে) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(ঙ) আমাদের রাজধানী ঢাকা সম্পর্কে দশটি বাক্যের একটি রচনা আরবীতে 
লেখো ١ (আমাদের রাজধানী কেমন এবং তার দৃশ্য কেমন, রাজধানীতে কি কি 
আছে এবং সেগুলো কেমন- ইত্যাদি লিখতে পারো) 


SOIT - ৬ 
(ক) বাংলায় বলো- 
هل هذه‎ . ০১4 هل راشد طالب مجتّهد إلا .. هو طالب‎ )١( 
الطالبة كسلائة ؟ لا .. بل هي مجتهدة - صديق مخمود كاتب‎ 
. مشهورة - هذا الطبيبٍ طبيب القريّة‎ LEN كبير - زینب‎ 
هذا بَلّد صغير - البّلد صغير و فقير - في عاصّة البّلد مَطار‎ )۲( 
تلك‎ - Us صغير - تلك زهرة - الزهرة جميلة - تلك الزهرّة‎ 


২১‏ التمرين الكتابي على البطريق إلى العربية 
زهرة جَميلة - هو قلاح - في بيت 21( مخراث قديم - 
كلام فقير - مځراثه مكسور 

ا ا دسو ০5151755508‏ 
سیت دی رتا كن عسو رق تيوه الى کش ادلب 

)٤(‏ السبورة جديدة و مساحتها OE‏ ا السا اهي 
السبورة - في حَديقة الدرَسة شجّرة كبيرة - تلك غابة 
ERE‏ انيم اللشابة شد ريه - في تلك الغابة مر . 

)٥(‏ الإسلام شَججرة طيبّة - الدنيا سجن المزمن و تمنة الكافر 
الجهاد روح الإسلام و حَياة 2281 - الجهاد باب الجئة الجنة حت 


السيف.: 
এর স্থানে যামীর ব্যবহার করে‏ الفلاح এখানে‏ بَيّت الفلاح محراث 5 
বাক্যটি বলো | |‏ 
এখানে যামীরের পরিবর্তে মূল শব্দটি বলো।‏ »441 


21581 এখানে الغابة‎ এর পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করো। 
রেখাযুও পাঝ্যটি ০১ করে বলো। 


(খ) ৩ ও ৫ এৰ বাক্যগুলোর তরজমা লেখো ۱ 

(গ) আরধীতে বলো- 

(১) )5 তেলে! মি আমার বন্ধু এবং আমি তোমার বন্ধু ۱ তোমার চাচা আমার 
[শক । তিনি আমার শিক্ষক, ১ আমি তার ছাত্র | এটি তার কামরা | তার 
বশমরাটি বড় ও পরিচ্ছন্ন | তার কামরায় একটি সুন্দর বাতি এবং একটি 
ভালে। পাখা আছে। কামরার সামনে একটি ছোট বাগান আছে। তাতে 
একটি সুন্দর গাছ আছে। 

(১) এটি এটি tg কাগজ | এই কাগজটি খুব দামী | এই কাগজে একটি 
boil উপদেশ আছে ۱ এটি একটি লম্বা পাতা ۱ পাতাটি খুব সুন্দর | ২ এই 
9151) fr গুণ willl হা, এই গাছটি খুব প্রাটান। ° এই পাত্রটি কেমন 


التمرين الكتابي على الظريق إلى العربية ډډ 
এবং তাতে কী আছেঃ-পাত্রটি সুন্দর, তাতে অল্প চিনি 1 |‏ 
(৩) হে রাশেদ! তুমি সৎ ছেলে ۱ তোমার আব্বা সৎ লোক, তোমার আম্মা সৎ‏ 
নারী | মাসউদ উত্তম ছেলে এবং ফারহানা উত্তম মেয়ে |‏ 
এই ছেলেটি কে এবং এ মেয়েটি কে? এই ছেলেটি মাজেদের বন্ধু | তার‏ )8( 
নাম ছালেহ ৷ তার বাড়ী এই গ্রামে | আর এ মেয়েটি যায়নাবের বান্ধবী,‏ 
তার 'নাম ছালেহা, তার বাড়ী এ গ্রামে |‏ 
(৫) মুসলমানের হৃদয় প্রশস্ত, আর মুশরিকের হৃদয় সংকীর্ণ । হে আল্লাহ্‌, আমি‏ 
তোমার বান্দা এবং তুমি আমার রব। মানুষের অষ্টা কে এবং তার‏ 
প্রতিপালক কে? আল্লাহ মানুষের স্রষ্টা এবং তিনিই তার প্রতিপালক |‏ 
১. “তিনি আমার শিক্ষক, আমি তার ছাত্র’ এখানে বাংলায় দু'টি বাক্যের মাঝে‏ 
و ‘এবং’ নেই | এটাই বাংলার নিয়ম, কিন্তু আরবীতে বাক্য দু'টির মাঝে‏ 
হবে | এটাই আরবীর নিয়ম |‏ 
তৃতীয় ভাগে এমন আরেকটি স্থান আছে তা চিহ্নিত করো |‏ 
২. একটি কাগজ এবং একটি পাতা - উভয়ের জন্য আরবীতে একই শব্দ‏ 
ব্যবহৃত হয়।‏ 
৩. “এই গাছটি'_ এর পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করো |‏ 
ঘে) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
ডে) তোমার গ্রামের মসজিদটি সম্পর্কে অন্তত দশটি বাক্যের একটি রচনা‏ 
লেখো | (মসজিদের ইমাম সম্পর্কে এবং মুআয্যিন সম্পর্কেও কিছু কথা থাকতে‏ 
পারে।)‏ 
তাসমীন — এ‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
)١(‏ أيها الرجل ! هل أنت كاتب পি‏ ؟ نعم .. أنا ৮০৮৮৪‏ - 
أبتها المرأة ! هل في قلبك تور الإيمان ؟ نعم .. في قلبي نور 
الإيمان . ماذا في حقيبتك يا زيتب ؟ فيها مررأة صَغيرة و 
SEE 5‏ كين دوا لر اا و كنيف :هنذا المقسط ۶٢‏ سی 
نظيفة و هو وسح . 
)0 إمام المسجد رجل متَواضع؛ اسمّه ৮৮‏ - طيب رجل طيب - 
ك2 بعر كة :سبوا عات Eb‏ ات سی ا 


২৩‏ التمرين الكتابي على 94201 إلى العربية 
شاکر بندقية جّديدة - بندقيته فی MES AO‏ ماهر . 

(9)أنت لات و أنت لاعبة - فی هذه 5৮৯৮৮ 2৮21‏ طبيبّة - عند 

58782 عد ا سک + مع هانب يل 

رت pe‏ مسلمة . 

০১০ - 22০১40100৮৮ في مدرسّتنا طبّاخ ماهر - عم راشد‎ )٤( 
- DSL كلامها كاذب - هذا قطار سریع - أخوكم‎ 
ای ماو‎ 
ل وى 5 صم ۱ کو 1 ے8 م‎ 7 

)5( سی سرت و سب فو نحت وو كلب الصضارق نور و 
في كلب الكاذب ظلمّة - الله نور السماء و الأرض - رہنا رحيم و 
ارسي বীর রদ নি‏ يا 

ব্যাখ্যা ৪ طبيب‎ পুরুষডাক্তার طبيبة‎ অর্থ মহিলাডাক্তার ١ এখানে “পুরুষ” ও 

‘মহিলা’ শব্দটি শুধু মুযাক্কার ও সুআন্নাছ বোঝানোর জন্য এসেছে। 

সুতরাং আরবীতে এখানে 4৯) বা sil শব্দটি ব্যবহার করার প্রয়োজন 

নেই, কারণ গোলতামুক্ত ও গোলতাযুক্ত হওয়া দ্বারাই মুযাক্কার ও 

মুআন্নাছ বোঝা যায় | شاعرة‎ (মহিলাকবি) এবং 2০১ মেহিলাখেলো- 

TY) সম্পর্কেও একই কথা | 

(খ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(গ) আরবীতে বলো-_ 

(১) রাজধানীর মসজিদটি কি নতুন ও সুন্দর? হা, তা নতুন ও সুন্দর । এই 
পত্রিকাটি কেমন এবং তার নাম কী? এই পত্রিকাটি খুব প্রাচীন ও প্রসিদ্ধ | 
তার নাম ইত্তিফাক। তা রাজধানীর পত্রিকা । তাতে একটি সুন্দর ছবি 
আছে। 

(২) তোমাদের শিক্ষক তার কামরায় আছেন। তার NAN একটি বড় 
এ/ণচিএ আছে । মানচিত্রটির পাশে একটি উপকাণী اك‎ 4 অহ | তোমাদের 


| .)ات উও (১, তার কলবে ইলমের নূর‏ »أ 
(৩) এত 21109 শি, 91৩1 পানি আছে? এ পাহাড়? শি" খুব BB? হে মেয়ে!‏ 


التمرین الكتابي على 92201 إلى العربية ২৪‏ 


তোমার দাদা কি খুব বিশ্বস্ত লোক? এই থালায় খুব মজাদার খাবার 
আছে। এই খাবারে,কি লবণ আছে? 

(8) আমেনার স্ৃহগাঠিনী কি অলস মেয়ে? না, সে খুব উদ্যমী মেয়ে। হে 
মাজেদ! তোমার সহপাঠী কে? রাশেদের ভাই আমার সহপাঠী | পাহাড়ের 
পিছবে,একটি বস্তি আছে। আমাদের বাড়ীটি রাস্তার পাশে (অবস্থিত) * 

(৫) এটি কি গল্পের বই? না, এটি হাদীছের কিতাব। কিতাবটি কেমন? তা 
খুবই উপকারী কিতাব | কিতাবটির লেখক কে? রাশেদের চাচা কিতাবটির 
লেখক ۱ হাদীছের কিতাবে নূর আছে। 


১. ‘অবস্থিত’ এ শব্দটির জন্য আরবীতে আলাদা কোন শব্দ ব্যবহার করা 
যাবে না। 


(ঘ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(ড) ফাতেমার কলমটি সম্পর্কে দশটি বাক্যের একটি রচনা লেখো | (এটি কী 
এবং কেমন? এটি কার এবং তা কোথায় আছে ইত্যাদি লিখতে পারো | কলম 
যে লেখকের বন্ধু- এ কথাটিও রচনার শেষ দিকে লিখতে পারো) 


ছে) বানান দেখো- রাজধানী - প্রসিদ্ধ - মানচিত্র (“মান চিত্র’ নয়) - উঁচু - 
বিশ্বস্ত - লবণ - সহপাঠী - সহপাঠিনী (“সহ পাঠী' নয়) 


STN - ৮ 

(ক) বাংলায় বলো- 
هذه قصة طيبة - في هذه القصۃ نصيحة غالِيّة - هذا كلام‎ (১) 
طيب - في هذه العلبة عَسَل و‎ ০৪ طیب - يا ولّد ! كلامك‎ 
خالص - هذا الرجّل كاتب مسلم و تلك المرأة‎ AE هذا العسل‎ 
هذا قطار سريع, تلك طائرة سريعة - في هذا الفنجان شاي‎ )٢( 
.. حار - هذا الشاي لذيذ جدا - هل في هذا الشاي سكر - تعم‎ 
فيه شكر قليل - هذا قفص صغير - في هذا القمّص طائر‎ 

جميل - الطائر في قفصه . 
১15৮ 0৮)‏ عمسيل هذا بلدا د علدنا his‏ - في بَلدنا 


রা ২৫‏ إلى العربية 
قلعة قدیمة - كيف SIME‏ - عَلْمَيقجَميل - هل هذا بَلد 
سے ا یل هذا كله عن - ০০4৩‏ تی کی ک کی 
اعت سا خد ج الدكائة سے > لد ০১229]‏ 
سایِتھا مجاهد شجاع - هل أنت مَبّان ؟ لا .. أنا ৩‏ 
)6( السلم شجاع و الكافر جبان - المسلم أمين و الكافر ৬‏ 
كلف ০১৪০1‏ الس ریا "2246 ০৯5 28৮‏ 224 


. الاسلام‎ 
ব্যাখ্যা 5 كلمة‎ অর্থ একটি শব্দ, আবার পুরো একটি বক্তব্যকেও কি 
لا اله الا الله‎ (আল্লাহ ছাড়া কোন মাবুদ নেই) এই বক্তব্যটিকে كلمة‎ 
4 ই? | 
(খ) ২ ও ৫ এর বাকাগুলোর তরজমা লেখো | 
(গ) আরবীতে বলো- 


(১) এই কাফের আমাদের শত্রু এবং আল্লাহর শত্রু | যায়নাবের বাগানে একটি 
বড় গোলাব আছে। গোলাবটি বড় ও সুন্দর | এই গোলাবটি কেমন? তা 
খুব সুন্দর | ফাতেমার আম্মা তার রান্নাঘরে আছেন | তার হাতে একটি বড় 
চামচ আছে। 

(২) হে বশির! তোমার মামা কোথায়? তিনি গ্রামের বাড়ীতে আছেন। 
মাজেদের পকেটে একটি সুন্দর কলম আছে | হে ফাতেমা! তোমার বান্ধবী 
কি তোমার কামরায় আছে? আমাদের মাদরাসায় একজন ভালো আলিম 
আছেন | তার কাছে প্রচুর ইলম রয়েছে। 

(৩) কার হৃদয়ে নূর আছে এবং কার হৃদয়ে অন্ধকার আছে? এই মহিলা 
সত্যবাদিনী, তার কথা সত্য | মাজেদের গ্রামটি খুব পরিচ্ছন্ন | তার গ্রামে 
একটি বড় মসজিদ এবং একটি বড় মাদরাসা আছে। 

যমীনের নীচে কি পানি আছে? হা, যামীনের নীচে পানি আছে। এটি খুব‏ ری 
সুন্দর গল্প | গল্পটির নাম কী? তার নাম ‘একজন সৎ লোক" | হে মাজেদ!‏ 
তোমার বন্ধু কেমন? সে কি বিনয়ী? হা, সে খুব বিনয়ী |‏ 

(৫) খালেদার আব্বা রেলগাড়ীর চালক, আর তার মাম! সাইকেলের চালক | 
কার কামরায়-একটি নতুন বাতি আছে? বাতিটি এগ কামরায় আছে? 
কার সামনে একটি ছোট ব্রাকবোর্ড আছে? এ।খবোর্ডটি কার সামনে 
আছে? 


২৬ إلى العربية‎ GOW التمرين الكتابي على‎ 
(ঘ) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(8) তোমার দেশের্‌ বন সম্পর্কে অন্তত সাতটি বাক্যের একটি আরবী রচনা 
লেখ | (বনটিব নাম, তা কেমন, তাতে কী আছে ইত্যাদি লিখতে পারো) 


(চ) বানান দেখো- রান্নাঘর (“রান্না ঘর’ নয়) - শত্রু - বন্ধু - বান্ধবী ۔‎ 
সত্যবাদী - সত্যবাদিনী - 


তামরীন - ৯ 
(কে) বাংলায় বলো- 

)١(‏ في بد المجاهد قوس و سهم - في بد مَن القوس و السهم ؟ هو 
J)‏ صالح - الرجل صالح و متواضع في كلامه نور - هذا بيت 
الطبيب - الطبيبٌ في بَيّته - في قلب الطبيب رَحْمة . 

(؟) هذه بطيكّة و تلك تفاحة - البطيحّة كبيرة 3 التفاحَة صغيرة 
بات A PEE‏ قلق حتاف ×× وت 
EC‏ اللاعب . 

)0 هذه كلمة ০2৭17‏ - 21872950145 ؟ لا .. بل هي 
صعبة - هذا درس رابع - الدرس الرابع کل “في الندرس الرايع 
ILS‏ جَميلة - ماذا في الدرس الرابع ؟ فيه جملة جَميلة . 

এলি 006)‏ صَعيف و أنت رجل قوي شعاد خَيّاطة ماهرة و بنتها 
NE‏ گار کل کے شلك اتا ات 
طيبة - هذا مَطار جديد - المطار كبير فی هذا المطار طائرة 
LS‏ = 

N OE ESTO 
. الكافر عذاب و في قبر المزمن رَحّمة‎ ৮5 في‎ 

(খ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | | 
(গ) আরবীতে বলো- 


۹ التمرين الكتابي على GGT‏ إلى العربية 


(১) এটি উট এবং সেটি উটনী। উটটি বড়, আর উটনীটি ছোট | এটি হারের 
কৌটা ١ এই কৌট্যায় একটি মূল্যবান হার আছে। এটি বড় মাদরাসা | এই 
মাদরাসায় একজন মেধাবী ছাত্র আছে। আমি পঞ্চম ছাত্র, আর তুমি সপ্তম 
|, আর. মেয়েটি ষষ্ঠ ছাত্রী | 

(২) এটি গামা | এটি নতুন জামা | জামাটি কি লম্বা? না, বরং তা খাটো। হে 
١3۶۱4۱! এই জামাটি কি তোমার জামা? এটি নতুন ঝুড়ি | ঝুড়িটি সুন্দর | 
IS ফল আছে | ম্যাপটি কোথায়? ম্যাপটি শিক্ষকের কাছে আছে | এটি 
রাজধানীর ম্যাপ | 

(৩) এই ছেলেটি কি তোমার সহপাঠী? হা, সে আমার সহপাঠী | সে কি নতুন 
সহপাঠী? এটি নতুন আয়না | আয়নাটি ফাতেমার সামনে আছে। এটি 
ফাতেমার আয়না | আয়নাটি খুব পরিচ্ছন্ন ৷ 

(৪) ছাত্রটি মেধাবী, আর তার ভাই মেধাহীন। এটি আশ্চর্য কথা | এই কথাটি 
খুবই আশ্চর্যজনক | এটি কি নতুন পাপোশ? পাপোশটি কি পরিচ্ছন্ন? 
পাপোশটি দরজার কাছে আছে। 

(7) «OCA হাতে একটি ছোট রুমাল আছে | এটি মাহমুদের রুমাল | এই 
afb শাকিরের হাতে আছে । ফাতেমার ভাই ভদ্র ছেলে, আর 
মাহমুদের বোন অভদ্র মেয়ে | 

(ঘ) ২ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(ও) তোমাদের মাদরাসার একজন মেধাবী ছাত্র সম্পর্কে কিছু বাক্য লেখো | 

(ছ) বানান দেখো- পঞ্চম - 5 - ঝুড়ি (ঝুরি' নয়) - ম্যাপ - আশ্চর্য - 
আশ্চর্মজনব) - (আশ্চর্য Gel’ নয়) - সহপাঠিনী - বিনয়িনী। 


UTA - ১০ 
(ক) বাংলায় বলো- 
هذا درس سادس و ذلك درس سابع - الدرس السادس سَهل و‎ (১) 


الدرس السابع صعب - في هذا الدرس جملة سّهلة و في ذلك 
از سال ھا ا 2ڑ گے ا ر ي 
هذا کرس +7 

EE ULE‏ ضير بك ھا رر ولك فر 


ثانية - এ‏ الثاني بجانب المسجد - الغرفة الثالية غرفة 


২৮ الكتابي على 95501 إلى العربية‎ ০০০ 


تظيفة - فی الغرفة الثانية سرير 5 فوق السرير فراش 
نظ 

)٣(‏ كيق المنارة ؟ المنارة عاليّة و جَميلة - هذه منارة التشبجد - هل 
US‏ المسجد عالمّة - تعم .. هي عالية جدا - هذه المنارة جالية و 
US‏ - قوق المنارة مصباح . 

)٤(‏ هل هذا الوّلد صالح وَصادق - نعم .. هو صالح و صادق - زيب 
৪৪০৮‏ ماهرة - في مَطبّخها موقد صغير و قڈر كبيرة - القدر 
قوق الموقد - القدر تظيفة - في هذه القدر طعام كثير . 

0ھ العا এলি‏ عتمله 22 B=‏ فلب المنافق حقو مل 
85517155755 نے طون > جات دا 

ব্যাখ্যা 8 ১৬ শব্দটি ال‎ যোগে الثاني‎ লেখা 58 | যেমন هذا درس ثان‎ এটি দ্বিতীয় 
পাঠ। ١ الدرس الثاني صعب‎ দ্বিতীয় পাঠটি 8 | 
قدر‎ শব্দটি যে مؤنٹ‎ তা কি তুমি বুঝতে পেরেছো? 

(খ) ৪ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(গ) আরবীতে বলো- 

(১) রাস্তাটি বেশ প্রশস্ত । এটি বিমান বন্দরের রাস্তা ۱ বিমানবন্দরের রাস্তায় 

একটি বড় ও দ্রুতগামী গাড়ী আছে। রাস্তাটির পাশে সুন্দর বাগান আছে। 

(২) আমাদের মাদরাসায় একটি বড় বেল আছে। মাদরাসার বেলটি কোথায়? 

* তা মাদরাসার প্রাঙ্গণে আছে । মাদরাসার প্রাঙ্গণে একটি উচু গাছ আছে। 

(৩) এটি নতুন প্রশ্ন । প্রশ্নটি কি কঠিন? হা, প্রশ্নটি বেশ কঠিন । দ্বিতীয় পাঠে 

একটি সহজ প্রশ্ন আছে | হে লোক! তোমার আমল অনুত্তম | হে স্ত্রীলোক! 

তোমার আমল উত্তম | এটি দুধের পাত্র ۱ দুধের পাত্রে প্রচুর দুধ আছে। 
দুধটি খাটি ١ এই ঝুড়িতে একটি মিষ্টি ফল আছে । ফলটি খুব সুস্বাদু | 

(8) এটি কি গরম খাবার? হাঁ, এটি গরম খাবার | এই খাবারটি কেমন? এই 

খাবারটি খুব সুস্বাদু ١ খাবারটি কোথায় আছে। খাবারটি বাড়ীর রান্নাঘরে 

আছে। 

(৫) ছাত্রটি মেধাবী ও পরিশ্রমী ۱ মহিলাটি বিনয়িনী। ধনুকটি মজবুত এবং 


২৯‏ التمرين الكتابي على ایق إلى العرہبة 


তীণটি ৮11 | পটি শিকারীর হাতে আছে। চামচটি এ ডেগে আছে। 
AUT cell বেটে আছে। 


(এ) م و اه‎ এ পাখ্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(৫) An এণুণ। ও তরবারি সম্পর্কে অন্তত দশটি বাক্য লেখো | 


(8) 11২11 حدم‎ প্রাঙ্গণ - দ্বিতীয় - স্ত্রীলোক (‘স্ত্ৰী লোক’ নয়) - খাঁটি - 
গু] ৩1৫ - তরবারি - শিকারী 


তামরীন — ১১ 
(®) বাংলায় বলো- 
هذا كعاب مفيد د الكتاب مفيد - 25054 72105 الساعة‎ )١( 
صالح - هو رجل قَوي - الرجل شجام‎ ৭৪) غالية - خالِد‎ 
. فاطمّة امرأة فقيرة‎ 
في سوق القريّة دكان صغير - صاحب الدكان تاجر فقير هذا‎ (OY) 
إناء جديد - الإناء كبير - هذا إناء اللبّن - في هذا الإناء لبن‎ 
. ০০ هذا اللبن طازج و خالِص - سؤالكم صعب و سؤالنا‎ - 
هذا كرشي جديد - الكرسي جَيد - هذا كرسي المعلم - كرسي‎ UY) 
all هذا مَسنع مشهور‎ - dE عال - كرسئّه في‎ Ul 
عامل نشبط‎ all تھے رہ اس ھن في هذا‎ 
. صاحب المصنع في مصتّعه‎ - 
القصة عَجيبة - فيها درس مَفيد - هذا‎ - Life هذه قصة‎ (£) 
جديد - اللاعِبَ ماهر‎ FEY فيه درس سهل - هو‎ জে كتاب‎ 
چدا - هو مجاهد شجاع - المجاهد في قلعت - المجاهد أما‎ 
. المدقع‎ 
১৪৬০ পি] LIL بلال "رذن الرسول - في أذان بلال ثور‎ ) 6. 
يتب‎ 95011 025 ১ عل المومن کر‎ ০৮01০৯১০০0০ 


1 


التمرین الكتابي على 97201 إلى العربية 7ن 
كت 15757118675 
শব্দ্টি-প্রথমে শিক্ষা অর্থে এবং পরে পাঠ অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে‏ درس 5 ব্যাখ্যা‏ 
যুক্ত হলে কীভাবে লিখতে হবে, লিখে দেখাও ۱ এ‏ ال এর শুরুতে‏ لاعب 
সম্পর্কে আলোচনা পিছনে দেখো‏ 

(খ) SG ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(থ) আরবীতে বলো- 

(১) সেটি বড় গোলাব। গোলাবটি কেমন? তা বড় ও সুন্দর । গোলাবটি 
কোথায়? তা আয়েশার হাতে আছে। এই গল্পে কি কোন উপদেশ আছে? 
হা, তাতে মূল্যবান উপদেশ আছে। এটি একটি বাংলা গল্প ۱ এটি অনারবী 
গল্প। গল্পটির নাম “মৃত্যুর সামনে? | 

(২) সেটি নতুন চাদ। সেটি ঈদের চাদ। ঈদের চাদ খুব সুন্দর । আয়েশার 
হাতে একটি সুন্দর কাপ আছে | দরজার সামনে কি কোন পাপোশ আছে? 
হা, দরজার সামনে একটি নতুন পাপোশ আছে | পাপোশটি ময়লা | 

(৩) এই মাদরাসা হলো ইসলামের দুর্গ, আর এ বিদ্যালয়টি হলো শয়তানের 
দুর্গ । আমি ইসলামের দুর্গে আছি, -আর এই ছেলেটি শয়তানের দুর্গে 
আছে। এটি মুমিনের কাজ, আর সেটি শয়তানের কাজ | 

(৪) এটি নতুন শব্দ, শব্দটি সহজ ও সুন্দর । এটি আরব দেশ। এই দেশটি 
সুন্দর | তার পতাকাটি খুব সুন্দর সেটি প্রসিদ্ধ পাহাড় ۱ পাহাড়টি খুব 
উচু | এটি কি বড় বন? এই বনে কি সিংহ আছে? 

(৫) হে বশির! তোমার টুপিটি লম্বা, আর আমার টুপিটি লম্বা নয়। এই লোকটি 
কি ভীরু? না, সে খুব সাহসী | আমি বশিরের শিক্ষক, সে আমার ছাত্র ۱ 
প্রশ্ন ৪ উপরে এমন দু'টি বাংলা বাক্য আছে যাদের মাঝে ‘এবং’ নেই, কিন্তু এ 

দুটি আরবী বাক্যের মাঝে , আসবে। 


(ঘ) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(ঙ) ঘড়ি সম্পর্কে একটি রচনা লেখো, যাতে সকল পাঠের বাক্য এসে যায় 
ছে) বানান দেখো- চাদ - সিংহ - ভীরু - সাহসী - দুর্গ 
SONT -- ১২ 
(ক) বাংলায় বলো- 
88511771755 2 هذا سوال‎ (২) 


৩১‏ التمرين الكتابي على 32801 إلى العربية 
- هذا متخف قدیم - المتحف كبير هذا LL ০০৮০০‏ 
في Lol‏ متعف قديم - المتحف في العاطتمة . 

)0 المسيلم صادق وَ أمين - التمر ثمّر لذيذ هوا فرس ر (للك 
جمار - الفرس كبير ও‏ حمار صغير - الفرس rls‏ 
الحمار حَيوان غبي - هذه الحديقة Ls‏ بابها ৮৮৮)‏ 
+9 99 9 

سس پر سا رس سر 
Yi‏ المسيلم شجاع و المشرك ১৩‏ هذاعتب Wl‏ 
فاكهة لذيذة - فى هذه السلة ৩০৮৪‏ . 

Lad هذا قَلم غال - القلم جديدو جميل هذا للم‎ )٤( 
القلم صديق الكاتيب هذه ساعةاليد‎ su 
ناف ا7ھ سے تر ناعة للا تا‎ E PM 
৮১০ 

)0( قلب المسيلم مراة صافيّة - المسلم مرآة المسيلم - المدرسة قلعة 
الإسلام - قلب الذاكر حي و قلب الغافل ميت . 


ব্যাখ্যা 5 الفرس‎ ও الحمار‎ দ্বারা প্রথমে নির্দিষ্ট ঘোড়া এবং নির্দিষ্ট গাধা বোঝানো 
হয়েছে। দ্বিতীয় ক্ষেত্রে ঘোড়া ও গাধার জিন্স বা জাতি বোঝানো 
হয়েছে। 
اليد‎ 2০. এর শাব্দিক অর্থ হাতের ঘড়ি, প্রচলিত বাংলা হচ্ছে 
'হাতঘড়ি' | ساعة الطاولة‎ এবং الجدار‎ 7০৮ সম্পর্কেও একই কথা | 
আমাদেরকে তরজমা করতে হবে প্রচলিত বাংলায় 

(খ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(9) IAAT বলো_ 

(১) bet Jd الت“ ااي‎ এবং হাতি খুব বড় প্রাণী | খেজুর উত্তম খাদ্য ৷. 

JI1 A? খুণ দুৰ্বল | বইটি খুব উপকারী | এ বইটি তেপায়ার উপরে 


التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية '২‏ 


আছে। বই মানুষের বন্ধু । এটি আরবী শব্দ এবং সেটি বাংলা শব্দ । তুমি 
আরব কবি, আর.প্রই লোকটি বাঙ্গালী কবি। 

(২) এই রান্নাঘরে-কি কোন খাবার আছে? ফাতেমার আম্মা কোথায়? তিনি 
তার রান্নাঘরে আছেন। হে ফাতেমা! তোমার ছেলে ভীরু | আর আমার 
ছেলে 4ك‎ সাহসী ۱ রাশেদ মুজাহিদের ছেলে | আর ফাতেমা আলিমের 
মেয়ে | 

(৩)), ফাতিমার আম্মা সৎ ও বিনয়ী মহিলা | তার নাম মাজিদা | ফাতেমার 
হাতে একটি বালা আছে। খালিদের মামা কি গ্রামের ডাক্তার? না, তিনি 
গ্রামের কৃষক ۱ এটি মাদরাসার বেল | বেলটি নতুন | 

(8) তালাটি বড় এবং তার চাবিটি ছোট ۱ দরজার পাপোশটি কেমন? তা খুব 
নোংরা । হাতির লেজ কি লম্বা? না, হাতির লেজ খাটো । হাতির সুড় 
কেমন? তার সুড় লম্বা | 

(৫) মানুষের চেহারা কি সুন্দর । হা, তার চেহারা খুব সুন্দর । রাস্তার পাশে 
একটি وکا‎ গাছ আছে । এই গাছটি খুব প্রাচীন । মাজেদের সামনে একটি 
সুন্দর বল আছে। এই বলটি মাজিদের সামনে আছে। 


(ঘ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(ঙ) তোমার আম্মা-আব্বা সম্পর্কে দশ বাক্যের একটি আরবী রচনা লেখো 


(ছ) বানান দেখো- হাতঘড়ি (‘হাত ঘড়ি' নয়), টেবিলঘড়ি ও দেয়ালঘড়ি 
সম্পর্কেও একই কথা | সৎ - নোংরা (‘নোংড়া' নয়) = সুড় - প্রাচীন - 
খাটো (খাটে নয়) - বেটে (বেটে নয়)। 


STAT - ১৩ 
(ক) বাংলায় বলো- 
م - بندقيّتك جديدة - بندقيتك فی يدك - هذا‎ ৮5715 
ب کے اوو ت اجر عالم كبير - هذه المرأة صالحة‎ - ০91০ الرجل‎ 


7+ ص0 تلميذة مجتهدة . 

21 الا اتا طا با یر ال الت عي لال 
آنا أبوها و هي بنتي ٠‏ هذه منضدة - فوقها كتاب و قلم - 
الکش۹اب و القلم قوق المنضدة > یا ماجذ) هل هذا الولد 


صَديقك؛ يا زيتب! هل IAS‏ طويل . 


৩৩‏ التمرین الكتابي على 90211 إلى العربية 
,)( هل هذه 25281 مشهورة ؟ هل سوقها بير ؟ هل في هذه 2৮501‏ 
مسجد؟ هل فيها مُسلم في بيت المسلم نور الایمان . 
- ما في هذه العلبة ؟ فيها عقد و سوار- ما في ذلك “الإناء ؟ 
فيه لبّن - مَنْ هذا الرجل - هو معلم محمود وهو 4৬১৬০‏ 
58261515505 
)٥(‏ القلم سَيْف العالم و السيف كلم المجاهد - حَياة الإنسان iad‏ 
- طريق الحياة طويل و صعب . 
(খ) CNS 1511090711 iT করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব‏ 
লেখো‏ 
(গ) ৩ এর 11۳10:۶۲۲۹ তয়জমা লেখো |‏ 
(Ww) IWC ঘলো-‏ 
(১) এটি আরবী পত্রিকা, আর সেটি বাংলা পত্রিকা | এই পত্রিকায় একটি নতুন‏ 
পত্রিকায় একটি সুন্দর ছবি আছে। এই দেশটি আরব‏ ف খবর আছে, আর‏ 
দেশ আগ এ দেশটি অনারব দেশ |‏ 
ছে ۱۱۹۱۱ তোমার রব কে এবং তোমার দ্বীন কী? হে ছেলে! তোমার‏ 
সহপাঠী কি তার কামরায় আছে। এটি দ্রুতগামী সাইকেল, তার চালক‏ 
Aral RI |‏ 
deny) প্/।কবোর্ড, তার ডাস্টারটি নতুন । দুর্গটি প্রাচীন, তার দেয়াল‏ تا 
খুণ দুর্ণল। দুগের সামনে একটি টেংক আছে, তার চালক খুব সাহসী‏ 
(ml |‏ 
(O ৮10৩ম|! তোমার বাগানে একটি বড় গাছ ICE | তার নীচে একটি‏ 
cola আছে | তোমাদের গ্রামে কি কোন পুরুষডাক্তার ও মহিলাডাক্তার‏ 
ICE | হা, আমাদের গ্রামে একজন দক্ষ পুরুষডাক্তার এবং একজন অদক্ষ‏ 
এঠিণাডাক্তার আছে।‏ 
এই OIA অল্প চা আছে। এই জাদুঘরটি কি নতুন? খালিদের কারখানায়‏ 
ARO TD শ্রমিক আছে। তার নাম মাহবুব | এই লোকটি কি অলস‏ 
٢۳۷۲ء‏ 
ণাণ1১পো আরবীতে লেখো |‏ لكل ٦‏ لما ৩‏ (8) 


2 
লি 


(২ 


سي 


(৩ 


সর 


(11 


> 


التمرین الكتابي على الطزيّق إلى العربية ৩H‏ 

(চ) যে কোন বিষয়ে বিভিন্ন: প্রকার দশটি আরবী বাক্য লেখো | 

(ছ) বানান দেখো-আারী - পুরুষ - দ্বীন - দিন - দীন - শ্রমিক - সাহস - 
সাহসী - সাহসিনী - ডাস্টার (ডাষ্টার নয়)। 


তামরীন _ ১৪ 
(ক) বাংলায় বলো- 

ফুলে ۵۸‏ کی ১4120 8213 এ ৮০৮ 6৮5‏ کا 
موقد ৪‏ تار ت ৪১৪ 15511৯51১0০‏ قدو 2৮১৪০‏ د ২১1০‏ 
الام عق جد URE‏ فى اة الا لار 

(۲) الظبئٌ ভাল‏ جميل - الغراب طائر ভি‏ صثوته قبي جلا - 
في هذه العلبّة عسل خالص - في غلبّة الخبّاط خَيْط و إبرة - 
LS‏ الاير + ا فطل از عل اقباط . 

UY)‏ أين পু‏ راشد ؟ قلمّه في aE‏ - أينَ عقد زيتب ؟ عقدها في 
عتقھا - ماذا أمام اللاعب ؟ أمامه كرة جديدة - الكرة أمام 
اللاب - هذا بلدا - بلدا ييل جدًا - في بَلّدنا غايّة 

)٤(‏ ماذا في يدك يا مَحَمود ؟ في يدي مسطرة - هذه مثراة صافيّة 
- ميل ولد جَميل و جَميلة بنت جميلة . 

)0( الوضوء مفتاح الصلاة 9 الصلاة مفتاح الجنّة - 055 سلاح 
الإيمان و عندهم سِلاح النار - عمّل المؤمن باب الجنة ০৪ এ‏ 
المنافق باب النار . 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


৩৫‏ التمرین الكتابي على 32001 إلى العربية 


(১) এঞটি Ay cia, গালাবটি বড় ও সুন্দর ۱ গোলাবের রং খুব সুন্দর | 
mena মেয়ে মেধাবী ছাত্রী ۱ তার নাম রায়হানা । সে বিনয়ী ও উত্তম 
(MCN, ৩1গ-ও৬ন|টি সুন্দর | এটি খুব সুন্দর ওড়না । ওড়নাটি বড় ও 
۷۱ 

(১) এ: মাদরাসায় একটি বড় বেল আছে। বেলটির আওয়াজ খুব উচ্চ | 
1টি ঢেশিনখড়ি। তা টেবিলের উপর আছে। ঈদের চাদ কি সুন্দর? হা, 
Ama ৮14 খুব সুন্দর | হে ছেলে! তোমার বন্ধু কেমন? সে কি বিনয়ী? 

(৩) শই সুন্দর উপহার | হে খালেদ, তোমার উপহারটি খুব দামী। তা কি 
cna উপহার? বুলবুলির স্বর মিষ্ট | মাহমুদের বিছানাটি কেমন? তার 
fain কি পরিচ্ছন্ন ও সুন্দর | ইকবাল হলেন ইসলামের কবি । তিনি 
ঠসপামের খাদেম এবং রাসূলের আশেক | 

(8) 05 আমেনা, তোমার উপরে একটি পাখা আছে । তুমি পাখাটির নীচে 

আ।ছে।। হে মহিলা! তোমার পাশে একটি ছোট মেয়ে আছে। মেয়েটি 

তোমার পাশে আছে। তার ব্যাগে একটি কলম আছে। 

এই চুলায় কি আগুন আছে? রান্নাঘরের চুলায় প্রচুর কয়লা আছে। এই 

"৫ কি কোন জাদুঘর আছেঃ 


۹۱۱۹(1 8 'বিছানাটি'-এর আরবী হলো الفراش‎ কিন্তু মাহমুদের 'বিছানাটি'-এর 
আরবী হবে ১৯৯৯ فراش‎ তদ্রুপ তার বিছানাটি এর আরবী হবে فراشه‎ 
এখানে বাংলা “টি'-এর বিপরীতে আরবীতে ال‎ হবে না। কারণ مضاف‎ এর 
OS ال‎ আসে না। বাংলা “টি'-এর ধোকায় পড়ে বাঙ্গালী তালিবে ইলম 
047 সময مضاف‎ এর শুরুতে ال‎ দিয়ে দেয়। তুমি এ বিষয়ে সতর্ক 
(I | 


(৬) ২ ও ৩ AN ধাঞ্াগুলো আরবীতে CTA | 


(৪) ডান্স তোমার মাদরাসার বাগান সম্পর্কে দশ বাক্যের একটি আরবী 
الملل‎ (লেখে । 

(e) ۹4۱۰۱۱۱۱۱ acl গলার স্বর - দুধের সর - শর নিক্ষেপ করা - চাদ - 
u পামী - মিষ্ট - কবি (কবী নয়) - জাদুঘর (জাদু খর নয়) | 


< 


(৫ 


STANT - ১৫ 
(লী) 1٣٢٣١٢٢ 1۱ 


)١١‏ لون الوردة جمبل - لون الورد Ls‏ )9 الم رد deh‏ هل 
في Sai‏ عامل لشيط؟ نعم فى مض نا۶ امل ১৮‏ 


التمرین الكتابي على 95৮51‏ إلى العربية ৩৬‏ 
سؤال العلم صعب - عِمامّة المعلم 02055 كيف غرفةالمعلم ؟ 
83৮75717522‏ 
۲ هذه তল SSL‏ العنكبوت ضعیف - هذا تهج كبير - في 
هذا النهر سك - ماءالنهر تَذْب و ماء البخْر مالغ- هذه 
Tal‏ خلرة وخلك রন হি‏ 
(؟) هذه حديقة الورد - ৪১৪ 0৫৮৪‏ كبيرة - هل هذه البنت أخت 
ماجد؟ لا بل هي خالته - هذا ১১০1 ০০৫৪‏ ذلك قمّص القرد 
- في ذلك القَفّص قرد . 
15556555116 
CS EEE TEE OEE TO EEE OR TOPS ER‏ 
الدگابة جندي شجاع - هذا ৮৮৮401445১2 ৮০০৫]‏ 
)0( كلام الله 35 - في کلام الله نور - السيف يلاح و القَلُم لاح 
০ ০৮৮] +‏ المومين = العنال ات ২৮৮ Si‏ ال 
رالو 3৮৮‏ اا 
খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির 2+‏ 
লেখো‏ 


(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এটি খাটি মধু। মধুটি এই কৌটায় আছে। মধু খুব উপকারী, তাতে শিফা 
রয়েছে। এই সুইটি ছোট এবং এ সুইটি বড়। এটি খুব ছোট সুই | সুইটি 
খুব ছোট ١ এটি দজীরি কৌটায় আছে। 

(২) এই নদীটি ছোট | এটি ছোট নদী | নদীটি কি গভীর, না নদীটি অগভীর? 
নদীটির পানি কি পরিষ্কার? না, তার পানি অপরিষ্কার | এটি ভালো বাতি। 
বাতির অলে। শক্তিশালী | রাশেদের গ্রামটি কি সুন্দর? এবং গ্রামের 


তর‏ التمرين الكتابي على 300 إلى العربية 


মসজিদটি কি পুরোনো? মসজিদের সামনে কি কোন বাগান আছে? 

এটি একটি বড় গ্রাভী | গাভীটির দুধ অল্প | গাভীর দুধ খুব সুস্বাদু ও 
উপকারী | গাভীর লেজ লম্বা এবং বকরীর লেজ ছোট | 

বশিরের.চশমাটি কেমন? তার চশমাটি কি সুন্দর ও দামী । হা, তার 
চশম্টি- সুন্দর ও দামী । এটি মুরগী, আর সেটি হাস। মুরগীটি ছোট, আর 
হাসটি বড়। হাস বড় আর মুরগী ছোট | মুরগীর ডিম ছোট, আর হাসের 
ডিম বড়। মুরগীর ডিমটি কৃষাণীর হাতে আছে। 

এটি টেবিল-পাখা আর সেটি ছাদ-পাখা ۱ টেবিল-পাখাটি টেবিলের উপরে 
এবং ছাদ-পাখাটি ছাদের নীচে আছে। এটি খুব বড় গোলাব। | 
বড় ও সুন্দর ۱ গোলাবটির রং খুব সুন্দর | গোলাবের রং খুব সুন্দর | 
গোলাবের I খুব উত্তম | 


(৩) 


(8) 


(৪) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(১) কোন একটি নদী এবং কোন একটি বন সম্পর্কে দশটি বাক্য লেখো 
(৬) নন দেখো- খাটি - সুই - নদী - গভীর - পরিষ্কার (পরিষ্কার নয়) - 
al - মোরগ - হাস - TI | 
তামরীন _ ১৬ 
(ক) বাংলায় বলো- 


515 15552 گی د علد اض غل نزو الشی کل 


جلده جُعیل - وہ القمّر عذب و صّوء الشمس قوي 


i PG 
هله‎ 


هيده مدارة عالية 007 سارہ رعا نار التارة معان 


المسجد - أخو ماجد رابع و أخت بلال سادسة - هذا درس ثامن 


ملح ت se‏ 2593 و5 
= الدرس الغامن صعب قی ০৮0 ০০৩‏ كلمة 7৮৮০‏ 


(۳) هذا الوّلد صادق و صالح - اسمه ১৮৯০‏ - يا এ৯ 1১৮‏ رجل 
2৮০ মত 579০‏ كيك 0152০৯0৯5০১‏ 


ضعيف! نعم 7 ھی حيوان ضعيف 2 النمر ৩1১১৮‏ مفترس _ 


هل البلبل طائر جَميل - نعم .. ০০৮৮‏ جَميل . 
٥‏ 6ی ۹ ৪8555455857‏ 
رر یں سو رئاہ নন সরা‏ 
Le)‏ 
)5( قبر المسلم جُنة و قبر الكافر نار - في قبر المؤمن نور د فير 
المشرك نار - النوم أخو الموت - موت العالم موت العام . 

ব্যাখ্যা - بيضة الدجاجة صغيرة‎ (মুরগীটির ডিমটি ছোট) এখানে নির্দিষ্ট 
(একটি) মুরগীর নির্দিষ্ট (একটি) ডিম সম্পর্কে বলা হয়েছে। 

১৮৪ بيض الدجاجة‎ (মুরগীটির ডিম ছোট) এখানে নির্দিষ্ট মুরগীর সমস্ত 
ডিম সম্পর্কে বলা হয়েছে। 

০০৪ (মুরগীর ডিম ছোট) এখানে সমস্ত মুগরীর সমস্ত ডিম‏ الدجاج صغير 
সম্পর্কে বলা হয়েছে ۱ বিষয়টি ভালোভাবে বুঝে নাও)‏ 

০ পঞ্চম ভাগে প্রথম نار‎ এর অর্থ হলো 'জাহান্নাম' আর দ্বিতীয় نار‎ এর অর্থ 
হলো ‘আগুন’ | 

(খে) ANTE বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

গে) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) হে ফাতেমা! তুমি কি পাকা রীধুনী? না, আমি আনাড়ী রীধুনী। হাতি কি 
দুর্বল প্রাণী? না, হাতি শক্তিশালী প্রাণী । মানুষ কি খুব লোভী? হা, মানুষ 
খুব লোভী | ফারহানা কেমন? তিনি কি উত্তম ও সৎ মহিলা? 

(২) গরুটি বড়। গরুটির দুধ কম। তার ওলানে অল্প দুধ আছে। সেটি গরুর 
দুধ । গরুর দুধ খুব সুস্বাদু | গরুর দুধে শক্তি আছে। 

(৩) ঈদের চাদ কেমন? ঈদের চাদ খুব সুন্দর | নদীর পানি মিষ্ট এবং সমুদ্রের 
পানি নোনা। নদীর মাছ সুস্বাদু এবং সমুদ্রের মাছ নোনা | এই নদীতে কি 


মাছ. আছে? হা, এই নদীতে প্রচুর মাছ আছে। এই মুরগীটি সুন্দর | 
মুরগীর গোশত সুস্বাদু | 


৩৯‏ التمرين الكتابي على ALE‏ العربية 


(৪) সৈনিকটির সামনেএকটি বড় কামান আছে। নেকড়ে খুব হিংস্র প্রাণী | 
মসজিদের হাউজে প্রচুর পানি আছে। হে যায়নাব, তোমার আব্বা কি 
গ্রামের কৃষক? না, তিনি শহরের ব্যবসায়ী | তিনি আমানতদার ব্যবসায়ী | 

(৫) মাজেদের বন্ধু মাদরাসার শিক্ষক | এটি কি খাটি মধু? না, এটি ভেজাল 
মধু (গরুর গোশত কেমন? গরুর গোশত কি সুস্বাদু? রান্নাঘরের চুলাটি 
কি ছোট? না, তা বড় ও প্রশস্ত। রান্নাঘরের চুলায় কি আগুন আছে? হা, 
তাতে আগুন আছে। 


(6) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চ) إنسان‎ শব্দটি দিয়ে কয়েকটি বাক্য লেখো (বিভিন্ন দরসে পড়া সব 
ধরনের বাক্য যেন এসে যায় ৷) 

ছে) বানান দেখো- প্রাণী - লোভী - সৎ - চাদ - মিষ্ট - মিষ্টি - রীধুনী - 
শক্তি - শক্তিশালী - (শক্তি শালী নয়) - সুস্বাদু - ব্যবসা - ব্যবসায়ী - 


হিংস্ৰ |‏ 
STMT — ১৭‏ 
(ক) বাংলায় বলো-_‏ 
)١(‏ هذا مسجد جَميل - أمامه حَديقَة صغيرة _ في حديقة 


البَبّْت و OU‏ المسجد طريق - بَيّني ও‏ بينك مَحَبة أ 

জ্যাকি;‏ ا عل کوان 
غافل - الموت Ll‏ - عند المعلم خارطة جديدة - الخارطة 

)٣(‏ بجانب الشرير منضذة - فوقها ساغعة -المنصّدة بجانب 
EE ESTES‏ نون اا ا حمسن امن عقن منوا رة 
৬০৪‏ فی ULE‏ - و سوارها في يدها - تمك 5১৩‏ عم خالد 
sl‏ - النجار في بّيته و ا حداد في دكانه - فی دكان الحداد نار ؛ 
شا 


التمرين الكتابي على SO‏ إلى العربية 5 

() الحديقة أمامَالمسجد - في 00504501৮৩৬‏ التفاح لذيذ 
৯‏ - في علبة 28505 عِقد و ১৮৮‏ -الطياخ المدرسّة رجل 
অহ 6)‏ و بین ৩৪৪৯০‏ قصیر چدا - ০৯০‏ بين البَيْت 085 ০0‏ 
- نضفنا في بَیْعنا و نصفنا في قبّرنا - الموت چشر بين এ৬এ।‏ 


CS 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 
(গে) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) গ্রামের পাশে একটি ছোট নদী আছে। নদীটির পানি খুব স্বচ্ছ । এই 
নদীতে ঝুঁমির আছে। নেকড়ে খুব হিংস্র প্রাণী ۱ এ খাঁচায় একটি পাখী 
আছে | পাখীর খাচাটি বাগানের সামনে আছে | 

(২) হে আয়েশা! তোমার বইটি কার কাছে? আমার বইটি শাহেদের কাছে। 
আমেনার পাশে কে? তার বান্ধবী তার পাশে বাড়ীর সামনে কি একটি 
সুন্দর বাগান আছে? হা, তার সামনে একটি সুন্দর বাগান আছে। 

(৩) হে ফাতেমা, তোমার কাছে কি কোন রুলার আছে । হা, আমার কাছে 
একটি রুলার ICE | তোমার রুলারটি কোথায়? তা আমার ব্যাগে আছে। 

(8) আসমান কি আমাদের নীচে? না, আসমান আমাদের উপরে | জমিন কি 
আমাদের নীচে? হা, জমিন আমাদের নীচে | ফাতেমার সামনে কি কোন 
টেবিল আছে? 

(৫) রাজধানীর জাদুঘরে একটি বড় কামান আছে। এই মহিলা কি মুসলিম 
লেখিকা? হী, তিনি মুসলিম লেখিকা ۱ এই লোকটি খুব লোভী | তার মনে 
লোভ আছে। সে আরব শিশু ۱ আমেনা আরব নারী ۱ এটি আরব দেশ। 
এটি ইসলামী পোশাক । সেটি ইসলামী fel | 

(6) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চে) নিজের পক্ষ হতে ১০ টি বাক্য লেখো | 

ছে) বানান দেখো- পাশে - আশেপাশে - আশপাশ - স্বচ্ছ - খাচা - 
জাদুঘর (“জাদু ঘর’ নয়) শিশু - নারী - শারিগণ - পোশাক | 
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(١) 


التمرين الكتابي على الق إلى العربية 
তামরীন -- ১৮‏ 
(T) বাংলা ٠٣7‏ 
هل هذا عقد؟ تعم هذا عقد - هل ১1৯1৯‏ 1 .هلا 
عقد - أ عقدهذا؟ تعم .. هذا عقد - أ سور هلا للا سل' 
পারা রা  _‏ ا ے ৬৯২৪‏ 
هذا عقد -اعقد هذا ام سوار؟ | سوار هذا ام عفدا قد 


| هذا عقد ام ذلك؟ هذا - 


| أمبَيْت؛؟ مسجد 7 مسجد أم ذلك؟ هذا‎ ০5510) 


(۳( 


(£) 


(০) 


(4) 


LI‏ هذه أم مسجد؟ مَدرسة أ هذه مَدْرسة أم تلك؟ هذه أ 
هذا أم (باب) 7318৮‏ (باب) مفتوح - أ هذا باب مفتوح أم 
5 لس 7 ۹ ‘ 
(غرفة) ALES‏ أ هذه غرفة واسعة أم تلك؟ 
هل أنت مَحُمود؟ نعم .. أنا مَحُمِود - أ مَسّعود أنتّ ؟ (لا . 
أنا محمود) - أ محمود أنت أم مَسَعود ؟ مَحْمود - أ أنت محمود 
টানার রা রা tot ۳ 5‏ 25 
ام هو؟ انا - | فاطمة انت ام عائشة ؟ فاطمّة -|اانت عائشةام 
هي ؟ هي - كَل أنت قلاح فقير؟ نعم .. أنا فلاح فقير- أ فلاح 
بڑے ti.‏ 5 7 وف 7 ہے و 7 Ee‏ 1 
هذا ؟ أ أنت فُلاح فقیر أم هذا الرّل ؟ أنا . 
كل الفا ০৬‏ قرب جا د الشاى ضار أ الماك 1 ৮৮৬]‏ 
EE 0 ۱ :‏ 
tS Et‏ او جا 
هل هذا الطبيب ماهر؟ لا .. هو ৮৪5‏ ماهر أهذاالطيياب 
ماهر أ ذلك الطی ت لع الط :85210185551 ام 


التمرين الكتابي على SOM‏ إلى العربية 7 
AE‏ ماهر؟ غير ماهر - أ طبيبة هذه المأ أم معلمة ؛ طبيبة | 
هذه المرأة طبيبّة أم تلك المرأة ؟ 

(۷) هل تمك تاج ؟ نعم .. هو تاجر - أ عك ههر أ أبوك ؟ 
15855051৮৮2‏ 12815155885 
ا 

(۸) هل عَقیجة خاد جَديدة ؟ نعم .. هي جديدة - أ حقيبة خالد 
سر1 کھ E o‏ يئر 
EE‏ اھ جع کم دای سج گی 5 
قديمة؟ iS‏ . 

(৭)‏ هل التلميذ أمام الكبورة اتی فو انام السيورة < العلميز 
ااا AE‏ ]85821011152 
راا اماک 


ব্যাখ্যা 5 বন্ধনীর মাঝের শব্দটি ইচ্ছা করলে উল্লেখ করা যায় | তবে উল্লেখ না 
করলেও চলে। 
সাধারণ প্রশ্ন ও বিশেষ প্রশ্নের বিষয়টি এই তামরীনের উদ্দেশ্য | 


48 أ كتاب هذا أم‎ (এটি কি কিতাব না কলম ?) 

(কলম কি এটি না সেটি ?)‏ أهذا قلم أم ذلك 
৩০ ১৯৮০ He | (তুমি কি মাজেদের বন্ধু না ভাই ?)‏ أم أخوه؟ 
মোজেদের বন্ধু কি তুমি না সে?)‏ أأنتَ صديق ماجد أم هو ؟ 


খে) ৮ ও ৯ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(গে) আরবীতে বলো-_ 

(১) এটি কি রুমাল? হা, এটি রুমাল । এটি পি, alle না টুপি? এটি কি টুপি 
না রুমাল । রুমাল | রুমাল কি এটি ন। সেটি? এটি | এটি কি বড় বেল? 
হা, এটি বড় বেল'। এটি বড় বেল «ll গেট (বেল)? TY | বড় বেল কি 
এটি না সেটি? এটি | 


৪৩‏ التمرین الكتابي على SEB‏ إلى العربية 


(২) এই ছেলেটি কি মাজেদ? হা, সে মাজেদ। এই ছেলেটি কি মাজেদ না 
খালেদ? মাজেদ ।মাজেদ কি এই ছেলেটি, না এ ছেলেটি? এই ছেলেটি | 

(৩) মসজিদটি কি বড়? হা, মসজিদটি বড় | মসজিদটি কি বড়, না ছোট? 
বড়। বড়.কি মসজিদটি, না মন্দিরটি? মসজিদটি | বড় কি এই মসজিদটি 
না এ মসজিদটি? এই মসজিদটি | 

(8) তোমার ভাই কি খালেদের ছাত্র? হা, সে তার ছাত্র । তোমার ভাই কি 
খালেদের ছাত্র, না (তার) শিক্ষক? (তার) ছাত্র। তোমার ভাই কি 
খালেদের ছাত্র না হাসানের (ছাত্র)? খালেদের (FIG) | খালেদের ছাত্র কি 
তোমার ভাই, না তোমার বন্ধু? আমার ভাই | খালেদের ছাত্র কি তোমার 
ভাই, না এ ছেলেটির ভাই? আমার ভাই | 

(৫) বাগানের সামনে কি একটি গাড়ী আছে? হা, বাগানের সামনে একটি 
গাড়ী আছে। বাগানের সামনে কি একটি গাড়ী আছে, না একটি 
সাইকেল? একটি গাড়ী ৷ গাড়ীটি কি বাগানের সামনে না. বাগানের 
পিছনে? বাগানের সামনে | গাড়ীটি কি বাগানের সামনে না বাড়ীর 
সামনে? বাগানের সামনে | 


(ঘ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


তামরান — ১৯ 
(ক) বাংলায় বলো- 
৩৮৮ 7 القریّے‎ 05৮৮ ৮01 .. هل أنت ساكن القريّة ؟ تعم‎ (9) 
القريّة أنت أم ساكِن المديتّة ؟ ساكن القريّة - أأنتَ ساكن‎ 
القريّة أم أخوك؟ أنا.‎ 
البندقيّة في بَد الصياد‎ LSAT (؟) ماذا فی بد 51515 ؟ في‎ 
المرآة ؟ هي في غرفة‎ ০2 - في عَرقَة فاظِمّة مثرآة كبيرة‎ - 
خلوةةت]لر كان قا تھے لزي إن فيك‎ ভা হত 
৮8855595585 
؟ سهل - أ هذا الرس سيل ادان‎ ৪০7 الرس‎ 5251 (1) 
اسان‎ se (الشاری)آت بات کت ۷ ارك ار‎ LET الرس‎ 


التمرين الكتابي على الطرّق إلى العربية 1111 
)٤(‏ هذه ৮৮‏ - ضرع البقرة كبير - في صَرْعَ 98৮1‏ كثير - 
ضرع البّقر كبير و ضرع الشاة صغير - في ০16৮৪‏ لبن 
کثیر و في ضرع الشاة لبن قليل . 
)٥١‏ في صَدر العالم قلب حَيٌ. و في 25 الجاهل قلب مَيّت - توبة 
৬21‏ 11118211058 ترك عند الله مقبولة SU‏ 
- توبة) 
(তাওবা) এটি হচ্ছে‏ توبة (তাওবাকারী) এটি গুণসহ ব্যক্তি, আর‏ تائب ব্যাখ্যা-‏ 
বলে |‏ تائب শুধু গুণ, যার মাঝে তাওবার গুণ পাওয়া যায় তাকেই‏ 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব‏ 


লেখো 
ব্যাখ্যা- حرف الجر‎ ও مجرور‎ অংশটি আগে হোক বা পরে, সেটাই খবর হবে। 


(গ) ৪ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এটি মাদরাসার প্রাঙ্গণ | মাদরাসা-প্রাঙ্গণটি বেশ প্রশস্ত ۱ মাদরাসা-প্রাঙ্গণে 
একটি ছোট হাউজ আছে | তাতে কিছু পানি আছে। এই নদীতে কুমির 
আছে | কলমটি কোথায়? কলমটি রাশেদের পকেটে | 

(২) এটা কি সত্য কথা? এটা কি সত্য কথা, না মিথ্যা কথা? লোকটি কি 
সত্যবাদী, না মিথ্যাবাদী? এই লোকটি রেলগাড়ীর চালক | সে রেলগাড়ীতে 
আছে। এটি আনার ۱ এটি আনার-গাছ। আনার-গাছ খুব সুন্দর | 

(৩) এই মাদরাসায় একজন মেধাবী ছাত্র আছে। তার নাম বশির | বশির 

আমার বন্ধু এবং খালিদের ভাই | আমার বন্ধু তার কামরায় (ITE) | এটি 

মুরগীর ডিম মুরগীর ডিম সুস্বাদু । এই মুরগীটি বড়। তার পেটে ডিম 
আছে। 

এটি সুতা এবং সেটি সুই | এটি দজীর সুতা | সুতাটি সুইয়ের ভিতরে 

আছ । এই পাত্রে কী আছে? তাতে গরম খাবার আছে | মাদরাসার পাচক 

কোথায়? 


ھيے۔ 
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(৫) ফাতেমার সামনে কি কোন;টেবিল আছে? হাঁ, তার সামনে একটি টেবিল 
আছে। এটি কার টেবিল? এটি আমেনার টেবিল | মাদরাসার পাচক উত্তম 
শোক | তিনি মাদরাসার রান্নাঘরে আছেন | এই বাড়িটি কি রাস্তার পাশে? 


তা রাস্তার পাশে |‏ ,اث 
(৬) ৩ ও AAT বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
(চ) একটি নদী এবং তার পাশের গ্রাম সম্পর্কে অন্তত দশ বাক্যের একটি‏ 
রচনা লেখো |‏ 
STAT _ ২০‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
اور - أَشْرَفٌ - أَحْمَدُ - Sif - Us‏ شمان - رسف - (৫81‏ 
30 نی التران تج جميلة < هي تس بہت يرسك لس yj:‏ 


يعقوب ES‏ - بوسف ولد يعقرب و ৮০১৮৭‏ روالد mn‏ 
إبراهيم تبي و إسمّاعيل تبي و إسحاق نبي إبراهيم والد إسماعيل 
و اسحاق - إسماعيل أخو إسحاق . 

(۲) انور أخو أَشْرّفَ؛ أحمّد عَم 5০০2‏ أشرف - أحمّد معلم المدرسة 
- عرفان تِلمیڈ ذكي - Hl ৩০৯‏ - في جَيْب عثمان 
قلم - القلم في LF‏ عثمانَ - عند أنور خارطة جديدة - 
أمام رَيُحان كرة ভিত‏ 

SE‏ ا ما کی کرو 
صالع: صلاح*۔ حاسد؛ শপ‏ - حَريصٌء حرص - مَريض - 
BF‏ - بخيل ۔'بَخْل- سخ - سخا >. 

)٤(‏ هذا مَنْظَر جميل - في هذا المنظر এও‏ وجه الطفلّة جمبل 
- في جه الطفلة جَمَال - كلب المنافق ০০:০৪‏ في فلب 
25851552851 لال ا حب 


البخيل حريص - في قلبه حترص . 


التمرین الكتابي على 92721 إلى العربية 4৩‏ 

)٥(‏ المسلم قوي و SSS‏ في إيمانه - এটি)‏ في مله 9 جمال 

النافِق في کلامے - لذّة العلم فی A‏ لذة العمل في 

٠. الإخلاص‎ 

ব্যাখ্যা $১কে) আরবীতে কিছু পুরুষ-নাম আছে যেগুলো মেয়েদের নামের মত 
ব্যবহৃত হয়। অর্থাৎ সেগুলোর শেষে তানবীন হয় না, আর কাসরার 
পরিবর্তে فتحة‎ হয় | যেমন-_ ولد بشیر‎ কিন্তু بشیر‎ এর পরিবর্তে ولد‎ 
عثمان‎ ইত্যাদি । (মেয়েদের নাম এবং এ ধরনের পুরুষনাগুলোকে غير‎ 
০১০০ বলে ।) পুরুষনামগুলো দু প্রকার منصرف‎ ও ৮১০০ غير‎ যেমন, 
بشیر‎ এটি منصرف‎ আর عثمان‎ হচ্ছে غير منصرف‎ আর সমস্ত মেয়েনাম 
হচ্ছে ৮১৮০০ غير‎ 

(খ) (> শব্দটি গুণসহ ব্যক্তি বা বস্তু বোঝায়, আর جمال‎ শব্দটি শুধু গুণ 
বোঝায় ١ যার মাঝে جمال‎ আছে তাকেই ১৯৯ বলে । অন্যান্য শব্দগুলো 
এভাবে ব্যাখ্যা করো। 

খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 

লেখো 
(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) উসমান কোথায় এবং উছমানের ছেলে কোথায়? উছমান এ শহরে আছে, 
আর তার ছেলে এই গ্রামে আছে। আশরাফ হলো রায়হানের বন্ধু । এই 
র্যাকবোর্ডটি ছোট ও পরিচ্ছন্ন, তা ইমরানের সামনে আছে। 

(২) মধু হলো মিষ্টি, তাতে মিষ্টতা আছে। এটি মিষ্টি ফল, তাতে মিষ্টতা 
আছে। এই গ্রামটি সুন্দর। তার সৌন্দর্য হলো তার দৃশ্যে | এই লোকটির 
মাঝে কারূনের কৃপণতা আছে। আর এ লোকটির মাঝে হাতিমের 
দানশীলতা আছে। 

(৩) লাঙ্গল হলো কৃষকের বন্দু, আর বই হলো ছাত্রের ٭‎ | এই নিমকদা- 
নিতে কি লবণ আছে? হা, তাতে সামান্য লবণ আছে। ফারহানা কি 
আহমদের বোন? না সে আহমদের খালা | ইসমাঈল কার পুত্র? তিনি 
ইবরাহীমের পুত্র । 

(8) এটি কি আনার? না, এটি আপেল | আপেলটি বড় ও ie ৬০৭৮ 
আনারের বাগান ۱ তাতে প্রচুর আনার আছে | হরিণের চামড়া কেমন এবং 
তার শিং কেমন? হরিণের চামড়া সুন্দর এবং তার শিং সুন্দর | 
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(৫) হে বশির! তোমার মামা কোথায়? তিনি গ্রামের TCS আছেন | 
ফাতেমার কামরায়;কি ফ্যান আছে? হা, তার কামরায় ফ্যান আছে? হে 
আয়েশা! তোমার বাগানটি কেমন? তা খুব সুন্দর ও পরিচ্ছন্ন | বাগানের 
দরজা কি-বন্ধ? না বাগানের দরজা খোলা ۱ হে আয়েশা! তোমার বাগানে 
কী আছে? তাতে একটি বড় গোলাব আছে। 


(ও) -১২ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
(চ)-উপরের অনুকরণে দশটি বাক্য আরবীতে লেখো |‏ 
(ছ) বানান দেখো- শহর - হরিণ - চামড়া - সুন্দর - সৌন্দর্য - কৃপণ -‏ 
লবণ - কৃষক - কৃষাণী - শিং।‏ 
OTN _ ৯১‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
(১)‏ هذه القريّة - مَنَظر هذه 041 منظرٌ هذه القربة rer‏ 
LLU‏ هذه المدرّسّة - عَم فاطِمّة 3205 هذه السكبارة - صاحب 
هذا البَيّت رجّل صالح - أبو ১1)‏ عم هذا الود - عم هذا الولد 
(؟) هل هذا مطار العاصمة ؟ هل في bs‏ العاصمَة طائرة كبيرة ؟ 
هذه الفلاجة جّيدة ' فيها EE‏ كثير - هذه ৮১:‏ اطخ 
في ثلاجة المطبّخ طعام كثير . 
کا اتب و کنیا عن جا ات مت وماد ر 
مَالِح - ৯৮৮৮১‏ - ضرع هذه البقّرة كبير - في ضرع هذه 
البقرة لبّن كثير - ضرع البقر كبير وصرع الشاة صغير . 
)5( ك العا ع = هذا" الا ذا لمت عر تدان ظالم متا 


ما ها اتويات فل فى هذا التي তত‏ ات لے 


. وراءَ هذه الغابة‎ LD 

- في قل إلمؤمن حَلاوة الإيمان‎ - LEE فی تلارة القرآن لذة‎ )٥( 
امْرَأَة فرعون‎ - ANNIE مَوْت العالم 3535 هذا العالم + فَرعَون‎ 

15175515552 
খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 

লেখো 

(DA ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এই মাদরাসা । এই মাদরাসার ছাত্র | ইমরান এই মাদরাসার ছাত্র । এই 
মাদরাসার প্রাঙ্গণে একটি উচু গাছ আছে। এই শিশুটির চেহারা খুব 
সুন্দর । কে এই মসজিদের মুআজ্জিন? এ লোকটির মামা এই মসজিদের 
মুআজ্জিন। এই ছাদের নীচে একটি সুন্দর পাখা আছে। হে লোক, তুমি 
কি এই বাড়ীর মালিক? হে স্ত্রীলোক! তুমি কি মুসলিম লেখিকা? 

(২) আবু বকর কে? তিনি রাসুলের খালীফা। আবু বকর রাসুলের খালীফা | 
চিড়িয়াখানায় সিংহ ও বাঘ আছে। এই শহরে একটি জাদুঘর আছে। 
জাদুঘরটি বেশ প্রাচীন | 

(৩) শিক্ষক শ্রেণীকক্ষে আছেন | আমাদের শিক্ষক প্রঞ্চম শ্রেণীর শ্রেণীকক্ষে 
আছেন | আহমদের গ্রামে একটি বড় মসজিদ এবং একটি ছোট মন্দির 
আছে। মসজিদটি বড় ও সুন্দর, আর মন্দিরটি ছোট ও অসুন্দর | 

(8) এই মেয়েটি - এই মেয়েটির ওড়না । এই মেয়েটির ওড়না খুব সুন্দর | 
আয়নাটি কি আমেনার কামরায়, না ইরফানের কামরায়? ইরফানের 
কামরায় ۱ ফাতেমার চুল খুব লপধ্বা। মুআজ্জিন মসজিদের আযানখানায় 
আছেন। এই মসজিদের আঁযানখানা খুব উচু। 

(৫) এই মাদরাসার কুতুবখানায় একটি মুল্যবান বই আছে । এই নদীর উপর 
কি কোন পোল আছে? হা, এই নদীর উপর একটি দীর্ঘ পোল আছে। এই 
নদীর পোল খুব দীর্ঘ | 

(6) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) جال‎ শব্দটি দ্বারা কয়েকটি বাক্য bell করো | 
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(ছ) লাণান (দেণে|- প্রাঙ্গণ ১ লাঙ্গল - মঙ্গল - সঙ্গী - সঙ্গিনী ئ)‎ + গ = জ) 
- مم١ :دہ‎ ভশ্রেণীকক্ষ (ক + ষ = ক্ষ) - পঞ্চম (ঞ + 5 = ঞি) 
[,[৬%|থ|খ।,(আলাদা নয়) দীর্ঘ - সিংহ | 


ূ তামরীন _ ২২ 
(ہ)‎ পাতায় বলো- 7 

)١(‏ أيها الولد! هل أبوك مدير هذه المدرسَة؟ نعم .. هو مديرها - أ مر 
هذه المدرسّة أبوك أم معلمھا ؟ مديرها - أيتها البنت 02570 
أ في صندوقاكٍ هو أم في এসএ‏ في يدي ٠‏ 

الع ےج شك 27051151558 
طعام كثير - المشرك و LS‏ في النار - أ شُجرۃ الرمّان هذه أم شجّرة 
العفاح LAKES‏ - أ هذه চি‏ الرمان أم تلك ؟ هذه - شَّجَر 
الرمان جَميل و الرمّان تَمَر حلو . 

)۳( في قُڑیتنا غدير و 75 القدیر كبير و البئر عَميقة :فی هذه 
البثّر ماء قلیل - في غدیر ILD‏ سَمَك كثير - هذه 25555 القطار 
- في هذه المحّطة قطار - في هذه المديتّة طبيب ماهر - طبيب هذه 
المدينة رججل صالح - اسنہ إسحاق . 

১৫105 OMEN Bad ELLE 00‏ 
كبير - هل فيه لبن ؟ لا .. بل فيهماء. কা‏ عاب امام 
هذا المدفع جندي شجاع - أشجاع المسلم أم بان ؟ أ جبان المشراد أم 
شجاع ؟ آلسلم شجاع أم المشرك ؟ 

)0( كلام المنافق حلو - في لسانه حلاوة و في قلبه نفاق - قوة الإسلام 
فی الجهاد - حَياة هذه ও হয়া‏ السيف . 

এখানে যামীরের পরিবর্তে শব্দ ব্যবহার করো |‏ فيه صتّم كبير 8 ا87 


এখানে শব্দের পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করো।‏ في هذه المحّطة قطار 
এখানে যামীর ব্যবহার করো |‏ أمام هذا الصئم طعام 
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(খ) রেখাযুক্ত 0217731711 করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির 7+ 
(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো। 
(ঘ) আরবীতে .বলো- 


(১) এ পাখীর স্বর খুব মিষ্ট । এই বইয়ের গল্প খুব আশ্চর্যজনক | এই ছেলেটির 
আব্বা বড় আলিম | তিনি ইলমের সাগর | এই সৈনিকটি ভীতু আর এ 
সৈনিকটি সাহসী | এই সৈনিকটি মুশরিক, আর এ সৈনিকটির হৃদয়ে 
ঈমান আছে। 

(২) আঙ্গুর খুব মজাদার ফল। এই লোকটি যালিম, আর এ মহিলার স্বামী 
মযলূম | এই ব্যবসায়ীর দোকান রাজধানীর মার্কেটে | তার দোকানে 
টেলিফোন আছে। এই গ্রামের পাশে কি কোন নদী আছে? হা, এই গ্রামের 
পাশে একটি ছোট নদী আছে। 

(৩) এই নিমকদানিটি সুদৃশ্য ۱ তাতে সামান্য লবণ আছে। এই ঘরের পাশে 
একটি ছোট রান্নাঘর আছে। এই কৃষকের বাড়ীতে একটি গাভী এবং 
একটি ষাড় আছে। 

(8) এটি ছোট আনার, আর সেটি বড় আনার | এটি মিষ্টি আনার, আর সেটি 
বড় আনার ۱ এটি মিষ্টি আনার, আর সেটি টক আনার | এই নদীর মাছ 
খুব সুস্বাদু ۱ এই নদীর নাম পদ্মা। পদ্মার মাছ খুব সুস্বাদু | 

(৫) হে খাদীজা! তোমার প্রতিপালক কে? এবং তোমার ধর্ম কী? আমার 
প্রতিপালক আল্লাহ এবং আমার ধর্ম ইসলাম | এই পৃথিবীর সৃষ্টা কে? 
আল্লাহ এই পৃথিবীর সৃষ্টা। এই সূর্যের রব এবং এই চন্দ্রের রব কে? 
আল্লাহ এই সূর্যের রব এবং এই চন্দ্রের রব। 

(6) ১ «a এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চ) তোমার আব্বা-আম্মা এবং ভাইবোন সম্পর্কে অন্তত দশটি বাক্যের 
আরবী রচনা লেখো | 

(ছ) বানান দেখো- স্বর - সর - শর - আশ্চর্যজনক (আলাদা নয়) সৈনিক - 
সাহসী - ভীতু - ভীতি - হৃদয় - স্বামী - সুদৃশ্য - গাভী - ষীড় - পদ্মা 
(দ+মহদ্ম)-সূর্য। 

STON © ২৩ 
(ক) বাংলায় বলো- 
- شجاع‎ ০৯০৮৪ هذه القريّة في مشظرھا - أخو‎ JS (১) 


مَنارة هذا المسجد 05 - خالة ILE‏ معلمة هذه المدرسۃ - 


৫১‏ التمرين الكتابي على“ الطريق إلى العربية 
o‏ الكل 85585755157 
دوق ৪72‏ ا 
(۲) ولد هذا النجّار تلميذ BSS‏ - هذا النهر صغير يماؤه قذر 
_ في مطبعخ هذه المرأة دخان كثير - هل جلد النمر ৯৯‏ لا 
جلده غال - أ طبيبٍ القريّة هذا الرجل أم طبیب المديئة ؟ ৮৮‏ 
المديتة . 
PE Sb 0‏ في ২৮০] 25058 - 580৬০০5013৯‏ ل 
هذا الظرف - 4৯১৮ ৮৯‏ البِنْتِ جميل - خمارها في هذا 
الصندوق ٠‏ 
)٤(‏ ماذا قوق هذا السّقف ؟ فوقّه عَل جَمیل - هذا تلم البلد - সো‏ 
Ll‏ ؟ أ فوق هذا السقف هو أم قوق ذلك السّقف SST‏ هذا 
و ا ىن A EE OC‏ 
(০)‏ قلب المؤمن في المسجد و كلب الغافل في السّوق - الصلاة 
ماع الكت راق ادلب فى رکھ ک اھ گت 
এর পার্থক্য দেখো |‏ ماؤه এপং‏ ماء النهر আরবী বানান-‏ 


(খ) CAI পক্যগুলের তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 
লেখে 

(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো_ 


(১) এই মাদরাসার কুতুবখানায় একটি বই আছে। মাদরাসার দফতরে কি 
কোন লোক আছে? ٭‎ মাদরাসার দফতরে একজন লোক আছে। এই 
সৈনিকের বন্দুকটি ছোট | 

(১) মুমিনের অস্ত্র কী এবং জান্নাতের চাবি কী ? অযু হলো মুমিনের অস্ত্র এবং 
৭141) হলে জান্নাতের চাবি ۱ মদীনার খেজুর খুব সুস্বাদু ۱ জমজমের প্রানি - 
মগ আছে। জমজমের পানি খুব বরকতপূর্ণ। আল্লাহর ঘর' কোথায়? 
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আল্লাহর খর 5323005319 মসজিদ কোথায়? নবীর মসজিদটি মদীনা 
মুনাওয়ারায় | ۱ 

(৩) এই টেবিলের উপর একটি সুন্দর ঘড়ি আছে। এটি টেবিলঘড়ি। 
টেবিলঘড়িটি এই টেবিলের উপর আছে। আয়েশার গলায় কি কোন হার 
আছেঃ, হাঁ, তার গলায় একটি দামী হার আছে। 

(8) এই গ্রামের মাদরাসায় কি কোন মেধাবী ছাত্র আছে? হা, সেখানে একজন 
মেধাবী ছাত্র আছে। দুধের পাত্রে কি দুধ আছে? হা, তাতে দুধ আছে। এই 
কামরার বাতিটি পুরোনো | তার আলো খুব দুর্বল। 

(৫) মুসলমান কি সাহসী? সাহসী কি মুসলমান না মুনাফিক? এই লোকটির 
অন্তরে কি নেফাক আছে? শিক্ষক কি ক্লাসরুমে আছেন? হে মেয়ে! 
তোমার বাগানে একটি সুন্দর গাছ আছে। এটি গোলাবগাছ। একটি 
খেজুর | খেজুরটি | খেজুরটি বড় ۱ খেজুর ۱ খেজুর উত্তম খাদ্য ۱ 

ডে) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) বিভিন্ন পশু সম্পর্কে দশটি বাক্য লেখো, যাতে তোমার পড়া সব 
ধরনের বাক্য এসে TIT | 


ছে) বানান দেখো- অস্ত্র (‘অসু’ নয়) বরকতপূর্ণ (আলাদা নয়) 
SNA - ২৪ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ جميل ولد EF‏ و جَّميلةبنت جَميلة - لباس جحميل جمیل 
وَ لبَاسَ جميلة تظيف - هذه جتريدة 205 - صاحب هذه 
الجريدة كاتب مشهور - صاحب هذهالجريدة العرّبية كاتب 

مَشهور - هو ماهر في اللعَة العربيّة . 

(۲) اللغة العربية لغة حتّة - جمال 2501 العربيّة في صَوتها - فى 
هذه القلعة مدقع - في هذه القَلعَة الكبيرة دقع كبير - أماء 
هذا المدمّع SAE‏ شجاع - الجندي الشجاع أماء هذا المدفع 
الكبير . 

UE LL ساعد الما عدت‎ I 
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الات EE‏ المسيلة فى ا اه ذو ৮2০0০‏ 
الا ا ELE‏ هذا ع غات ولك ع ان 
الب اانا عض لے تلك الما ر الب الور انا وان 

- العامة‎ 22৩6 هذه ممَكتبّة قديمّة و مَشهورة - هذه‎ )٤( 
16477567757 BET TBE 
صَديقي ساكن‎ - ১৩ পাও il المراة الكبيرة فی عَرْقَة‎ 
. هذه المديئة - بَيْته فی هذه المديتة‎ 

)5( 55 البَيّت - من الغَرْقَةِ - مِنَ الاب - من EY‏ - مِنْ بها - 
و ৩০] 15৯ o a SE‏ 
- من هذه الغرقة - من هذه الدرمۃ - من ذلك المسجد - من 
LE‏ صوق 7 تد الا اس کہ مت د من لان 
220 . 

এর অর্থ, থেকে)‏ - حرف الجر হচ্ছে‏ من এর মত‏ في) 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং পঞ্চম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২৩৫ এব 41410۴11۹8 DTI লেখো | 

(গ) Ia Ates বলে। 

(১) lec: ۱4۱۱ا“‎ খুণ সৎ লোক | তিনি সত্যবাদী ও বিশ্বস্ত | হে মাহমুদ! 
col আরা কি গ্রামের অধিবাসী? হা, তিনি গ্রামের অধিবাসী | তার 
ও||মে একটি বড় মসজিদ আছে | তার বাড়ীটি কোথায়? তার বাড়ীটি বড় 
মসজিদের পাশে 1 তিনি এ মসজিদের সেবক | 

(২) নতুন পাখাটি কোথায়? তা ইমরানের কামরায় ١ এটি দ্রুতগামী ট্রেন | 
দ্রুতগামী ট্রেনটি স্টেশনে আছে। আশরাফের চাচা এই দ্রুতগামী ট্রেনটির 
চালক | এই মসজিদে | এই ছোট মসজিদে | এই ছোট মসজিদে একটি 
পুর পাখা আছে। 

(৩) SOU Cell ছেলে | ছেলেটি ছোট | ছোট ছেলেটি | ছোট ছেলেটি এ 
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মাদরাসার ছাত্র | এই ছোট ছেলেটি এ মাদরাসার ছাত্র | এই ছোট ছেলেটি 
এ প্রসিদ্ধ মাদরাসার ছাত্র ۱ এই প্রসিদ্ধ মাদরাসায় একজন প্রসিদ্ধ শিক্ষক 
আছেন। 

(৪) এটি সপ্তম পাঠ। সপ্তম পাঠটি খুব কঠিন। সপ্তম পাঠে একটি সুন্দর বাক্য 
আছে ‘এই সুন্দর বাক্যে একটি কঠিন শব্দ আছে। তৃতীয় মেয়েটি 
বুদ্ধিমতী, আর দ্বিতীয় মেয়েটি বুদ্ধিহীনা। এটি দ্বিতীয় বই। দ্বিতীয় বইটি 
এ টেবিলের উপরে আছে। 

) হে মাজেদ! তুমি অতি উত্তম লোক | তোমার বুকে একটি উত্তম হৃদয় 
আছে | আমি শ্রমিক, আর তুমি মহিলাশ্রমিক | এই ছোট পাত্রে কী আছে? 
তাতে সামান্য দুধ আছে। এই সুন্দর খামে কি কোন চিঠি আছে? হা, 
তাতে একটি নতুন চিঠি আছে। 

(ড) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) এমন দশটি বাক্য লেখো যেখানে ১৯০৯ ও صفة‎ উভয়টি ال‎ যুক্ত মারিফা 
হবে (বাক্যগুলো যেন বিভিন্ন ধরনের হয়)। 

ছে) বানান দেখো- সত্যবাদী - অধিবাসী - দ্রুতগামী (একসাথে) - স্টেশন 
- প্রসিদ্ধ (দ + ধ = দ্ধ) - বুদ্ধিমান - বুদ্ধিমতী - তার মতিগতি ভালো 
নয় - (মনের ভাব) দ্বিতীয় - তৃতীয় | 

STAT - ২৫ 

(ক) বাংলায় বলো- 

(১)‏ هو TSH‏ - ماله قليل و قلبه عَني - تور العلم من 

الله و نار الحتسد مِنَ الشيطان کم الى هده الا رسن الله 

خالقها - في عاصمّتنا লি‏ قدیم - দল]‏ القديم مشہور 
দু‏ هذا التعن ا کی گے হত]‏ + 

(۲) قريتنا مشهورة جدا - في قلب القرية مسشجد كبير - بجانب 

لے کے لي حر کے يوا HEE OEE‏ يد 

১‏ أا ৮5501‏ الكببر 0৩৮‏ كقزر ৪ ৮7541 ০185‏ التاز 

- أنا كاتب و أنتَ جندي - البندقگة لاحك MDS‏ سلاحی - 


7 > س ad‏ 
قوة القلم خير من قوة السلاح - (قوي - (১৯১‏ 
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6 2 الا رولك ৮4‏ الست ۵7ع رت 2 
بَيٛض الدجاج صَغير و AS‏ البط كبير - في لدنا غابة كبيرة 
عاق تلك لا - ৮‏ :فلك الا ن 

)٤(‏ في مَكة جبّل صغير- اسم هذا الجبل الصغير ثور - هذا الجبّل 
الصغير ممشهور جدا - هذه قلعة - القلعّة قديمة جدا مادا 
أمام القلعّةالقديمّة ؟ أمامها تبابة كبيرة - سائق هذه 

| الدابة مجاهد شجاع - شّجاعَته عجيبة (شجاع - 555( 

)٥(‏ توم العالم AE‏ عبادة الجاهل - جَمَال القلب خَّير من مال 
الوه - SSH‏ عظيم - الغيبة عادة المنافق - (منافق 
(GS -‏ 

- على كرسي العَلم‎ - ৮016 - الأرض - لی الكَرْسيٌ‎ জুল )٦( 
على مر المسجد - علي الغصن - على غصن الشجّر - على‎ 
. على هذه الطاولّة - على كرسيه - على رأسها‎ - pA هذا‎ 

এর অর্থ, উপরে)‏ - حرف الجر হচ্ছে‏ على এর মত‏ من ও‏ في) 

(খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 

লেখো 


(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো-_ 

(১) এটি ছোট ট্যাংক, আর সেটি বড় ট্যাংক। ছোট ট্যাংকটি বড় ট্যাংকটির 
পিছনে আছে। ছোট ট্যাংকটি কি বড় ট্যাংকটির সামনে আছে? না, বরং 
এটি সেটির পিছনে আছে। মসজিদের হাউজে প্রচুর পানি আছে এবং 
তাতে মাছ আছে। 

(২) এটি একটি বড় মাছ। মাছটি সুস্বাদু। এই মাছটি সুস্বাদু আর ف‎ মাছটি 
অসুস্বাদু ۱ এই মাছটি বড় ডেগে আছে | আর বড় ডেগটি এই চুলার উপরে 
আছে। এই চুলায় আগুন আছে। এই আগুন চুলার আগুন। মুশরিক 
জাহান্নামের আগুনে (থাকবে)। 
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(৩) এই লোকটি ছুতার২আর এ লোকটি কামার | কামারের হাতে একটি 
হাতুড়ি আছে, আর ছুতারের হাতে একটি করাত আছে। এই মেয়েটির 
ব্যাগে একটি-ছোট আয়না এবং একটি ছোট চিরুনি আছে। 

(8) এই মেয়েটির দাদা এ ছেলেটির আব্বা | তার আব্বা বড় আলিম | 
ফাত্য়োর চাচা এই মসজিদের ইমাম | এই প্রাচীন দুর্গটির উপর একটি 
সুন্দর পতাকা আছে | এই প্রাচীন দুর্গে একজন মুজাহিদ আছেন | তিনি 
সাহসী মুজাহিদ | তার সাহস আশ্চর্যজনক | 

(৫) হে মেয়ে! তুমি কি তোমার বাগানে আছো? তোমার বাগানে কি একটি 
সুন্দর গাছ আছে? সুন্দর গাছটি কোথায়? এই গাছের ফল কেমন? হে 
ছেলে! তোমার রুমালটি কি আহমদের কাছে আছে? এই নদীর পানি 

. কেমন? নতুন বলটি কার সামনে আছে? এটি কার ওড়না এবং এটি কার 

পাগড়ী? 

ডে) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) দুর্গ, কামান ও ট্যাংক সম্পর্কে দশটি বাক্যের একটি রচনা লেখো | 

ছে) বানান দেখো- ট্যাংক - স্বাদ - বিস্বাদ (ক্কাদহীন) - সাধ - সুস্বাদু - 
হাতুড়ি - চিরুনি (অন্যান্য বানান অশুদ্ধ) - প্রাচীন - সাহস 

SAT - ২৬ 

(ক) বাংলায় বলো-_ 

)١(‏ هذا مضنع کم রিনি‏ المشهور بجانب 
جو ےت جس جح all EE PE‏ 
الور جات اضر ارات دالس ات ابر تشم 
الروك ماه هذا اعت او ٢‏ كير ل 

IE ১৮২০১ - مَنْ أم محمود ؟ هذه المرأة الصالحة آمه‎ )٢( 
اين ابد‎ ENE و‎ ছি ہے السو عن‎ 
- و أمّها في مَطبخھا‎ সির أبوها في‎ - লা و أين‎ 5 
هل قوق هذا النهر جشر ؟ نَعَم .. فوقه جشر و الجسر طويل‎ 
الجشر الطويل ؟ هو قبوق هذا النهر - اسم هذا النهر‎ - 
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)0 أ دكان الخيّاط هذا أم دكان الحداد ؟ 505১‏ 0681 - هذه LUZ‏ 
- الحمّامّة صغيرة - الحمّام طائِرٌ جميل هذا التاجر (৮১|‏ 
رجل صالح - زوجّته امرأة طجّبة - بلد مسلم هلد إسلاميٌ 
- الأمة الإسلامية أمة طيبّة . 


6 تسليمّة كاتَبَة مشهورة - هي امرأة فاجرة - هي‎ )٤( 


ال عدر ال হাতেও‏ اه السباعه 
25521015952 
> خطيب الجمعة على مِنبَر السجد ۔ قانع قَناعَة - هو رجل 
قانع و شاكر - فی کَڈرہ قلب قانع 5 شاكر - في قلبه قناعَة و 
7۰ 5 ۹ 
28৮ LEG LEED )8(‏ د ০৯‏ بات ০০০1 বা‏ مہ এস‏ 
وهي باب النار - ০৬‏ العلم AE‏ من 0৩‏ اللباس - رمحمة الله 
کی لنياف :و المت এ]‏ غل الكافر جه کرات واپ ০‏ 
العَبّد/ على عبد الله . 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং ষষ্ঠ বাক্যটির তারকীব‏ 
লেখো‏ 
(গ) ৪ ও এর বাফ্যগুলোর তরজমা লেখো।‏ 
(খ) আবলীতে ACI‏ 
(১) শ্রেণথীকঞছের ব1কবোডটি অপরিচ্ছন্ন, তার মোছনীটি কোথায়? তা এ‏ 
ছাত্রীটির হাতে আছে। এই দুর্গের উপরে একটি পতাকা আছে। এই‏ 
দোকানের মালিক আমানতদার ব্যবসায়ী ۱ এটি চা-বাগান ۱ এই বাগানের‏ 


দৃশ্য খুব সুন্দর | 

(২) হে সতী নারী! আমি আল্লাহর বান্দা, আর اذاف‎ تا1۱٦١‎ AMD | এই 
মাদরাসার বেলটি কেমন? তা নতুন ও সুন্দর ۱۶۱۱٢۰۱۱۶۱۱۰۱ dfs ) ۰٣٤ 
তা মাদরাসার প্রাঙ্গণে আছে। আমাদের ١1۱٦4۱١۱١۱ একটি সুন্দর বাগান 
আছে। 


التمرین الكتابي على SOB‏ إلى العربية 2 


(৩) হে রান্নাঘরের TINO চুলায় কি আগুন আছে? হা, তাতে আগুন 
আছে। এ কাঠমিন্ত্রীর বাড়ীতে কী আছে? তার বাড়ীতে একটি সুন্দর খাট 
এবং একটি নতুন টেবিল আছে। 

(8) এটি কি কঠিন বিষয়? না এটি সহজ বিষয় | হে ছেলে! তোমার বিষয়টি 
খুবই.আশ্চর্যজনক | এই কেল্লার উপরে কী আছে? এই কেল্লার উপরে 
একটি সুন্দর পতাকা আছে। এটি কি ইসলামী পোশাক? না এটি 
অনৈসলামী পোশাক | 

(৫) দানশীল, দানশীলতা - কৃপণ, কৃপণতা - সত্যবাদী, সত্যবাদিতা - 
আমানতদার, আমানতদারি - মিথ্যাবাদী, মিথ্যাবাদিতা - সুন্দর, সৌন্দর্য 
- কৃতজ্ঞ, কৃতজ্ঞতা - ছবরকারী, ছবর - ছবর হলো জান্নাতের দরজা | 
ছবরকারী জান্নাতে (থাকবে) ۱ ছবরকারীর কলবে স্বস্তি আছে। 

ডে) ২ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) “তোমার দাদা’ সম্পর্কে অন্তত দশটি বাক্যের একটি রচনা লেখো (তার 
নাম, তার গুণ, তার কলবের অবস্থা ইত্যাদি সম্পর্কে লিখতে পারো) 


ছে) বানান দেখো- সৎ - সতী - মিস্ত্রী - কাঠমিস্ত্রী - (এক সাথে) বিষয় - 
স্বস্তি - কৃতজ্ঞ (জ + এ = জ্ঞ) জ্ঞান 


SANT - ২৭ 

(ক) বাংলায় বলো- 
- إلى المدرسّة - إلى المديتة - إلى المغرب - إلى سوق القريّة‎ )١( 
إلى باب البيت - إلى هذه القريّة - هذا الطريق می القريّة إلى‎ 

. الجهاد إلى يَوْم القيامّة - الجهاد إلى الموت‎ - Lull 
إلی)‎ একটি حرف الجر‎ - এর অর্থ, দিকে, পর্যন্ত) 
(؟) یا آمنة!أينَ معَلمَّةهذهالمدرّسّة ؟ هي في بيت القريّة - أ‎ 
الأسّد هذا أم قفص النمر ؟ قف ص الأسّد - هل هذه‎ ais 
أب التتسالة المي ؟ هي فى 4 الظرقف‎ ۳0 
25551857557 54555152105 
این متشار )1 منشارہ في صندوقه - في صندوق‎ টার 


৫৯‏ التمرين الكتابي على GG‏ إلى العربية 

)0 هذا النجّار ماهر فی ALLE‏ و مهاه عَجيبة - على أرض 
المطار طائِرة كبيرة - وّراء هذه الغابّة ৪৯৫ 9৯‏ - أَينَ عم 

عَثمان ؟ শি‏ فى مَكُتّبه - على هذا اليّاب قفل يج القفل على 

هذا الباب - في العَسل شفاء - الصوم من الفجر إلى اللغرب - 

Seal‏ ياد 2 السی ৮১৮৪ lI PEE‏ - ال ت 


. sl 

)٤(‏ غلاف هذه الوّسادة جمیل - غلاف هذا الكتاب جميل - صورة 

الغلاف Us‏ - هل في غرقّة هذه البثت مروحَة ؟ عم .. في 

- مژوعَة - هل هذه الرمّانة حامضة ؟ لا .. هي حلوة‎ 78৮৪ 

اذا فى .وكاو ا شناد £ ১১৭২০৪৩১০০৪‏ بار + 

5 

)0( لذة العبّادة حير مِنْ لذة النوم - يّد الله على الجمّاعة - رَحْمة الله 

على أمّةَ محمد (صلى الله عليه وسلم) - في هذه الآمة خير 

ব্যাখ্যা 5 الجهاد الى الموت‎ জিহাদ মৃত্যু পর্যন্ত (জারি থাকবে) বন্ধনীর কথাটি 
বাংলা তরঙামায় ধরে নিতে হবে। কারণ এই কথাটি আরবী বাক্যে 
PIRIN আছে | 

(খ) CATING বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) আরবী ভাষা কেমন? তা কি সুন্দর ভাষা? হা, তা খুব সুন্দর ভাষা । আরবী 
ভাষা কোরআন ও সুন্নাহর ভাষা | আরবী ভাষা কোরআন ও সুন্নাহর চাবি। 
হে আমেনা! তোমার ব্যাগে কি কোন কলম আছে? হা, আমার ব্যাগে 
একটি কলম আছে। কলমটি কেমন? তা সুন্দর | সুন্দর কলমটি কি দামী? 


হা, তা দামী | 
(২) কামারের দোকানে কী আছে? কামারের দোকানে লোহা ও আগুন আছে। 


التمرين الكتابي على SOB‏ إلى العربية ৬০‏ 


কামারের হাতে একটি হাতুড়ি আছে। আর কৃষকের হাতে একটি কাস্তে 
আছে। কামারের্ হাতুড়িটি বড়, আর কৃষকের কাস্তেটি ছোট | হাতুড়িটি 
এই কামারের হাতে, আর কান্তেটি এ কৃষকের হাতে | 

(৩) এই ছোট শ্রামে একটি মসজিদ আছে | আমার আব্বা এই মসজিদের 
ইমাম্‌।-তিনি খুব প্রসিদ্ধ আলিম | তার সিনায় ইলমের নূর আছে। এই 
গাছের ডালে একটি পাখী আছে। এই পাখীর স্বর খুব মিষ্ট | 

এটি ইসলামী কুতুবখানা, তাতে একটি মূল্যবান বই আছে। বই হলো‏ چم 
মানুষের বন্ধু । মাদরাসা হলো ইলমের ও নূরের মিনার। এই লোকটির‏ 
সত্যবাদিতা প্রসিদ্ধ এবং এ লোকটির মিথ্যাবাদিতা প্রসিদ্ধ |‏ 

(৫) এটি আশ্চর্য বিষয়। এই ছোট পাত্রে সামান্য খাবার আছে। রান্নাঘরের 
ফ্রিজে কী আছে? তাতে গোশত আছে। তাতে কি দুধ আছে? হা, তাতে 
সামান্য দুধ আছে। এই ফুলের ঘ্রাণ উত্তম ۱ লেখকের কলম তার বন্ধু | 

ডে) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) উপরের অনুকরণে দশটি আরবী বাক্য লেখো | 

ছে) বানান দেখো- মুখের ভাষা - পানিতে ভাসা - স্বর - সুর - ঘ্রাণ - 
মূল্যবান - বিষয় - গুণ - আগুন। 

তামক্সীন -- ২৮ 
(ক) বাংলায় বলো- 
جل‎ = JN عا‎ Gd ld মি هذا کل‎ ৮৪ (১) 


الور في كة - هذا ا جندي الشجاع سائق الدبابة - فی المدينة 
المنورة এ‏ مشهور - اسمه এ‏ 

)٢(‏ يا زيتب ! هل زميلتك في غرفّتك ؟ لا .. بل ھی فی غرفة 
المقلمةالجديدة - ماءالحوض الكبير صافٍ - يد راشد على يد 
কা = IEEE‏ الب !أبن এপ‏ هرف تة هل آماء 
| الجديد حديقة ؟ في بد مَنْ منديلك ؟ منديلي في এ‏ 
ডি‏ | 

(۳) بالقلم - بالجهاد - بالمفتاح - بهذا القَلِم - بقلم ماجد - أيها 


৬১‏ التمرین الكتابي (9৪01০‏ إلى العربیة 


الجندي ! جهادنا بالقلم و جهادكم بالسيفب - الجهاد بالقلم ৮২৮‏ 
الهاو اليتق ےہ SEE‏ اعت چاحجتت قار 


ساعتها في يدها و نظارتها على عينها . 
এর অর্থ দ্বারা, মাধ্যমে)‏ حرف একটি ১4‏ ب) 


৮৮ ৯১১৪ هذا بيت ثان - البيت الثاني جميل جدا - هذه‎ )٤( 
الغرفة الثانية نظيفة - صديق عدنان كاتب عربي - هل خال‎ 
هذا التلمئيذ طبيب القرية ؟ هذه كلمة عربية - هذه الكلمة فی‎ 
. القران‎ 

)٥(‏ حياتنا على الإيمان و حياتهم على الكفر - نيةالمؤمن خير 
من عمله - روح الشهيد في عصفورالجنة . 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 

লেখো 
গে) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) নতুন গ্রামে একটি ছোট বাজার আছে। রাশেদের দোকান এই বাজারে | 
ইসলামের জীবন কি জিহাদ দ্বারা না কিতাব দ্বারা? জিহাদ দ্বারা | 

(১) এই ছোট ডিমটি নষ্ট | এই মুরগীটির পেটে কি একটি ডিম আছে? মুরগীর 
পটে কি ডিম আছে? হে নতুন শিক্ষক! আপনার প্রশ্নটি কি সহজ? না, 
আমা খুটি খুবই কঠিন। 

(৩) এটি (4% পঞ্চম পাঠ? হা, এটি পঞ্চম পাঠ | পঞ্চম পাঠে একটি সহজ 
11-1 আছে । সেটি কি সিংহের খাচাঃ না তা বানরের খাচা। এই বড় 
Als কুমির আছে। কুমির হিংস্র প্রাণী। 

(4) 4ا5‎ আলো কেমন? চাদের আলো খুব সুন্দর ۱ ছেলেটির ব্যাগ বেথায়? 
كاك‎ 11۰۱ টেবিলের নীচে আছে। হে বশির! তোমার আমা কি ۹4+4 
AIS এ৷? না, তিনি শহরের বাড়ীতে আছেন | 

(1) ۱۱۹۱۹ سواسو‎ AAD বেএন? তা ভাঙ্গা ۱ গরীব শখাণেশ পাড়াতে একটি 
লাগ পাগল এ ر‎ থা পি আনারের বাগান? ۱۱ء‎ এ) MGC বাগান। 
8 4۱۹۱۸۱۱۱۶ FRA আগা আছে? হা, তাতে e1 আগেল আছে | 


৬২ إلى العربية‎ GOB التمرین الكتابي على‎ 
(6) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(6) তুমি তোমার পছন্দমত ১০ টি বাক্য লেখো | 


তামরীন _ ২৯ 
(ক) বাংলায় -বলো- 


১৮৪১১ عمران رجل صالح و امرأة عمران امرأة صا حة - مريم‎ (١) 
عند مريم رزق - هذا الرزق من الله - رحمة الله على مريت‎ - 
هنذا الدغان من مطظطع ایج د‎ SIE رعمة الله على بنت‎ 
وجه راشد إلى باب الغرفة - هذا الرجل غني بماله و أنا غني‎ 

مت و الا الطوولة و الما الف ا 
في الدرس الثامن - في هذه السلة الكبيرة بيض كثير - فوق 
هذه المنضدة ساعة - على هذه المنضدة ساعة - الساعة 
۹۰۹۹ 9 الضغيرة : 

(۳) خالد معلم - راشد فلاح - خالد المعلم - راشد الفلاح - خالد 
المعلم عالم كبير و راشد الفلاح رجل صالح - فاطمة ذكية - 
ا LM‏ 2 قاطي 
الذكية بنت متواضعة و خديجة الغنية امرأة صالحة . 

)25554151515 مكنيو نها < سةد ف الد حل 
جدا - مسعود سائق ماهر - مسعود السائق في سيارته - هل 
الي يوان کول سر ا هر سیل ع جا 
الرجل ! هل الإنسان حريص ؟ و هل في قلبه حرص ؟ نعم .. 
الإنسان حريص جدا و فی قلبه حرص ٠‏ 

)0( حياتنا في الدنيا إلى الموت و الموت سفر إلى الآخرة - قوة المسلم 


৬৩‏ التمرين الكتابي على SEE‏ إلى العربية 


بعلمے و عملے و قوة الكافر بعقله و چاله - وجه المسلم في 


+ الصلاة الى الكعبة‎ 
(খ) রেখাযুক্তবাক্যগুলোর তারকীব করো এবং ষষ্ঠ বাক্যটির 7+ 
লেখো 
(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ)আরবীতে বলো- 


(১) সাঈদ সত্যবাদী । সত্যবাদী সাঈদ এই গ্রামের বাসিন্দা | তার বাড়ীটি 
নতুন মসজিদের পাশে ۱ আয়েশা ধের্যশীলা ۱ ধের্যশীলা আয়েশা । ধৈর্যশীলা 
আয়েশা আমার আম্মা | তিনি সত্যবাদিতা ও আমানতদারির উপর 
আছেন। 

(২) এই রাস্তাটি কেমন? তাদীর্ঘ। দীর্ঘ রাস্তাটি কি প্রশস্ত ? হা, তা 
প্রশস্ত । এই প্রশস্ত রাস্তাটির পাশে কী আছে? তার পাশে একটি সুন্দর 
বাগান আছে | বাগানটি কোথায় ? তা এই প্রশস্ত পথের পাশে আছে। 

(৩) এটি ঈদ-কার্ড। ঈদ-কার্ডটি খুব সুন্দর | তা এই সুন্দর খামে আছে। এটি 
লোহা, আর সেটি তামা । এই কামারের দোকানে লোহা ও তামা আছে। 
কামারের হাতে একটি বড় হাতুড়ি আছে। 

(8) এই গাছের ফল খুব মিষ্টি। এই দজীরি হাতে সুই ও সুতা আছে। এটি 

মধুর পাত্র ۱ মধুর পাত্রে প্রচুর মধু আছে। এই মসজিদের আযানখানাটি 

খুব উচু ۱ মসজিদের মুআজ্জিন মসজিদের আযানখানায় আছে। 

এটি আঙ্জুণের গস আর সেটি কলার রস | কলার রস সুস্বাদু, আঙ্গুরের রস 

টক। এটি দেয়াণখড়ি আগ সেটি টেধিলঘড়ি। দেয়ালঘড়িটি বড় আর 

টেবিশখড়িটি ছে) ۱ আপিমের mifa জাহিলের সচ্ছলতা থেকে উত্তম | 


(6) 8 ও ৫ এন বালগুলো আরবীতে লেখো | 


سب 


(৫ 


(চ) একটি গাড়ী সম্পর্কে অন্তত দশ বাক্যের একটি রচনা লেখো (বড় না 
1০, সুন্দর না অসুন্দর, রং, ওলান, গাভীর ওলান এবং বকরীর ওলান, 
SONT — ৩০ 
(ক) বাংলায় বলো- 


)١(‏ هذا فنجان - هذا فنجان الشاي - هذا الفنجان جميل - في 


- الاي على اع اا‎ ০৪ 
ras الجريدة قديمة | - هذه جريدة عربتة)- هذه جريدة‎ 


- تلك مدينة عراقية 


بغداد عاصمة العراق - القاهرة عاصمة مصر - شق مدينه 


ہا ES‏ ادن ا و اس الحا الاق و این 
السلم المجاهد ؟ أين المسلم الشجاع - كشمير بين النار Ss‏ 
و افغانستان بين الدم و الدمع . 

نات ھا ائ دق ك ا روا مقت لت 
هذا الأمر صعب جدا - الدرس الرابع سھل - في الدرس الرابع 
قصة جميلة - هذا كوب جميل - في هذا الكوب الجميل لبن . 
تسليمة الكاتبة امرأة فاجرة - في قلبها كفر و في قلمها شر 
- هذه المدينة نظيفة و جميلة - فيها متحف كبير - سؤال 
راشد الذكي صعب - هذا السؤال صعب و ذلك السؤال سهل - 
هذا نهر غير عميق - ماء هذا النهر صاف - في هذا النهر 
تمساح . 

في قلم الكاتب المسلم خير - دم المجاهد في سبيل الله و دمه 
عند الله مقبول - في عين العبد الصالح دمع - دمع العبد 


. الصالح غال‎ 
ব্যাখ্যা 8 مضر‎ (মিশর) + ي‎ তোশদীদযুক্ত مصري = ( ياء‎ 
শাব্দিক অর্থ, মিশরের সাথে সম্পর্কিত । বাংলা তরজমা, মিশরীয় | 
إسلاء‎ + ও = إسلامي‎ (ইসলামের সাথে সম্পর্কিত) ইসলামী | 


এই তাশদীদযুক্ত ياء‎ এর নাম হলো ياء النسبة‎ (সম্পর্কের ياء‎ বাংলায় 


এর তরজমা বিভিন্নভাবে করা হয়। 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং ষষ্ঠ বাক্যটির তারকীব 


লেখো 
(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 


(ঘ) আরবীতে বলো- 


তুমি কি মুজাহিদ ? তুমি কি সাহসী না ভীরু ? হে মুসলিম তুমি কোথায় 
এবং কাশ্ীর কোথায় ? হে মুজাহিদ! তুমি কোথায় এবং আফগানিস্তান 
কোথায়? তোমার বুকে কি ঠাণ্ডা পানি না গরম রক্ত | 

ইরাকী শিশুর চোখে পানি, অথচ তুমি হে মুসলিম, গভীর ঘুমে (আছো)। 
মুসলিম নারী শত্রুর কারাগারে অথচ হে মুসলিম, তুমি তোমার ঘরে 
পাখার নীচে (আছো)। কোথায় তোমার ঈমান? কোথায় তোমার সাহস? 
আমাদের বাগদাদ আগুন ও ধোয়ার মাঝে, অথচ আমরা খাবারের স্বাদ 
এবং দেহের আরামের মাঝে আছি। আল্লাহর সামনে আমাদের কী 
জওয়াব (আছে)? কেয়ামতের দিন আমাদের কী অবস্থা (হবে)? 

হে ভাই! তোমার অবস্থা কেমন? আমি উত্তম অবস্থায় আছি। এটি কি 
আরব শহর না অনারব শহর? মার্কিন শয়তান কি ইরাকে না মিশরে? 
ইরাকে | মুসলমানের উপর কি জিহাদ ওয়াজিব? হা, মুসলমানের উপর 
816٣ )4 | 

CMA আর্পা। কী কামার না ছুতার? ছুতার। এই ছুতারের হাতে‏ ۸۱۹4ا 
হাতে একটি ছোট করাত আছে | এটি কার আয়না এবং‏ ۸ات f) ৩০৮৮‏ 
bafe এটি আয়েশার আয়না ও তার চিরুনি । আয়েশার‏ ہا এটি‏ 
আয়না ও তার চিরুনি কোথায়? তার আয়না তার ব্যাগে, আর তার‏ 
চিরনি ঠেপায়ার উপরে |‏ 

২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


একজন ছাত্র হিসাবে তুমি নিজের সম্পর্কে, তোমার শিক্ষক সম্পর্কে 
এলং তোমার মাদরাসা সম্পর্কে আরবীতে অন্তত দশটি বাক্য রচনা 
কালা | 


এরি, 


(১) 


(২) 


(৩) 


(8) 


আয” 


(৫ 


سی۔ 


(8 
(5) 


(ক) বাংলায় বলো- 

(১)‏ هذه مكواة - هذه مكواة جديدة - ১১-৯৯-১০২১] HSL‏ _ هذه 
RO‏ اتاد مكواتها EES‏ يد > | ندند كواتك FEE‏ 
- هي في غرفتي تحت السرير - كيف مكواتك ؟ هي جديدة এ‏ 
جيدة - أ مكواة جديدة هذه أم قديمة ؟ جديدة . 

(؟) أيها الولد! هل فی حديقتك وردة كبيرة ؟ نعم.. فيها وردة 
كبيرة - لون هذه الوردة جميل - لون الورد جميل - رائحة الورد 
طيبة - الوره زهرة جميلة - تلك حديقة الورد - في حديقة 
اھر گرا و ارہ > EE‏ ميل + 

0৮)‏ هذا لبن خالص - اللبن خالص و طازج - هذا اللبن خالص و 
ذلك اللبن غير خالص - اللبن غذاء مفيد - فی إناء اللبن لبن 
كثير - في ضرع هذه البقرة لبن - في ضرع البقر لبن كثير و 
في ضرع الشاة لبن قليل . 

)٤(‏ سخی - سخاء - هذا الرجل الطيب سخي» فيه سخاء - السحاء 
ENE EE REC Let Loi a bs‏ 
من الله و البخل من الشيطان . 

4 اعباء كر HT EEE TEEN‏ لے کے جیا 
القلم خير - عمل المؤمن بنيته - نحن على الصراط المستقيم . 


৬৭‏ التمرین الكتابي على 30201 إلى العربية 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর রাক্যগুলোর তরজমা লেখো। 

(ঘ) আরবীতে .বলো- 


(১) আমি এই গ্রামের বাসিন্দা, আর এ ধনী ব্যবসায়ীটি এ বড় গ্রামের 
বাসিন্দা । এ ধনী ব্যবসায়ীটির গ্রামে একটি প্রসিদ্ধ বাজার আছে। এই 
উত্তম মহিলা ইসলামী লেখিকা | তার কলম (হলো) কল্যাণের এবং 
বরকতের কলম | তার লেখায় নূর রয়েছে। 

(২) মাজেদের মামা একজন সাহসী মুজাহিদ, তিনি বড় ট্যাংকটির চালক | 
“ড় টা।ংকটি এ পুরোনো দুর্গের সামনে আছে | মাজেদের মামা ইমরানের 
পর্দা । (৮ মেয়ে, ভূমি কি এই মাদরাসার ছাত্রী, না এ মাদরাসার (ছাত্রী)? 

(৩) এগ ciy1 একটি ছোট খেজুর | খেজুরটি ছোট | ছোট খেজুরটি | 

(৬7 গুণী rl C4 উত্তম খাদ্য | খেজুর মদীনার খাদ্য | 

আমাদেশ মাপ্বাসায় একজন ভালে! শিক্ষক আছেন | তিনি তার কাজে 

মুখালিহ। 

এটি কি সিংহ না বাঘ? সিংহ। সিংহ বনের রাজা । সিংহের শক্তি 

আশ্চর্যজনক | বাঘ একটি হিংস্র প্রাণী | মিসর হলো আরব দেশ | কায়রো 

হলো মিসরের রাজধানী ۱ মিসরে একটি প্রসিদ্ধ মাদরাসা আছে | তার নাম 

'আল-আযহার'। মিসর - মিসরীয় - মিসরীয় লেখক | 

(৫) এই প্রাচীন দুর্গের উপরে কী আছে? তার উপরে একটি নতুন পতাকা 
আছে | এটি সুন্দর কার্ড । এটি ঈদ-কার্ড | সোলায়মান (হলেন) আল্লাহর 
নবী এবং পৃথিবীর বাদশাহ। জিহাদ হলো ইসলামের জীবন এবং 
ইসলামের জীবন জিহাদের উপর (বাকি থাকবে)। 

(6) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


أحد মক্কা ও মদীনা সম্পর্কে যা কিছু পারো লেখো (মদীনার প্রসঙ্গে‏ رم 
সম্পর্কে এবং মক্কার ক্ষেত্রে জাবালে নূর সম্পর্কে লিখতে পারো |)‏ 


তামরীন - ২ 


সমর 


(8 


(ক) বাংলায় বলো-_ 
هل فى هذا المعبد صلم ؟ نعم .. فيه صلم كبير - الصسنم و‎ )١( 
عابده في نار جهنم - من هذه المرأة الصالحة ؟ هي عمة ذلك‎ 


এসসি 
4 
س‎ 


(۳) 


(£) 


(০) 


التمرین الكتابي على এ! 32৮01‏ العربية ৬৮‏ 
الولد الصغير - أ حديد هذا أم نحاس - PES‏ - هذا منجل حاد 
؟ این المنجل ا حاد ؟ هو في يد الفلاح . 

أ في هذا الحوض سمك ؟ نعم .. فيه سمك - هذا حوض,المسجد 
- هل في حوض المسجد ماء ؟ نعم .. فيه ماء كثير - يا 2৮৯০১‏ ! 
شل ويلك فى دوك ل .بل ৯৯‏ کی یی Y=‏ 
حديقة الرمان هذه ؟ لا .. بل هذه حديقة التفاح ؟ أ جد عائشة 
صاحب هذه الحديقة ؟ نعم .. هو صاحبها و فيها تفاح كثير . 
চল ৮‏ ال انت اماء ৯৩৭]‏ الخديدة ؟ لا ميل آتا 
اتا هن انت انها الا اتاتاالت انا هيدي هذا ارت 
الصالح - أ في الفصل الخامس سبورة ؟ نعم .. في ذلك الفصل 
سبورة ٠‏ 

هل هذا الدرس الجديد سهل ؟ لا .. بل هو صعب جدا - ما في 
3551:55-5100550200572257158185751115 سام 
كبير - هذه قصة عربية و تلك قصة بنغالية - القصة العربية 
خير من القصة البنغالية . 

الجهاد إلى يوم القيامة - سلاح الإيمان خير من سلاح الحديد و 
النار - فلاح الأمة في الدعوة إلى الله - في الصدق نجاة و في 
الكذب هلاك . 


প্রশ্ন 8 هى عمة ذلك الولد‎ এখানে মাশীরের পথিণতে মুল শব্দ বসাও | 
فيه ماء كثير‎ এখানে যামীবের পরিবর্তে মুল |4) বসাও। 


এর পরিবর্তে যামীর ব্যবহার‏ ذلك الفصل এখানে‏ في ذلك الفصل سبورة 


করো | 
فيه رسالة‎ এখানে যামীরের পরিবর্তে শব্দ বসাও। 
فلاح الأمة‎ এখানে الأمة‎ এর একটি صفة‎ যোগ করো | 


৬৯‏ التمرین الكتابي على pL‏ إلى العربية 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর; তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 
লেখো ۱ 

(গ) ১ ও ৫ এর ৰাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) সেটি কি কামান? না, সেটি বন্দুক ৷ বন্দুকটি কি নতুন? হা, তা নতুন। কে 
নতুন বন্দুকটির মালিক? এ দক্ষ শিকারী তার মালিক | এ দক্ষ শিকারীর 
নাম কি? তার নাম আব্দুল্লাহ | শিকারী আব্দুল্লাহ এ বনে আছে। 

(২) এই ছোট গ্রামে কি কোন ধনী কৃষক আছে? হা, এই ছোট গ্রামে একজন 
খুব ধনী কৃষক আছে। এই বাড়ীর পিছনে একটি উঁচু গাছ আছে। এই 
গাছের ফল ۹ ۰۱ 

(৩) বাংলাদেশ কি সুন্দর দেশ? হা, বাংলাদেশ সুন্দর দেশ । বাংলাদেশের 
রাজধানী কী? ঢাকা বাংলাদেশের রাজধানী | ঢাকা সুন্দর রাজধানী | 
বাংলাদেশের রাজধানীতে একটি প্রাচীন জাদুঘর আছে। 

(8৪) এই AN বাবসায়ীর অফিসে টেলিফোন আছে। এটি অষ্টম পাঠ । অষ্টম 
ACD একটি ১মৎণাণ গল্প আছে। চমৎকার গল্পটি অষ্টম পাঠে আছে। 

(৫) (2 اق اث‎ ۶۱ আমি আপনার বান্দা, আর আপনি আমার প্রতিপালক ৷ বাঘের 
৮মড়া কি সস্তা ? না, বাঘের চামড়া খুব দামী | এই শ্রেণীতে একজন 
মেধাবী ছাত্র আছে। মেধাবী সাঈদ আমার ছাত্র | 

)5( ৩ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চ) তুমি এবং তোমার বন্ধ খালেদ বিভিন্ন বিষয়ে কিছু প্রশ্নোত্তর লেখো | 

(ছ) বানান দেখো- শিকার - স্বীকার - শিকারী - ধনী - বাংলাদেশ - 
বাংলাভাষা - (এক সাথে) অষ্টম - শ্রেণী - শ্রেণীকক্ষ - রাজধানী | 

তামরীন — © 

(ক) বাংলায় বলো-_ 

)١(‏ ماذا أمام هذا الفلاح ؟ أمامه محراث - هل محراث هذا الفلاح 

قلب هذا العبد الصالع في المسجد. و قلب ذلك التاجر الغني في 

السوق . 
(۲) ذلك النهر صغير - قريتنا بجانب النهر الصغیر فوق ذلك النه, 


التمرین الكتابي على 9৮51‏ إلى العربية ৭০‏ 
الصغير جسر صغير - قصة يوستشلافي القرآن - في قصة 
بوسف نصيحة عظيمة - هذه القلعة in‏ - هذه قلعة 
العدو - فوق هذه القلعة علم العدو - صاحب 2410৯‏ عدو 
الإسلام . 

(oll تلك محطة القطار - المحطة مشهورة - تلك محطة‎ 0৮) 
> قطار طول جزار المحطة مسج کر‎ 2৮] ০০০ 
هذا مسجدالمحطة - في المحطة مطعم نظيف ۔ في هذا‎ 

)٤(‏ ما في هذه السلة ؟ فيها فاكهة - أين سلة البيض ؟ هي في 
المطبخ. في الثلاجة (هي في ثلاجة المطبخ) - أ بيض البط هذا 
أم بيض الدجاج ؟ بيض الدجاج - أ في موقد هذا المطبخ رماد ؟ 
نعم .. فيه رماد . 

)0( لذة العلم في العمل و لذة العمل في الإخلاص - الإنسان في 
الغفلة و الموت في طلبے - اللغةالعربية لغةالقرأن و لغة 
الجنة» و هي لغة حية . 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) এটি আগ্নেয়াস্ত্র (লোহা ও আগুনের অশ্র)। এই ঝুড়িতে কি প্রচুর আপেল 
আছে? হা, তাতে প্রচুর আপেল আছে | এটি খুব সুন্দর খাম | তাতে একটি 
সুন্দর চিঠি আছে। এটি ইমরানের চি, এই চিঠিটি ইমরানের পক্ষ 
হতে | 

(২) মানুষের জিহ্বা তার মুখে আছে। প্রাণীর জিহ্বা তার মুখে আছে। আগুনের 

` জিহবা | এই মহিলার জিহবা খুব ধ/রালে।। এটি তাজা গোশত, সেটি 
তাজা মাছ। ۱ 


৭১‏ التمرین الكتابي على 95801 إلى العربية 
(৩) এই মাদরাসায় কি একটি বড় বেল আছে? হা, তাতে একটি বড় বেল‏ 
আছে | মাদরাসারবেলটি কেমন? তা বড় ও ভালো | এই নতুন কারখানার‏ 
মালিক কে? এ শহরের ব্যবসায়ী এই নতুন কারখানার মালিক।‏ 
এটি ঘড়ির কেস্‌ (কৌটা)। এই কেসে একটি দামী ঘড়ি আছে। সেটি‏ )8( 
মধুর কৌটা । মধুর কৌটায় খাটি মধু আছে। খাটি মধু খুব উপকারী |‏ 
(৫) এই ফুলের ঘ্বাণ অতি উত্তম ৷ নদীর পানি মিষ্ট, আর সমুদ্রের পানি নোনা |‏ 
সমুদ্রের মাছ নোনা । গাছের ছায়া খুব আরামদায়ক |‏ 
(ঙ) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 
শব্দ দ্বারা অন্তত দশটি বিভিন্ন ধরনের বাক্য রচনা করো |‏ مصنع (চ)‏ 
SOA -- ৪‏ 
(কে) বাংলায় বলো-‏ 
৮০1 )١(‏ الصغيرة في يد أمنة و مشطها في حقيبتها - هذا الأمر 
سهل و ذلك الأمر صعب - هذا كتاب سادس و تلك كراسة 
سادسة - الكتاب السادس مفيد جدا - الكراسة السادسة عند 
عا لت 
(؟) عمل النجار بمنشاره - هذا النجار ماهر في عمله - المهارة في 
العمل ضرورية - الفيل حيوان ضخم - ذيل الفيل قصير و 
৮৮৮০৯‏ دوين ست ا ار 
(۳) متواضع. تواضع - متكبرء تكبر - هو رجل متواضع - فيه 
تواضع - التواضع صفة طيبة - تواضع العبد محبوب عند الرب 
- ماذا في جيبك؟ أيها الولد! في جيبي قلم جديد - هل القلم 
غال ؟ نعم .. هو غال . 
)٤(‏ قرية بعيدة - القرية البعيدة - في قرية بعيدة - في القربة 
البعيدة - كتاب - في كتاب - الکتاب - في الكتاب من ہت تا 


JRL ০‏ في اء به 


التمرين الكتابي على الطريق إلى العربية د۹ 

- في الحديقة - في حديقة جميلة ؤردة جميلة - الوردة 

الجميلة في الحديقة الجميلة - من مسجد “فی مسجد - في 

)٥(‏ الذكر باللسان خير و الذکر بالقلب خير - الذكر بالقلب خير من 

الذكر باللسان - في عين العبد الصالح دمع و دمعه عند الل 
سس لر: 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ ও ষষ্ঠ বাক্যের 

তারকীব লেখো 
প্রশ্ন 8 قرية‎ এবং 25 في‎ এর অর্থগত পার্থক্য লক্ষ্য করো। 


(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(O আরবীতে বলো- 


(১) মসজিদ হলো রহমানের কেল্লা, আর বাজার হলো শয়তানের কেল্লা | নেক 
বান্দা রহমানের কেল্লায় (থাকে) আর পাপাচারী বান্দা শয়তানের কেল্লায় 
(থাকে)। একটি বড় শহরে একটি প্রাচীন মসজিদ আছে। এই সুন্দর 
চিঠিটি এক পুরোনো বন্ধুর (কাছ) থেকে (এসেছে)। 

(২) বড় কি এই গাভীটির ওলান, না এ গাভীটির (e) | এ গাভীটির 
ওলান। এই গাভীটির ওলান বড় না ছোট? ছোট | এ বড় চুলার উপর 
একটি বড় ডেগ আছে | এই ডেগে প্রচুর খাবার আছে | 

(৩) জাহান্নামের আযাব আগুন ও তার ধোয়া দ্বারা হবে। আমাদের রাস্তা 
সাহসিকতা আর কাফিরের হৃদয়ে ভীরুতা রায়ছে। 

(8) হিংসা কৃপণতা থেকে নিকৃষ্ট । দারিদ্র্য সচ্ছলতা থেকে উত্তম। এটি 
ইসলামী পোশাক, আর সেটি অনৈসলামী পোশাক | এটি ইসলামী পত্রিকা, 
আর সেটি অনৈসলামী পাক । এই ইসঞখামী পরিবার মালিক দীর্ঘ 
জিহাদে রয়েছেন ١ 

(৫) -একটি দূরবর্তী গ্রামে একটি সুন্দগ ×× ۱ت‎ আছে। গ্রামটিতে একটি সুন্দর 
মসজিদ আছে | সুন্দর মসজিদটি দুরবঙা গ্রামটিতে আছে। 

)5( ৩ ও ৪ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


৭৩‏ التمرين الكتابي على FN‏ إلى العربية 


চে) একটি গ্রাম সম্পর্কে দশটি বাক্যের একটি রচনা লেখো (গ্রামের নাম, 
গ্রামটি কেমন, তাতৈ কী কী আছে ইত্যাদি লিখতে পারো) 


ছে) বানান দেখো- ধোয়া - দ্বারা - হৃদয় - নিকৃষ্ট - দূরবর্তী | 
তামরীন - ৫ 
(ক) বাংলায় বলো- 

LES في كتاب قصة جميلة - فی الکتاب قصة جميلة - في‎ )١( 
جديد قصة جميلة - في الكتاب الجديد قصة جميلة - القصة‎ 
. الجميلة في كتاب جديد - القصة الجميلة فی الكتاب الجديد‎ 

7ال ور و ا ورايما قاب كبيرة ات 
الغابة الكبيرة جبل كبير - أين أخو ماجد ؟ أ في مكتبه هو ؟ 
لا .. بل هو في المسجد - فرعون عدو الله لعنۂ الله على 
فرعون . 

(۳) فی حياة القرية راحة و في حياة المدينة مشقة - حياة القرية 
خير من حيةالمدينة - ذكيء ذكاء - غبي» غباء - القرد 
حيوان ذكي و ذكاؤه مشهور - الحمار حيوان ৮৮‏ و غباؤہ 
مشهور . 

(4) فی عین هذه المرأة دمع - الدمع فی عين الإنسان و الدم في 
جس الان > مم وة کی ০5‏ اناکپ ৮১‏ - این 
منديلك یا عائشة ؟ أ في حقيبة تلك البنت هو أم في 

7 اغا السلتة LL GU eo‏ هياده 
جمال المرأة فی حيائها - ا حیاء من الإيمان . صديق. صداقة - 
.كاذب كذب - المؤمن صادق و المنافق كاذب - الصدق طريق النجاة 
و الكذب طريق الهلاك . 


التمرین الكتابي على SOB‏ إلى العربية ۹8 


حياء. حياء المرأة - حياؤها - سخاء - سخاء ২৩৯১)‏ سخازنا 8 লেখার নিয়ম‏ 
শব্দদু'টি লেখো |‏ غباء ও‏ ذگاء একই নিয়মে‏ 


(খ) রেখাযুক্ত -বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এই দরজীর কৌটায় সুই ও সুতা আছে। সুই ও সুতা এই দরজীর কাছে 
আছে। একটি ছোট পাত্রে কিছু দুধ আছে। ছোট পাত্রটিতে কিছু দুধ 
আছে। দুধ একটি ছোট পাত্রে আছে। দুধ ছোট পান্রটিতে আছে। 

(২) রাশেদ কামরায় আছে। রাশেদ একটি কামরায় আছে। একটি ছোট 
কামরায় একজন লোক আছে। লোকটি কামরায় আছে। লোকটি একটি 
কামরায় আছে। 

(৩) এই মেয়েটির চুল লম্বা । তার মাথায় লম্বা চুল ৷ ইনি পুরুষকবি, আর ইনি 
মহিলাকবি। এই ছেলেটির মাঝে এবং 3 ছেলেটির মাঝে গভীর TFS 
আছে। বন্ধু । বন্ধুত্ব ۱ 

(8) মাহমুদ | মাহমুদ একজন শিকারী ۱ শিকারী মাহমুদ উত্তম লোক ۱ শিকারী 
মাহমুদের হাতে একটি বন্দুক আছে। বশির লেখক | লেখক বশির শিক্ষক 
মাজেদের ভাই | 

(৫) তাইয়েব উত্তম ছেলে, তাইয়েবা উত্তম মেয়ে | নতুন মসজিদে একটি দামী 
গালিচা আছে। একটি নতুন মসজিদে একটি দামী গালিচা আছে। দামী 
গালিচাটি নতুন মসজিদে আছে। দামী গালিচাটি কোথায় আছে? তা 
একটি নতুন মসজিদে আছে | 


(6) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
চে) তুমি ও তোমার বন্ধু একজন ব্যবসায়ী সম্পর্কে কথোপকথন লেখো 
ছে) বানান দেখো- পুরুধকবি - মহিলাকবি - সুন্দর - সুন্দরী - বন্ধুত্ব - 
গভীর - সুই - শিকারী - শিকার - Alt | 
STN - ৬ 
(ক) বাংলায় বলো- 
المجاهد خادم الإسلام - السيف سلاح المجاهد و القلم سلاح‎ )١( 


العالم - دبابة كبيرة - الدبابة الكبيرة سريعة - هذة دبابة 


৭৫‏ التمرین الكتابي على ৩৪১]‏ إلى العربية 
العدو - هذه 220১‏ عدوة - تلك 3০৮৮1১১৮5৮৮‏ - تلك طائرة ১৪১০‏ 
- هذا بلد عدو و ذلك بلد صديق . 

)0 بلدنا جميل - بلدنا صغير و بلدهم كبير - ৮৩১40‏ و بلدهم 
غنی - في بلدنا نهر مشهور - يا زينب ! أ 4০1৯‏ ؟ أ 
خالتك آمنة أم أمك ؟ خالعی - أ آمنة خالتك 1৮571‏ 
Ll‏ - كلام هذا الولد الجميل جميل - مصر بلد مسلم و 

571০৮৮৮০০০৮ ১510)‏ اسلامی ٤بد‏ اسلامی = يلد 
مسلم مصر أم بلد إسلامي - بين البلد المسلم و بين البلد 
الإسلامي فرق عظيم - بلدنا بلد مسلمو لكن بلد غير 
إسلامي . 

)٤(‏ سؤال ماجد صعب جدا و سؤال امنة سهل جدا - في جهاد 
نكا سان دیس ১৬0 ০০১ ৯৯ _ সু‏ فى ১৮৮‏ الد ০৯‏ 
سيف المجاهد و ذلك قلم العالم - فی قلم العالم حبر و في سيف 
المجاهد دم - أ حبر القلم خير أم دم السيف ؟ أ حبر العالم خير أم 
دم الشهيد ؟ هذا خير و ذلك خير 

)0( العربية القديمة خير من العربية الجديدة - بين الإنسان و بين 


3 نوله‎ 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 


(1) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা ) | 
(খা) MIRAI ۰ 


التمرين الكتابي على 50 إلى العربية 3 


(১) এই ছোট বইটির কভার (প্রচ্ছদ) কেমন? তার প্রচ্ছদ খুব সুন্দর | হে 
আলোতে আছি। আমার কাছে ঈমানের অস্ত্র আছে, আর তোমার কাছে 
আগ্নেয়াস্ত্র (লোহার ও আগুনের অন্তর) আছে। 

(২) এটা মাদরাসার দফতর | দফতরের সামনে কি কোন বেল আছে? হা, 
দফতরের সামনে একটি বড় বেল আছে | মাদরাসার দফতরে কী আছে? 
মাদরাসার দফতরে একটি বড় বাক্স আছে। 

(৩) একটি কৌটায় - কোটায় (কৌটাটিতে)। একটি ছোট কৌটায় একটি 
দামী হার আছে। ছোট কৌটায় একটি দামী হার আছে। দামী হারটি 
একটি ছোট কৌটায় আছে। দামী হারটি ছোট কোটায় আছে। 

(8) চিনির মিষ্টতা, মধুর মিষ্টতা, ঈমানের মিষ্টতা, তিলাওয়াতের মিষ্টতা | 
যিকিরের মিষ্টতা মধুর মিষ্টতা থেকে উত্তম | এই দেশে একটি বড় জাদুঘর 
আছে। তোমাদের গ্রামে কি কোন বাজার আছে? 

(৫) এই হাতুড়িটি কি বড়? না, তা ছোট । ছোট হাতুড়িটি কামারের হাতে 
আছে। কামারের দোকানে লোহা আছে এবং আগুন ও ধোয়া আছে। এই 
ছাত্রের শিক্ষক উছমানের দাদা | ফেরআউনের স্ত্রী সত্যিকার মুমিন | 
ফেরআউনের স্ত্রী মুমিন নারী | ফেরআউনের ঘরে ঈমান (রয়েছে)। এটি 
খুব আশ্চর্য বিষয় | 

(6) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চ) একজন ব্যবসায়ী ও একজন কৃষকের আলোচনা লেখো | 

(ছে) বানান দেখো- প্রচ্ছদ - অস্ত্র - আগ্নেয়ান্ত্ব - দামী - 8! | 


তামরীন — ৭ 

(ক) বাংলায় বলো- 
أيها الرجل ! هل في قلبك نور ؟ نعم .. أنا مؤمن و في قلبي نور‎ )١( 
- الإيمان - هل هذا العسل خالص ؟لا .. بل هو غير خالص‎ 
ماذا في يد ذلك الفلاح النشيط - في يده منجل حاد - أنا‎ 

جندي مسلم - حياتي في طريق الجهاد . 
)0 فى هذة হা‏ معن كير = ديق رامد اتا الات - 
৮৮073‏ سک طف ادرا فى بط ادر 


۹۹ التمرين الكتابي على 011 إلى العربية 
طباخة المنزل في مطبخ المنزل. في ৩১৪১৮‏ المطبخ قحم كثير و 
رماد كثير . 

তি)‏ ماء الكوب بارد و ماء الإبريق حار - في صحن ab‏ لذيذ - في 
الصحن طعام لذيذ - الطعام اللذيذ في صحن - الطعظام الذيذ 
في الصحن الكبير - نحن على الحق و هم على الباطل ১১৯:‏ 
الحق من الله و قوة الباطل من الشيطان . 

)٤(‏ بطن الإنسان و ظهره - بطن الفيل و ظهره - بطن الأرض و 
ظهرها - أيها الإنسان ! سخاؤك خير من بخلك - باب المسجد 
- باب المسجد الكبير - باب المسجد الكبير - با بالمسجد 


)0( قوة العمل بقوة الإيمان وضعف العمل بضعف الإيمان ٠٠‏ في هذا 
الزمان بطن الأرض خير من ظهرها - طريقك أيها السلم ! 
طريق الدم لا طريق الدمع . 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) দরজার তালা | নতুন দরজার তালা ۱ দরজার নতুন তালা | দরজার নতুন 
তালাটি ভালো। নতুন দরজার তালাটি ভালো। কৃষকের ছেলে | দরিদ্র 
কৃষকের ছেলে | দরিদ্র কৃষকের ছেলেটি মেধাবী ছাত্র | কৃষকের দরিদ্র 
ছেলে | কৃষকের দরিদ্র ছেলেটি গ্রামের বাড়ীতে আছে। 

(১) মানুষের জীবন কি দীর্ঘ? না, তার জীবন খুবই সংক্ষিপ্ত | অযু হলো 
ন।এ|যের চাবি, আর নামায হলো জান্নাতের চাবি। মুমিনের নিয়ত তার 
ا۰٦‎ থেকে উত্তম । মুমিনের হৃদয়ে ঈমানের মিষ্টতা আছে। 

(%) li tle এটি একটি বড় তাবু | তাবুটি কেমন? তা বড় ও প্রশস্ত । এই 
پ1‎ “lq পাহাড়ে পাশে (রয়েছে)। এই বড় তাবুতে কে আছে? তাতে 


التمرین الكتابي على SOB‏ إلى العربية ৭৮‏ 


একজন আরব পুরুষ এবং একজন আরব মহিলা এবং একটি আরব শিশু 
রয়েছে। 

(৪) হে মেধাবী ছাত্র! তোমীর মেধা আল্লাহর পক্ষ হতে বিরাট নেয়ামত 
মেধার নেয়ামত বিরাট নেয়ামত | হাসীনা কৃপণ নারী | কৃপণ হাসীনা এই 
গ্রামের, বাসিন্দা । মাজেদ কৃপণ ۱ কৃপণ মাজেদ এই কৃপণ নারীর স্বামী | 

(৫) একটি বাগানে একটি গোলাব আছে। একটি বড় মাদরাসায় একজন 
মেধাবী ছাত্র আছে। এ কামানটি এক ছোট দুর্গে আছে। এই কামানটি 
ছোট দুর্গে আছে ۱ আলিমের ঘুম জাহিলের ইবাদত থেকে উত্তম | 

(ডে) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) একজন মুশরিক ও একজন মুসলিমের আরবী কথোপকথন লেখো | 
অন্তত দশটি বাক্য) 


তামরীন -- ৮ 
(ক) বাংলায় বলো- 
هذا الملك العادل ملك الرحمة في أرض الله - ا جندي المسلم‎ )١( 
- شجاع؛ غير جبان - هذا عسل خالص - العسل الخالص نافع‎ 
فيه شفاء من الله - أيها الإنسان ! الموت قريب منك و أنت غافل‎ 
. أمرك عجيب جدا‎ - 
ব্যাখ্যা 8 قريب‎ অর্থ নিকটবর্তী, منك‎ অর্থ তোমার থেকে, قريب منك‎ অর্থ 
তোমার থেকে নিকটবর্তী । আরবীতে قريب‎ এর পরে من‎ 80 
ব্যবহৃত হয়। বাংলায় তরজমা হবে ইযাফতের | সুতরাং قريب منك‎ অর্থ 
তোমার নিকটবর্তী । বাংলা ও আরবী উভয় ভাষার নিজস্ব তারকীব 
রয়েছে | তরজমা করার সময় তরজমার ভাষার নিজস্ব তারকীব অনুসরণ 
করতে হয়। এই নিয়ম অনুসারে, “আমাদের বাড়ী মসজিদের 
নিকটবর্তী'-এর আরবী 6۹18151 বলো, আবার 241 المؤمن قريب من‎ 
و المشرك قريب من النار‎ এর বাংণ। তরজমা করে | 


0H)‏ فالعا “اسل تیر سا هذا الجمل الماك مت 
Lal‏ هرا اهن جو في هذا الأمر کلام - قرن الظبي 
جميل و جلده جميل . هل قرن البقر حاد ؟ نعم .. قرن البقر 


حاد جدا . 


۹5 التمرین الكتابي على 32201 إلى العربية 

(۳) هذهالخيمة كبيرة و تلك الخيمة صلغْثيرة - الخيمة الكبيرة 
بجوار الخيمة الصغيرة - لحم البقر لذيذ ০২ ১‏ البقر مفيد- 
3ھ 

১৬৮১০ في هذا المطعم رز و لحم و سمك و بیض - هذا مطعم‎ )٤( 
ذلك مطعم بنغلاديشي - بنغلاديش بلد مسلم» داكا عاصمة‎ 
. بنغلادیش - في مكتبة هذه المدرسة كتاب قيم‎ 

)0( الصدق علامة الإيمان و الكذب علامة النفاق - راحة القلب في 
الذكر و قوته بكثرة الذكر - صفة المؤمن الصبر على المصيبة و 
الشكر على التعمة ٠‏ 

7 سد لحل د ضح رعلے امحاء ال ایا এজ‏ فون 
المنضدة - فوق منضدة - عند الفلاح - عند فلاح - باب البيت 
- باب بيت - تلميذ المدرسة - تلميذ مدرسة - كتاب الولد ‏ 


. كتاب ولد‎ 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 
(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১) এই পৃথিবী খুব সুন্দর | একটি গ্রামে একটি প্রাচীন মসজিদ আছে। সেই 
প্রাচীন মসজিদে একটি সুন্দর মিম্বর আছে। এ প্রাচীন মসজিদের খতীব 
বড় আলিম। এ মসজিদের নাম “জান্নাতের মসজিদ'। মৃত্যু হলো 
আখেরাতের দিকে সফর । 

কী এবং নামাজের চাবি কী? জান্নাতের চাবি নামায এবং‏ ١۱ط‏ مك اروا؟ 
1১1.) blla অযু । এটি কি সত্য কথা? হা, এটি সত্য কথা । এই‏ 
সে অভদ্র ছেলে | এ ছেলেটির চুল খাটো। সে 5‏ ۳۲۱۱ء افيا eA‏ 
(om |‏ 


dr 
سے۔‎ 


التمرين الكتابي على 9০০‏ إلى العربية ৮০‏ 


(৩) একটি ছোট পাত্রে-কিছু দুধ আছে। এই অল্প দুধ একটি ছোট পাত্রে 
আছে | হাউজের প্রানি কি ঠাণ্ডা? হা, হাউজের পানি ঠাণ্ডা । এই কাপের চা 
কি গরম? না,তা ঠাণ্ডা । ব্যবসায়ী ইমরানের দফতরে কি ফোন আছে? 

(৪) মক্কা একটি পবিত্র শহর | যমযমের. পানি মক্কায় আছে। এই ছাইয়ের 
নীচে কি আগুন আছে? এটা কি নতুন খবর? ফাতেমার কামরায় ۹۶۹ 
আছে । এই ছেলেটির কাপড়ে দুর্গন্ধ আছে। 

(৫) শিকারীর কাছে একটি বন্দুক یج‎ একজন শিকারীর কাছে একটি বন্দুক 
আছে। বাড়ী (টি)র সামনে একটি বাগান আছে। একটি বাড়ীর সামনে 
একটি বাগান আছে। তেপায়া (টির) উপর একটি নতুন ঘড়ি আছে। নতুন 
ঘড়িটি একটি ছোট তেপায়ার উপর আছে। 


ডে) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
চে) তুমি ও তোমার বোন মাদরাসা ও তার বাগান সম্পর্কে কিছু 


কথোপকথন লেখো | 
ছে) বানান দেখো- ঠাণ্ডা - সুঘাণ - প্রাচীন - পৃথিবী | 
তামরীন - ৯ 
(ক) বাংলায় বলো- 


)١(‏ هل صوت هذا الطائر عذب ؟ نعم .. صوته عذب - كيف لون 
551 © لون الو جحل “هذا EEE ES‏ سبفاعة اا > هذ 
نافذة الحجرة. زجاجها مكسور . 

(۲) هذا طعام لذيذ - لذة الطعام في الملح - في هذه القدر مرق - هذا 
مرق اللحم - مرق اللحم لذيذ جدا - ما (هو) نور العلم ؟ العمل 
نور العلم - ما (هي) حياةالإسلام - الجهاد حياة الإسلام - هل 
غلاف هذا الكتاب جميل ؟ نعم .. غلافه جميل . 

57758757551 21222018205 عة 
رحل نی = بيشا باب ال উই‏ جات نير ب هذا بيت 
الفلاح الفقير - هذا بيت فلاح فقير . 

)٤(‏ حجرة نظيفة - نظافة هذه المحجرة قليلة - نظافة اللباس 


৮১‏ العمرين الكتابي على GE‏ إلى العربية 


ضرورية - جيد» ৯৮৯‏ التي بجودة الريشة - هل 
القفل الجديد ضعيف ؟ لا .. بل هو قوي جدا“ هذا مفتاحه . 

)0( مصيبة الإنسان فى لسانه - جمال الخالق فی 31100 - 
زينة العلم خير من زينة اللباس - الحياء زينة المرأة الميثكمة . 

নিয়ম 8 نور العلم‎ (৯১) ما‎ এখানে বন্ধনীতে هو‎ যোগ করে বোঝানো হয়েছে 

যে, এই যমীরটি ছাড়াও বাক্য তৈরী হতে পারে, যেমন ما نور العلم؟‎ 

তবে যামীর সহ ما هو نور العلم‎ বলা যায়। অবশ্য বাংলা তরজমায় 

যামীরটি আসবে না, উভয় ক্ষেত্রে তরজমা হবে এই- ইলমের নূর কী ? 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) মুমিনের সৌন্দর্য তার আমলে, আর মুনাফিকের সৌন্দর্য তার কথায় | ইলম 
মা থেকে উওম। ١ প্রাচীন আরবী নতুন আরবী থেকে উত্তম | আমাদের 
IC গমনের অস্ত্র রয়েছে, আর তোমাদের কাছে আগ্নেয়াস্ত্র রয়েছে | 

(২) হে মাজেদ! তোমার রুমালটি কি কোন ছাত্রের কাছে আছে? হা, তা 
একজন নতুন ছাত্রের কাছে আছে। হে মাজেদা! তোমার বান্ধবী কি কোন 
গোয়ালিনীর মেয়ে? না, সে এক দরিদ্র কৃষাণীর মেয়ে | 

(৩) এটি খুব সুন্দর কার্ড | তাতে একটি গ্রামের ছবি আছে | আমার হৃদয় 
সিংহের হপয় ۱ আমার হৃদয় এক সিংহের হৃদয় । এই লোকটির হৃদয়ে 
হাতিমের দাণশালঙা রয়েছে। 

(৪) তুমি কি pas খালিদের ছেলে, না ব্যবসায়ী রাশেদের ছেলেঃ? ব্যবসায়ী 
রাশেদের ছেণে। আহমদের পোশাক ইসলামী পোশাক | এই সুন্দর খামে 
কি পেন DD আছে? হা, তাতে একটি সুন্দর চিঠি আছে। 

(৫) এই পোকটি শক্রর কেল্লায় আছে। শক্রর CPI একটি বড় কামান 
আছে। এটি ইসলামী পোশাক, আর সেটি অনৈসলামী পোশাক । বাগদাদ 
একটি আরব রাজধানী ۱ এটি আরব রাজধানী ١ এটা আরবীয় খাবার | 


(৬) ৩ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(চ) ইলম ও তালিবুল ইলম সম্পর্কে কিছু বাক্য রচনা করো | 


TINIAN — ১০ 
(ক) বাংলায় বলো- 


১১২৫৮১৮৪৮০০ জে ০17 ৮৯৮৭ ০4৭ 5৯ 0)‏ تی لبان ১২৯‏ 
إسلامي - في فم هذا الولد القذر رائحة كريهة؟ج:.ما خبرك يا 
أخي! ما حال هذا المجتمع ؟ هذا المجتمع مجتمع 1৬০‏ - هذا 
الرجل حارس المدرسة - هل هو حارس أمين ؟ ماذا في يللا هذا 
الحارس ؟ فی يده بندقية . 

(؟) المجتمع الإسلامي مجتمع طاهر - ماء زمزم ماء مبارك - يا عمي ! 
هل فی مكتبك هاتف ؟ نعم .. في مكتبي هاتف - ما في جيب 
هذا الولد؟ في جيبه قلم و ساعة يد - ساعة اليد - ساعة يد 
Loins =‏ الظاولة = مروحة طاولة. : 

)٣(‏ خطيب هذا المسجد جد محمود - جد محمود خطيب هذ 
المسجد - هذا نهر عميق - ماء هذا النهر العميق نظيف - في 
قرية بعيدة رجل صالح و أمين . 

)٤(‏ هي بنت مشرك - في يدها و ارت عسي فى اك 
لعبة - بنت المسلم خير من بنت المشرك - الخمر حرام في 
الإسلام - الخمر رأمن الفساد - هل تمر المدينة لذيذ - نعم .. تمرها 
এ‏ 

557৯10105)‏ على العلي المتادى حشريض على الخال الولد 
القت سوفن على فان TEE EEL‏ ج ا 


ব্যাখ্যা 8 ভালোর ক্ষেত্রে حريص‎ শের অথ হলে IA. অনুরাগী, আগ্রহ 
ইত্যাদি। আর মন্দের ক্ষেত্রে এগ অর্থ হলো লোভী | على‎ এর শাব্দিক 
অর্থ উপরে | কিন্তু এখানে তরজম| হবে প্রতি | 


৮৩‏ العمرين الكتابي على 390 إلى العربية 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোব্র তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 


লেখো 


(গ) ২ ও ৫ এর রাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


এট্রা,কি অযুর পানি ? হা, এটা অযুর পানি। এই পানি পবিব্র। এটা কি 
অযুর পানি, না গোসলের পানি? অযুর পানি কি এটি না সেটি? হে 
মুসলিম নারী! আমি আল্লাহর বান্দা, আর তুমি আল্লাহর বান্দী। 
আমাদের সমাজ অনৈসলামী সমাজ । আমরা একটি অনৈসলামী সমাজে 
আছি। এই সমাজের চেহারা খুব কুৎসিত | এটা কি খুব কঠিন বিষয়? হা, 
এটা খুব কঠিন বিষয় | পঞ্চম বইটি কোথায়? তা একজন নতুন ছাত্রের 
কাছে আছে। 

প্রথম মেয়েটি বুদ্ধিমতী, আর তৃতীয় মেয়েটি নির্বোধ । এই মেয়েটির 
মেধা ডালে, এ মেয়েটির মেধাহীনতা আশ্চর্যজনক | এটি দশম প্রশ্ন | 
পশম গ্রাধাটি কি সংও না, বরং তা খুব কঠিন। 

এই লোঞটিণ af এক বড় কারখানার মালিক | এই নতুন বইটির প্রচ্ছদ 
কেমন? তার প্রচ্ছদ সুন্দর ۱ মক্কা একটি প্রাচীন শহর । রাসূলের কবর কি 
AAR? না, তার কবর মাদীনায় | এই পাহাড়টি মক্কার কাছে। 

কাশীর হলো দুনিয়ার জান্নাত (পৃথিবীর স্বর্ণ), এখন তা আগুনের ভূমি | 
এ দুর্ণবর্তী শহরে কি কোন দুর্গ আছে ? হা, সেখানে একটি প্রাচীন দুর্গ 
আছে ۱ আপুষ্প।হ হলো ইসলামী নাম, আর রমেশ হলো অনৈসলামী নাম | 
MASI পণ সুপর্ণ নাম | হে মুসলিম নারী! তোমার সন্তান তোমার কাছে 
আমাএত। 

৩৩ بر‎ এব ধালাগুলো আরবীতে লেখো | 

নিভোর পঞ্চ হতে যে কোন দশটি বাক্য রচনা করো | 


allel দেখো- বিষয় - পঞ্চম - ভূমি - দূরবর্তী - স্বর্গ - কাশ্ীর - 
কুৎসিত | 


ا 


(১) 


(২) 


)8 
)9( 
ا( 


aa 


(১ থেকে ৬৮) 


তামরীন — ১ 
(ক) বাংলায় বলো- 
کتب معلمنا على سبورة الفصل - كتب معلمنا - كلهي معلمنا‎ )١( 
- الجديد - رجع مدير هذه المدرسة من سفره - رجع من سقرم‎ 
পো رجع من سفره الطويل - خرج عم ماجد من غرفته و ذهب‎ 
. مسجد القرية - خرج من غرفته - خرج من غرفته الصغيرة‎ 
- قريتنا - قريتنا جميلة - قريتنا الجميلة بجانب نهر صغير‎ 01) 
ساعة ماجد جديدة - ساعة ماجد الجديدة غالية - ساعته‎ 
عقدها الغالي‎ - JE الغالية فوق الطاولة - عقد فاطمة الجديد‎ 
- لعبت هذه البنت الصغيرة بكرة جميلة في حديقة المنزل‎ 6) 
كتبت أخت أحمد بقلمها الجيد على ورقة جيدة - هذه تمرة‎ 
صغيرة - التمرة الصغيرة حلوة - ثمر هذه الشجرة حلو - عمران‎ 
۱ . صديق أشرف - هو صديق أشرف القديم‎ 
EE EOP TENE EER امي تومي نين‎ 
- تنبل‎ 8৮91 0০ و‎ ১০৯ مهنا ]2258 دو الد‎ 
تبن الريك‎ 


৩০ ৮৫ 


৬৬০ ৪৮০ مرت‎ - সতী ৭৮০5৯ ০৪ )هذه الارض رة حتفي‎ ( 


العالم - ذهب العلم بموت هذا العالم (موت ০৮৫৬‏ العالم) 


(খ) রেখাযুক্ত-বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির 7+ 


লেখো 


(গ) Se ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
ব্যাখ্যা 5 رجع من سفرہ‎ এর শাব্দিক অর্থ- তিনি তার সফর থেকে ফিরেছেন ۱ 


তাই আরবীতে رجع من السفر‎ এর চেয়ে رجع من سفرہ‎ বলা বেশী 
ভালো । কিন্তু বাংলাভাষা যামীরের ভাষা নয়। বাংলাভাষায় অপরিহার্য 
প্রয়োজন ছাড়া যামীর ব্যবহার করা হয় না। সুতরাং ‘তিনি তার সফর 
থেকে ফিরেছেন" এর চেয়ে উত্তম হলো, “তিনি সফর থেকে ফিরেছেন | 
বাংল। 1615114 সময় من سفره‎ এর যামীরটি ছেড়ে দেয়াই ভালো ١ কারণ 
তিনি মে তার সফর থেকে ফিরবেন, অন্যের সফর থেকে নয়, এটা তো 
811۶۱ | | আরবীতে যামীরটি শুধু ভাষাসৌোন্দর্যের কারণে এসেছে। 
*1':01469 خرج راشد من غرفته‎ এর তরজমায় যামীর থাকা ভালো, কারণ 
ব|শেদ নিজের কামরা থেকে না বের হয়ে অন্যের কামরা থেকেও বের 
হতে পারে ۱ সুতরাং এখানে যামীরটি সৌন্দর্যের জন্য নয়, বরং অর্থের 
প্রয়োঙনে এসেছে | সুতরাং রাশেদ কামরা থেকে বের হয়েছে, না বলে 
ANS হবে, গাশেদ তার কাণ থেকে বের হয়েছে। 


(ঘ) আরবীতে ٠ 


MCCA 41۱4۱| ANIA পাড় থেকে ফিরেছে । এই ছেলেটির ভাই তার 
niall ৮1৬70 4 পিখেছে ۱ ইসমাঈলের বন্ধু | ইসমাঈলের নতুন বন্ধু 
৪11 011৭ ৭0১০৬ | ARD মাহমুদ তার দোকান থেকে বের হলো 
44۸۲ ANCL সাথে রাজধানীর বাজারে গেলো | 


15 9৩৭ শিক্ষিকার ছাত্রীটি তার কলম দ্বারা তার খাতায় লিখেছে | 


INIA ভাই ۱ ফাতেমার ছোট ভাই | ছোট ফাতেমার ভাই | ফাতেমার 
ছোট ভাই ফাতেমার পাশে বসেছে । ছোট ফাতেমার ভাই আমার সাথে 
এটি খতন বল দ্বারা খেলেছে। 


AU ছোট পাখী এ গাছের ডালে বসলো । এ রোগী এক ডাক্তারের 


পড়ীতে গেছে । এক দরিদ্র লোকের কাছে একটি পুরোনো ঘড়ি আছে। 
AF মগ মসজিদটি নতুন ও সুন্দর | 


(৯) 


(>) 


التمرین الكتابي على 92501 إلى العربية ৮৬‏ 


(8) এক দূরবর্তী শহরে একটি প্রসিদ্ধ জাদুঘর আছে। চাদ পৃথিবী থেকে 
অনেক দূরে | সূর্য-পৃথিবী থেকে অনেক দূরে | রেলস্টেশনটি গ্রামের খুব 
নিকটে ۱ হে রাশেদ! শত্রু তোমার নিকটে, অথচ তুমি উদাসীন! 

(৫) ঈমানের অস্ত্র আগ্নেয়াস্ত্র থেকে উত্তম | দানশীলতা আল্লাহর পক্ষ হতে, 
আর কৃপণতা শয়তানের পক্ষ হতে | কৃপণ - কৃপণতা । দানশীল - 
দানশীলতা | ইউসুফ (আঃ)-এর ঘটনা খুব সুন্দর ঘটনা | 


($))/২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) তোমার ভাই এবং তোমার বোন কোথায় গিয়েছে, কোথায় বসেছে এবং 
তুমি তোমার কলম দ্বারা কী করেছো ইত্যাদি সম্পর্কে কিছু কথা লেখো। 


(ছ) বানান দেখো : দ্বারা - রোগী - চাদ - দূর - সূর্য - রেলস্টেশন 
(একসাথে) - শত্রু - শুক্রবার - উদাসীন - অস্ত্র - ۲۲ | 


তামরীন - ২ 
(ক) বাংলায় বলো- 
= سمكة كبيرة - السمكة كبيرة - السمكة الكبيرة لذيذة‎ )١( 
السمك غذاء مفيد - سمك هذا النهر لذيذ - في حوض‎ 
اللسجد سمك - حوض المسجد الصغير - حوض المسجد الصغير‎ 
(؟) هذا العالم الكبير معلمنا - هو معلم قديم - معلمنا القديم ذهب‎ 
إلى السبورة و كتب على السبورة؛ ثم رجع إلى مكانه و جلس‎ 
. على كرسيه - هو جلس على كرسيه العالي‎ 
كنيب‎ EE OEE CUES TET SFE جلي کے عافن‎ ۴۱ 
لدم < 3105 كم اجر عانق الا میا‎ ৮০০১৮ 
المسجد القديم - إمام المسجد القديم - خرج إمام المسجد القديم‎ 

من المسجد و ذهب إلى حوض المسجد . 
)٤(‏ هذا درس عاشر - في الدرس العاشر جملة طويلة و صعبة - 
الجملة الصعبة فی الدرس الغاشر - باب البيت - باب البيت 
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270 "2/۳ ور > انال 


)0( خرج هذا الرجل الطيب من ظلام الشرك إلى ور الاسلام - 
حرجت روح الشهيد من جسده و ذهبت إلى ربها (روح ৯৮১৬‏ - 


الروح الطاهرة - روح الشهيد الطاهرة) 


খ্যা ৪ (ক) প্রথম ভাগে দেখো, الصغير‎ শব্দটি المسجد‎ এর ছিফাত হতে 


পারে, তখন الصغير‎ এর শেষে كسرة‎ হবে, আর মাওছুফ ও ছিফাত উভয়টি 
معرفة‎ হবে ال‎ দ্বারা | 

আবার الصغير‎ শব্দটি حوض‎ এর ছিফাত হতে পারে, তখন الصغير‎ এর 
শেষে ضمة‎ হবে, আর ছিফাতটি معرفة‎ হবে ال‎ দ্বারা এবং মাওছুফটি معرفة‎ 
হবে মারেফা শন্দের দিকে মুযাফ হওয়া দ্বারা | 

(খ) ১১০৬৫ على‎ এবং ৬-০ على‎ আরবীতে যামীরের ব্যবহারে 75 
কোন অশ্পষ্টতা নেই। কিন্তু বাংলায় যদি বলি “তার চেয়ারে’ তাহলে 
যামীরের লিঙ্গগত উদ্দেশ্য অস্পষ্ট হবে। তাই على مقعده‎ এর তরজমা 
করতে হবে, (আয়েশার ভাই) নিজের চেয়ারে বসেছে | আর على مقعدها‎ 
এর তরজমা করতে হবে (আয়েশার ভাই) আয়েশার চেয়ারে বসেছে। 
চতুর্থ ভাগে দেখো, المفتوح‎ কার ছিফাত হয়েছে তা আগের বাক্যে চিন্তা 
করলেই বোঝ যায়, কিন্তু الصغير‎ কার ছিফাত হয়েছে তা চিন্তা করে 
বোঝা 11۱ 


(খ) রেখাযুক্ত বাকাগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 


লেখো 


(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১) আমাদের ছোট গ্রাম থেকে একজন গরীব লোক বের হলো এবং এক 


দূরবর্তাঁ দেশে গেলো । গরীব লোকটি গ্রামে ফিরে এলো | এই গরীব 
লোকটি এক ধনী লোকের চাচা । ধনী লোকটি খুব কৃপণ | 

এঠ (টেবিলের উপরে একটি নতুন পাখা আছে। এটি টেবিলফ্যান। 
IIA খালা এই ফ্যানটির সামনে রয়েছেন । এই ক্লাসের শিক্ষিকা 
TD এভন وكوش اق‎ লিখেছেন। 


(২) 


لذ 


রি 
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(৩) ছোট্ট মাজেদা তার-বান্ধবীর সাথে একটি নতুন খেলনা দ্বারা খেলেছে, 
খালেদের বড় বোন নিজের কামরা থেকে বের হলো এবং খাবারকক্ষে 
গেলো । এই প্রসিদ্ধ মহিলাডাক্তার রাজধানীর হাসপাতাল থেকে বাড়ীতে 
ফিরেছেন । 

(৪) এই মুজাহিদের ধনুক থেকে একটি তীর বের হয়েছে । হে মহান মুজাহিদ! 
আপনার তৃণীরে কি কোন তীর আছে? এটা এক শহীদের কবর | শহীদের 
কবরটি মসজিদের পাশে আছে। এই মসজিদের পাশে একটি নতুন কবর 
আছে। 

(৫) এই পত্রিকায় একজন প্রসিদ্ধ লেখক লিখেছেন। তোমার ছোট বোন 
মাগরিব থেকে এশা পর্যন্ত লিখেছে | মাজেদ মেধাবী ۱ মেধাবী মাজেদ | হে 
মেধাবী মাজেদ! তোমার সহপাঠী কি তোমার পাশে বসেছে, না তোমার 
পিছনে (বসেছে)? 

প্রশ্ন ¢ গরীব লোকটি "গ্রামে ফিরে এলো- এখানে “তার গ্রামে’ কেন বলা 
হয়নি? বাক্যটির আরবী তরজমা কী কী হতে পারে এবং কী হওয়া উত্তম 
এবং কেন ? এ বিষয়গুলো চিন্তা করে উত্তর দাও। 
তৃতীয় ভাগে দেখো- ‘বাড়ীতে ফিরেছেন”, ‘তার বাড়ীতে ফিরেছেন”, 
“নিজের বাড়ীতে ফিরেছেন" ۱ এখানে তিনটি বাক্যই শুদ্ধ | তুমি বিশুদ্ধতার 
দিক থেকে বাক্য তিনটির শ্রেণী নির্ধারণ করো | 
আরবী তরজমায় إلى البيت‎ লেখা শুদ্ধ হবে কি না ? বিশুদ্ধ তরজমা কী 
হবে এবং কেন? 

'খাবারকক্ষ'- এর মূলরূপ কী ? আরবী তরজমায় কী 'তারকীব হবে? 
ডে) ১ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) ফাতেমা ও খালেদ সম্পর্কে কিছু প্রশ্নোত্তর লেখো ١ 

(ছ) বানান দেখো ঃ ধনুক - তীর (যুদ্ধের এবং নদ।র) - তৃণীর - সহপাঠী - 
সহপাঠিনী - শুদ্ধ (শুদ্ধ) - নির্ধারণ - মুলরূপ। 


SN - ৩ 
(ক) বাংলায় বলো (এবং বিশেষ প্রশরগুলোতে প্রশ্ের শের নির্ধারণ করো)- 
إلى من ذهب ولد راشد ؟ الى من ذهب ولد راشد المريض | إلى‎ )١( 


৮৯‏ التمرین الكتابي على 35501 إلى العربية 
ا جدید ؟ لعب مع هذا الولد ৮৪1১৮৮7০৪৯০]‏ ؟ أ بهذه الكرة 
الجديدة لعب ؟ 

(؟) أين جلست فاطمة الذكية ؟ جلست أمام اللهلهة - أ أمام 
العلمة جلست هي أم وراء المعلمة ؟ أمامها - كتب 0 فی 
كراسته بقلمه - هو کتب بقلمه - هو كتب (বালু‏ 
بقلمه كتب زميلكم أم بقلم ماجد ؟ بقلمه - أ بقلمه الجديد کتب 
زميلكم أم بقلمه القديم ؟ بقلمه الجديد . 

(۳) هل هذا مجتمع إسلامي ؟ لا .. بل هذا مجتمع غير إسلامي - في 
هذه الجريدة الإسلامية قصة عجيبة - اسم هذه القصة الجندي 
الشجاع - رجع هذا المجاهد العظيم من الجهاد - في بده قوس و 
سهم : 

)٤(‏ ماذا فعل معلمك في غرفته ؟ | قرا هناك ام کتب ؟ کتب ؟العب 
ULES‏ ا بل کے > ٠ابن‏ كعبت فناطمة الذكية: |١‏ على سيور 
الفضل Go ESS‏ كدعا آئی اا کت اهل 
سبورة الفصل؟ على سبورة الفصل . 

)٥(‏ خرج رسول الله صلی الله عليه وسلم من مكة و ذهب إلى المدينة 
ا لمنورة - خرج نور الإسلام من قلب المنافق . 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির 7+ 

লেখো 


(গ) ১ ও ২ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো-_ 

(১) এই সমাজ হলো অন্ধকারের সমাজ' মন্দের ও ফাসাদের সমাজ, আর 
ইসলামী সমাজ হলো আলোর সমাজ, কল্যাণের ও বরকতের সমাজ ١ এই. 
ছোট ছেলেটির আব্বা কি কোন মাদরাসার শিক্ষক ? না, তার আব্বা এক 
কারখানার শ্রমিক ۱ 


التمرين الكتابي على GOB‏ إلى العربية - 


(২) নতুন ছাত্রীটি তার২খাতায় নিজের কলম দ্বারা লিখেছে। এই রান্নাঘর 
থেকে কে বের হয়েছেন ? সেখান থেকে কি রাশেদের ফুফু বের হয়েছেন, 
না তার TRF তার খালা | রাশেদের বন্ধু কোথায় খেলেছে ? সেকি 
বাড়ীর বাগানে খেলেছে ? না, বরং সে মাদরাসার বাগানে খেলেছে | সে 
খেলেছে কি বাড়ীর বাগানে, না মাদরাসার বাগানে ? মাদরাসার বাগানে | 

(৩) এইমেধাবিনী মেয়েটি কার কলম দ্বারা লিখেছে ? সে কি নিজের কলম 
দ্বারা লিখেছে, না আহমদের কলম দ্বারা ? আহমদের কলম দ্বারা । হে 
রাশেদ! তোমার চাচা কি (তার) দোকান থেকে ফিরেছেন ? হাঁ, 
ফিরেছেন। 

(8) কৃষকের ছেলে | ধনী কৃষকের ছেলে । এক কৃষকের ছেলে | এক ধনী 
কৃষকের ছেলে । এক গরীব কৃষকের ছেলে এক ধনী ব্যবসায়ীর বাড়ীতে 
গেলো । অসুস্থ - অসুস্থতা ۱ লোভী - লোভ। 

(৫) পোশাকের সৌন্দর্য উত্তম না কি ইলমের সৌন্দর্য ? ইলমের সৌন্দর্য 
(পোশাকের সৌন্দর্যের চেয়ে উত্তম)। এক দরিদ্র মহিলার মেয়ে এ গাছের 
নীচে বসেছে । এ মুশরিক নারী কি এই ছোট মন্দির থেকে বের হয়েছে? 
(শেষ প্রশ্নটিকে প্রথমে সাধারণ প্রশ্নুরূপে পড়ো ও আরবী বলো, তারপর | সহ 
বিশেষ প্রশ্নরূপে পড় ও আরবী বলো, এবং প্রশ্নের ক্ষেত্র'“পরিবর্তন করে করে 
বলো |) 

ব্যাখ্যা و‎ প্রথম ভাগে “তার আব্বা কারখানার শ্রমিক’ এ উত্তরটি আর কীভাবে 
হতে পারে? 

(6) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) তোমার শিক্ষকের তার কামরা থেকে বের হওয়া এবং শ্রেণীকক্ষে যাওয়া 
এবং কামরায় ফিরে আসা সম্পর্কে কয়েকটি বাক্য রচনা করো, শ্রেণীকক্ষ 
তিনি কী কী করেছেন তাও লিখতে পারো | 


ছে) বানান দেখো ع‎ কল্যাণ - বিশেষ - দ্বারা - সৌন্দর্য - সাধারণ | 
SONI - 8 

(ক) বাংলায় বলো- 

(১)‏ هل لعب ولد هذا الرجل فی حديقة المنزل ؟ ماجد مؤدب - ماجد 

المؤدب - جلس ماجد المؤدب امام المعلم - راشد الذكي - يا راشد 

الذكي! ماذا فعلت في غرفتك ؟ قرأت و كتبت - فاطمة الذكية - يا 


৯১‏ التمرين الكتابي على ]308 إلى العربية 
فاطمة الذكية ! ماذا کتبت في كراستك ؟ 

(۲) أيها الجندي الشجاع ! من أين خرجت و إلى أتن ذهبت ؟ خرجت 
من تلعشا وذهبة: الى قلعة العدوح این كقبت بمعاتشة 1ر 
55712551251 

)1( ورقة صغيرة - الورقة صغيرة - الورقة الصغيرة جميلة - يلهال 
الشجر في ورقه - فلاح القرية فقير - فلاح القرية الفقير - 
فلاح القرية الفقيرة - فلاح القرية الفقيرة جائع و عطشان 

15115151555 شاه اتل انلك سيت 
- فاطمة السخية - يا فاطمة السخية ! سخاؤك عجيب خرج ماجد 
الظلوم من هذه القرية الظالمة . ۱ 

(০)‏ عقل الإنسان نعمة من الله - لذة العلم خير من لذة ا ال - قلب 
العبد الصالح حي بذكر الله - رجع العبد إلى ربه بتوبته . 


ব্যাখ্যা 8 راشد الذكى‎ এটি 359 ও ছিফাত এবং উভয়টি মা'রিফাহ। তুমি 
উভয়ের মারিফাহ হওয়ার দিক নির্ধারণ করো | 
উপরে راشد‎ এর শেষে তানবীন আছে, কিন্তু يا راشد الذکی‎ এখানে 
তানবীন নেই, পক্ষান্তরে فاطمة الذكية‎ এবং يا فاطمة الذكية‎ উভয় ক্ষেত্রে 
তানবীন নেই ۱ বিষয়টি চিন্তায় রেখে পড়ো | 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১) হে আয়েশা! হে ছোট্ট আয়েশা! হে বুদ্ধিমতী মেয়ে! তুমি তোমার কামরায় 
পিং PEACE । আমি পড়েছি ও লিখেছি | তুমি কি সেখানে খেলেছো? না, 
11: পড়েছি ও পিখেছি। তুমি কি সেখানে পড়েছে ও লিখেছো, না 
ANS 7 “Cu ও লিখেছি | 

(১) uv lele! কে il শিক্ষক! আপনি কী দ্বারা প্রকবোর্ডে লিখেছেন? 


التمرين الكتابي على SEB‏ إلى العربية 


আপনি কি এই নতুনকেলমটি দ্বারা লিখেছেন? হা, আমি এই নতুন-কলম 
দ্বারা লিখেছি। হে মাজেদা! তুমি কার কলম দ্বারা তোমার খাতায় 
লিখেছো? তুমি কি মেধাবী আহমদের কলম দ্বারা লিখেছো? 


৯২ 


(o) আমি শিক্ষকের কামরা থেকে বের হলাম এবং শ্রেণীকক্ষে গেলাম | বশির 


ছাত্র (ছাত্র বশির | হে ছাত্র বশির! আমি তোমার কামরায় পড়েছি ও 
লিখেছি, আর তুমি আমার কামরায় খেলেছো। 


(8)), এ গাছের ডালে একটি সুন্দর পাখী বসেছে। হে ফাতেমা! তুমি এই 


ছাত্রীটির সাথে তার বাড়ীতে গেছো এবং তার বাগানে খেলেছো, তারপর 
তুমি তার কামরায় বসেছো। তুমি পাখার নীচে একটি চেয়ারে বসেছো 
এবং এশা পর্যন্ত পড়েছো | 


(৫) তার অন্তরে হিংসা আছে। সে ভালো লোক নয়। হিংসুক জান্নাত থেকে 
দূরে এবং জাহান্নামের নিকটবর্তী ۱ এই লোকটির অন্তর থেকে কুফুরির 
অন্ধকার বের হয়ে গেছে। 

ডে) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) একটি নতুন ছাত্রীকে জিজ্ঞাসা করো, সে কোথেকে বের হয়েছে, কোথায় 
গেছে? কোথায় বসেছে? কোথায় লিখেছে, কার সাথে খেলেছে, কতক্ষণ 
লিখেছে, কার কলম দ্বারা লিখেছে ইত্যাদি .| সহ দু' একটি বিশেষ প্রশ্নও 
থাকতে পারে। 

ছে) বানান দেখো ৪ বুদ্ধিমতী - সুমতি - শ্রেণীকক্ষ - পৰ্যন্ত - হিংসা > ۶ 
- কিছুক্ষণ | 

তামরীন - ৫ 

(ক) বাংলায় বলো- 


(১)‏ عم محمود - ياعم محمود ! من خرج من غرفتك ؟ خرج ولدي - أ 


من غرفتك خرج ولدك ام من غرفته ؟ من غرفتي - بنت زینب _ 
يا بنت زينب ! ماذا فعلت فی غرفتك إلى العشاء ؟ قرأت و كتبت 
- إمام المسجد - يا إمام المسجد !يا خالق الأرض و السماء - أخو 
۶۲۳ ۶ 9 ء۶ 


)۲( يا إمام المسجد ! أنت خرجت من حجرتك و ذهبت إلى المسجد و 


جلست أمام المحراب تحت المروحة - يا خالق الأرض و السماء ! 


৯৩‏ التمرین الكتابي على sl‏ إلى العربية 
قدرتك عجيبة - بقدرتك خرج الفرخ(من البيض و خرج البيض 
من الدجاج . 

(۳) خرج أدم من الجنة و خرجت حواء مع آدم - তাতে‏ 
جلس على مقعد الدبابة - يا فاطمة 25501 أنت ڈاظہت إلى 
سبورة الفصل و كتبت عليها بقلم السبورة . 

- يا رب هذا البيت ! أنت ربي و أنا عبدك - أنا عبدك الضعيف‎ )٤( 
أيها الرجل المسلم ! كيف خرج من فمك هذا الكلام ! أيتها المرأة‎ 
من بيك غیت الى الق این‎ ETE السلية ا كيف‎ 
حياؤك ؟‎ 


)5( جهادكم بالسيف و جهادنا بالقلم - فلاح الأمة في الدعوة إلى 
الله - الإنسان في الغفلة والموت في طلبه - لذةالعلم في 
العمل و لذة العمل فی الإخلاص - أيها الرجل ! خرج الإيمان من 
قلبك و خرج الإسلام من بيتك؛ فما جوابك أمام الله : 

প্রশ্ন 8 حياء المرأة‎ এবং حياؤها‎ উভয় লেখার পার্থক্য দেখো | 
‘দুনিয়ার আসমান' এবং ‘আমাদের আসমান’ কথা দু'টি লেখো | 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) কার কুদরতে ইবরাহীম আগুন থেকে বের হয়েছেন ? আল্লাহর কুদরতে 

বের হয়েছেন ۱ হে খালেদের আম্মা! আপনার স্বামী কি মসজিদে গিয়েছেন? 

হা, গিয়েছেন। হে রাশেদের বোন! তুমি তোমার খাতায় লিখেছো, আর 
তোমার ভাই তার খাতায় লিখেছে | 

হে এহ গ্রামের কৃষক! তোমার ছোট ঘরটি কোথায়? তা একটি উচু 

৭65 পিঠনে আছে | হে মসজিদের খাদেম! আপনি খুব উত্তম লোক | হে 
ABLA 12%! তুমি কি খালেদের সাথে তার বাগানে খেলেছোঃ 


کے 
এ.‏ 
سے۔ 


التمرین الكتابي على 32281 إلى العربية ৯৪‏ 


(৩) এই গাভীর ওলানে প্রচুর’দুধ আছে। এই গাভীর ওলান থেকে কী বের 
হয়েছে? তা থেকে,কি মধু বের হয়েছে, না দুধ? দুধ। একটি বড় বানর 
এই বন থেকে.বের হলো এবং নিকটবর্তী গ্রামে গেলো | 

(8) ইমরানের নতুন কলমটি তার পকেটে আছে। শিক্ষক মাহমূদের কাছে 
একটি মূল্যবান বই আছে। রাশেদের মাঝে কৃপণতা আছে, আর হাতিমের 
মাঝে দানশীলতা আছে। মুশরিকের কবরে আগুন ও আযাব আছে | 

(৫), হে মাজেদের ভাই! তোমার নতুন চশমাটি কোথায়? তা আমার কামরায় 
তেপায়ার উপরে আছে। এ মুরগীর পেটে প্রচুর ডিম আছে। তার পেট 
থেকে একটি বড় ডিম বের হয়েছে। 


ডে) ১ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) মাহমুদের ভাইকে এবং বোনকে সম্বোধন করে কিছু কথা লেখো। 

ছে) বানান দেখো ৪ আগুন - দোষগুণ - গুণীলোক - স্বামী - 8 - 
স্ত্রীলোকের স্বামী - বিচারদিনের স্বামী - 


তামরীন - ৬ 
(ক) বাংলায় বলো- 
يحلس هذا الطالب الجديد الان على مقعده 5 يقرا 5 بك‎ )١( 


تكتب الطالبة الجديدة غلى سبورة الفضل > یا أخت ماجد: ! 
متى تلعبين الیوم ؟ ألعب بعد العصر 

(۲) يا صديق خالد ! متی يرجع محمود الصياد من تلك الغابة 
البعيدة ؟ يرجع غدا . تجلس معلمة الفصل على كرسيها 
الجديد - رجعت أختنا الرابعة من بيت القرية - أيتها البنت 
الطيبة ! متى تخرج أمك من مطبخها و تذهب إلى الحمام ؟ 

52218 85550182158 
৮৮17‏ ای بعد 91581 حرست من এই‏ و ৩১৯৩‏ إلى 
مسجد القرية الصغير للصلاة - بيتنا قريب من المسجدء 
بعيد عن السوق - مسجد القرية الصغير جميل جدا . 


৯৫‏ التمرين الكتابي على 9801 إلى العربية 

)٤(‏ في حقيبة تلميذ / التلميذ کتاب فكهم - يا 01 ماجد ! هل 
عا محل هذه চাহি: 8524০019০০0‏ 
قرية بعيدة / القرية البعيدة - أ عند تلميذ LYS‏ ماجد أم 
عند المعلم ؟ عند المعلم . 

)0( يلعب الشيطان بعقل الإنسان - حياة الإنسان (Obs‏ 
و طریق الحياة طويل و صعب - يخرج المسلم من الصلاة 


টাকি با‎ 
م‎ / 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির 7+ 
লেখো 
(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) WITE বলো- 


(১) (০ یہ٠٥٦۹‎ শিক্ষক! আপনি এখন কী করছেন? আমি শ্রেণীকক্ষের 
প্র কবোর্ডে লিখছি | আমার ছেলে 3 বাগানে তার নতুন বন্ধুর সাথে 
খেলছে | রাশেদের শিক্ষক তার কামরা থেকে বের হয়েছেন। তিনি এখন 
শ্রেণীকক্ষে যাবেন এবং চেয়ারে বসবেন | 

(২) হে ফাতেমার বান্ধবী! তুমি কোথেকে বের হয়েছো? তুমি কি ফাতেমার 
কামরা থেকে বের হয়েছো? এই বাজারের ব্যবসায়ী এখন বাড়ীতে 
ফিরবে ۱ সে আগামীকাল সকালে তার দোকানে বসবে | 

(৩) হে আমার ভাই! তোমার TF আছরের আগে ও পরে কী করে? সে 

আছরের আগে পড়ে ও লেখে এবং আছরের পরে খেলে | খেলোয়াড় 

তারিক কি নিজের বল দ্বারা খেলবে, না তার বন্ধুর বল দ্বারা? তার বন্ধুর 
বল দ্বারা | 

হে লোক! হে সত্যবাদী! হে ঘরের মালিক! হে একটি ঘরের মালিক! হে 

নতুন ঘরের মালিক! হে এক নতুন ঘরের মালিক! হে এই ঘরের মালিক! 

হে এই নতুন ঘরের মালিক! কে এখন তোমার নতুন ঘর থেকে বের 
হচ্ছে? 

(৫) الود‎ খালেদের হাতে একটি ধারালো তলোয়ার আছে । ফাতেমার দামী 
০110) তার শন বাক্সে আছে। হে এই গ্রামের ছেলে! তুমি কি কোন 
পণ তেলে, ۸۱۱ কোন ছুতারের ছেলে? এক কামারের ছেলে | 


(৬) ২ u Q এ পাব্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(& 


Nene” 


৯৬ التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية‎ 
(চ) তোমার বন্ধু সম্পর্কে এবং তার সঙ্গে জাদুঘরে যাওয়া ও ফিরে আসা 


সম্পর্কে কিছু লেখো । 
(ছ) বানান দেখো কোথেকে (ত + থ = থ) - আগামী - আগামীকাল 
(আলাদা নয়) ۱ 
তামরীন — ৭ 
(রু))রাংলায় বলো- 


)1( رسول الله - مسجد رسول الله - باب البيت > بات ০‏ )151 
- غرفة الإمام - غرفة إمام السجد - مدرسةالمدينة - خادم 
مدرسة المدينة - بيت فلاح القرية - جمال القرية - جمال 

(؟) مسجد رسول الله في المدينة المنورة - باب بيت راشد مفتوح - 
غرفة الإمام نظيفة - غرفة إمامالمسجد نظيفة - منظر 
القرية جميل - منظر قرية خالد جميل - بيت الفلاح صغير 
- بيت فلاح القرية صغير - قلم صديق راشد _ تھے 
صديق راشد . 

)1( في مسجد رسول الله علم و نور - في غرفة إمامالمسجد 
مروحة جيدة - أمام غرفته شجرة عالية - أجلس مع صديق 
خالد فى ظل هذه الشجرة - يا راشد التاجر! هل تذهب اليوم 
إلي بيت صديقك ؟ متى يرجع راشد التاجر من بيت صديقه . 

(4) جا اخ SUE‏ الذكية امت EEE SE‏ بت ترات و م 
ترجعين؟ أبو صديق ماجد معلم أخي أمنة - جلس راشد بجانبي و 
أنا جلست بجانبه - أ تلعب با ماجد و أمامك عمل كثير! يا 
عائشة الكسلانة ! ماذا تفعلين في غرفتك و في المطبخ عمل 
كثير ! 


৯৭‏ التمرين الكتابي على الظريق إلى العربية 

)6( أيها الإنسان ! متى تخرج من طاعة الشْكلِطان إلى طاعة.الرحمن ؟ 
متى ترجع من طاعة النفس إلى طاعة الله ০৪5‏ الله | حياتك 
أمانة فی يدك فلا تلعب بحياتك . 


গাধ ٩ 7৫5) يا أخت فاطمة‎ এখানে الذكية‎ কে প্রথমে أخت‎ এর صفة‎ রূপে 
পড়ে, তারপর فاطمة‎ এর صفة‎ রূপে পড়ো | 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর.বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) হে বশির! হে বশিবের শিগক! হে মাদরাসার শিক্ষক! হে এই মাদরাসার 
fmol 06 এই ১/৭১৭ নতুন শিক্ষক! হে এই নতুন মাদরাসার 
sn! (e aol মাপগাসার শিগাক! হে একটি নতুন মাদরাসার 
(ali! 

(১) al জীবন ও মৃত্যু আল্লাহর হাতে । আমরা আল্লাহর কুদরতের নীচে 
আছি। বেলাল হলেন আল্লাহর রাসূলের মুআযৃ্যিন। হে মাহমূদের ছেলে! 
তোমার শিক্ষকের আব্বা কি হজ্জ থেকে ফিরেছেন? হে চতুর্থ শ্রেণীর 
ছাত্র! তুমি খেলবে কি বাড়ীর বাগানে, না মাদরাসার বাগানে? 

(৩) এটি এ মাদরাসার শিক্ষকের বাড়ী। সিন্দুকের তালার চাবিটি কোথায় ? 
তা ফাতেমার ব্যাগে আছে। রাশেদের আম্মার কাছে একটি দামী ঘড়ি 
আছে | আমাদের গ্রামের পাশে একটি বড় নদী আছে। 

(8) হে আমার বন্ধু! তুমি কি আমার সাথে বসবে? হা (তোমার সাথে) 
বসবো। হে দ্বিতীয় মেয়ে! তুমি কোথায় লিখছো এবং কী দ্বারা লিখছো? 
আমি এই শ্রেণীকক্ষের ব্র্যাকবোর্ডে একটি চক দ্বারা লিখছি। 

(৫) বেলালের বোন তার সুন্দর খেলনাটি দ্বারা খেলছে। হে ছোট্ট ছেলে! 
তোমার আম্মা একটি পাখার নীচে বসেছেন, তুমি কি তার সাথে বসবে? 
হে ফাতেমা! আমি এই গাছের ছায়ায় বসেছি, তুমি কি আমার সাথে 
বসবে? 


(৬) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(৯) AID গাছের ছায়ায় বসা এবং সেখানে তোমার বন্ধুর সাথে খেলা সম্পর্কে 
MOD Abell CACAN (তোমার বন্ধুটি কেমন এবং সে কার ছেলে এ প্রসঙ্গও " 
আগত পাগে, গাটি পেএথায় আছে এবং তা কেমন সে প্রসঙ্গও আসতে পারে)। 


التمرين الكتابي على 92৯]‏ إلى العربية ৯৮‏ 


(ছ) বানান দেখো : RD শিক্ষক (ক + ষ = ক্ষ) - মানুষ - জীবন ۔‎ 
মৃত্যু - নদী - দ্বিতীয় - প্রসঙ্গ (ও + গ = ¥) 


তামরীন _ ৮ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ يا خالد الطيب ! اخرج من غرفتك و اذهب مع أبيك إلى اا لمسجد 
للصلاة - يا تلميذةالمعلمةالجديدة! لا تكتبي على غتلاف 
الكراسة - اجلسي أمام مروحة الطاولة و لا تجلسی وراءها . 
للنوم - للدرس - لماجد - لصديق ماجد ٠‏ 

)٢(‏ يا طالب الصف الثاني ! لماذا تکتب بشمالك ؟ اكتب بيمينك و 
لا تكتب بشمالك - أيها الولد الطيب ! العب في ملعب القرية 
ولا تلعب في طريق القرية . 

85351885115 17524 = ILLES) 
كرانيسك ذه خد < ایل واد جل ہت دل را‎ 
- هذا جميل - قريتنا هذه قديمة - مسجد القرية ذلك قديم‎ 
. بندقية ماجد الصياد جديدة - بلدكم هذا فقير جدا‎ 

)٤(‏ مسجد هذه المدينة واسع - مسجد المدينة 7 واسع - ساعة 
هذا الولد خم اة ال نو هة حسيلة ج صدا هنذا 
نشيط و صديقنا ذلك كسلان - يا بنت ! لا تقرئي بعد العصر 
فی غرفتك. بل اخرجي إلى حديقة المنزل و العبي هناك . 

(8معی ৩ ০৮০) (১৯৪‏ قب £ بخرع 2৯:‏ القيافة _ تحن في 
مجتمع غير إسلامي الؤمن الشجاع القوي خير عند الله من 
ا لؤمن الجبان الضعيف - (ضعف - قوة - شجاعة - جبن) 

ব্যাখ্যা 8 من قبره‎ আরবীতে যামীর দেয়৷ হয়েছে, কারণ আরবী ভাষা হলো 


৯৯‏ التمرین الكتابي على GE‏ إلى العربية 


যামীরের ভাষা, বাংলা তরজমায় যমীরটি আসবে না, কারণ বাংলা ভাষা 
যামীরের ভাষা 6 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 


লেখো 


(গ) ২ ও-৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


এই ছেলেটি সর্বদা রাস্তায় খেলে, তুমি তার সাথে রাস্তায় খেলো না। হে 
ছাত্রী লায়লা! তুমি সর্বদা দুর্বল আলোতে পড়ো; কখনো দুর্বল আলোতে 
পড়ো না। হে মুসলিম নারী! তুমি কখনো তোমার ঘর থেকে বের হয়ো 
না। 

তোমার বন্ধু - হে খালেদ! তোমার এই বন্ধু কি আল্লাহর রাস্তায় জেহাদে 
বের হবে? হা, সে (আল্লাহর রাস্তায় জেহাদে) বের হবে | হে মাসউদ! 
আমি কী করেছি? তুমি প্লাসের এই প্লাকবোর্ডের কাছে গেছো এবং একটি 
শন কলম ছারা তাতে লিখেছে | 

0 মাজেদ। )5 BON মাজেদ! তোমার এ কাজ অনুত্তম | হে ফাতেমা! 
তোমা এই কথাটি অনুত্তম | হে খালেদের উত্তম বোন! তোমার এ 
ভাইটি ভীরু | হে নতুন ছাত্র! তুমি তোমার এই খাতায় লেখো, তোমার 
এ খাতায় লেখো না। 

রাজধানীর ধনী ব্যবসায়ী দোকান থেকে বের হলো এবং বাড়ীতে ফিরে 
গেলো। হে সাঈদের ভাই! তুমি তোমার ভাইয়ের সামনে বসো, তার 
পিছনে বসো না। | 

হে যায়নাব! তুমি কার সাথে গ্রামের বাড়ী থেকে ফিরেছো? তুমি কি 
তোমার বোনের সাথে ফিরেছো, না তোমার ফুফুর সাথে? হে আমার বন্ধু! 
তুমি আমার চোখ থেকে দূরে, কিন্তু আমার হৃদয়ের কাছে। আল্লাহ তার 
বান্দার নিকটবর্তী | 


(১) 


(২) 


يه 


(৩ 


(8) 


(৫) 


ব্যাখ্যা ৪ চতুর্থ ভাগের প্রথম বাক্যটি দেখো, ব্যবসায়ী কার দোকান থেকে বের 


হয়েছে; নিশ্চয় তার নিজের দোকান থেকে, কার বাড়ীতে ফিরে গেছে? 
নিশ্চয় তার নিজের বাড়ীতে, কিন্তু বাংলা বাক্যে যামীর ব্যবহার করা 
হয়নি, এখানে যামীর ব্যবহার করা অসুন্দর হতো। কিন্তু বাক্যটির 
আরবী তরজমায় যামীর ব্যবহার করাটা সুন্দর হবে, অর্থাৎ من دكانه‎ এবং 
إلى بسته‎ 

৮ ofl carat রে من الدكان‎ এবং إلى البيت‎ তাহলে তরজমা ভূল. 
]اہ‎ 008৭ অসুন্দর হবে। 


ফিরলো এবং ফিরে গেলো, উভয়েরই আরবী হলো رجع‎ 'গেলো' এ 
শব্দটির জন্য আলাদাভাবে ذهب‎ বলা যাবে না। তদ্ধপ লেখো এবং লিখে 
ফেলো, উভয়েরই আরবী হলো اکب‎ তদ্রুপ বসো এবং বসে পড়ো, এর 
আরবী হলো 5! তরজমার ক্ষেত্রে এ বিষয়টি মনে রাখা দরকার | 


‘সামনে বসো, পিছনে বসো না’ এখানে বাংলা ভাষার নিয়মে দুই বাক্যের 
মাঝে ‘এবং’ আসেনি, কিন্তু এর তরজমায় আরবী ভাষার নিয়মে و‎ 
আসবে | 


ডে) ২ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) আগামীকাল তুমি এবং তোমার বন্ধু কী কী করবে এ সম্পর্কে একটি 
রচনা লেখো (যেমন, রাজধানীর জাদুঘরে যাবে, কখন যাবে? কার সাথে যাবে? 
কী ভাবে যাবে, কখন ফিরবে ইত্যাদি | তোমার বাড়ী কোথায়, তোমার বন্ধুর 
বাড়ী কোথায়, তোমার আব্বার পরিচয়, তোমার বন্ধুর আব্বার পরিচয়- 
এগুলোও থাকতে পারে |) 


ছে) বানান দেখো ع‎ সর্বদা - সবসময় (একসাথে) - ক্লাস - ভীরু - সাহসী 

- সাহসিনী - দূর - হৃদয় - ব্যবহার - আগামীকাল (একসাথে)। 
আমীন - ৯ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ أين يقرأ و یکتب صدیق أخي آمنة قبل العصر و أين يلعب 
بعد العصر ؟ يقرأ و يكتب في غرفة صديقه و يلعب في 
حديقة منزله - متى يخرج خالد التاجر من دكانه و متى يذهب 
الى نے ؟ يقل من ৮৬ ST‏ الیتت ا بنك اخيها [তল‏ 
لا .. بل (تكتب) بقلمها . 

০০৪৯১ 0)‏ راشه 2801 إلى بيت صديقتها < معی তিলে‏ هى من 
50572151555 55114515757[ 
الصغير الآن و ماذا یفعل بعد العصر ؟ يقرأ و یکتب الآن في 
غرفته؛ و بعد العصر يلعب بكرته الجديدة هذه . 

)( مجتمعكم هذا مجتمعالشر و الفساد - يكتب هذا الكاتب 


১০১‏ التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية 


اتکور کی চল‏ العامة এ‏ £ عالیت مت 
لعبة جميلة - لعبتها الجميلة غالية - 25৮5৮‏ صدیق راشد 
مكواة جديدة . 

)٤(‏ يجلس ماجد المؤدب على كرسيه هذا و تجلس أخته الضغيرة 
على كرسيها الجديد ذلك - إلى أين تذهب طالبة هذا Jol‏ 
الجديدة و ماذا تفعل؟ تذهب إلى سبورة الفصل و تكتب على 
سبورة الفصل بطبشورة ٠‏ 

)0( بالمعصية يخرج نور الإيمان من قلب الإنسان - يلجس حافظ 
0 سير رہ گا تنعل تی انرا 
بين النار و الدخان و أنت فی بلدك تلعب في الملعب | هذا أمر 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 
(গ) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 


(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) রহমাতুল্লাহর কবর কি তার দাদার কবরের পাশে? হা, তার কবর তার 
দাদার কবরের পাশে মানুষ কি কেয়ামতের আগে তার কবর থেকে বের 
হবে? না, বরং কেয়ামতের দিন বের হবে। 

(২) খালেদা এই গ্রামের মেয়ে। সে রাজধানীর বাড়ী থেকে (তার) গ্রামের 
বাড়ীতে ফিরেছে । এই লোকটি তার কামরায় পাখার নীচে বসবে, আর 
তার মেয়ে তার পাশে বসবে এবং পড়বে ও লিখবে | 

(৩) হে ফাতেমার বোন, তুমি তোমার খাতায় লেখো, তোমার বান্ধবীর 
খাতায় লিখো না। আমি আমার নতুন খাতায় লিখেছি, আর ইমরানের 
ছোট বোন তার পুরোনো খাতায় লিখেছে। 

(8) এক ধনী মহিলার কামরায় একটি বড় আয়না আছে | এক বড় আলিমের 
“াড়ী(৩ একটি মুল্যবান কিতাব আছে | আমি এ কিতাবটির জন্য তার 
TGs 11۱ 


التمرين الكتابي على ESD‏ إلى العربية - 


(৫) হে আমার ভাই, তুমি-সৎ ছেলের সাথে খেলো, কোন অসৎ ছেলের সাথে 
খেলো না । মুমিন মৃত্যুর মাধ্যমে দুনিয়ার কারাগার থেকে বের হয় এবং 
আপন প্রতিপালকের কাছে যায়। আমার ভাই নামাজের জন্য একটি 
দূরবর্তী মসজিদে গেছে। 


)5( 8 856 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে), তোমার বন্ধু আছরের পর এবং মাগরিবের আযানের পর কী করেছে তা 
লেখো, (যদি খেলে থাকো তাহলে কোথায় খেলেছো, খেলার মাঠটি কেমন এ 
সম্পর্কেও লিখতে পারো, যদি নামাজের জন্য মসজিদে গিয়ে থাকো তাহলে 
মসজিদ এবং তার হাউয কেমন তাও লিখতে পারো |) 


ছে) বানান দেখো : পাশে - ধনী - মূল্য - মূল - শিকড় - সৎ - সতী | 


STANT _ ১০ 
(ক) বাংলায় বলো- 

ها يندفية ০৮৮ ০০৪ EE TE TEE ১0‏ 
عفرن الطبی = ৮৮501 ০০৪‏ اميل < ০০৪‏ الظبي ال د ১০‏ 
الظبی ا جمیل غال - في قلب هذا الرجل الغني نفاق - الكسل 
بست التر ر التشناط سعب E‏ 

010 كعبت بقل :هذا الرلد بل كعبت بقل ,صديق هذا الولد 
- ساعة صديق خالد غالية - ساعة صديق خالد الغالية فی 
55512157878 252 
جلست على فراشها النظيف - أنا لا أخرج من غرفتي قبل 
الاد ضعا د 

(") لا يرجع أبو ماجد التاجر إلي بيته قبل الرابعة مساء - يا فاطمة 
81575075755[ ؟ هذه 
ال اف ال هان الت ا يل اا 
صباحاء بل تذهب بعدها ٠‏ أنا لا أقرأ و لا اكتب مساء اليوم من 
الرابعة إلى الخامسة . 


১০৩ 


التمرین الكتابي على po‏ إلى العربية 


)٤(‏ ما لعبت اليوم مع أحد ولا ألعب OE‏ ما خرجت عائشة 


الكسلانة اليوم من غرفتها - ألا تلعب معنا”تا,صديقنا القديم؟ 


هل تقرأ فاطمة و تکتب في غرفتها ؟ لا.. لا LED‏ لا تكتب 
في غرفتها بل تلعب في حديقة ا لمنزل الصغيرة . 

هذا يوم الجمعة - هذا يوم مبارك - يومنا هذا يوم مبارك - ৮55‏ 
- تلاوة القرآن عمل يومي - الصلاة عبادة يومية - اسبوع - 
ابرق = مجلس ৬৮4৩ SF ৮০৮৭ 2৬৮ 7 পি‏ 
- سنة - سنوي - امتحان سنوي - امتحاننا السنوی قريب جدا 


- فی العطلة الشهرية أذهب إلى كاكس بازار . 


ব্যাখ্যা 8 قبل الخامسة‎ (পা্টার আগে) এখানে একটি موصوف‎ উহ্য আছে, 


قبل الساعة الخامسة অর্থাৎ‏ 


قبل الساعة অর্থ একটি ঘড়ি, অন্য অর্থ হলো, এক ۹۹8( | সুতরাং‏ ساعة 


এর শাব্দিক অর্থ হবে- পঞ্চম ঘণ্টার আগে।‏ الخامسة 


করা‏ إضافة কে আরেকটি ১০৮ এর দিকে‏ ظرف এখানে একটি‏ مساء اليوم 
(উভয় ক্ষেত্রে বাংলা তরজমা‏ اليوم مساء হয়েছে। মূলত ছিলো এই-‏ 


হবে- আজ সন্ধ্যায় ৷) 
صباح الیوم‎ এবং صباح الغد‎ সম্পর্কেও একই কথা | 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 


এবং 


লেখো 
(গ) ২ ও ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 
(১) হে গ্রামের গরীব ব্যবসায়ী! তুমি আজ শহরের মার্কেটে যাওনি 


আগামীকালও যাবে না, তাহলে কবে যাবে? তুমি কি আগামী পরশু যাবে? 
শিক্ষকের কামরার দরজাটি বন্ধ, তবে তার জানালাটি খোলা | চতুর্থ 
মেয়েটি পঞ্চম মেয়েটির বান্ধবী | প্রথম ছেলেটির নাম বশির এবং প্রথম 
মেয়েটির নাম আয়েশ] | 


(২) হে আমেনা, তুমি তোমার স্থানে বসো, তোমার বান্ধবীর স্থানে বসো না। 


আমি রাত দশটায় বিছানায় যাই | শিক্ষিকা ফারহানা আগামীকাল সকাল 


التمرين الكتابي على الظركق إلى العربية ১০৪‏ 


সাতটায় তার গ্রামের-বাঁড়ী থেকে ফিরবেন। 

(৩) আমি আজ আমার কামরায় সকাল আটটা থেকে দশটা পর্যন্ত পড়বো 
এবং লিখবো-।-এটা মাজেদের ভাইয়ের কলম | আমি এই কলম দ্বারা 
লিখবো না বরং আমার এই কলমটি দ্বারা লিখবো | ফাতেমার শিক্ষিকা 
কোথায় বসেছেন এবং কার সামনে বসেছেন? 

(৪) এটি ছুটির দিন। হে মাজেদের সহপাঠী! তুমি ছুটির দিনে কোথায় বের 
হচ্ছো? তুমি তোমার সাপ্তাহিক ছুটিতে কী করো? হে প্রসিদ্ধ লেখক! 
আপনি কি রাজধানীর এই দৈনিক পত্রিকায় লেখেন, না এ মাসিক 
পত্রিকায়? 

(৫) এই মুজাহিদের হাতে একটি বড় তলোয়ার আছে। এই মুজাহিদ 
তলোয়ার হাতে আল্লাহর রাস্তায় জিহাদে বের হয়েছেন | হে ধনী ব্যবসায়ী! 
কেন তুমি কখনো গ্রামের বাড়ীতে যাও নাঃ হে গ্রামের কৃষকের ছেলে! 
কেন তুমি লেখাপড়া করো না? আমাদের এই গ্রামটি রাজধানী ঢাকা 
থেকে অনেক দূরে | 

প্রশ্ন 8 ‘আমি বিছানায় যাই'- এর তরজমা কি إلى الفراش‎ ৮৯১ হতে পারে? 
সুন্দর তরজমা কোন্টি এবং কেন ? বলো। 

ব্যাখ্যা 5 “তলোয়ার হাতে' এর তরজমা একটু চিন্তা করে করতে হবে, মূল 
বক্তব্যটি হচ্ছে “তলোয়ার সহ বের হয়েছেন, তবে مع‎ এর পরিবর্তে ب‎ 
ব্যবহৃত হবে । 

‘রাজধানী ঢাকা’ এর আরবী দু’ রকম হতে পারে, العاصمة داكا‎ 5 
عاصمةداكا‎ 


(6) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চ) একটি দৈনিক পত্রিকা সম্পর্কে অন্তত দশটি বাক্যের রচনা লেখো 
(“আমাদের আব্বার কামরায় একটি দৈনিক পত্রিকা আছে’ এভাবে শুরু করতে 
পারো, তারপর নাম-গুণ-ণেখণ- ইত্যাদি প্রসঙ্গ আসতে পারে। তুমি তাতে 
লিখবে কিনা বা লিখেছে! feel তাও উল্লেখ করতে পারো (ا‎ 

(ছে) বানান দেখো 8 গরীব - উহ] - পচ - পঁচিশ - পয়ত্ৰিশ - পঁচাশি - 
পঁচানববই - ঘণ্টা (‘ঘন্টা' নয়) - ارد‎ - সপ্তাহ - সাপ্তাহিক - 
লেখাপড়া (একসাথে) | 


তামরীন -- ১১ 
(ক) বাংলায় বলো- 
جلست فاطمة على كرسيها أمام الطاولة - كتابها المفتوح‎ )١( 


১০৫‏ التمرین الكتابي على SLB‏ إلى العربية 
أمامها على الطاولة - هي تقرأ و এত‏ غرفتها من الثالثة 
مساء إلى الخامسة - أيها الرجل ! لا تخرخ"الآن من المسجد - 
لئے اعد الصاح بعد الأذان من امسج يق ضر ا 
الصلاة . 

(۲) ما رجع معلمنا الجديد اليوم من تلك القرية البعيدة ؟ أ HAL‏ 
25811571551 ای ها افيه ايار يل 
بالدراجة النارية . 

(۳) سلاح الحديد - سلاح حديدي - قفص الأسد الحديدي ذهب 
فضة - الذهب خير من الفضة - ذھبی - فضي - شعر ذھبی - 
شعر هذه البنت ذهبي - دينار ذهبي - درهم فضي - عقد 
ذهبي - عقد فاطمة الذهبي في علبة فضية- هذا خاتم 
فضي / خاتم فضة . 

)٤(‏ هذا كتاب دینی - فی هذا الكتاب قصة دينية - يا ولد ! أنا لا 
أجلس ৮০0‏ على هذا الکرسی: بل اجس ৮০‏ الكرسن آلراع 
بجانب ذلك الولد - ماذا تفعل في هذه العطلة السنوبة ؟ أخرج 
إلي الجهاد في سبيل الله . 

)0( دعوتنا إلى الله و إلى الجهاد و دعوتكم إلي الكفر و إلى الفساد 
٠‏ دعوتنا دعوة دينية و دعوتكم دعوة شيطانية - قلم الکائب 
الصالح في خدمة الإسلام و قلم الکاتب الفاسق في خدمة 
الشيطان . 

ব্যাখ্যা 8 ياء النسبة‎ এর বাংলা তরজমা কখনো ইযাফতের মত হয়, যেমন 


রূপার | কখন্যে‏ درهم فضى দীনার‏ 01 دينار ذهبي 
সোনালী চুল।‏ شعر ذهبى ম1ও$মছিযতের মত হয়, যেমন‏ 


التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية ১০৬‏ 


এর ত্রজমা লৌহখাচা এবং লোহার খাঁচা দু'টোই হতে‏ قفص حديدي 
পারে।‏ 
থেকে‏ فضة যুক্ত হলে £ পড়ে যায়। যেমন‏ ياء النسبة শব্দের সঙ্গে‏ مؤنث 
হবে।।‏ فضي 

( রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(Ay ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) হে খালেদের বন্ধু! তুমি কখন খালেদের সাথে গ্রামের বাজারে যাবে? আমি 
(তার সাথে) আছরের পর (গ্রামের বাজারে) যাবো | এই সিংহটি লোহার 
খাচা (লৌহখাচা) থেকে বের হবে এবং বনে চলে যাবে | হে খেলোয়াড় 
তারিক! তুমি তোমার নতুন বন্ধুর সাথে এই বাড়ীর বাগানে তোমার এই 
বলটি দ্বারা খেলো ۱ 

(২) ফাতেমার বোন কতক্ষণ পড়ে এবং ঘুমানোর জন্য কখন বিছানায় যায়? 
সে এশা পর্যন্ত পড়ে এবং রাত নয়টায় বিছানায় যায়। হে বেলাল! তুমি 
কার সামনে বসেছো? তুমি কি তোমার শিক্ষকের সামনে বসেছো? 

(৩) শহরের মসজিদের মিনারটি খুব উচু | তোমাদের বাড়ী কি 84 
কাছে, না দূরে? হে ফাতেমার ছাত্রী! তুমি কার কলম দ্বারা তোমার খাতায় 
লিখছো? আমার আম্মা আজ বিকাল চারটায় এক প্রসিদ্ধ মহিলাডাক্তারের 
কাছে গেছেন এবং পাচটায় বাসায় ফিরেছেন | 

(8) ফাতেমা তোমার সাথে খেলবে না, বরং তার বান্ধবীর সাথে খেলবে | হে 
বেলাল! তুমি কি আজ শহরে যাবে? না, আজ যাবো না, আগামীকাল 
যাবো ۱ এই লোকটির কলব থেকে ঈমানের নূর বের হয়ে গেছে। 

(৫) মাজেদের আম্মা খুব অসুস্থ | মাজেদ ওষধের জন্য শহরের ডাক্তারের কাছে 
CATE | মাজেদের ভাই তার সাথে যায়নি; সে তার আম্মার পাশে আছে। 
দুর্গের 'লৌহ্‌দ্বারের সামনে একটি বড় কামান আছে | সউদী পতাকায় 
ঈমানের কালিমা রয়েছে। 

ব্যাখ্যা ৪ প্রথম ভাগের প্রথম প্রশের উত্তরটি দেখো । বঙ্গশী দিয়ে বোঝনে। 
হয়েছে যে, প্রশ্নের এই অংশগুলে| উত্তরের সময় বলার প্রয়োজন নেই | 
আমি যাবো- এর তরজগায় শুধু أزهب‎ বলা যথেষ্ট | نا أذهب‎ বলার 
প্রয়োজন নেই। 
তৃতীয় ভাগের দ্বিতীয় বাক্যটি দেখোঁ, এখানে “দূরে"-এর পূর্বে ‘তা থেকে 


১০৭ 


التمرین الكتابي على 54৯)‏ إلى العربية 


এই কথাটি উহ্য রয়েছে, বাংলায় এটা উল্লেখ করা অসুন্দর ৷ কিন্তু 
আরবীতে ১৬: এর পরে عنه‎ উল্লেখ করা জরুরী ١ (মূলের সাথে তরজমার 


এ ধরনের অনেরু পার্থক্য হয়ে থাকে |) 
(6) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) তোমার মাদরাসা সম্পর্কে এবং মাদারাসায় তোমার যাওয়া-আসা সম্পর্কে 


কিছু কথা লেখো | 


(ছ)“ বানান দেখো ঃ স্বর্ণ - সোনালি (ও সোনালী) রূপা - রূপালি (-লী) - 
সিংহ - وو‎ - কতক্ষণ - অসুস্থ - স্বাস্থ্য - স্বাস্থ্যবান - স্বাস্থ্যবতী - 4 


(কথ্য ভাষায় অধুধ লেখা যায়)। 


STANT - ১২ 
(ক) বাংলায় বলো- 


)١(‏ يا صدیق ماجد ! - یا عم صدیق ماجد! ألا ৮৯৭০‏ معنا إلى 


(۳) 


مدرسة المدينة ؟ بلی أذهب - أ مالعبت بنت عثمان اليوم مع 
صديقتها ؟ نعم .. ما لعبت - أ لا يكتب تلميذ الفصل الجديد 
على السبورة ؟ نعم .. لا يكتب ؟ فمن يكحتب ؟ يكتب 
العلميد القدي . 

يا راشد! مع من تلعب في حديقة منزلك ؟ ألعب مع صديقنا 


هذا - متى خرجت مع زميلك من ساحة المدرسة أ حرجت في 


السادسة مساء - يد - يدوي هده ساعه بدوبه ساعےۂ 


خالد اليدوية غالية جدا . 

مع هذا الجاهد الشجاع قنيلة يدوية - هذه جريدة «سباحسه ।‏ 
تلك جريدة مسائية - سماء - سماوي - الإسلام دين سماوي أنا 
اقب بني هذا 91911 এ তত‏ 
এজাজ হারাবার‏ شات ها 
الكتاب لخالد و ذلك الكتاب لصديقه - لعائشة حقيبة 


التمرين الكتابي shod‏ العربية ১০৮‏ 
الحقيبة لعائشة - لمن الجنة و لمن النار؟ نة للمسلم و النار 
للمشرك - لصديق ماجد ساعة جديدة - الششاعة الجديدة 
لصديق ماجد - هذه سيارة تاجر غنی - لتاجر Wt‏ - 
السيارة لتاجر غني . | 

)2( لماجد - لماجد الذكي - لماجد الذكي قاموس جيد - هذا القاموسٌ 
الجيد لماجد الذكي - لفاطمة - لفاطمة الذكية - لفاطمة الذكية 
خارطة عالمية - هذه الخارطة العالمية لفاطمة الذكية - ماذا لخالد 
؟ لخالد كتاب - لمن هذا الكتاب ؟ هو لخالد - ماذا لعائشة ؟ 


৪5212758715 25228 

ব্যাখ্যা ¢ এটি রাশেদের বই - এখানে T° দুই শব্দের মাঝে আছে। এটি 
ইযাফতের আলামত | সুতরাং এর তরজমা হলো هذا كتاب راشد‎ “বইটি 
রাশেদের’ এখানে ‘র’ শেষে এসেছে । এটি ل‎ এর আলামত | সুতরাং এর 
তরজমা হবে الکتاب لخالد‎ | 
‘TOT একটি বই আছে’ - এখানে 'র'-এর পরে 'একটি' রয়েছে, 
এটিও J এর আলামত | সুতরাং এর তরজমা হলো لخالد كتاب‎ 
উপরের অনুকরণে নীচের বাংলা বাক্যগুলো ব্যাখ্যা করো এবং আরবীতে 
তরজমা করো | 
(ক) এটি শিক্ষকের চশমা (খ) চশমাটি শিক্ষকের 
(গ) এই শিক্ষকের ‘একটি’ চশমা আছে ۱ 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং পঞ্চম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

গে) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) হে মাজেদ! তুমি কি তোমার یہ‎ বন্ধুর সাথে খেলবে না? না, (হা) 
খেলবো না। হে নতুন ছাত্রী! তুমি কি তোমার ঞ্ণমটি দ্বারা লেখে| নি? 
হা, (অবশ্যই) লিখেছি। 
(২) হে ہہ‎ ধনী ব্যবসায়ীর ছেলে! তুমি কি এই গরীব ছেলেটির পাশে বসবে 
না? হা, বসবো। হে নেক ছেলে! তুমি কি আছরের নামাযের পর মসজিদ 
থেকে বের হবেঃ হা, বের হবো | তুমি কি আছরের পর তোমার কামরায় 


১০৯‏ التمرین الكتابي على FED‏ إلى العربية 


পড়বে. ও লিখবে? 1۶9۹(۱ না ও লিখবো না। 

(৩) এটি বিশ্বমানচিত্র এই বিশ্বমানচিত্রটি আমাদের নতুন শিক্ষকের | এই 
বাড়ীর মালিকের একটি সুন্দর গাড়ী আছে। সুন্দর গাড়ীটি এই বাড়ীর 
মালিকের ৷ 

(৪) এই ছুতারের হাতে একটি ধারালো করাত আছে। এই ছুতারের একটি 
ধারালো করাত আছে। ধারালো করাতটি এই ছুতারের | এই মেয়েটির 
একটি রূপার বালা এবং একটি স্বর্ণের হার আছে। 

(৫) তুমি আজ রাত দশটায় ঘর থেকে বের হয়ো না এবং শহরে যেয়ো না। 
ফাতেমা এই নতুন বলটি দ্বারা খেলবে না, বরং 3 পুরোনো বলটি দ্বারা 
খেলবে | আমি এই লোকটির পিছনে মাজেদের চেয়ারে বসবো, তার 
সামনে ততীয় চেয়ারটিতে বসবো না। 


81۱۲۱۱ ঠএম ভাগ দেখো, AN" -এর পরে বদ্ধনীতে ‘হা' যোগ করে বোঝানো 
۵۸108 Cl, এ CREAN বাংলায় ‘ell রয়েছে, কিন্তু তার তরজমায় আরবীতে 
نعم‎ 8٥4 ۱5۰۷۱ I وك‎ পরে বঙ্গনীতে অবশ্যই যোগ করে বোঝানো 
হয়েছে, আরবীতে এখানে 'হা' -এর বিপরীতে এ 7 | 
পঞ্চম ভাগে দেখে- 'আজ রাত দশটায়” এখানে ‘আজ’ দ্বারা রাতকে 
নির্দিষ্ট করা উদ্দেশ্য, সুতরাং এর তরজমা হবে الليلة في العاشرة‎ ‘আজ’ 
শব্দটির জন্য اليوم‎ ব্যবহার করা যাবে না। 
শুধু ‘রাত দশটায়” বলা হলে আরবী হবে فى العاشرة ليلا / العاشرةً ليلا‎ 


(8) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(চ) যে কোন বিয়ে উপর দশ বাক্যের একটি রচনা লেখো | 


)8( 4۱۰۱۱۰۱ লেখো AM - বিপরীত - অবশ্যই - নিৰ্দিষ্ট - সুতরাং - স্বর্ণ - 
آبزد‎ 


سےے۔ہ 


STMT — ১৩ 
(A) ۹ 11- 


تی لاا ها اط يل وعيو > الا بلع اخو عهزان معنا ١‏ 
نعم .. لا يلعب (أو : بلى .. يلعب) ٠‏ هذا منجل فلاح فقير و 
ف اا جات ےت 
تصدق دائما و لا تكذب أبدا - نزل الراکب من الطائره و ذهب إلى 


التمرین الكتابي على ১১০ ০২158132551‏ 
سيارته الجديدة - أيها الأخ العزيز ! أنت 5০০১০‏ مرضك شديد. 
فلا تنزل من سريرك و لا تخرج من الغرفة . 

(۳) ينجح المجتهد في حياته ولا ينجح الكسلان - ১35৬‏ عم 
ماجد! ألا تسبح اليوم في ماء الحوض ؟ نعم .. لا أسبح و 52513 
في الماء - أيتها البنت الكسلانة ! كيف تنجحين في حياتك مع 
هذا الكسيل اعت 

)٤(‏ يا أخت عثمان التاجر! أ بيمينك تأكلين و تشربين أم بشمالك ؟ 
بيميني - أيها الولد الطيب ! كل و اشرب بيمينك و لاتأكل و لا 
تشرب بشمالك ؟ بيت الإمام قريب من مسجده ١‏ 

- ينزل الملك من السماء صباحا و مساء - للجنة باب» اسمه ريان‎ )٥( 
. الأمانة في هذا المجتمع الفاسد قليلة والخيانة كثيرة‎ 

ব্যাখ্যা 5 كل و اشرب‎ এর শাব্দিক অর্থ- আহার করো এবং পান করো, তবে 

বাংলায় এভাবে তরজমা করা যায়, পানাহার করো | 

প্রশ্ন 8 بيت الإمام‎ এখানে الإمام‎ এর একটি مضاف إليه‎ উল্লেখ করে বাক্যটি 

বলো | من مسجده‎ এখানে مسجد‎ এর একটি ছিফাত উল্লেখ করে বাক্যটি 


বলো। 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং পঞ্চম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এক সুন্দর সকালে আমি আমাদের গ্রাম থেকে বের হলাম এবং সমুদ্রের 
তীরে গেলাম এবং সমুদ্রের পানিতে নামলাম এবং সাতার কাটলাম। হে 
নেক বান্দা! আপনার উপর আল্লাহর রহমত “Rll হবে ۱ কেননা আপনি 
সর্বদা সত্য বলেন, কখনো AAI বলেন না | 

(২) আসি 5 মাগরিব পর্যন্ত পানাহার করবো না। কেননা আমি রোযাদার | 
এটা রমযান মাস | এটা বরকতময় মাস । এই বরকতময় মাসে ইসলামী 
উম্মাহর উপর আল্লাহর রহমত নাযিল হয়। 


১১১‏ التمرین الكتابي على 91 إلى العربية 


(৩) এই উত্তম মেয়েটি জীরনে কখনো মিথ্যা বলে নি। এই লোকটি খুবই 


হিংসুক | তার বুকে হিংসার আগুন আছে। এই লোকটি শয়তানের ভাই, 
কেননা সে বাম হাতে পানাহার করে | আমি বাম হাতে পানাহার করি না, 
বরং ডান হাতে পানাহার করি, কেননা আমি মুসলিম | 

এই বিশ্বজগতের একজন স্রষ্টা রয়েছেন। আল্লাহ বিশ্বজগতের স্রষ্টা | হে 
ফাঁসিক, শয়তান তোমাকে নিয়ে খেলছে, সুতরাং তুমি তোমার 
প্রতিপালকের নিকট ফিরে এসো। 

হে বেলালের সহপাঠিনী! আমি কখনো তোমার সাথে খেলবো না, কেননা 
তুমি সবসময় মিথ্যা বলো, কখনো সত্য বলো না। হে খালেদের চাচা, 
আমাদের সাথে আমাদের দস্তরখানে বসুন এবং বিসমিল্লাহ বলে আহার 
AA | আমি সকাল নয়টায় কামরা থেকে বের হই এবং আমার বোনের 
MIC ওমেন গুলে যাই | 


(8) 


ব্যাখ্যা £ ‘eMC মিথ] বলবো ন" -এর আরবী হলো 1১ لا أكذب‎ কখনো 


মিথ্য। বলিনি -এবা আরবী হলে ما كذبت قط‎ অর্থাৎ ভবিষ্যতের ক্ষেত্রে 
হবে أبدا‎ আর অতীতের ক্ষেত্রে হবে قط‎ 

এই মেয়েটি জীবনে মিথ্যা বলেনি, -এর তরজমায় যদি বেলা ০ ما‎ 
هذه البنت فی الحياة‎ তাহলে অসুন্দর হবে, কারণ আরবী ভাষা হলো 
যামীরের ভাষা, তাই حياتها‎ বললেই সুন্দর হবে। 

দস্তরখানে বসেছে, এটি على‎ অব্যয়যোগে হবে অর্থাৎ جلس على ا ائد:‎ 
বিসগিধ্লাহ বলে - এর আরবী হলো بام الله‎ অর্থাৎ আল্লাহর নাম দ্বারা 
কিংশা ببسم الله‎ অথাৎ 1 ۱ | 


e ॥ Mel ৩1% দু'টি 11:7۱1 মাণেো এবং নেই, কিন্তু আরবীতে এ বাক্য 


q Da মনে ) 6۸4۱۰۹۱۶۱ বটি fais করো। 


৩ ও ৫ ۹ পণ/গুপে। আরবীতে লেখো | 
gl Celal <۰) এবং তোমার বোন সম্পর্কে কিছু কথা লেখো | 


Alet দেখে 8 সমুদ্র - সাগর - তীর (ধনুকের ও সমুদ্রের) নদীর এপার 
eA - নদী পার হওয়া | নদীর পাড় ভাঙ্গা - বিশ্ব - জগত - বিশ্বজগত 
- اة - زارد‎ - শ্ৰেষ্ঠ । 


STAT - ১৪ 


(৬) 
(6) 
یڈ‎ 


(৭) 4۱۰۹1 পলো. 


১৯৮০০ (১)‏ 5 و مسعود أخوكم - محمودنا خير من مسعودكم 


التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية ১১২‏ 
لهذه القلعة باب حديدي - باب هذه LADD‏ الحديدي قوي جدا 
- لي - له - لها - للك - لك - لنا - لهم - لقن - لكم - لکن - 
لنا علم و لكم مالء و العلم خير من ا مال . 

১৮০৯ ألك أخ ؟ نعم .. لی أخ صغير - في يد هذا النجار‎ )٢( 
৩1৮৮৯ - له مهارة في عمله - إنسان - إنساني‎ - > 
حيواني - أ مجتمع إنساني هذا أم مجتمع حيواني ؟‎ 

- سعيد - سعادة - يوم سعيد - أسرة سعيدة - رجل سعيد‎ )٣( 
حياة سعيدة - سعادة الإنسان في علمه لا في ماله - هذه جريدة‎ 
صباحية و تلك جريدة مسائية - فی هذه الجريدة اليومية قصة‎ 
. نجاح رجل مجتهد‎ 

)٤(‏ أيها الرجل ! كيف تضحك على مصيبة أخيك - لا تضحك على 
مصيبة পা‏ - لا تقرأ و لا تكتب أبدا فی ضوء ضعيف - لا 
تقرئي يا فاطمة ! بصوت عال - ريف - ريفي - فتى - فتاة - 
فتاة ريفية خرجت في لباس ريفي ٠‏ 

)٥(‏ أيها الولد ! لأبيك و أمك عليك حقء و لأخيك المسلم عليك حقء و 
لريك عليك حق - علي - عليه - عليها - عليك - عليك - علينا 
- عليهم - عليهن - عليكم - عليكن - رحمة الله علينا و عليكم . 


ব্যাখ্যা £ ل‎ হচ্ছে একটি حرف الجر‎ - এটি সাধারণ ইসমের শুরুতে কাসরাযুক্ত 
হয়।.পক্ষান্তরে لي‎ ছাড়া অন্যান্য যামীরের সখে ফাতহাযুক্ত হয়। 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ৩ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) সাঁতার কাটা খুব উপকারী | হে খালেদের ভাই! তুমি প্রতিদিন মাদরাসার 


১১৩‏ التمرين الكتابي على 3201 إلى العربية 


পুকুরে সাতার কেটো।;আমি নদীতে সাতার কাটবো, সুইমিংপোলে 

সাতার কাটাবো নাও এই চাদ আসমানে ভেসে বেড়াচ্ছে | 

এই পোকটি.এক উচু পাহাড় থেকে নেমেছে | আমি কখনো নদীতে 

কাটিনি। আমাদের আম্মা আমাদের আব্বার সঙ্গে গ্রামের বাড়ী‏ راكاد 

েধেংফিরেছেন। আম্মা এখন কার থেকে নামবেন এবং আব্বার সঙ্গে 

তাদের কামরায় যাবেন | 

(ONS পাশবিক সমাজে মানুষ কোথায়? রোগীর সেবা একটি মানবিক কাজ | 
হে উওম ছেলে, তোমার সত্য বলা তোমার জন্য উত্তম | এই মাদরাসার 
নতুন শিক্ষকের একটি নতুন অভিধান রয়েছে। 

(8) এই বিমান থেকে একজন মহিলাযাত্রী নেমেছে | আমি এই রেলস্টেশনে 

ICAL না। হে আমেনা, তুমি কেন শিক্ষিকার সামনে হাসো? কখনো 

ffeil সামনে হেসো না। মাছ কোথায় সাতার কাটে? 

আমাগ মাঝে এবং এই ছেলেটির মাঝে গভীর বন্ধুত্ব রয়েছে। মানুষের 

ACA এবং UIC মাণে। প্রাচীন শত্রুতা রয়েছে | হে আল্লাহর বান্দা, 

$মি 5۱ا3‎ বলেছে । হরিণের চামড়া সুন্দর | হরিণের সুন্দর চামড়া । সুন্দর 

হরিণের টামড। | মানুষের হৃদয় তার বুকে আছে এবং তার মস্তিষ্ক তার 

মাথায় আছে। দু'আ হলো ইবাদতের মগজ | 

ব্যাখ্যা 5 'রেলস্টেশন”-এর মূলরূপ হলো রেলের স্টেশন, সুতরাং এই দিকটি 
লক্ষ্য রেখে আরবী বলতে হবে। 

(৬) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চ) FCO Am হত বিডি] প্রণার পণেরটি বাকা লেখো | 


(ছ) ۹4۱۰۱۱۰۱ (লগ 1۷۷۴ “ পাশবিণ। - মানুষ - মনুষ্যত্ব - মস্তিষ্ক - যাত্রী - 
ا6٦٦۸‎ - ۱ 


(৯ 


سد 


14د 


(0 


জামরীন - ১৫ 
(গা) ٢) ACI ~ 
لا يسقط الماء من هذا الاناء - دمعة - الدمعة الدمع‎ )١( 
سقطت من عينه دمعة - يا فاطمة ! احضري في الفصل امام‎ 
الطالب المجتهد ؟‎ 


التمرین 07 32০20]‏ إلى العربية ১১৪‏ 


(۲) يا عم ماجد ! متى تحضر اليوم في بیٹٹلمئاحضر فی الخامسة 
مساء - تطلع الشمس صباحا و تغرب'هههاء - غضبت 
صديقة سعاد على سعاد. لأنها كذبت و ما صدقت9 يا خالد) لا 
تغضب على أحد . 

() سنة - سنوي - جحت أختنا الصغيرة فی الامتحان السنوي ”یا 
صديق ماجد ! أ بيمينك تأكل و تشرب أم بشمالك ؟ ظهر هلال 
العيد في أفق السماء - طلع البدر علينا - يطلع القمر في 
الليل و تطلع الشمس في النهار - قمر الليل - شمس النهار - 
شمس الصباح ٠‏ 

- طلوع الشمس و غروبها - نجاح الطالب و سقوطه في الامتحان‎ )٤( 
- سقوط الماء - سقوط المدينة - جلوس المعلم - حضور الطالب‎ 
. دخول الولد في الغرفة و خروجه منها‎ 

)٥(‏ يظهر ا حق على الباطل - ظهر الفساد في البر و البحر بفساد 
عمل الإنسان - ظهر نور الإسلام من أفق مكة . 

খে) دق‎ বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির 7+ 

লেখো 
(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘে) আরবীতে বলো- 


(১) আজ কখন তুমি ক্লাসে উপস্থিত হয়েছে? তুমি কি প্রতিদিন সময়মতো 
ক্লাসে উপস্থিত হও? আমি গ্রামের খেলার মাঠে প্রতিদিন আছরের পরে 
খেলি একটি ছোট ছেলে পোলের উপর থেকে নদীতে পড়ে গেছে। 

(২) তুমি এই সিঁড়ি দ্বারা বাড়ীর ছাদ থেকে নামো । এই ছেলেটি হাসে নি, 
বরং এ মেয়েটি হেসেছে। হে পরিশ্রমী হার! তমি কি মাদরাসার মাসিক 
পরীক্ষায় কৃতকার্য হয়েছোঃ আপেলগাছ থেকে একটি বড় আপেল মাটিতে 
পড়েছে। ۱ 

(৩) মাজেদের বোনের একটি সোনার হার এবং একটি রূপার বালা আছে। 


১১৫‏ التمرین الكتابي على 9০৮01‏ إلى العربية 


কখন চাদ উদিত হয়ংএবং কখন সূর্য উদিত হয়? হে মেয়ে! তোমার হাত 

গেণে 4| পড়লো£আমার হাত থেকে একটি ছোট কৌটা পড়েছে। 

(৫ আমার প্রিয় বন্ধু! কেন তুমি আমার সাথে রাগ করেছো । এই 

মগাঙদের ইমাম আজ উপস্থিত হন নি, কেননা তিনি অসুস্থ | তোমার 

»৩/খাদিতা এবং এই ছেলেটির মিথ্যাবাদিতা প্রকাশ পেয়ে গেছে। 

(7) ama সৌন্দর্য চেহারার সৌন্দর্য হতে উত্তম | আমাদের পরিশ্রমী আয়েশা 
AAI কৃতকার্য হয়েছে, আর তোমাদের অলস সুয়াদ অকৃতকার্য 
হয়েছে । এই গাছের ফল তিক্ত এবং এ গাছের ফল মিষ্ট | সত্যের তিক্ততা 
মিথ্যার মিষ্টতা থেকে উত্তম | 


ব্যাখ্যা 5 'মাটিতে' অর্থাৎ মাটির উপর, অর্থাৎ যমিনের উপর | 
(4) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(5) 0৮ GOI বিয়ে দশটি বাক্যের একটি রচনা লেখো | 


(0) Alle দেখে £ CAM = وق‎ - রাগ - রাগাবিত - মিথ্যাবাদিতা _ 
পরী - কৃতকাৰ্য 


سے 


(۷ 


তামরীন - ১৬ 

(ক) বাংলায় বলো- 
الك فنك اللا العرية من فاط ها‎ EE RES 
بمنديلها - ولد عم ماجد كاتب مشهور - هو كتب في جريدة‎ 
১2806515521 الوا حه .انا خر ات‎ Lal 
(؟)يا تلميذةالفصل السابع ! اكتبي على سبورة الفصل كلمة‎ 
جديدة - سمع العبد الصالح صوت الأذان. فخرج من بيته و ذهب‎ 
! إلى المسجد لصلاة المغرب - ماجد الصالح - يا ماجد الصالح‎ 

احفظ القرآن و اقرأ سورة الواقعة كل يوم بعد المغرب . 
عق > ع د سی ها اهر الع تل اننا ااا 
الجديد! أ لك بندقية ! نعم .. لي بندقية صغيرة - قلة الكلام 
نافعة - غفلة القلب من كثرة الكلام - عند محمودنا العالم 


التمرين الكتابلي على SE‏ إلى العربية ১১৬‏ 


مال قلیل و علم کشیر : و عند محمودكةالتاجر علم قليل و مال 

- لذيذا‎ ৮০০০৮৮21457 ১০৪০৪ غسلت فاطمة وجهها‎ )٤( 
CARY أشرب لبن البقر و لا أشرب لبن الشاة - أيها الرجل‎ 
ماءا بارداء لأنك مريض - هذا الرجل المريمض يشرب الدوا كال‎ 
٠ يوم صباحا‎ 

)6( فی قلب المؤمن حرارة الإيمان و في قلب المشرك حرارة النار - 
السلم يعرف ربه و المشرك لا يعرف - يلبس المؤمن في ا جنة 
لباس الجنۂ: و يلبس المشرك في النار لباس النار - ماء الوضوء 


. يغسل وجه المسلم و قلبه‎ 
প্রশ্ন ঃ প্রথম ভাগের দ্বিতীয় বাক্যটিতে فاطمة‎ এর একটি ছিফাত এবং وجهها‎ এর 
একটি ছিফাত উল্লেখ করে বাক্যটি পড়ো | 


এ যোগে সবকটি যামীর অর্থসহ বলো | 


ব্যাখ্যা 8 الكلام نافعة‎ 24 এর শাব্দিক অর্থ- কথার স্বল্পতা উপকারী, কিন্তু 
ংলায় এর তরজমা হবে দু’ রকম | যেমন (ক) অল্প কথা উপকারী (খ) 

বাকসংযম উপকারী 
তদ্ৰূপ غفلة القلب من كثرة الکلام‎ এর শাব্দিক অর্থ- কলবের গাফলত 
কথার আধিক্য থেকে কিন্তু বাংলায় তরজমা হবে, কলবের গাফলত 
(সৃষ্টি) হয় বেশী কথার কারণে (বা বাক-অসংযম থেকে)। 

খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

গে) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) আমি এই ছেলেটির নাম জানি না; হে খালেদ! তুমি কি ভার নাম জানে? 
হে মাজেদের আব্বা! আপনি এই খাণিমঞে সাহায্য করবেন না। হে 
খালেদ, তুমি কিতাব খোলো" এবং আজকের পড়া মুখস্থ করো । এই 
ছেলেটি কি সাতার কাটার জন্য সুইমিংপোলে নেমেছে? 


(২) তুমি কি মাজেদের ছোট ভাইটিকে চেনো? ধনী মাজেদের ছেলে এই 


কমদামী পোশাক পরবে ۱ হে বুদ্ধিমতী ফাতেমা! তুমি কি আমার কথা 
বোঝো (বুঝতে পারো) না, আমি তোমার কথা বুঝি না (বুঝতে পারি 
না)। 


(৩) হে খালেদ!ংকেন তুমি খাওয়ার পূর্বে হাত ধোও না? ফাতেমা মিষ্টি স্বরে 


কোরআন, পড়ছে, ফাতেমার আম্মা তার তেলাওয়াত শুনছেন | আমাদের 
ছোট গ্রামে একজন দক্ষ চিকিৎসক আছেন, তার দক্ষতার কথা সবার মুখে 
মুখে । 

এই সাহসী মুজাহিদ তার তলোয়ার দ্বারা এ. মুশরিকের গর্দান উড়িয়ে 
দিয়েছে। হে আল্লাহর দুশমন, চুপ করো, তোমার মুখ খোলো না। হে 
নেক বান্দা, তুমি কলবের দুয়ার খোলো এবং আল্লাহর কালামের 
িগাওয়াত শোনে | 

আগুণ খুব সুগ্পাপু ও দামী ফল | আমি আজ আঙ্গুরের জুস খেয়েছি এবং 
lm aA বলেছি ۱ হে খালেদের মেয়ে! তুমি ঘড়ির সুন্দর কেসটি 
থেলে। এবং এই দামী খড়িটি পরো | হে মাসউদের ভাই, তুমি কি 
শহরের এই পথটি চেনে। না? না, চিনি N | 


ব্যাখ্যা 8 “তুমি কিতাব খোলো’ বাংলা ভাষা যামীরের ভাষা নয়, তাই তোমার 


কিতাব খোলো বলা হয়নি । আরবী ভাষা যামীরের ভাষা, তাই তরজমার 
সময় افتح كتابك‎ বলাই ভালো হবে। 
‘কেন তুমি খাওয়ার পূর্বে হাত ধোও না’ এখানে ‘হাত’ সম্পর্কে একই 
ভাবে ব্যাখ্যা 11۱ 
'তার RIA কথা সবার মুখে মুখে - একটু চিন্তা করলেই তুমি বুঝতে 
পারবে খে, এ AIDA মতলব হলো, 'তার দক্ষতা খুব প্রসিদ্ধ - এখন 
আগলাতে AON পগ। A হয়ে 8 | 
4۱41۱01 মঙলণ এডাপেও বল৷ যায়, তার দক্ষতা সম্পর্কে সকলে জানে, 
সে হিসাবে তর্গঙামা হতে পারে, يعرف الجميع عن مهارته‎ 

حرف الجر অর্থ- সম্পর্কে, এটি একটি‏ عن সকল, আর‏ 161ل 
এক ভাষা থেকে অন্য ভাষায় তরজমা করার ক্ষেত্রে অনেক সময় এ‏ 
ধরনের চিন্তা করার প্রয়োজন হয়।‏ 
'গর্দান উড়িয়ে দিয়েছে'_ তুমি তো “উড়িয়ে দেয়া” এর আরবী জানো না,‏ 
০4০৪‏ عنقه তাতে কোন সমস্যা নেই, তুমি এভাবে তরজমা করতে পারো,‏ 


2 قطع رای‎ বা ضرب عنقه‎ 
AAA দুয়ার খোলে এর তরজমা হবে قلبك‎ ০5! - তুমি যদি বলো 


التمرين الكتابي على dL GON‏ العربية ১১৮‏ 


ত রজমা সুন্দর হবে Î |‏ افتح باب القلب 
আমরা বাঙ্গালীরা, প্রানি, দুধ, শরবত ইত্যাদি খাই এবং পান করি, আরবরা‏ 
এগুলো খায় না, পান করে বিষয়টি মনে রাখতে হবে |‏ 


(6) ৩ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
رم‎ নিজের পক্ষ হতে দশটি বাক্য লেখো | 

ছে). বানান দেখো £ সাহায্য - মুখস্থ মুখস্ত নয়) - বোঝা - বোঝে - বোঝো 

- বোঝবে - বুঝেছি - বুঝে কথা বলো। ধোয় - ধোবে - ধোয়া - 

ধুয়েছে, ধুয়ে ফেলো - খোলা - খোলবে - খোলে - খুলেছি - মন খুলে 

কথা বলো। 
তামরীন -- ১৭ 
কে) বাংলায় বলো- 

! کلام الله - أيها الصائم‎ ৮6515 ا حمد لله 01 أعرف اللغة العربية‎ )١( 
اشرب هذا الشراب اللذيذ البارد و قل : ال حمد لله - يا مريم ! كلي‎ 
واشربي و قولي : الحمد لله - من غرس في صحن المدرسة هذه‎ 
الشنحرة ؟‎ 

৬৮০10)‏ الرجل ا قادياني ؟ قادياني - لعنة الله على عدو الله 
5557510৮855)‏ مادا كت عل سی التفل ۶ كحت 
عليها كلمة - اشرحي يا فاطمة ! هذه الكلمة الصعبة - 4751 
التلميذة الجديدة ! لماذا لا تسمعين نصيحة معلمتك ؟ 

8৮৮৪৮০০4০81 ۳‏ هل ৩৮৪৮‏ سور الناقة ؟ أرها 11৯১1‏ 
৮10117৮০০18]‏ ؟ المظلوء = لبن البق ترب اء لین 


الشاة ؟ حرير - لباس الحرير - لباس حريري - لا يلبس الرجل 
الم لبان جرا PEE‏ عليه د كرات فى تاب (০২১‏ 
ا 


আও জপ (5)‏ داق فل = 1 ৮৮০৮৪‏ ال قال ০5)‏ ا خا 


১১৯‏ التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية 
ماجد أم عصیر التفاح £ عصير التّفنال - يا خالة ماجد ! أ لا 
تشريين ৮2০‏ البرتقال ؟ ee‏ لآ (৯৯০০৩‏ انت كعبت هذه 
القصة الجميلة يا أخا محمود المعلم ؟ 

(০)‏ لطالب العلم عند الله أجر عظيم - يسأل العبد ربه فيتشبرح الله 
صدرہ للاسلام - اللهم اشرح صدري لفهم 01৮11‏ - الجنة ০২৬৭‏ 
والمسلم للجنة - يقول العبد لا এ]‏ إلا الله فيدخل فی الإسلام و 
يدخل بعد موته الجنة . 

ব্যাখ্যা 8 رحمة الله على المسلم‎ এটি 'দু'আ-বাক্য' হিসাবে তরজমা হবে, 

উপর تا٣1٤ রহমত হোক, আর সাধারণ বাক্য হিসাবে‏ ات »)تزه 

তরজমা হলে, মুসলিমের 9۶۰4ا‎ আল্লাহর রহমত হয়। 

একইভাবে ব্যাখ্যা করো |‏ ا لعنة الله على المشرك 

এর শান্দিক অর্থ- (সমস্ত) প্রশংসা আল্লাহর জন্য, ব্যবহৃত‏ الحمد لله 
অর্থ- সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর |‏ 

০০০ نصيحة‎ এখানে এ যামীরের তরজমা করা যাবে, আবার বাদও 

দেয়া যাবে। 

ও‏ موصوف হলো‏ لباس আর ১২১৯‏ مضاف إليه ও‏ مضاف এটি‏ لباس ا حریر 

আরবীতে দু'টো তরকীবই প্রচলিত, কিন্তু বাংলায় “রেশমী‏ صفة 

পোশাক' শুধু এই তারকীব প্রচলিত ۱ সুতরাং উভয় ক্ষেত্রে বাংলা তরজমা 
হবে রেশমী পোশাক | 

এর শাপিক অর্থ হৃদয়ের সাথে সম্পর্কিত। বাংলায় এর তরজমা হবে‏ قلبي 

হৃদ্যতাপূর্ণ ধা আগ্তরিক। 

في ব্যবহত হয়, অন্যান্য ক্ষেত্রে সাধারণত‏ في ৯১ এ ক্ষেত্রে‏ فی الإسلام 

ব্যবহৃত হয় না। 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির তারকীব 

লেখো 
(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১) (৫ এসএ, ৩মি-অযুতে কি মাসেহ করো? আমি মাথা মাসেহ করি | হে" 


التمرين الكتابي على الل إلى العربية ১২০‏ 


ফাতেমার আম্মা, আপ্রনি অযুর পরে কি দ্বারা মুখ মুছেছেন? আমি আমার 
পরিচ্ছন্ন তোয়ালে, দ্বারা মুখ মুছেছি। আমার প্রিয় বন্ধু এক মহান 
মুজাহিদের ঘটনা লিখেছে। 

(২) হে মাজেদ, আমি খুব পিপাসার্ত, আমি এখন ঠাণ্ডা পানি পান করবো | 
প্রচণ্ডপিপাসার সময় মানুষ ঠাণ্ডা পানি পান করে | আজ বিকাল পাঁচটায় 
আমি" আফগানিস্তানের জিহাদ সম্পর্কে একটি নতুন খবর শুনেছি। তুমি 
এই লোকটি সম্পর্কে কী জানো? 

(৩) কবরের একটি দরজা রয়েছে, আর মৃত্যু মানুষের জন্য কবরের দরজা খুলে 
দেয় | হে মাজেদ, তুমি এ ছেলেটির হাত থেকে ধারালো ছুরিটি নাও এবং 
এই ছোট তরমুজটি কাটো। হে খালেদ ও তার বন্ধু! আমি তোমাদের এ 
বিষয়টি বুঝতে পারছিনা | 

(8) এই পাপাচারী লেখক তার লেখা দ্বারা মুমিনের অন্তরে ইসলাম সম্পর্কে 
সন্দেহ বপন করে | সুতরাং তুমি তার বই পড়ো না, বরং এ সৎ লেখকের 
উনুক্ত করেন। 

(৫) হে ফাতেমা, তুমি কার কাপড় ধুচ্ছো? আমি আমার আম্মার কাপড় ا‎ | 
আমি আজ একটি নতুন শব্দ মুখস্থ করেছি। আমি প্রতিদিন একটি নতুন 
শব্দ মুখস্থ করি। তুমি তোমার যবানের হিফাযত করো | নেক বান্দা তার 
যবানের হেফাযত করে | 


(6) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) তুমি কোরআন সম্পর্কে একটি রচনা লেখো (কোরআনের পরিচয়, কবে 
না, ইত্যাদি বিষয় আসতে পারে 1) 


(ছ) বানান দেখো ঃ প্রচণ্ড - ঠাণ্ডা - পিপাসা - পিপাসার্ত - ক্ষুধার্ত - ছুরি - 
ছুরি ছুড়েছে - বিষয় - উন্মুক্ত - ধোয়া - ধোবে - ধোয় - ধুয়েছে - ধুয়ে 
ফেলো - সন্দেহ - কল্যাণ | 

- STMT | ১৮ 

(ক) বাংলায় বলো- 

- الملك العادل یمنع الظالم من ظلمه و ينشر العدل بین رعيته‎ )١( 

انا TOES‏ الس افق ايك اشرو اھ EEE‏ 

الفساد - لا تمنع أحدا من عبادة الله - يا أخت ماجد الصغيرة ! 


১২১‏ التمرين الكتابي على 2০৪1‏ إلى العربية 

)٢(‏ نصر أبو بكر رضي الله عنه رسول الله صلی الک عليه وسلم بنفسه 
و ماله - لبست بنت ماجد التاجر عقدا ذهبيا ৮৮১‏ زوجة 
بشير الفقيرة سوارا فضيا - ظهر في هذا al‏ 
عظيم لقلة الأمانة و كثرةالخيانة . 

এল )۳(‏ ملك ظالم وزيره الصالح» لأنه منع الملك من الظلم على 
رعيته - حب - حبة - الحبة - هذه حبة قمح - تأكل الدجاجة 
الصغيرة الحب - أكلت دجاجة صغيرة حبة قمح - بم تحصد 
الزرع أيها المزارع ؟ أ بالمنجل تحصد أم بالسكين ؟ بالمنجل . 

তি)‏ خشب - خشبي - باب خشبي - هذا باب خشبي و ذلك باب 
حديدي - حرب - حربي - هذه طائرة حربية - ضرب المدفعي 
بمدفعه طائرة حربية فسقطت على الأرض . 

)6( ابا 1৮11‏ اسأل ال و ل سال غير الله + ১১৮১ ৮৩ 3১৯৭৫‏ 
الله صلی عليه وسلم 1৯০81‏ لا بالسيف - اسال الله الجنة - 
41144 التحاة من النار : 
যামীরটি বাদ দেয়া উত্তম হবে |‏ 63117 وك 41461 এর‏ ¬ من ব্যাখ্যা 8 এ‏ 

দু' 443| হতে পারে- (ক) আপন প্রজাদের মাঝে/‏ ا এরা‏ بین رعبته 

তাপ প্রওা/দের মাঝে (খ) প্রজাদের মাঝে 
بنفسه و ماله‎ এর সুন্দর তরজমা হলো, নিজের জান-মাল দ্বারা 
৩৯ باب‎ এটি موصوف‎ ও 2৮০ তবে বাংলা তরজমা হবে, কাঠের 


দরজা | 
باب حدیدي‎ এর তর জমা - লৌহদ্বার কিংবা লোহার দরজা | 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 
(9) ২৩৫ এন পাক্যগলোর তরজমা লেখো | 


التمرین الكتابي على الظركق إلى العربية ১২২‏ 
(ঘ) আরবীতে বলো-‏ 


(১) হে সম্মানিত শিক্ষক! আপনি কি আমার জন্য এ বাক্যটি ব্যাখ্যা করবেন? 
হা, আমি তোমার জন্য এ বাক্যটি ব্যাখ্যা করবো ۱ আমি ডাস্টার দ্বারা 
ব্লাকবোর্ডটি মুছলাম এবং তাতে কোরআনের একটি ছোট আয়াত 
লিখলাম | 

(২) ভদ্র রাশেদ দরজার সামনে জুতা খুললো এবং কামরায় প্রবেশ করলো | হে 
ফাতেমা, কেন তুমি কামরার সামনে তোমার জুতা খুলো নি। আমি 
ধোয়ার পর এই নতুন কাপড়টি রোদে ছড়িয়ে দেবো | মাসউদের ব্যবসায়ী 
চাচা ছাতা খুলে বৃষ্টি মাথায় রাস্তায় বের হলো। 

(৩) হে ফাতেমা, তুমি তোমার রুমাল দ্বারা মুখটা মুছে নাও। হে এই 
মাদরাসার মেধাবী ছাত্র, তুমি কি আরবী ভাষা জানো, না ফারসী ভাষা? 
আরবী ভাষা | হে লোক, তুমি কি দ্বীন নিয়ে খেলা করছো | না, দ্বীন নিয়ে 
খেলা করো Î | 

(8) হে মাহমুদ, তোমার আম্মা তোমাদের জন্য কী রান্না করেছেন? তিনি 
আমাদের জন্য চাল ও গোশত দ্বারা সুস্বাদু খাবার রান্না করেছেন। ফাতেমা 
ঠাণ্ডা পানি দ্বারা হাত-মুখ ধুয়েছে। আমি প্রতিদিন সকাল সাতটায় 
আপেলের জুস পান করি ۱ 

(৫) এটা মাহমুদের কলম। এটা মাহমুদের নতুন কলম। এটা মেধাবী 
মাহমুদের কলম | মাহমুদের একটি নতুন কলম আছে | মেধাবী মাহমুদের 
একটি নতুন কলম আছে। আমাদের মেধাবী মাহমুদের একটি নতুন কলম 
আছে। মাহুমুদের এই কলমটি তার এ কলমের চেয়ে উত্তম | মাহমুদের 
নতুন কলমটি তার পুরোনো কলমের চেয়ে উত্তম | 


ব্যাখ্যা 8 “জুতা খুললো’ - এর আরবী তরজমায় যামীর ব্যবহার করা উত্তম | 
মুখটা মুছে নাও - অর্থাৎ তোমার মুখটা মুছে নাও। বাংলায় এখানে 
যামীর ব্যবহার না করাই উত্তম | কিন্তু আরবীতে যামীর ব্যবহার করাই 
উত্তম। | 
‘হাত-মুখ’ ধুয়েছে, এর আরবী তরজমায় দু'টি যামীর হবে এবং মাঝে و‎ 
হবে। 
“ছাতা খুলে বের হলো" - তুমি একটু bul করলেই বুঝতে পারবে যে, 
এর অর্থ হলো ছাতা খুললো এবং বের হলো, আর “বৃষ্টি মাথায়'- এর 
অর্থ হলো ‘BTS’ তরজমা করার সময় এ বিষয়গুলো চিন্তায় রাখতে 
হবে। 


১২৩‏ التمرین الكتابي على Sol‏ إلى العربية 
(উ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ 


(চ) একটি দৈনিক আরবী পত্রিকাকে কেন্দ্র করে কিছু কথা লেখো, (তুমি যে 
আগখ। ঞযাজানো এ বিষয়টি আসতে পারে, তোমার বন্ধুকে সম্বোধন 
শপ Cel কথা বলা যেতে পারে 1) 


(হ) allel দেখে ¢ চাষ - চাষী - প্রজা - কাষ্ট - যুদ্ধ - ব্যাখ্যা - বই পড়া 
- এটিতে পড়া - কাপড় পরা - বৃষ্টি | 


তামবরীন - ১৯ 
(ক) বাংলায় বলো-_ 

غ 8587 الس تر اث كل الان ضس فان ناغرس انث 
شجرة تأكل حفيدك ثمرها - نشرت هذه المجلة في عددھا 
السابع كتابة قيمة - عنوانها الإسلام و المجتمع الإنساني . 

(۲) الريش - ريشة - الريشة - هذه ريشة الحمام - ريش الطاووس 
1০৯০‏ اھاسی رجن ور ا 
جيدة - ريشة قلم محمود جيدة - هذه جريدة يومية عربية - 
نا أقرأها كل يوم صباحا . 

(۳) ألا تعرفني يا طالب الصف الرابع ؟ بلى .. أعرفك - و كيف لا 
أعرفك و أنت تلميذ مدرستنا الذكي - أما قرأت هذه الجريدة 
الصباحية ؟ نعم .. ما قرأتها ٠‏ سأقرأها بعدالغدا. عم سألت 
ماجدا و خالدا وبشيرا؟ سألتهم عن حال دراستهم د يم فشحث 
هذا القفل الكبير ؟ فتحته بهذا المفتاح - متى فتح رسول الله 
صلی الله عليه وسلم مكة ؟ فتحها فی السنة العاشرة من الهجرة . 

)٤(‏ لا أعرف كيف أنصركم في مصيبتكم - أ تفهميا ماجد هذه 
المسألة الصعبة ؟ نعم .. أفهمها - أنا أدرس في مدرسة المدينة 
اللغة العربية - لأنها لغة القرآن و السنة - انظر إلى الشمس؛, 


التمرين الكتابي على 92921 إلى العربية ১২৪‏ 
كيف خلقها الله - انظر إلى الشمس والقمر» كيف خلقهما الله 
بقدرته . 

)0( العمل القليل مع الإخلاص خير من العمل الكتيبجمع الرياء - 
انظر الى جمال خلق الله - أيتها المرأة المسلمة ! ALAN‏ 
GAG els‏ رة الر ا5 المتلمة خرف SE It‏ 300 
فتح الله للشهيد باب الجنة - يقول الله في القرآن : يا يحيى خذ 
الكتاب بقوة . 

احفظ : قال ... يقول ... قل .. 

ব্যাখ্যা 5 من الهجرة‎ এর তরজমা, হবে, হিজরতের বা হিজরী (দশম বছরে)। 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) দৈনিক ইনকিলাব তার নতুন সংখ্যায় একটি বিস্ময়কর খবর প্রচার 
করেছে। এটি প্রাত্যহিক কাজ। এটি আমার প্রাত্যহিক কাজ | আমার 
একটি প্রাত্যহিক কাজ আছে। এটি সাস্থ্যসম্মত খাদ্য/খাবার। তুমি কি 
প্রতিদিন স্বাস্থ্যসম্মত খাবার আহার করো, না অস্বাস্থ্যকর খাবার | 

(২) ইমাম মালিক (রহ) ইসলামী বিশ্বে ইলমুল হাদীছ প্রচার করেছেন। হে 
আল্লাহর বান্দা, তুমি কি আমার এ বিপদে আমাকে সাহায্য করবে নাঃ 
অবশ্যই করবো | হে আমেনা, তোমার হাত ময়লা, সুতরাং তুমি কি 
তোমার হাত ধোবে না? অবশ্যই ধোবো | 

(৩) হে খালেদ, কে তোমাকে রিযিক দান করেন? আল্লাহ আমাকে রিযিক দান 
করেন। আমি অন্তর থেকে আল্লাহর প্রশংসা করেছি এবং তার শোকর 
আদায় করেছি, কেননা এই বিরাট عق‎ তিনি আমাকে সাহায্য 
করেছেন। 

(8) ইমরানের ছোট বোন ইমরানের কাছে একটি ছোট্ট চিঠি লিখেছে | সে 
তার চিঠিটি আরবীতে লিখেছে | ইমরান তার বোনের এই আরবী চিঠিটি 
পড়লো এবং খুব খুশী হলো | এই ছোট্ট শিশুটির একটি সুন্দর ও দামী 
খেলনা আছে। ছোট্ট শিশুটি তার খেলনা পেয়ে খুশী হয়েছে। 


১২৫‏ التمرین الكتابي على 3০৪01‏ إلى العربية 


(৫) এই মেয়েটি বড় নোংরা । সে খাওয়ার পূর্বে হাত ধোয় না। হে রাশেদ, 
ভুমি আমার সাথে,মিথ্যা বলো না। হে মিথ্যাবাদী, তুমি কি আল্লাহর 
ন]মে মিথ্যা বলছো! আল্লাহ এবং তার রাসূল আমাদের সাথে সত্য 
4)١: | হে মাজেদ, তুমি কি ফাতেমা ও তার বান্ধবীকে চেনো? না, 
আগিতাদেরকে চিনি না। 


ব্যাখ্যা ১৪ الانقلاب‎ এটি جريدة‎ হিসাবে মুআন্নাস। সুতরাং তার ছিফাতও 
মুআন্নাছ হবে | যেমন الانقلاب اليومية‎ 
‘ইনকিলাব পত্রিকা" - এর আরবী তারকীব হবে মুযাফ ও মুযাফ ইলাইহি, 
অর্থাৎ الإنقلاب‎ ৪১২১৯ - দৈনিক ইনকিলাব পত্রিকা” এর আরবী হবে 
جريدة الانقلاب اليومية‎ অর্থাৎ اليومية‎ শব্দটি এখানে جريدة‎ এর 5 
হবে। 
সুতরাং তুমি কি ধোবে না- এর আরবী হবে فلا تغسل‎ - অর্থাৎ 
'সুতরাধ' শব্দটি বাংলায় শুরুতে এলেও আরবীতে ৩ অব্যয়টি হামযার 
ACAR আসবে। 
EA থেকে" এর অর্থ- আমার অন্তর থেকে 
'আরবীতে' অর্থ, আরবী দ্বারা | 
‘খেলনা পেয়ে খুশী হয়েছে এখানে আরবী তরজমায় ب‎ অব্যয়টি ব্যবহৃত 
হবে । কারণ মূল কথাটি হলো, খেলনা দ্বারা খুশী হয়েছে। 
'আমি তোমার সাথে সত্য বলেছি’ এর আরবী হলো (এ নয়) صدقتك‎ 
কারণ UMA কারো সাথে সত্য বলি, কিন্তু আরব দেশের লোকেরা 
কাউকে সঙা বলে । মিথা। বলার ক্ষেত্রেও একই বিষয় | 
‘আৰ নামে অথ على الله‎ 


(৬) ১ ও 8 এর বাধ্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চ) তোর সহপাঠীর সঙ্গে প্রশ্নোত্তরসম্পর্কিত একটি রচনা লেখো, যাতে 
যামীরকে مفعول به‎ বানানোর বিষয়টি এসে যায়, এবং বিভিন্ন ফেয়েলের 
ব্যবহারও আসে |) 

(ছ) বানান দেখো £ বিস্ময় - বিষ্ময়কর - ভূষণ - বেশভূষা - সংখ্যা - 
আকাজক্ষা - ময়ূর - ময়ূরী - শাখা - শাখাপ্রশাখা (একসাথে) - 
শাখানদী (একসাথে) প্রত্যহ - প্রাত্যহিক - স্বাস্থ্য - স্বাস্থ্যকর - 
IAG - সাহায্য - সহযোগিতা - সহযোগী - খুশী - খুশি - আমি 
هه‎ - আমার খুশির শেষ নেই। 


১২৬ التمرین الكتابي على 301 إلى العربية‎ 
SAT _ ২০ 
(ক) বাংলায় বলো-_ 

(১)‏ قتل مجاهد عراقی جنديا امريكيا ببندقيته الجثغيرة - اذهب 
إلى الجحيم يا عدو الله - سأضرب بسيفي هذا lise‏ العدو 
المشرك - بم يقتل الجلاد المجرم ؟ أ بالسيف أم بسلاح ২৬১০‏ 

< لم لا تغسل قلنسوتك الوسخة يا محمود ! سأغسلها اليوم‎ )٢( 
سألت فتاة ريفية - سألتها عن حياتها الريفية - أنا سعيد‎ 
بصداقة هذا الولد الصالح - و صداقتنا لله و لرسوله - يغفر الله‎ 
لنا و لكم - قلت في الدعاء : اللهم اغفر لي ذنبي - يقول الله‎ 
. غفرت لك ذنبك يا عبدی‎ 

)07 يا ماجد الظالم ! أنت لا تجرح جسمي بسيفك, و لکن تجرح قلبي 
تفا نف ES‏ افر ا عرافكة متعاهيزة تدخ الضغييرة ر قات 
“الله ےت EES‏ درا و جرحت عنروا :مهلك ونيا 
أمريكيا في صورة إنسان . 

- غسل الملك قلب رسول الله (صلى الله عليه وسلم) بماء زمزم‎ )٤( 
! يفرح الله بسؤال العبئد فاسأل ربك و لا تسأل غيره - يا فاطمة‎ 
اقطعي بهذه السكين الحادة تلك البطيخة الكبيرة - هذا البلد‎ 
. الإسلامي قطعت علاقتها مع أمريكا العدوة‎ 

)2( قال الله في القرآن : و قل الحمد الله - أسألك يا رب سعادة الدنيا و 
الاخرة - سعادتك فی قلبك لا فی مالك - سعادة الام فى سعادة 
ولدها - سيسألكم الله يوم القيامة عن حياتكم . 


ব্যাখ্যা 8 غفر‎ এর প্রথম مفعول به‎ এর শুরুতে এ আসে, কিন্তু দ্বিতীয় মাফউলটি 
সরাসরি ব্যবহৃত হয়। | 


১২৭‏ التمرين الكتابي على 9৮01‏ إلى العربية 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর রাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(খ) 8۱1 -বলো- 


(১) আঞ্মরের ছোট মেধাবী বোনটি এই কঠিন প্রশ্নটি বুঝেছে, আমি বুঝিনি | 
وبا7‎ জলীয় প্রাণী, আর হাতি স্থলপ্রাণী | আমি এক ছোট গ্রামের কৃষক। 
আমার একটি ছোট জমি আছে। আমি তা চাষ করবো এবং তাতে গম 
ফলাবো। হে কৃষক, তুমি কবে তোমার ফসল কাটবে? 

(২) এই দরজার একটি বড় তালা আছে | কে তার চাবিটি নিয়েছে? হে নেক 
বান্দা, তুমি তো আযানের আওয়ায শুনছো, সুতরাং তুমি কি নামাযের 
জন্য মসজিদে যাবে না? 

(৩) তলোয়ার মানুষের শরীর জখম করে, আর জিহ্বা তার হৃদয়কে আহত 
করে। মাজেদ ও খালেদের মাঝে উত্তম সম্পর্ক রয়েছে। এই ফুলের ঘ্বাণ 
উত্তম | এই ফুলের উত্তম ঘ্বাণ রয়েছে ۱ এই পরিশ্রমী শ্রমিক সকাল থেকে 
সন্ধ্যা পর্যন্ত কারখানায় কাজ করে। 

(8) হে অলস রায়হানা, তুমি কি অলসতার এ অভ্যাস ত্যাগ করবে না? হে 
ধনী খালেদের ছেলে, তুমি কি প্রথম শ্রেণীতে পড়ো? না, বরং আমি দ্বিতীয় 
শ্রেণীতে পড়ি । হে ফাতেমা! তুমি কি পঞ্চম শ্রেণীতে অধ্যয়ন করো, না 
ষষ্ঠ শ্রেণীতে? ষষ্ঠ শ্রেণীতে | 

(৫) আল্লাহর রাসুল বলেছেন, আমি তোমাদের মাঝে আল্লাহর কিতাব এবং 
আমার সুন্নাহ রেখে গেলাম । মুসলমান কারো সাথে মিথ্যা বলে না এবং 
কারে| মাল واج‎ বরে ۱۱۱۷۴۲ ধনী মানুষ, তার অনেক মাল রয়েছে, আর 
মল 6٥٢ AI চেতন | 


শাখা 1 Cake গোলাম’ এব ظا‎ (51| হবে ترکت‎ 


(6) ৩ ও ৫ এধা নাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(Db) ১/৭ ۹۱م‎ তুমি আল্লাহর রাস্তায় জিহাদে বের হয়েছো, তুমি কী কী 
LAC এ সম্পর্কে একটি রচনা লেখো | 

(ছ) বানান দেখো ৪ গ্রাম - গ্রামীণ - FG - নেকড়ে - জল - জলীয় - 
শরীর - শারীরিক - সন্ধ্যা - শ্রেণী - পঞ্চম 


التمرين الكتابي على Go‏ إلى العربية ১২৮‏ 


তামরীন - ২১ 
(ক) বাংলায় বলো 

)١(‏ أيها الإنسان ! نجاحك في عملك لا في كسل ك8 رلعم سعاد 
التاجر سيارة جديدة - حياتنا هذه أمانة عظيمة من اللي و الله 
يسألنا عن حياتنا - أدخل الغرفة من هذا الباب . 

(۲) ترك فينا رسول الله صلی الله عليه وسلم سنته» فاعمل في حياتك 
এ জা চেল]‏ 
حياة سعيدة؛ لأنه فی أسرة سعيدة . 

)0 أخذ صديق ماجد الجديد القلم و القرطاس و كتب গো]‏ ماجد 
رسالة جميلة - يا بنت مسعود المريضة ! خذى هذا الکوب و 
نے ০5‏ اسب الات تا ھت | ও‏ 
أقول : الحمد لله . 

! العبد الصالح يحمد ربه و يشكر ربه - أيها المجاهد الشجاع‎ )٤( 
৮৫951250175 اذكب النترس و كل ال رز اشرت فن‎ 
التاجر سيارته و ذهب إلى سفر بعيد - يعمل الفلاح فتی‎ 
. الشمس و يحرث الأرض و يزرع الزرع‎ 

00৮৮ (5)‏ صلی الله عليه ৮৯115৮5১৮15‏ غلية السلا > 
بالعمل الصالح يزرع الإنسان في الدنيا و يحصد في الآخرة - لا 
تجرح بسيفك جسد إنسان و لا تجرح بلسانك قلب أحد . 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির 7ك‎ 
লেখো 
(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 


১২৯‏ التمرين الكتابي على 8711 إلى العربية 
আরবীতে বলো-‏ ری 


(১) হে মুসলিম, তুমি-আল্লাহকে সিজদা করো, গায়রুল্লাহকে সিজদা করো 
۱ہ‎ কে মানুষকে সৃষ্টি করেছেন এবং কে তাকে রিযিক দান করেন। হে 
এক গ্রামের কৃষকের ছেলে! অবশ্যই আমি তোমাকে তোমার এই বিপদে 
সাহায্য: করবো | 

(২) হে মুসলিম নারী! কীভাবে তুমি লজ্জার লেবাস ত্যাগ করো । হে পঞ্চম 
বর্ষের ছাত্র! তুমি তোমার এ মন্দ অভ্যাস ত্যাগ করো । এই যাত্রী এখন 
বিমানে আরোহণ করবে | হে 55 ছেলে, তুমি কারো কামরায় প্রবেশ করো 
না। 

(৩) হে ফাতেমা ও আয়েশা ও মাজেদা, তোমাদের কি কোন বান্ধবী আছে? 
,اۂ‎ আমাদের একজন উত্তম বান্ধবী আছে। হে মাজেদ, তোমার এই 
nnd flab খুব ICT | হে আল্পহর বান্দা, তুমি বলো, আমি আল্লাহর 
NICS ا5‎ 84۱ PACA গায়বম্পাহর কাছে চাইবো না। 

(8) ছে Yael, ডুমি তোমার 44ا۵‎ দারা তোমার শত্রুর হৃদয় জয় করো | 
অভির ۸۹ا“‎ হতে এই শহরের পতন ঘটবে | শিক্ষিকা বললেন, হে 
ION, তোমার জন্য আমার কাছে একটি মূল্যবান উপদেশ আছে, তুমি 
এই মুগ্যবান উপদেশের উপর আমল করো | 

(৫) ফাতেমা কি তার ময়লা কামিছ সাবান দ্বারা ধুয়েছে? ইনকিলাব হলো 
দৈনিক পত্রিকা, আর দাওয়াতুল ইসলাম হলো সাপ্তাহিক পত্রিকা | 
আমাদের বার্ষিক পরীক্ষা খুব নিকটবর্তী | আমি রেশমী পোশাক পরি না 
এবং স্বর্ণের আংটি পরি না, কেননা তা মুসলিম পুরুষের জন্য হারাম | 


(৬) ১৩২ OW ۲۲۶7۲۶ আয়ধীতে লেখো | 


(5) ডগি (mey 4( অধায়ণ করে৷ এবং কেন করো | তুমি এবং তোমার বন্ধু 
আলী ভাগ! ۱۷۹۸۱ বি না, আল্লাহর কালাম বোঝো কি না এজাতীয় 
পা AND 19৭1 লেখো। 

(Ww) Alle দেখে ? ত্যাগ করা - বছর - বর্ষ - বার্ষিক - বিপদগ্রস্ত (বিপদ 
৯18 ৭য়) - অতিসত্র অভ্যাস - আরোহণ (TT নয়)। 

তামরীন — ২২ 

(ক) বাংলায় বলো- 


(١).غني‏ - غنى - فقير - فقر - غنی النفس خير من এআ‏ 
لهذا آسال الله غنی النفس قبل غنى الال -“عبد الدنہا عربص 


التمرين الكتابي على GOD‏ إلى العربية - 


على المال. و طالب العلم حريص على الل - الحرص على العلم 
خير و الحرص على ا مال شر . 

(۲) مات عالم صالح» فقال الناس : قد مات العلم و الصلاج بموت هذا 
العالم الصالح - أيها الفاجر ! تب إلى الله؛ أ لا تخافللہ ! أ لا 
تموت یوما ! أ لا تقوم أمام ربك يوم القيامة ! أ لا يسألنا 3540 
2 

(۳) قامت المرأة أمام مرآتها - خاطت لي اختی الصغيرة قميصا 
রাত‏ سألبسه في يوم العيد - في الأسبوع الثاني من هذا 
اَل مرت أبن ھت الس الا ذهب عبد الله الصياد 
إلى غابة بعيدة و صاد ظبيا - أنا أصيد بهذه البندقية الجديدة 
اما 

(4) هذا العبد الصالح يصوم في نهار رمضان و يقوم في ليله - يا 
اکت 1 ل تاس 0৮5‏ العشاء- کل وله = كل يدت - كل 
رجل - کل امرأة - كل تلميذ حضر في الفصل - فهمت كل 
تلميذة درس اليوم ٠‏ 

)0( سال المعلم كل تلميذ - أنا أعرف كل ولد و کل بنت في هذه 
القرية - اذهب إلى كل بيت في هذه القرية و قل لكل رجل : يا 
عبد الله ! خذ سلاحك و اخرج إلى الجهاد في سبيل الله . 


ব্যাখ্যা ٥ من هذا الشهز‎ এর তরজমা হবে, 'এই মাসের'। 
في هذه القرية‎ এর তরজমা হবে, এই গ্রামের | 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


১৩১‏ التمرين الكتابي على 32281 إلى العربية 


হে মানুষ! তুমি আল্লাহর কাছে তাওবা করো এবং সকল পাপ বর্জন 
করো। এ অসুস্থ লোকটি কি মারা গেছে? হা, সে তার বাড়ীতে তার স্ত্রীর 
সামনে মারা.থেছে। মাজেদের ব্যবসায়ী বাবা রাত দশটার আগে ঘোমান 
Al । হে ফাতেমা, তুমি তোমার কামিছ ধোও এবং তা'রোদে ছড়িয়ে দাও | 
এই ছোট ছেলেটির আম্মা এই মাসে মৃত্যুবরণ করেছেন, আর তার আব্বা 
গৃত মাসে মৃত্যুবরণ করেছেন। লোকেরা তাদেরকে গ্রামের কবরস্তানে 
দাফন করেছে। লোকেরা তাদেরকে কবরের অন্ধকারে ছেড়ে এসেছে | 
জানি না, এখন তাদের কী অবস্থা? হে আল্লাহ! আপনি তাদেরকে ক্ষমা 
করুন। 

হে দর্জিনী সুআদ! তুমি কখন আমার এবং আমার ভাইয়ের কাপড় 
সেলাই করবে? আমি ঈদের রাত্রে তোমাদের কাপড় সেলাই করবো | এই 
ভোট ۹۱۹(۲ কোথেকে উড়লো? তা তার বাসা থেকে উড়েছে। আমি 
আম! ছাতা খুলল!ম এবং বৃষ্টিতে বের হলাম। 

(৪ জাল, আমালে। 4:11. কেন তুমি ফজরের পূর্বে ঘুম থেকে ওঠো না 
এখং নামাজের জন] মসাঙাদে যাও না। তুমি কি আল্লাহকে এবং তার 
আগাণণে। BY OCAL ন৷? এই নেক ছেলেটি প্রতি রাত্রে অযু অবস্থায় শোয় । 
ASI রেখযাদারের জন্য আল্লাহর কাছে বিরাট আজর রয়েছে। মানুষের 
দেহের জন্য খাদ্য রয়েছে এবং তার আত্মার জন্য খাদ্য রয়েছে। মানুষ তার 
দেহের খাদ্য চেনে এবং তা তালাশ করে কিন্তু তার আত্মার খাদ্য চেনে না 
এবং তা তালাশ করে না। হে আলিম, আপনি এই জনপদে ইলমের নূর 
ছড়িয়ে দিন। 

২ ও ৫ AF বাকাগুলো আরবীতে লেখো | 

তোমার গ্রামে একটি নেককার শ্রীলোকের অসুস্থতা এবং হাসপাতালে 
۷۱1۱ A زوالا‎ 416 64| এবং দাফন করা সম্পর্কে একটি রচনা লেখো | 
(মুড MITC ৬1৬০ ৷, প্রতিটি মানুষই একদিন মৃতুবরণ করবে, এই জাতীয় 
واه ماه‎ WI থাকতে পারে |) 

۹۰۱۱۰ দেখে। و‎ সচ্ছলতা - দারিদ্র্য - জীবন - মৃত্যু - জীবন-মৃত্যু - 
AYIA (একসাথে) - আত্মা - আত্মীয় (ত + ম = স্ন) - জনপদ - 
তালাশ । 

তামরীন — ২৩ 


(১) 


(৩) 


অয” 


(H 


hd 


(৫ 


(ঙ) 
(চ) 


سه 


(0 


(ক) বাংলায় বলো- 
انظر إلى لون هذا الزھر الجميل/هذه الزهرة الجميل - أنا أدرس‎ (১) 
- مع اللغة العربية الحساب و التاريخ» و انا ضعيف فی الحساب‎ 


التمرین الكتابي على اطق إلى العربية ১৩২‏ 
ماذا تفعلين يا أمي العزيزة ! أطبخ لك و(لأختك طعام العشاء - 
ماجد الغني رجل متواضع و الغنى مع التواضعاخير ٠‏ 

(۲) في قلب هذا اليتيم حزن و في عينه دمع - هو شخ مشهور - 
نظرت إلى شخص بعيد فما عرفته - هذا أمر ৬১৯০০‏ لا 
تسال أحدا عن أمره الشخصی - من يخافه المسلم ؟ يخاف اله 
- من تعبده أيها المسلم ؟ أعبد الله . 

() يبيع هذا الفلاح الفقير أرضه - انظر كيف يطير الطير في 
السماء - ممن بعت سيارتك يا ماجد ! بعتها من تاجر غنی - 
بعني هذا الكتاب؟ كيف يبيع طالب علم كتابه - سمعت أذان 
الفجر فطار النوم من عيني ٠‏ 

)6( يغضب الله على الظالم. فلا تظلم أحدا أبداء بل انصر المظلوم: 
وامنع الظالم من ظلمه - الحكومة العادلة لا تظلم رعيتها - ما 
معنی الخطيئة ؟ معناها الذنب و الإثم - حب الدنيا راس کل 
اخطيئة ۶ سی قي > MIR‏ شجری 2 الس 
2581 اھ ام ت السعة 88825255541 
ا اا ا 

SY يموت العلم بموت العالم - يصوم الرجل و لا تصوم نفسہ:‎ )٥( 
ينع بطنه من الطعام ولا ينع نفسه من ا حرام - يصيد‎ 
. الشيطان ابن ادم بحيلته و يحفظه الله برحمته‎ 

ব্যাখ্যা 5 يصوم الرجل‎ এখানে الرجل‎ অর্থ লোকটি বা পুরুষটি নয়, বরং মানুষ | 
এখানে ینم‎ অর্থ বিরত রাখে | 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো | 


১৩৩‏ التمرین الكتابي على Sol‏ إلى العربية 


(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো: 
(১) জেলে কী ছারা মাছ ধরে? জাল দ্বারা ধরে | হে ফাতেমার নতুন সহপাঠিনী! 


তুমি তোমার আসন থেকে দাড়াও এবং তোমার শিক্ষিকাকে এই শব্দটির 
অর্থ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করো | আমি এই নতুন শব্দটির অর্থ জানি না, হে 
ফাতেমা, তুমি কি তার অর্থ জানো? 

এই নতুন দরজী কাপড় সুন্দর সেলাই করে | হে ফাতেমার আম্মা, আপনি 
কি এই কথাটি কাউকে বলবেন? না বলবো না। হে আমেনা, তুমি মুখ 
ধুয়েছো, সুতরাং এই পরিষ্কার তোয়ালে দ্বারা মুখ মুছে ফেলো | 


(২) 


(৩) এই গ্রামের দরিদ্র জেলের একটি ছোট জাল আছে। সে তার ছোট জালটি 


all 0ای‎ AY মাছ ধরেছে | সে এখন গ্রামের বাজারে যাবে এবং মাছটি 
fala’ বরণে | ছেলেটি ছুরি দ্বারা হাত কেটে ফেলেছে। হে আমার প্রিয় 
اها‎ ١ আমি ]۹ আমান কথ ۹۱۹۱ ডোমার হৃদয়কে আহত করেছি? 

(লেটি পঙ্ঞা ত]গ করেছে, ফলে রোযার মাসে পানাহার করছে।‏ 8ال 
তুমি তোমার নবীর সুন্নাহর উপর আমল করো । এই‏ ,اناك (e নেব‏ 
পাখাটি ভাণে|ঙাবে কাজ করছে না। তুমি উত্তম লোক, কেননা তুমি‏ 
জীবনে কখনো রাসূলের সুন্নত তরক করো নি। হে নেক বান্দা, তুমি এই‏ 
বিরাট নেয়ামতের উপর তোমার রবের শোকর আদায় করো |‏ 

হে আল্লাহ, আমি তোমার কাছে তাওবা করছি, সুতরাং তুমি আমার 
গোনাহ মাফ করো । হে তাসলীমা, হে পাপিষ্ঠা লেখিকা, কেন তুমি 
তোমার কলম দ্বারা এই মুসলিম সমাজে ফাসাদ ছড়াচ্ছো? কেন তুমি 
তোমার রবের কাছে তাওবা করছো না। 


“na 


(N 


(৫) 


ব্যাখ্যা 8 ‘মাছ ধরে' এর মতলব “মাছ শিকার করে" সুতরাং আরবী তরজমা 


সেভাবেই হবে | 

সুন্দর সেলাই করে, অর্থাৎ ভালোভাবে সেলাই করে । সুতরাং এখানে 
তরজমায় ১৬৯৯ এর পরিবর্তে 1.৯ হবে | 

জীবনে (অর্থাৎ তোমার জীবনে) রাসূলের - এখানে আরবী তরজমায় 
যামীর ব্যবহার করা উত্তম হবে। 

১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

পেযা ও রামযান প্রসঙ্গে কিছু বাক্য রচনা করো | فطور‎ (ইফতার) 


পণ দেখো $ ইতিহাস - অশ্রু - ব্যক্তি - ব্যক্তিত্ব - কৌশল - 
وقوه - ولاه‎ - পাপিষ্ঠ - শিকার (বন্দুক দ্বারা), স্বীকার (মুখে) | 


(8) 
(৮) 
(8) 


১৩৪ التمرین الكتابي على 92801 إلى العربية‎ 
ভামরীন -- ২৪ 
(ক) বাংলায় বলো- 

- أيها المجاهد العظيم ! اضرب بسيفك هذا على هذا المشرك‎ )١( 
حفظت أختي كلام الله في سنة واحدة - ماذا تسألن الله أيتها‎ 
JE se المرأة المسلمة؟ أسأل الله الجنة - قام تلميذ الفصل‎ 
ل الس ا‎ 

- اليوم يوم السبت و غدا يوم الأحد - يوم الجمعة يوم العطلة‎ OY) 
يرجع أخونا من سفره يوم الخميس في السابعة مساء - مرض جد‎ 
- السبت - الأحد‎ ٠ بشير في يوم الائنین و مات في يوم الأربعاء‎ 
. الإثنين - الثلاثاء - الأربعاء - الخميس - الجمعة‎ 

)٣(‏ ضرب هذا الرجل خادمه بسوط - فمنعته و قلت له : ما ضرب 
رسول الله صلى الله عليه وسلم قط أحدا - ضرب الصياد خيمته 
بجانب الغابة - اضرب عشرة في عشرة؛ هذه مسألة حسابية - 
أ تعرف هذه المسألةالحسابية ؟ نعم .. أعرفها . 

)٤(‏ أرسل الله رسوله لهداية الناس - أخرجنا الله بالقسران من ظلام 
الشرك إلى نور الإيمان - أيتها المرأة الصالحة ! أرسلي ولدك إلي 
مدرسة دينية - سأرسله إلى مدرسة المدينة - أيها التاجر الغني 
الملا تنفق مالك في سبيل الله ؟ 

- قال لي رجل فقير : يا عبد الله الصالح ! أنا جائع فأطعمني‎ )٥( 
فأجلسته بجانبي و أحضرت له طعاما قليلا - أكل الرجل الجائع‎ 
ذلك الطعام القليل و شكرني كثيرا و قال : أطعمتني في الدنيا‎ 
. فأطعمك الله في الجنة‎ 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব লেখো 


১৩৫‏ التمرین الكتابي على 32001 إلى العربية 


গে) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 
(১) রান্নাঘরের. প্ররিচারিকা রান্নাঘরের ফ্রিজ থেকে গোশত বের করলো এবং 


তা TIT | হে মাসউদের দরিদ্র পিতা, তুমি তোমার অসুস্থ ছেলের 
জন্য অনেক অর্থ ব্যয় করেছো, আল্লাহ তোমাকে তোমার বিপদে সাহায্য 
করুন। 

হে কৃপণ নারী! কেন তুমি তোমার মাল আল্লাহর রাস্তায় খরচ করো না? 
কেন তুমি ক্ষুধার্তকে আহার দান করো না। হে ফাতেমা, তুমি তোমার 
ছোট ছেলেকে এই সুন্দর পোশাকটি পরাও। মা তার ছেলেকে বললেন, 
আজ রাতের খাবারের সময় আমি তোমাকে একটি মজাদার খাবার 
ا9‎ | 

এই ছেলেটি ইসণামের ইতিহাস সম্পর্কে কিছুই জানে না। কেননা সে 
একটি ধর্মহীন বিদ্যালয়ে অধ্যয়ন করে | আল্লাহ শয়তানকে জান্নাত থেকে 
বের করেছেন, কেননা সে আদমকে সিজদা করেনি | 

হে খালেদ, তোমার আব্বা খুব দুর্বল, তুমি তাকে গাড়ী থেকে নামাও 
এবং তাকে তোমার সাথে তার কামরায় নিয়ে মাও | আমি আব্বার কাছে 
গ্রামের বাড়ীতে একটি চিঠি পাঠিয়েছি এবং তার কাছে কিছু টাকা 
চেয়েছি। 

তলব করেছেন। এই সৎ লোকটি সোমবার এবং বৃহস্পতিবার রোযা 
রাখে | হে আল্লাহর বান্দা, তুমি ইলম তলব করো, মাল তলব করো না। 


(২) 


e 


(8) 


(৫) 


ব্যাখ্যা ঃ “তুমি তোমার ছেলের জন্য খরচ করো’ এ বাংলা বাক্যে ‘জন্য’ শব্দটি 


ব্যবহৃত হয়েছে, কিন্তু আরবী তরজমায় ل‎ হবে না, বরং على‎ ব্যবহৃত হবে | 
যেমন أنفق على ولدك‎ ৃ 

‘আল্লাহ তোমাকে সাহায্য করুন’ - এটি দু'আবাক্য | আরবীতে দুআবাক্যে 
মাধীর ফেয়েল ব্যবহৃত হয় | 

“তাকে তোমার সাথে তার কামরায় নিয়ে যাও’ এখানে ১৯খ। মাছদারের 
ফেয়েল ব্যবহৃত হবে, আর | অব্যয়টি ব্যবহৃত হবে ۱ 5] থেকেই 
যাওয়ার অর্থ বোঝা যাবে। যেমন == أخذته إلى‎ তাকে আমার বাড়ীতে 
নিয়ে গেলাম। ۱ 

‘কিছু টাকা চেয়েছি’ এখানে ‘টাকা’ এর স্থানে مال‎ ব্যবহৃত হবে, আর 


التمرين الكتابي على الق إلى العربية ১৩৬‏ 


‘চেয়েছি’ এর স্থানে, এর পরিবর্তে طلبت‎ ব্যবহৃত হবে। আর 
'কাছে'-এর স্থানে. অব্যয়টি ব্যবহৃত হবে। 


(6) ২ ও ৪ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) উপরের অনুকরণে দশটি আরবী বাক্য লেখো | 

(ছ) বানান দেখো ৪ বৃহস্পতি - শনি - সোম - মঙ্গল - শুক্রবার (একসাথে) 
ক্ষুধার্ত - পিপাসার্ত - কৃতজ্ঞ (জ + 4) - ব্যয় করা - আয়-ব্যয় 


SONT - ২৫ 
(ক) বাংলায় বলো- 
أيها البخيل! لم لا تنفق مالك في سبيل الله ؟ هل تأخذ مالك‎ )١( 
معك إلى قبرك ؟ لا ينفعك مالك عند الموت. بل ينفعك عملك‎ 
لا أعرف لها حلا - لكل مشكلة‎ শক الصالح - هذه مشكلة‎ 
. صعبة حل - حل هذه المشكلة بيد الله‎ 
(؟) قال الضيف لصاحب البيت : أكرمتني فأكرمك الله - قلت لأمي‎ 
المريضة :يا أمي العزيزة ! سأحضر لك دواء نافعا وفاكهة‎ 
مسر الرضل سا‎ হাতা ھا‎ = 
, 9001 
৪০১০ مو اق من تل ينيدا ا فاب ارا الى‎ EY 
القدیم - لمن أحضرت يا فاطمة ! عصير العنب هذا ؟ أحضرته‎ 
لك - اشرب هذا العصير اللذيذ - يا زينب ! أدخلي صديقتك‎ 
انها العبد الصالح ! البستني هذا‎ = ES Els الخديةة‎ 
. اللباس فالبسك الله لباس الجنة‎ 
موس‎ হক لا نكر الفاق لالد ذكر الله‎ ১৮৮৭০10০০51 )4[ 
في القران - اذكر الله دائما و لا تترك ذكر الله لحظة - سيظهر‎ 
الحق أمام الناس - أرسل الله في كل قوم رسولا - قال المظلوم في‎ 


১৩৭‏ التمرین الكتابي على الطريق إلى العربية 
دعائه : ربنا أخرجنا من هذه القرية الظالعج . 

061 ات المعل ৯০ হাদি এটি ৮৪৮০‏ قوم 1০101‏ 
المسألة و شكرالمعلم - لا يظلمالمسلم أخاه det‏ - قال 
التلميذ الطيب : أطلب منك الدعاء يا معلمی الكريم ! لات الیوم 
أبو ماجد الطيب» سيدفنه الناس في مقبرة القرية . 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ১ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

( আরবীতে বলো- 


(১) রান্নাঘরের সেবিকা ফলের ঝুড়ি থেকে একটি বড় তরমুজ বের করলো 
এবং রান্নাঘরের ছুরি দ্বার তা কাটলো । হে ফাতেমার আম্মা, আপনি 
আপনার এই মেয়েটিকে কী পরাবেন? আমি তাকে এ দামী জামাটি 
পরাবে|। 

(২) আল্লাহ আমাদেরকে জান্নাতে রেশমী পোশাক পরাবেন, তাই দুনিয়াতে 
তিনি আমাদেরকে রেশমী পোশাক থেকে নিষেধ করেছেন। হে মুসলিম, 
তুমি তোমার ঘরে কোন কুকুর ঢুকিও না। এই ঘরে কি কুকুর আছে, 
তাহলে এই ঘরে রহমতের ফিরেশতা দাখেল হবেন না। 

(৩) এটি স্বাস্থ্যসম্মত খাবার, আর সেটি অস্বাস্থ্যকর খাবার ۱ আমি তোমাকে 
অস্বাস্থ্যকর খাবার থেকে নিষেধ করছি ۱ এটি শয়তানী কাজ | হে আল্লাহর 
বান্দা, কেন তুমি এই শয়তানী কাজ করছো ۱ হে গৃহস্বামী, আপনি 
আপনার সম্মানিত মেহমানকে এই সুন্দর চেয়ারে বসান। 

(৪) হে মাজেদের মেধাবী ভাই, তুমি এই প্রাচীন অভিধানটি খোলো এবং এই 
কঠিন শব্দটির অর্থ তালাশ করো ۱ এটি সরকারী বিদ্যালয়, আর সেটি 
বেসরকারী বিদ্যালয় | সরকার আমাদের উপর জুলুম করছে | সুতরাং কে 
আমাদেরকে জুলুম থেকে রক্ষা করবে। 

(৫) এই সমাজে সবল দুর্বলের উপর জুলুম করে, অথচ কেউ দুর্বলকে সাহায্য 
করে না। আমি এই বিষয়ে তোমাকে কিছুই জিজ্ঞাসা করবো না। 
নেককার স্ত্রী তার স্বামীকে বললো, আপনি আমাকে হারাম মাল থেকে 
খাওয়াবেন না। 


AlN ¢ হাম] = এর অর্থ ঘরের মালিক | 


5 


التمرين الكتابي على GOD‏ إلى العربية ১৩৮‏ 


তাকে যুলুম থেকে বাধা দাও - এর আরবী হলো امنعه من الظلم‎ 5 
যালিমের যুলম থেকে রক্ষা করো-এর আরবী হলো الظالم‎ 4৮ امنعه من‎ 
এখানে «4 ব্যবহার করা ঠিক হবে না। ١ من يمنعك منى‎ এর অর্থ হলো, 
. কে তোমাকে আমার হাত থেকে রক্ষা করবে | 


ডে) ২ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে). একটি ছেলে তার বন্ধুকে কিছু প্রশ্ন করেছে আর বন্ধুটি জবাব দিয়েছে, এ 
ধরনের একটি রচনা লেখো ١ 


ছে) বানান দেখো 8 সমস্যা - সমাধান - গৃহস্কামী (একসাথে) - মুহুর্ত - 
নিষেধ - আদেশ-নিষেধ - নির্দেশ - স্বাস্থ্য - স্বাস্থ্যসম্মত - তালাশ - 
সম্মানিত - জিজ্ঞাসা 


তামরীন -- ২৬ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ سال جندي مشرك رجلا مسلما : أ لا تخافني» أ لا تخاف 
سلاحي ! أجاب المسلم : نعم .. لا এ‏ و لا أخاف سلاحك و 
كيف يخاف المؤمن الشجاع المشرك و سلاحه - مات الرجل 

(؟) أيها الولد ! سألتني فأجبتك و سألتك فما أجبتنى - لم لا 
تجيب على سؤالي أيها الولد - أمريكا تبيع سلاحها لإسرائيل و لا 
تبيع لبلد مسلم - لأنها عدوة الإسلام - أيها الرجل كيف تبيع 
إيمانك بثمن قليل - بعني قلمك يا راشد - بعت داري هذه 
من رجل مسلم ٠‏ 

(6) أيها العبد الصالح لا يقبل الله صلاة قلب غافل» فاحضر قلبك 
فی صلاتك - و أخرج من قلبك غير الله - تطلع الشمس 
فترسل إلينا نورها . 

)٤(‏ يقول الله يوم القيامة :يا عبدي ! طلبت مك الطعام فما 


১৩৯‏ التمرين الكتابي على 22201 إلى العربية 


أطعمتني - يا صاحب البيت الكريم !"هل تطعم فقيرا جائعا ؟ 
قد سقطت مدينة العدو هذه على يد مجاهد تتجاع . 

)0( لهذا الخياط الجديد হা‏ خياطة جديدة - هو يخيكل الثوب بآلة 
রব‏ نات | تدك ELE‏ تربك نك > 
الإنسان يتوب إلى ربه» و ربه يتوب عليه (يقبل توبته) يها 
الصياد الماهر ! ماذا صدت ببندقيتك هذه ؟ صدت بها نمرا . 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও + এয বাকাগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) ×٣4 বলো- 

(১) কে বাশেদের প্রশের উওর দেবে? আমি তার প্রশ্নের উত্তর দেবো | হে 
লোক, তুমি আমার কাছে কী চাও? আমি তোমার কাছে একটি সামান্য 
খেদমত চাই। তুমি এই কাজে তোমার সময় নষ্ট করো না। হে গ্রামের 
নষ্ট করেছো | 

(২) নেক ছেলে তার মা-বাবাকে ইকরাম করে এবং তাদের আনুগত্য করে | 
হে আমার খাদেম, কেন তুমি আমার আনুগত্য করো না, অথচ আমি 
তোমার (জন্য) কল্যাণ চাই। এই লোকটি তো আল্লাহর আযাবকে ভয় 
করে না, তাহলে কোন জিনিস তাকে জুলুম থেকে বাধা দেবে? 

(৩) আমি আমার কামরা থেকে একটি কুকুরের ছবি বের করেছি । এই 
ছেলেটি অংকে দুর্বল, আর তুমি আরবীভাষায় দুর্বল | তুমি কি এই প্রাচীন 
ইসলামী শহরটির ইতিহাস জানো? এটা কি ইসলামী দেশ, না মুসলিম 
দেশ? 

(8) আমি এই দামী কাপড়টি তোমার কাছে এক দিরহামে বিক্রি করবো না। 
তুমি কি আমাকে এই সুস্বাদু খাবার খাওয়াবে না? অবশ্যই খাওয়াবো | 
এই খবর দিয়ে কে তোমাকে আমার কাছে পাঠিয়েছে | আরবীভাষা 
অধ্যয়নের জন্য আমি তোমাকে মাদরাসাতুল মাদীনায় পাঠাবো | 

(৫) আল্লাহ কোন মুনাফিকের আমল কবুল করেন না। হে সৎ ছেলে, আমি 
তোমার বন্ধুত্ব গ্রহণ করলাম | কেননা তুমি আমাকে আমার এই বিপদে 
সাহাযা করেছে৷ ۱ হে মানুষ, তুমি কি তোমার প্রতিপালকের আনুগত্য" 
) ۷۳۶ 


التمرين الكتابي على Sob‏ إلى العربية ১৪০‏ 

(ঙ) + ও 8 এর বাক্যগুলৌ আরবীতে লেখো | 

(চ) তুমি তোমার এবং তোমার বন্ধুর লেখাপড়া সম্পর্কে কিছু লেখো | 

ছে) বানান দেখো- সেলাইমেশিন - নষ্ট - জিনিস - গ্রহণ - যোগ্য - 
গ্রহণযোগ্য _ উপযুক্ত - সামান্য 


তামরীন _ ২৭ 
(PNET বলো- 

)5( خلق الله الانسان و اکم جرد ৯১৮০ ১৮০3০ = BU‏ 
الله و سجد لغير الله. 9০১০০‏ نفسه - ربه يكرمه و هو يهين 
نفسه - قال خالد : أقمت فی مكة سنة - ساقیم الصلاة فی هذا 
DEA‏ سيط ولد ناطمة হ্যা‏ على الأرض > ০১৯৩‏ 
فاطمة و أقامته - قال العالم الصالح : أقيم في هذه القرية 
مدرسة دينية و أنشر منها نور العلم ٠‏ 

(؟) ضرب المجاهد بسيفه على عنق العدو فأطار رأسه - هذا الولد 
يطير الطيارة الورقية بمهارة - انظر كيف تطير طيارته 
2৮5১]‏ - فلك 00841 و افك ০৮|‏ = اطفة এ.)‏ 
pl (74০০৯‏ الحسيفة 1 لا تتركى 02০৮‏ الور و لا 
تذهبي إلى طریق النار - لا تهلكي و لا تهلكيني . 

)۳( کا ا اج تر টিভির‏ أخطأ هذا الرجل في 
صلاته و ترك سجدۃ: فأعاد صلاته - أيها الولد! أعد علي کلامك؛ 
لأني ما فهمت كلامك . 

8১06)‏ هذا بعد ১১৮৪ লি‏ الله (০‏ پتضرررر 
عاو OEE‏ الطالبة الذكية ! كيف أخطأت فی هذه المسألة 
الحسابية ؟ أعيديها و لا تخطئي في هذه المرة - نصرك الله كما 
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نصرتنی - با غرص يصيد الشيطان ابن ১‏ : 


سيعيد الله إلى الإسلام عزه - أخرج من قلبك برص أيها 


الأتساة ”نبا خرض 4( 90৮৯৩]।‏ , 


(খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির ك٤‎ 
লেখো 


(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 
(১) হে মানুষ, তুমি আল্লাহ ও তার রাসূলের আনুগত্য করো, নফসের এবং 


শয়তানের আনুগত্য করো না। হে মুসলিম নারী, তুমি তোমার রাসূলের 
Yelle উপর আমল করো | আল্লাহ আদ ও ছামুদকে তাদের কুফুরির 
গণগণে ধংস করেছেন। 

হে ছোট RIA, ভুমি কোন শ্রেণীতে পড়ো এবং কী পড়ো? আমি তৃতীয় 
শ্রেণীতে পড়ি; আমি আরবী ভাষা ও ইসলামী ফিকাহ পড়ি। হে এই 
বাড়ীর মালিক, কীভাবে তুমি আমার সামনে আমার বন্ধু খালেদকে 
অপমান করছো | 


A 


(৩) ক্ষুধার্ত লোকটি গৃহস্কামীকে কৃতজ্ঞতা জানালো এবং বললো, আল্লাহ 


দান করেছো। আমি (আমার) নামায পুনরায় পড়বো (দোহরাবো), 
কেননা আমি (আমার) নামাযে ভুল করেছি | 

প্রত্যেক মানুষ ভুল করে | আমাদের আব্বা আদম জান্নাতে ভুল করেছেন | 
আল্লাহ রোযাদারকে সম্মান করবেন এবং তাকে “বাবুর রাইয়ান’ দিয়ে 
জান্নাতে দাখেল করাবেন ۱ হে ফাসেক লেখক, আল্লাহ তোমাকে এবং 
তোমার কলমকে হকের পথে ফিরিয়ে আনুন | 

আমি জানি না, কীভাবে আমি এই দূরবর্তী গ্রামে এক বছর অবস্থান 
করবো | এই বুড়ো লোকটির হাত ধরো এবং তাকে দাড় করাও | হে 
মহান আলিম, আপনি আমাদের এই ছোট গ্রা. ' একটি দ্বীনী মাদরাসা 
مم‎ করুন । মুমিন বান্দা সামান্য মূল্যের বিনিময়ে তার ঈমান বিক্রি 
كا‎ ন|। আমি তোমার কাছে আমার এই নতুন কাপড়টি এক দিরহামে 
fae “lw | 


(8) 


ল]।খ|| বন ell পড়লো - এর মতলব হলো, নমাযকে দোহরালো বা 


التمرین الكتابي على so‏ إلى العربية ১৪২‏ 


ফেরালো, সুতরাং এর আরবী হবে أعاد الصلاة‎ বা أعاد صلاته‎ 
‘তার হাত ধরলো এর আরবী হলো يده‎ 41 তবে এখানে مفعول‎ এর 
শুরুতে ب‎ যোগ করে بيده‎ 51 বলা যায়, তরজমা একই হবে, কারণ ب‎ 
অব্যয়টি-হচ্ছে অতিরিক্ত | 
‘তোমাকে এবং তোমার কলমকে' এখানে ১৬ শব্দটিকে পুনরাবৃত্ত করলে 
বাক্যটি আরো সুন্দর হবে। 

(V0 ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) ১১) ও الإعادة‎ এ মাছদার 10۹ বিভিন্ন ফেয়েল ব্যবহার করে দশটি বাক্য 
তৈরী করো, সাথে অন্যান্য ফেয়েলও আসতে পারে | একটি বাক্যে كما‎ এর 
ব্যবহার করো এবং একটি বাক্যে مسعود‎ ৮৪১৬ এর অনুরূপ একটি 
তারকীব ব্যবহার করো | 

ছে) বানান দেখো ৪ অপদস্থ করা - উচ্চপদস্থ অফিসার - বিপদগ্রস্ত - অভ্যস্ত 
- প্রতিষ্ঠিত - প্রতিষ্ঠান - ঘুড়ি - ধ্বংস - ভুল (‘ভূল’ নয়, ‘ভুল’ লিখতে 
ভুল করো না) - সোনালী - পুনরাবৃত্তি করা | 


তামরীন - ২৮ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ يغفر الله كل ذنب ولن يغفر الشرك - اغفر لي يا ربي ! فلن 
أعود إلى هذا العمل أبدا - لن يطيع المسلم عدوه الشيطان - 
أخا خالد الذكي ! ألا تعرف حلا لهذه المشكلة الصعبة ؟ بلى .. 
أعرف لها حلا . 

(؟) قد ظهر الفساد في كل مجتمع إسلامي - انظر كيف ظهرت 
EES‏ اما الاس > فى هذا الزميان ৮৮৮৪‏ الإنسان فى الستا 
كما يطير الطير - أسألك يا ربي او لن أسأل غيرك - لن اترك في 
حياتى سنۀ حبيبى ١‏ صلى الله عليه وسلم) 

(۳) أيها الفاسق !أ لن تتوب إلى الله ؟ أ لن ترجع إلى ربك - أ لن 
تترك هذا الفسق ؟ بلى سأتوب و أرجع» بل قد تركت الفسق و 


১৪৩‏ التمرين الكتابي على ৬৮।‏ إلى العربية 


تبت إلى الله - لا يضيع الرجل العاقل এ)‏ الغالي فی عمل غير 
نافع - يا صديقي العزيز ! لا أريد (لا أطلب) منك خدمة مالیة؛ 
بل خدمة علمية ٠‏ 

(4) لن قنع المرأة المسلمة ابنها و زوجها و أخاها من الجهاد ايبيل 
الله - أقام المعلم تلميذه و سأله عن درسه - طلبتك يا 4০‏ 
خالدا في كل مكان و أنت تلعب هنا في الملعب . 

)٥(‏ يها الرجل !لن تفتح قلب أحد بقوتك» بل بمودتك - قبل 
أسبوع أرسلت إلى صديقي بشير رسالة - سأدخل من باب هذا 
السجد الفتوح - عمنا مسعود إمام هذا المسجد الكبير - 
أيتها البنت الكسلانة ! أ لن تسمعی نصيحة معلمتك ؟ أ لن 
تتركي هذه العادة القبيحة . 

ব্যাখ্যা 8 عاد إلى عمله‎ এর একটি অর্থ হলো সে কাজে বা কর্মক্ষেত্রে ফিরে 

এলো | অন্য অর্থ হলো, কাজটি পুনরায় করলো | 

এর অর্থ হবে, জিহাদে যেতে কিছুতেই বাধা দেবে না।‏ لن تمنع من الجهاد 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এই লোকটির কথা থেকে মালের প্রতি লোভ প্রকাশ পাচ্ছে । এই গ্রামের 
মাদরাসায় পাঠাবো না। হে ধনী ব্যবসায়ী! তুমি তোমার মূল্যবান জীবন 
মালের তলবে বরবাদ করো না। 

(২) হে জাহেল, তুমি কি তোমার নফসের আনুগত্য করছো, অথচ তোমার 
নফস তোমার জন্য জাহান্নামের দুয়ার খুলে দেয় ۱ হে ফাতেমার আম্মা, 
আপনি কি আপনার ছেলেকে এই সুন্দর পোশাকটি কিছুতেই পরাবেন না। 
e শেণাণ নেশা ৮/4, তুমি কি কিছুতেই আমার প্রশ্নের উত্তর দেবে না। " 


التمرين الكتابي على 2501 إلى العربية ১৪৪‏ 

(৩) এই প্রসিদ্ধ মাদরাসাটি)কে প্রতিষ্ঠিত করেছেন। হে মাজেদ, তুমি আরবী 
ভাষা অধ্যয়ন করো যেমন তোমার বন্ধু বশির তা অধ্যয়ন করছে। হে 
ইনসান, ANS তোমার প্রতিপালকের নেয়ামতের উপর কিছুতেই তার 
শোকর আদায় করবে নাঃ 

(8) রাত দিন আল্লাহ তার বান্দার উপর আপন রহমত নাযিল করেন, অথচ সে 
আপন প্রতিপালকের শোকর আদায় করে না। হে আল্লাহ, আপনি ইসলামী 
উম্মাহর দুশমনকে হালাক করুন। 

(৫) হে এই ঘরের মালিকান! আপনি কি এই গরীব অনাহারী মানুষটিকে 
কিছুতেই আহার করাবেন না? তাহলে কীভাবে আপনি আল্লাহর কাছে 
জান্নাত প্রার্থনা করেন। জানি না, এই নির্বোধ লোকটিকে এই বিষয়টি 
কীভাবে বোঝাবো ١ 


ব্যাখ্যা ۱ ‘তুমি আরবী ভাষা অধ্যয়ন করো, যেমন তোমার বন্ধু তা অধ্যয়ন 
করছে’ এ বাক্যটি এবং “তুমি তোমার বন্ধুর মত আরবী ভাষা অধ্যয়ন 
করো’ এ বাক্যটি উভয়ের উদ্দেশ্য এক, সুতরাং উভয়ের আরবী তরজমা 
অভিন্ন হতে পারে | “কিছুতেই তার শোকর আদায় করবে না’ এ অংশটি 
আরবীতে আগে আসবে এবং “তোমার প্রতিপালকের নেয়ামতের উপর" এ 
অংশটি পরে আসবে । সে হিসাবে যামীর ও তার مرجع‎ এর স্থান পরিবর্তন 
হবে। 

ডে) ২ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) “মনে করো তুমি একটি লোককে সাহায্য করেছো’ এ বিষয়ের উপর একটি 
রচনা লেখো, (লোকটির অবস্থা, সাহায্য করার কারণ, লোকটির কৃতজ্ঞতা 
প্রকাশ, এবং তার জবাবে তোমার মন্তব্য, ইত্যাদি বিষয় আসতে পারে |) 

(ছে) বানান দেখো ¢ অভ্যাস - বিশ্রী - প্রসিদ্ধ - অংশ - হিসাব 

KONI _ ২৯ 

(ক) বাংলায় বলো- 

| درس الیوم - یا صديقي ماجدا‎ Lid جلس راشد أمام الطاولة‎ )١( 

৮০১‏ 201 العروية لتقي الکتات ১‏ الستاہ: احدت الكاس 

لأشرب عصير العنب اللذيذ - أيها العبد الصالح! اعبد ربك 


ليجل ات 


১৪৫‏ التمرين الكتابي على sol‏ إلى العربية 

(؟) فتح رسول الله صلی الله عليه وسلم 5৯৩‏ السنة العاشرة من 
الهجرة. فتحها بنصرة الله - يغضب الله عل الظالم - فيا أيها 
الرجل! امنع أخاك الظالم من ظلمه - يزرع الفلاح [لهوم ليحسد 
الزرع غدا - كيف لا يقطع البلد المسلم علاقتها مع'ألهند. , 
هي عدوة الإسلام و عدوة الأمة الإسلامية . 

)٣(‏ إنسان هذا الزمان يعرف قيمةالمال و لا يعرف قيمةالوقت و قيمة 
الحياة - لن تقوم القيامة قبل ظهور الدجال - أيها الصياد الماهر 
اذهب إلى الغابة البعيدة لتصيد الأسد ؛ با خادمةالملرلا 
ادخلي المطبخ لتطبخي لنا طعام الغداء لسدمجتمعلا هذا 


لقلة الأمانة و كثرةالخيانة . 


p> )٤(‏ النفاق من 5 : ہم 
لتضرب به عنق عدو الله - أكرم الله هذه الأمة بالقران. و لکن 
ترکت الأمة العمل بالقران - فظهر فيها الفساد و أخذتها الفتنة 
من كل جانب . 

)5( أيها الكاتب الشجاع خذ قلمك لتنشر به الخير و قنع الشر؛ و 
لا تخف أحدا غير الله - لن يفتح الله باب الجنة للخائن - في 
الصالح ! لا تفتح دكانك في يوم الجمعة . 

এখানে বাংলা তরজমায় অংশটি বাদ দেয়াই উত্তম হবে |‏ لتنشر به 8 ا4۱۹7 

সে দিল্লী গিয়েছে- যাওয়া যদি বিমানে করে হয় তাহলে ذهب إلى دلهي‎ 

বলা উত্তম।‏ طا ر إلى دلهي এর পরিবর্তে‏ بالطائرة 
অথথ নিয়েছে বা ধরেছে, কিন্তু এখানে বাক্যের পরিবেশের দিকে লক্ষ্য‏ أهذ 


AL ‘AEN AI হবে, ‘ঘিরে ধরেছে’, তরজমা করার সময় এসব দিক 
٦,۸۲۰۱۱ 2105 421 | 


التمرین الكتابي على 09801 إلى العربية ১৪৬‏ 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির ٤ 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর রাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে -বলো- 


(১) এক ডাকাত একটি. ছোট কাফেলায় ডাকাতি করেছে, একজন লোককে 
হত্যা করেছে এবং একটি শিশুকে জখম করেছে | আমি অবশ্যই তোমার 
হাত কেটে ফেলেছে | 

(২) হে ক্লাসের মেধাবী ছাত্র, তোমার এই কথা এ মেধাহীন ছাত্রের হৃদয়কে 
অবশ্যই আহত করবে | বিকাল পাচটার আগে বাড়ীতে ফেরার জন্য আমি 
এখন এই রেলগাড়ীতে আরোহণ করবো | 

(৩) আমি এই চিঠিটি আমার বন্ধুর ঠিকানায় পাঠানোর জন্য লিখেছি । হে 
উত্তম ফাতেমার ছেলে, তোমার আম্মা অসুস্থ হয়ে পড়েছেন, সুতরাং তুমি 
তার জন্য ওষধ আনতে ডাক্তারের কাছে যাও। 

(8) ফাতেমা আগামীকাল রোযা রাখার জন্য এখন সেহরী খাবে। হে 
যায়নাবের আম্মা, আপনি কি যায়নাবের জন্য একটি নতুন জামা সেলাই 
করতে সেলাইমেশিনের সামনে বসেছেন? তৃতীয় শ্রেণীর ছাত্রীটি শিক্ষিকার 

(৫) আমি তোমাদের খালেদকে তার অবস্থা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করার জন্য 
তালাশ করেছি। হে মদিনা মুনাওয়ারার আলিম, কেন আপনি একবছর 
যাবৎ এই গ্রামে অবস্থান করছেন? আমি এখানে একটি দ্বীনী মাদরাসা 
প্রতিষ্ঠা করার জন্য অবস্থান করছি। 


ব্যাখ্যা 5 [ক] قطع الطريق‎ এর শাব্দিক অর্থ, রাস্তা কেটেছে, মতলব, ডাকাতি 

করেছে, এটি على‎ অব্যয়যোগে ব্যবহৃত হয়। 
[খ] তৃতীয় ভাগের প্রথম বাক্যটি দেখো, বাংলায় যে, তারতীব আছে সে 
অনুসারে আরবী বাক্যটি হবে এই- 

এ! ০৮০ ৯৯১০৯‏ مرا می یت 
কিন্তু আরবী বাক্যের তারতীব অনুযায়ী Gis ফেয়েণটি আগে আসবে,‏ 
6۷ مفعول به এর‏ كتبت এই অংশকেও আগে এনে‏ هذه الرسالة তাই‏ 
হবে, অর্থাৎ_‏ 

كتبت هذه الرسالة لأرسل إلى عنوان صديقي 
هذه রূপে যামীর ব্যবহার করা উত্তম হবে, যা‏ مفعول به এর‏ لأرسل এখন‏ 


১৪৭‏ التمرين الكتابي على 329৯]‏ إلى العربية 


দিকে ফিররে। বাংলায় অবশ্য এই যামীরের প্রয়োজন নেই ۱‏ 9م الرسالة 
١۱ 3١۱۷ আনতে এর অর্থ ওষধ আনার জন্য, যেহেতু ‘জন্য’ শব্দটি‏ 
আগ একপ[ৰ এসেছে সেহেতু শ্রুতিকটুতা পরিহার করার জন্য দ্বিতীয়বার‏ 
“NA গন্য" এর পরিবর্তে ‘আনতে’ ব্যবহার করা হয়েছে।‏ 

কথা- ওষধ আনতে অর্থ- ‘ওষধ আনার জন্য’ এর মূল অর্থ‏ تا( اد 
মাছদার থেকে ফেয়েল‏ الإحضار উপস্থিত করার জন্য ۱ সুতরাং‏ وٹ 
ব্যবহার করতে পারো | ‘আনা’-এর আলাদা মাছদার অবশ্য আছে। কিন্তু‏ 
তা এখনো তোমার পড়া হয়নি।‏ 

[ঘ] পঞ্চম ভাগের প্রথম বাক্যটিকে তৃতীয় ভাগের প্রথম বাক্যটির 
আলোকে চিন্তা করতে হবে। 


১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(5) 


(চ) তুমি কোন্‌ মাদরাসায় কী উদ্দেশ্যে কী অধ্যয়ন করছো, এ সম্পর্কে অন্তত 


দশটি বাক্যের একটি রচনা লেখো (সাথে প্রাসঙ্গিক বিষয়ও থাকতে পারে, 
ইত্যাদি)। 

বানান দেখো و‎ সম্পর্ক ছিন্ন করা - আরোহণ - জিজ্ঞাসা - তালাশ - 
অনুসারে - অনুসরণ - অনুকরণ - রেলযোগে - যোগ - যুগ _ যুক্তি - 
যুক্ত - যোগাযোগ - শ্রুতিকটু - প্রসঙ্গ - প্ৰাসঙ্গিক ৷ 


STAT — ৩০ 


ছে) 


(ক) বাংলায় বলো- 
أيها الرجل! اطلب غني النفس قبل غنی الال - لولد التاجر‎ )١( 


الغني/ لولد تاجر غني ساعة يدوية - خلعت أخت بلال لباسها 
المنولي لسلس اللاي المدرسي اكد ارك دوا 
سال :وسو ل الله مل الل عه تق من يمنعك منى يا محمد ؟ قال : 
الله . 


ي الى سے EET oN OE‏ را عمال 


الوجه و إلى جمال اللباس بل ينظر الى جمال العلم , العمل 
EE LOE‏ نة لك الله سی صد ل الس 


التمرین الكتابي على 9০501‏ إلى العربية ১৪৮‏ 
غير الله و تسجد لغير الله . 

(۳) قالت الأم لبنتها : اجلسي على آلة ০৮১৭ 2৮1‏ لك قميصا 
ERG‏ الجاهد! 
خد شفك لف ت ج غلق عندى الله هذا = خاطت أء لاجد هذا 
اللباس بيدها ليلبسه ولدھا / لتلبسه ولدها . 

(4) أطعم الفقير SUL‏ كما أطعمك الله - أيها الولد الطيب ! ২৮51‏ 
أخاك سعيدا كما يكرمك - أنزل الله من السماء ماء ليخرج لنا 
رزقنا من الأرض - يا أمة الله الصالحة : اعبدي ربك لتدخلي 

(5) ما خلقنا الله ليهلكنا بالعذاب» بل لیکرمنا بالجنة - يدخل 
الشيطان قلب الإنسان من باب الحسد و يخرج من باب العداوة - 
أيتها الكاتبة المسلمة : خذي القلم لتنشرى به الخير في مجتمع 
الناس - رزقك الله هذا العلم النبوي لتنفع به الناس» لا لتنشر 
الفساد - ما كذبتكم بل صدقتکم و أنا أصدقكم دائما و لا 
أكذبكم أبدا . 

ব্যাখ্যা و‎ বাঙ্গালীরা মানুষের সাথে সত্য বা মিথ্যা বলে, আর আরবরা মানুষকে 

বলে, তরজমা করার সময় এ কথাটা মনে রাখতে হবে | 

(খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 

লেখো 
গে) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
( আরবীতে বলো- 


(১) হে ধনী ব্যবসায়ী, আল্লাহ তোমাকে প্রচুর মাল দান করেছেন, সুতরাং তুমি 
কি মানুষের উপকার করার জন্য আল্লাহর রাস্তায় তোমার মাল খরচ 4 
না? হে মানুষ, তোমার মাল আল্লাহর রাস্তায় খরচ করার জন্য, শয়তানের 
রাস্তায় খরচ করার জন্য নয়। 


১৪৯‏ التمرين الكتابي SB ls‏ إلى العربية 


হে মহান আলিম, আমি আপনার মজলিসে উপস্থিত হয়েছি আপনার যবান 
থেকে ইলমের TPT এবং আপনার কলব থেকে ইলমের নূর নেয়ার 
(গ্রহণ করার)-জন্য | এই ধনী ব্যবসায়ীর ছেলে কি সরকারী বিদ্যালয়ে 
পড়ে? 

হে বাড়ীর পরিচারিকা, আপনি আমাদের জন্য রাতের খাবার রান্না করতে 
কখন রান্না ঘরে যাবেন (প্রবেশ করবেন)। কৃপণ তার মাল আল্লাহর 
গাপ্তায় কিছুতেই খরচ করবে না। 

আল্লাহ তার রাসূল মুহাম্মদ (ছাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসান্লাম)কে তার 
কাওমের বিরুদ্ধে সাহায্য করেছেন। হে আল্লাহর নেক বান্দী, তুমি 
আগামীকাল আখিরাতে আনন্দ লাভ করার জন্য আজ দুনিয়াতে রোজা 
রাখো | 

কী জন্য তুমি তোমার কামরা থেকে বের হয়েছো? তুমি কি মাদরাসায় 
যাওয়ার জন্য বের হয়েছো? হা, ..... তুমি বের হয়েছো কি মাদরাসায় 
যাওয়ার জনা, না বাঙারে যাওয়ার জন্য | মানুষের সাথে সর্বদা সত্য বলো, 
কখনে| মিথ] ACN NI | 


(২) 


311*711 (®) 'দান করেছেন" এর আরবী তরজমায় 3)) ব্যবহার করতে 


পারো। 

মানুষের উপকার কী দ্বারা করা হবে? মাল দ্বারা- সুতরাং সেটা প্রকাশ 
করার জন্য এখানে به‎ এই অংশটি যোগ করলে ভালো হবে, যদিও বাংলায় 
'তা দ্বার।' কথাটি নেই এবং বাংলায় তা না থাকাই উত্তম | 

(খ) তার কাওমের শিরণদ্গে - এখানে على‎ অব্যয় ব্যবহৃত 5 | 


(9) ২ ও 8 এর বাকাগুলো আরবীতে লেখো | 

(5) YN তোমার Af বিভিন্ন উপদেশ দিয়ে অন্তত দশটি বাক্যের একটি 
৮০ গেখো। (WICK তিন চারটি এ যুক্ত ফেয়েল যেন ব্যবহৃত হয় ।) 

(ছ) lll দেখো ৪ আত্মা - আত্মরক্ষা - আত্মসংশোধন - আত্মীয় - দোষ - 
দোষণীয় - খুশি - খুশী - বিরুদ্ধে - বিরোধী - বিরোধিতা - ব্যবসা - 
ব্যবসায়ী - অংশ - প্রবেশ। 

তামরীন — ৩১ 

(ক) বাংলায় বলো- 


৪৮৮ 6 0১),‏ لن الس هذا العقن 9৯৭01‏ تم لن الس 


التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية ১৫০‏ 
GE‏ لہ فلت ১০৮৭‏ العاج نول اركب السار لعدهت 
إلى سوق العاصمة - خرج أخونا سعيد ০1৯৮‏ و ذهب إلي 
مدرسة المدينة ليطلب العلم . 

(۲) ادخلي يا فاطمةالحمام لتغسلي وجهك» ২৬৭৮7‏ 
نظيفة لتمسحي بها وجهك - لا تنام أختنا زينب قبل SOU‏ 
ليلا - أنا أنام بعد العشاء لأقوم من النوم قبل الفجر - أيها الرجل 
! أخرج من قلبك الحسد و انظر إلى إخيك بعين المحبة . 

(৮)‏ هل لأخيكم سعيد قاموس جديد ؟ أيها المجاهد ! كيف تفتح باب 

القلعة المحديدي لتدخل القلعة و كيف تنزل من راس القلعة علم 

তাজা IEEE) ES 

في يوم السبت القادم . 

أريد أن أطلب العلم لوجه الله - أرادت فاطمة أن تغسل وجهها 

فدخلت الحمام - لا يريد البخيل أن ينفق ماله في سبيل الله - يا 

عائشة ! متى تريدين أن تنامي ؟ أريد أن أنام بعد صلاة العشاء 

- أدرس اللغة العربية لأني أريد أن أفهم القرآن و السنة . 

- أصوم غدا فأكلت السحور: و في السحور نور و بركة‎ 3০১০ 

يريد الشيطان أن يفتح 0 بابا جديدا من الشر و الفساد فدخل 

১১5০ الف سی بات ال ارت داعا السيطان ال 1 انت‎ ০৪৪ 

تخرجنا من نور الإيمان إلى ظلام الشرك و تريد أن تهلكنا 

بحيلتك الخبيثة. فلن أطيعك في أمرك . 


(খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 
(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 


ہے 
ee‏ | 
সরি‏ 


ہے 
Oo‏ 
س 


১৫১‏ التمرين الكتابي على الطريق إلى العربية 
(ঘ) আরবীতে বলো-‏ 


(১) 5 শ্রেণীকক্ষের নতুন ছাত্র! তুমি শ্রেণীকক্ষের ব্ল্যাকবোর্ডে এই কঠিন 
“mba অর্থ লেখার জন্য কলমটি নাও | হে খালেদের উত্তম বোন, তুমি 
নিজ হাতে তোমার কাপড় সেলাই করার জন্য সুই-সুতা নাও। আমি 
আল্লাহর ওয়াস্তে তোমাদেরকে আহার করাতে চাই। ' 

(২) এই গ্রামের কর্মঠ কৃষক চাষ করার জন্য তার লাঙ্গল নিয়ে তার জমির 
উদ্দেশ্যে বের হয়েছে। হে আল্লাহ্‌র বান্দী, তুমি কি তোমার রাসূলের 
সুন্নাহর উপর আমল করতে চাও না? তাহলে কেন তুমি ডান হাতে 
পানাহার করো না? 

(৩) আমি রহমানের আনুগত্য করতে চাই, শয়তানের আনুগত্য করতে চাই 
না। ছালাত হলো দৈনিক ইবাদত, আর সিয়াম হলো বাৎসরিক ইবাদত | 
এই সান্ধ্যপত্রিকা আজকের সংখ্যায় আফগানিস্তানের জিহাদ সম্পর্কে 
একটি নতুন খবর প্রকাশ করেছে। 

(8) আদ ও ছামুদ তাদের কুফুরির কারণে ধ্বংস হয়েছে। আল্লাহ তাদেরকে 
ভীষণ আযাব দ্বারা ধ্বংস করেছেন। আল্লাহ আদ ও ছামূদকে ধ্বংস করার 
ইচ্ছা করলেন, তাই তাদের উপর ভীষণ আযাব নাযিল করলেন | 

(৫) মেধাবী ছাত্রীটি শ্রেণীকক্ষের শিক্ষিকার প্রশ্নের উত্তর দিতে চাইল, তাই সে 
নিজের আসন থেকে ওঠে দীড়ালো। হে ঘরের মালিকান, আপনি কি এই 
দরিদ্র ক্ষুধার্ত মহিলাকে আল্লাহর ওয়াস্তে আহার করাতে চান না? অবশ্যই 
চাই। 


ডে) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
চে) তুমি তোমার এবং তোমার বোন সম্পর্কে কিছু লেখো (তাতে এ যুক্ত ও أن‎ 
যুক্ত তিন চারটি ফেয়েণ যেন থাকে 1) ۱ 


ছে) Alle দেখে £ আমি তোমার ভালোবাসা চাই - আমি একটি ভালো 
aU ۶ا۷‎ দৃষ্টি - #4 - অভিধান - সন্তুষ্টি - বিতাড়িত - কৌশল 
'- *৭| 7 সংখ্যা - ভাষণ - টেলিভিশন - ধ্বংস - সন্ধ্যা - সান্ধ্য | 


STAT — ৩২ 
(ক) বাংলায় বলো- 
فأعيدي‎ AS يا زینب ! قد أخطأت فی صلاتك و ترکت‎ 0১) 
فاغعد على‎ 4৮১ صلاتك - يا صديقي خالدا اشا قيعت‎ 


التمرين الکتابی على SOB‏ إلى العربية ১৫২‏ 
تخطئ دائما فی هذا الأمر - لا ৮৮018 (৮৮০‏ القادمة . 

)1( أيها المريض ! هذا الدواء ينفعك - اشربه في السادسة صباحا و 
في الشامنة ليلا - قال المعلم لتلميذه : أيها الولد চা‏ ! أريد أن 
أنفعك بعلمي فخذ من لساني ظاهر العلم و خذ من ৪৯১‏ باطن 
dl‏ - أنقذت الحكومة الشعب من لعنة 03871৮401০8]‏ 
من هذه المصيبة . 

(৮)‏ قال العالم : أقمت هذه المدرسة الدينية لأنقذ الناس من ظلام الجهل 
- أريد أن أنشر العلم بين الناس و أنقذهم من ظلام الجهل - هذا 
العالم الصالح ينفع الناس بعلمه كما ينفعهم بعمله . 

)٤(‏ لن تخرج فاطمة اليوم من غرفتها - لا تريد فاطمة أن تخرج اليوم 
من غرفتها - يا فاطمة !افتحي باب الغرفة لتخرجي من الغرفة و 
لتخرجي سرير الغرفة - أيها الولد ! هل تريد أن تسبح اليوم في 
حوض الحمام في مائه الساخن ؟ أيتها المرأة الغنية : أ تريدين أن 
تسرفي ا ال و تنفقيه فی معصية الله لتهلكي نفسك . 

)0( اعرف نفسك أيها الإنسان لتعرف ربك - أريد أن أنظر إلى جمال 
الحلق ০৪৪‏ جمال الخالق ০17015১৮৮৮5‏ علمة و عهلة لا فى 
ديناره و درهمه - أمريكا تريد أن تمنع العالم الإسلامي من العودة 
إلى دينه و شريعته. و فلاح العالم الإسلامي في ذلك . 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করে৷ এবং শেয খাক্যটির তারকীব 

লেখো 
(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) এই ছেলেটির বিষয় আশ্চর্যজনক | কীভাবে সে তার আশ্চর্য মেধা সত্ত্বেও 

পরীক্ষায় অকৃতকার্য হলো। মানুষের মেধা তার উপকার করে না, বরং 


১৫৩‏ العمرين الكتابي ৪04০‏ إلى العربية 


আল্লাহর মদদ তার উপকার করে | হে পাপাচারী লোক, তুমি তোমার 
পাপাচারের কারথে-আমার দৃষ্টি থেকে পড়ে গেছো । দুর্গের কামান একটি 
জঙ্গীবিমানকে-ভূপাতিত করেছে। জঙ্গীবিমানটি ভূপাতিত হয়েছে। 

(২) সাহসী সৈনিকটি দুর্গের কামানের পিছনে দাড়ালো এবং বললো, আমি 
আমাদের এই ছোট কামানটি দ্বারা এ দ্রুতগামী বিমানটি ভূপাতিত করতে 
চাই হে আমার ভাই, আমি তোমাকে অপদস্থ করার জন্য এ কথা 
বলিনি, বরং তোমার সামনে সত্য প্রকাশ করার জন্য বলেছি। 

(৩) অলসতার সাথে কোন ছাত্রের মেধা তার উপকার করে না। ইসলাম 
নারীকে সমাজের জুলুম থেকে উদ্ধার করতে চায় | হে মযলুম নারী, তুমি 
কি সমাজের জুলুম থেকে বের হতে চাও না? তাহলে ইসলামের আনুগত্য 
করো, যেমন তোমার প্রতিপালক তোমার থেকে চান। 

(8) আমি আমার ছোট বন্দুকটি দ্বারা একটি পাখী শিকার করেছি এবং 
সেটিকে মাটিতে ফেলেছি। আমি পাখীটিকে জখম করেছি, এখন সেটিকে 
জবেহ করতে চাই | 

(৫) হে রান্নাঘরের পরিচারিকা, তুমি কী দ্বারা এই বড় মুরগীটি জবেহ করতে 
চাও? আমি তা রান্নাঘরের ছুরি দ্বারা জবেহ করতে চাই ۱ ইবরাহীম তার 
পুত্র ইসমাঈলকে যবেহ করার ইরাদা করলেন। 

(6) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) তালিবুল ইলম সম্পর্কে তোমার ও তোমার বন্ধুর মাঝে কিছু প্রশ্নোত্তর 
লেখো | 

ছে) বানান দেখো ঃ ভূ - ভূমি - ভূমিকা - ভূগোল - ভূপাতিত - জনগণ - 
গণনা - গণক — গণিতশান্ত্র - অভিশাপ - উদ্ধার (উদ্ধার) - মুর্খ - 
মূর্খতা _ সব্বেও - অকৃতকাৰ্য | 

ব্যাখ্যা 5 তার মেধা সত্বেও - এর তরজমায় مع‎ শব্দটি ব্যবহৃত হবে। 

‘তার উপকার করে না’ আরবী তরজমায় এ অংশটি আগে আসবে। 
সুতরাং যামীরের পরিবর্তে মূল শব্দটি এখানে আসবে | 

দ্বিতীয় ভাগের শেষ বাক্যে তোমার সামনে- এর তরজমায় এ০৮ বলতে 
পারো, তবে لك‎ বলা বেশী উত্তম হবে। 


SAT _ তত 
(ক) বাংলায় বলো- 
: إن الله خالقنا - إنه خلقنا بقدرته - قال أبو بكر رضي الله عنه‎ )١( 


التمرین الكتابي على SON‏ إلى العربية ১৫৪‏ 
85558155811 ر اورت رح 0نا 08755281115 
فسغوذا لا بعرد قبل الغتلاناء - ان هذا #تولد الکسلان لا 
مجح کی BE‏ يلجم هذا و 

(؟) أ لن تلعب مع صديقك يا خالد ؟ نعم .. لن ألعب معلل - لأنه 
دائما يجرح قلبي بلسانه - لعل هذا التاجر لا يريد أن JOG‏ 
في سبيل الله لعله بخيل جدا - يا أم عمرانء أ تريدين أن 
ترسلي ولدك إلى مدرسة لادينية لتهلكيه . 

(۳) إن باب مسجدنا مفتوح دائما ليلا و نهارا - لعل العالم الإسلامي 
يريد أن يعيد ماضيه - إنك يا رجل لا تعرف معنى الحياة - هل 
الحياة طعام و منام ؟ 

)5( أيها الناس, إننا مع الحق و أنتم مع الباطل. فينصرنا الله و لن 
ينصركم - لعل عند ماجد قاموسا عربيا - إن في هذه القرية 
الصغيرة مسجدا صغيرا - يخاف هذا التلميذ الغبی أن لا ينجح 

)06 إن اللغة العربية لغة كريمة, لا تفتح بابها لكل كلمة أجنبية - 
يا رجل ! هل أردت أن تفتح باب هذا الشر لتهلك و يهلك الناس 
معك (لتهلك و تهلك الناس) - يا أخانا الكريم ! إن صديقك 
صديقنا و إن عدوك عدونا - إن القبر سيفتح لك بابه و أنت 
wl‏ الانسان ستدخله. و لا يترك الموت | 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(A) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


১৫৫‏ التمرین الكتابي على 501 إلى العربية 


(১) নিঃসন্দেহে আমাদের-বার্ষিক পরীক্ষা অতি নিকটবর্তী ۱ হে আমার ভাই, 
তুমি আমাকে সম্মান করতে চাওনি, বরং অপমান করতে চেয়েছো। তাই 
জন্য সবসময় খোলা | 

(২) এই গ্রামের একজন সৎ লোক অসুস্থ হলেন, তখন তার স্ত্রী চিকিৎসককে 
ডাকার ইচ্ছা করলো, তখন তিনি বললেন, মনে হয় মৃত্যু আমার খুব 
নিকটবর্তী, সুতরাং আমি কোন চিকিৎসক এবং কোন অধুধ চাই না। 

(৩) আল্লাহ তা'আলা আমাদের জন্য কল্যাণের ও বরকতের দরজা খোলার 
সুতরাং তুমি কি তোমার প্রতিপালকের শোকর আদায় করবে না এবং এই 
মোবারক মাসে রোযা রাখবে না? 

(8) তুমি এই কাজটি করো না, আমি তোমাকে এই কাজ থেকে বাধা দিচ্ছি, 
কারণ তা শয়তানী কাজ। নিশ্চয় আযান হচ্ছে রহমানের দাওয়াত, আর 
গান হচ্ছে শয়তানের দাওয়াত, সুতরাং তুমি সাড়া দেবে কি রাহমানের 
দাওয়াতে, না শয়তানের দাওয়াতে | 

(৫) লোভ মানুষকে ধ্বংস করে যেমন সাপের বিষ তাকে হত্যা করে । নিশ্চয় 
মুনাফিকের মুখে রয়েছে মধুর মিষ্টতা, আর তার অন্তরে রয়েছে বিষের 
তিক্ততা | সে তোমার জন্য মধু প্রকাশ করে, বিষ প্রকাশ করে না। 


ব্যাখ্যা 8 প্রথম ভাগে ‘তবে’ শব্দটির তরজমায় و‎ দিতে পারো আবার لکن‎ 
ব্যবহার করতে পারো, এ শব্দটি إن‎ ও لعل‎ এর অনুরূপ | 
দ্বিতীয় ভাগে, ‘কোন চিকিৎসক এবং কোন অষুধ চাই না’ এখানে لا أريد‎ 
১1১১ طبيبا و‎ বলতে পারো, তবে *1১১ এর পূর্বে একটি ১ ব্যবহার করা 
উত্তম | 
আমাদের জন্য ফিরিয়ে এনেছেন_ এখানে UJ ১৮০ এর পরিবর্তে ১৮ 
علینا‎ | 
يصوم في رمضان‎ এর চেয়ে يصوم رمضان‎ অধিক উত্তম | 
পঞ্চমভাগের শেষ বাক্যে দেখো, “সে তোমার জন্য’ এখানে শুরুতে একটি 
و‎ দিতে হবে, এবং ‘কিন্তু’ এর বিপরীতেও একটি و‎ হবে | 
এখানে বাক্যটি সুন্দর হতো এমন হলে, “সে তোমার জন্য মধু প্রকাশ করে 
কিন্তু বিষ গোপন করে | এটা সুন্দর হতো, কিন্তু তোমার যেহেতু “গোপন 
পণ্ণা'-এর আরবী জানা নেই সেহেতু বাক্যটি এভাবে লেখা হয়েছে। 


(৬) ৪ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


১৫৬ إلى العربية‎ SOB التمرین الكتابي على‎ 
(চ) তোমার নিজের এবংআম্মা-আব্বার সম্পর্কে কিছু কথা লেখো | 


(ছ) বানান দেখো ৪২২দেশী - বিদেশী - সাপ - সর্প - সৰ্পিল - সরীসৃপ - 
বিষ _ দশ. ওবিশ | 


STAT _ ৩৪ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)5( مات قلب هذا الرجل بغفلته عن ذكر الله - يا راشد ! إن الاك 
بشيرا في مشكلة مالية - فأعن أخاك و أخرجه من مشكلته 
ا مالیة - تريد حكومة البلد الظالمة أن تخرج هذا العالم الصالح 
من بلدہ؛ SY‏ ينع الحكومة من ظلمها . 

(؟) دعاء المظلوم ينزل على الظالم غضب الله - دعاء هذا العبد 
الصالح أنزل علينا رحمة'الله - لعل عند معلم هذه المدرسة خارطة 
جديدة - قد نفعنی معلمي الكريم بعلمه و عمله. و أنا أريد أن 
أنفع أهل قپيتي بعلمي و عملي ٠‏ 

)٣(‏ انظر إلى Sl‏ انظر إلى عاصمتها بغداد - إنها الآن مدينة 
الموت و مدينة النار - ينزل الليل و ينزل الظلام فينزل الموت على 
أهل العراق؛ و لکن سيذهب هذا الليل المظلم و يطلع الفجر 
الجديد - و بنصر الله سيعود العراق إلى الأمة الإسلامية . 

)٤(‏ تريد أمريكا أن تسرق ثروتنا فی العراق - دخلت أمريكا العراق 
0 سك تھے سس ا حا 
لوت في أرض العراق و لن تخرجي منھا مع الحياة . 

(০)‏ إنك أيها الحريص تطلب السعادة في كثرة ا مال و هي فی القناعة 
- القانع سعيد والحريص شقي» و شقاؤه في حرصه - بدم 
ضدرك أيها المجاهد سيكتب الله الفتح للأمة الإسلامية . 


১৫৭‏ التمرین الكتابي على 2801 إلى العربية 


ব্যাখ্যা 8 عن ذکر الله‎ এটি.3১ এর সাথে ৮ হয়েছে, এ বিষয়ে বিস্তারিত 
পরে জানা যাবে ইনশাআল্লাহ | 

(খ) ANTE রাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) মনে হয় এ সমাজ অনৈসলামী সমাজ | নিঃসন্দেহে এই সমাজে শর ও 
ফাসাদ রয়েছে | অবশ্যই আমি একটি সৎ সমাজের উদ্দেশ্যে এই নষ্ট 
সমাজ থেকে বের হয়ে যাবো | 

(২) অবশ্যই ইরাকের মাটিতে আমেরিকার মৃত্যু হবে, ইরাকের মাটি থেকে 
আমেরিকা জীবন নিয়ে কিছুতেই বের হতে পারবে না। অবশ্যই মুসলিম 
মুজাহিদের উপর আল্লাহর সাহায্য অবতীর্ণ হবে। 

(৩) হে লোক, তুমি দেয়ালের আয়নার দিকে তাকাও, তোমার চেহারার সৌন্দর্য 
প্রতিপালকের সৌন্দর্য জানার জন্য | হে ধনী মহিলা, আপনি কি এই 
মিসকীন মহিলাকে সহায়তা করতে চান, তাহলে তাকে একটি 
সেলাইমেশিন দ্বারা সহায়তা FFA | নিঃসন্দেহে এর দ্বারা আপনি তাকে 
দারিদ্র্যের অভিশাপ থেকে উদ্ধার করবেন | 

(৪) অবশ্যই আল্লাহ আমেরিকার উপর মৃত্যু ও ধ্বংস নাযিল করবেন। হে 

করবো না। হে গ্রামের গরীব কৃষক! তুমি কি তোমার এই জমিটি আমার 

কাছে বিপ্রি করবে? 

হে জালিম, তুমি তে| এঠিখেপ মাল আত্মসাৎ করছো না, বরং তুমি 

তোমার উদে আগুণ খাচ্ছো। তোমার এই যুলুম তোমাকে জান্নাতের 

দরজা থেকে 4۱٤| দিয়ে পাখবে এবং জাহান্নামের দরজার দিকে নিয়ে 
যাবে। 


ব্যাখ্যা 8 পঞ্চমভাগের প্রথম বাক্যের ‘আত্মসাৎ করা” - এর তরজমায় الأكل‎ 
মছদার আসতে পারে । ‘নিশ্চয়’ বা নিঃসন্দেহে" ইত্যাদি শব্দ যেমন 
তাকীদ বোঝায়, তেমনি ‘তো’ শব্দটিও তাকীদ বোঝায়, এ কথাটি চিন্তায় 
গেখে তুমি আলোচ্য বাক্যটিতে ‘তো’-এর তরজমা করো | 

(ও) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(9) mill ও (গণ মুজাহিদ সম্পর্কে একটি রচনা লেখো | (আল্লাহ্‌ যে " 


يد 


(৫ 


التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية ১৫৮‏ 


জিহাদ ফরয করেছেন্জিহাদ তরক করার কারণেই যে উম্মতের দুর্দশা এ 
প্রসঙ্গও লিখতে পারো) 

ছে) বানান দেখো "উদাসীন - সমস্যা - সংকট - সুখ - সুখী — আত্মসাৎ - 
অভিশাপ: নিঃসন্দেহে - (নিঃ- এটি বাংলাভাষার একটি উপসর্গ, যা 
শব্দের শুরুতে যুক্ত হয় এবং কোন কিছুর অভাব এবং না থাকা ) | 
যেমন, নিঃশব্দ - শব্দহীন, নিঃশর্ত - শর্তহীন | 
এই বিসর্গটি কখনো রেফ বা “র'-এ পরিবর্তিত হয় | যেমন, নিরপরাধ - 
নিরাপদ এবং নির্জন - নির্দয় - নির্দোষ ইত্যাদি) 


STAT — ৩৫ 
(ক) বাংলায় বলো- 
السعادة - لعل أمام هذا الولد الصالع مستقبلا‎ 9৮৮ إن العلم‎ (১) 
جميلا - كان اليوم باردا جداء فما خرجت من البيت و ما ذهبت‎ 
. إلى العمل» بل كنت في البيت في غرفة مغلقة‎ 
lo (؟) كان هذا الولد يتيما - كان في فقر شديد. فأعانه تاجر‎ 
৪ جم‎ POF با لمال فدخل المدرسة و درس العلم و صار عالما‎ 
حياته - ليس هذا الرجل غنيا كما يظهر من لباسه و ليس ذلك‎ 
الرجل فقيرا كما يظهر من لباسه - إنه فقير في لباس غني و‎ 
84157718508 25518585175 
بيت ولا مکان: و لك الآن قصر و سيارة. و عندك کل طيب و کل‎ 
. ٠ لذيذ - أجاب التاجر في تواضع : هذا من فضل الله‎ 
ليس جمال اللباس خيرا من جمال العلم . أيها الرجل لا أريد أن‎ )٤( 
- أعينك على ظلمك انصر أخاك المظلوم و انصر أخاك الظالم‎ 
أفهم نصرة المظلوم و لکن كيف أنصر الظالم ؟ تمنعه من ظلمه‎ 


- الآن فهمت الأمر . 


১৫৯‏ التمرين الكتابي على 9৮01‏ إلى العربية 

)5( أيها التاجر ! ما رزقك الله هذه الشروۃاتعقیے لتنفقها فى 
معصية الله بل لتنفقها في خدمة العلم و أه ل العلم - فهذا خير 
لك في دنياك و آخرتك - أسرف الرجل ماله فصار قُتقیرا - كيف 
صرت يا رجل بخیلاء وقد كنت سخيا ! 


(খ).রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

ঘে) আরবীতে বলো- 


(১) তোমার বোন আয়েশা কি তার শিক্ষিকার কামরায় ছিলো? হা, সে 
সেখানে ছিলো | হে মাসউদ, তোমার এই কাপড়টি তো পরিষ্কার ছিলো, 
কিভাবে তা একদিনে ময়লা হয়ে গেলো? তুমি কি এখন তা সাবান দ্বারা 
ধুতে চাও? 

(২) এই লোকটির পরিবার একটি ইলমী পরিবার | এই পরিবারের বিরাট 
ইলমী খিদমত রয়েছে। আমি এই মহান পরিবার সম্পর্কে এবং তার 
ইলমী খিদমত সম্পর্কে জানতে চাই | 

(৩) হে আমাদের বন্ধু, মাহমূদের ছেলে, আরবী ভাষা অধ্যয়নের জন্য আমি 

তোমাকে মাদরাসাতুল মাদীনায় পাঠাতে চাই | হে ফাতেমা, তোমার এই 

মেহমানকে খাওয়ানোর জন্য সুস্বাদু খাবার উপস্থিত করো | 

আল্লাহ ইসণাম্ী 5۰1151 উপর জিহাদ ফরয করেছেন | কিন্তু ইসলামী 

Bula 618 GI করেছে, ফলে শক্র তাকে ভয় পায় না, বরং সে 

তোমাদেরকে সাহায্য করতে চান এবং এই‏ ڈاوؤ ات 1 ৬7 পয‏ )اہ 

ANU CAC তোমাদেরকে বের করতে BIT | 

এক সপ্তাহ পূর্বে আমি একটি মূল্যবান বই পড়েছি, তাতে হিকমত ও 

উপদেশ রয়েছে | বইটি আমাদের ভাই মাসউদের কাছে ছিলো | বইটি 

আমি তার থেকে নিয়েছি এবং পড়েছি। হে ফাতেমা, তুমি কি বইটি 
পড়ার জন্য নেবে? 


)5( ২ও ৪ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(চ) আমাদের দেশ এবং দেশের সরকার সম্পর্কে একটি রচনা লেখো | 
(ছ) বানান দেখো و‎ ভবিষ্যত - ভবিষ্যদ্বাণী - প্রাসাদ - প্রসাদ | 

/ 


৯ 


(8 


> 


১৬০ إلى العربية‎ SDD التمرین الكتابي على‎ 
তামরীন — ৩৩৬ 
(ক) বাংলায় বলো- 

৮$ 2 ঢা أيها الرجل ! علم ولدك القرآن و علمه‎ )١( 
58225555171 ال ا‎ LAG > الكران‎ 
سأعلمها - تنظف فاطمة غرفتها كل صباح - یصدق التَافق‎ 
: القرآن بكلامه و يكذبه بعمله‎ 

505181০8809 2511 ৩4৬১ 0)‏ ال نات ৩1০১)‏ اسلو এ ৪৬‏ 
أمي فذهبت إلى غرفتهما - لما دخل المعلم الفصل سلمت عليه 
- كان نبي الله موسى يكلم ربه في الطور - كنت أعلم تلميذي 
خالدا اللغة العربية : 

(۳) من علمك الخياطة يا بنت محمود ؟ علمتنی أمي - أ كلمت أخاك 
محمودا في هذا الأمر - كانت المعلمة تسأل تلميذتها فاطمة و 
০০৩৫‏ ا على ا > أريد أن انور ملعي بے 

ও ! ৮ ৪16)‏ هذا الضيا إلى متا تی وف سان 
المظلمة - جمعنا الله في الجنة كما جمعنا اليوم في هذه المدرسة 
تحت ظل القرآن الكريم - قال الوالد : جمعت هذا المال لأرسله 
إلى ولدي 4৬‏ فينفقه في طلب العلم ٠‏ 

)2( من علم النمل أن تجمع في الصيف طعام الشتاء ؟ الله علمها - 
المشرك ينور بيته بنور المصباح و لا ينور قلبه بنوز الإيمان - 
عندما يعود المسلم إلى الجهاد تعود إليه قيادة العالم - 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির 7٤ 
লেখো 


১৬১‏ التمرین الكتابي على PE‏ إلى العربية 


(গ) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১) আমাদেরকেংআমাদের দ্বীন শিক্ষা দেয়ার জন্য আল্লাহ তার রাসূলকে 


পাঠিয়েছেন | শিক্ষক তার ছাত্রকে বললেন, আমি তোমার লেখাপড়ার 
বিষয়ে: তোমার সাথে কথা বলতে চাই | ব্যবসায়ী মাজেদ বললো, আমি 
এখন কারো সাথে কথা বলতে চাই না। হে ফাতেমা, একটি বিষয়ে 
তোমার সাথে কথা বলার জন্য তোমার বান্ধবী তোমাকে তালাশ করছে। 


(২) আমার শিক্ষক যখন শ্রেণীকক্ষে উপস্থিত হন এবং যখন আমি তার 


কামরায় প্রবেশ করি তখন আমি তাকে সালাম করি । সালাম হলো 
রাসূলুল্লাহ ছাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সুন্নত । তুমি আমাকে বিশ্বাস 
করো, কেননা আমি তোমার সাথে মিথ্যা বলছি না। 


(৩) সঠিক ইসলামী শিক্ষা এই জাতিকে মূর্খতার অন্ধকার থেকে রক্ষা করবে | 


এই সুন্দর গোলাবটি আমি ফাতেমার ভাইয়ের বাগান থেকে সংগ্রহ 
করেছি। আমি জানি না, তুমি সত্য বলেছো, না মিথ্যা বলেছো, তাই 
আমি তোমাকে সত্যবাদীও মনে করবো না, মিথ্যাবাদীও মনে করবো না। 
হে মহিলা, রান্নাঘরের কাজ শেখানোর জন্য আপনি আপনার মেয়েকে 
আপনার সাথে নিয়ে TIT | হে ফাতেমা, তুমি শিক্ষিকাকে সালাম দেয়ার 
জন্য তার কামরায় যাও | 

হে লোক, তুমি কি আমাকে মিথ্যাবাদী সাব্যস্ত করতে চাও, অথচ আমি 
জীবনে কখনো মিথ্যা বলিনি | যখন আমি এই মাদরাসায় পড়তাম তখন 
তোমার ভাই আমাদেরকে অংশ ও ইতিহাস পড়াতেন | 

১ও ৩ এর 4151901۶۲ আণবীতে লেখো | 

ofa গামা lT একি Du প্রকাশ করে অন্তত দশটি বাক্য 
۶۱۱۷۱۱۱ (এ [4:44 [eg গুণ বর্ণনা করতে পারো, তারপর তার 
A ০১% ৬৭-৩ হওয়ার বিষয়টি আসতে পারে ۱ তারপর কৃতজ্ঞতা 
ATI Al এবং শিগকের জন্য দুআ করা যেতে পারে 1) 

পন দেখো £ পিপড়া - গরমকাল - গ্রীষ্মকাল - শীতকাল - নেতৃত্ব - 
[শ্বাস - বিশ্বাসী - বিশ্বস্ত - সংগ্রহ - সাব্যস্ত | 


STMT - ৩৭ 


(৮) 


আআ 


(ত 


(ক) বাংলায় বলো- 
62715218551 টির ےج‎ 57758555171 


التمرين الكتابي على 59801 إلى العربية ১৬২‏ 


0৯ |‏ لیا به:رزقنا من اللوي < خلق الله الٹنسن 
০৬০৪‏ ھا الال = گنت SOLA‏ ايها الع ل3ک ০) ০৪৮‏ الآن 
كذبك: فلن أصدقك من الیوم . 

EE OEE‏ 7ج2 )50 এ‏ الى دكانك سے اخ ا 
التجارة ৬৮০ হি‏ صلی الله عليه وسل ك التعليم DY‏ 
الصحيح يصلح المجتمع - هذا الكتاب يفسد أخلاق الناس . 

( قد ০৮৪‏ عمل الاتسان BS‏ الفساه فى آئے و الجن = امرك 
তি‏ ايها الرجل 1 ريد آن ৮৮০‏ الان و ل 0142 تلع 
نفسك - يا صديقي العزيز ! ما آردت أن أفسد عليك راحعك: 
৭৭‏ اردت أن ১৫৮1‏ لك 22৮5৮‏ هذا الاه : 

৮০৮50 5৮ ১৮৭] 4৮০০ الرجل اد ال‎ ৮4506) 
فى مدرسة العا‎ ৮০১ اتال = كحت‎ এ لسم‎ এ 
. التاريخ و الحساب و أردت أن أدرسكم اللغة العربية‎ 

৮7175877854 لما فسد العالم فسدت الأمة. و لا‎ (০) 
قد‎ 9৮0৮] فمن يصلح الأمة و قد فسد العالم و من يصلح‎ 
814 


ব্যাখ্যা 8 أفسدت علي راحتي‎ (তুমি আমার আরাম নষ্ট করেছো) 
এখানে বাংলা তরজমায় على‎ অংশটি বাদ যাবে | 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 
লেখো 


(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আর বীতে বলো- 

(১) যখন আলিম নষ্ট হয়, তখন উম্মত নষ্ট হয়ে যায় | আর যখন উম্মত নষ্ট হয়ে 
যায় তখন জগত নষ্ট হয়ে যায়। হে নেক আলিম, আপনি কি আপনার 


১৬৩‏ التمرين الكتابي على 9৮01‏ إلى العربية 


ইলম দ্বারা এই গ্রামের অধিবাসীকে আলোকিত করতে চান? তাহলে 
গ্রামের মসজিদেরপাশে একটি মাদরাসা কায়েম করুন | 

(২) আমি রাসূলুল্লাহ ছাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খিদমতে সালাম পেশ 
করার জন্য তার পবিত্র কবরের সামনে দাড়ালাম | হে ফাতেমা, তুমি 
কোন বিষয়ে আমার সঙ্গে কথা বলতে চাও? 

(৩) মনে হয় ফাতেমার মেয়ের কাছে একটি স্বর্ণের হার আছে । এই জীবন 
সস্তা পণ্যদ্রব্য নয়। তোমার ঈমান তোমার কাছে সস্তা হয়ে গেছে, তাই 
তুমি সামান্য মূল্যের বিনিময়ে তোমার ঈমান বিক্রি করতে চাও | 

(8) মানুষ দারিদ্রের ভয় করে, তাই সে নিজের ভবিষ্যতের জন্য সম্পদ জমা 
করে, কিন্তু সে ভবিষ্যতের হাকীকত জানে না। মৃত্যুর পর তার সামনে 
সব কিছুর হাকীকত প্রকাশ পাবে | আমি তোমাকে এই অংকের সমাধান 
শিক্ষা দিতে চাই। 

(৫) মানুষ জানে না, কখন তার সামনে মৃত্যু উপস্থিত হবে । হে মুশরিক, তুমি 
হৃদয়কে ঈমানের আলো দ্বারা আলোকিত করোনি ١ 


ব্যাখ্যা 5 তার সামনে মৃত্যু উপস্থিত হলো- এখানে أمامه‎ হবে না, বরং 
সরাসরি مفعول به‎ হবে, অর্থাৎ الموت‎ ১৩০ 
খিদমতে শব্দটির বিপরীতে শুধু على‎ অব্যয়টি আসবে | 


ডে) ৩ ও ৪ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চে) তুমি ইলম কী জন্য শিখছো এবং ভবিষ্যতে তুমি কী করবে এ বিষয়ে 
দশটি বাকের একটি 464| পেখো । (ইলমের ফযীলত সম্পর্কেও দু' 
একটি AO পারতে পারে 1) 


(u) 14۱۰۰۱۰۱ CaCl ॥ সংশোধন - পপ্তি — পণ্য - ভবিষ্যৎ - অধিবাসী - বিষয় 
- পিপগীত | 
STAT — ৩৮ 
(ক) বাংলায় বলো-_ 


)1( تعلمت فی هذه المدرسة اللغة العربية - یا أم زينب تصدقی 
she‏ هذه পতি ৮০‏ تور قلت العالم يتور পেশা‏ = اخرج 
من قلبك الرياء ليتقبل الله عملك - تبطل العبادة بالرياء 
أيها العابد ! لا jes‏ عملك بالرياء . 


التمرین الكتابي على 95501 إلى العربية ১৬৪‏ 

(۲) أرادت بنت فاطمة أن تتعلم الخياطة من بها - يا راشد ! لا أريد 
أن أتكلم معك في هذا الأمر - أيتها البنتٍ؛ ادخلي المطبخ 
لتتعلمي من أمك عمل المطبخ - طلبت المعلم6تلميذتها 
হত‏ لتتكلم معها في أمر دراستھا . 

( مب الهم تور الات اور ايض دح ةا eM‏ 
لأتصدق بها على آهل الحاجة - لما تاب الرجل الى الله تاب الله 
عليه < عند ما يعمل الانسان لوعه الله عتیل الله se‏ 

(4) أراد صديقك أن يتكلم معك ليشرح لك هذا الأمر - قال رسول 
الله صلى الله عليه وسلم : إن لجسدك عليك حقا - لكل عمل 
صالح عند الله أجر - أيها المسلم ! توضأ كما ০৮‏ رسول الله 
صلی الله عليه وسلم . 

)0( جلست 0৩৪৯‏ بماء طاهر - عندما يتوضاً المسلم يسقط من 
بدن هالذزنب - عند ما أردت أن أتكلم مع صديقي خالد ذهبت 
الى ود ২৮1৮০80৮0০1‏ اق هذا الأبريق PET‏ 


. بماء طاهر‎ 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির ٤٤ 
লেখো 
(গ) ২ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) শিক্ষা নষ্ট হওয়ার কারণে আমাদের সমাজের চরিত্র নষ্ট হয়ে গেছে। হে 
ফাতেমা, তুমি কি তোমার আম্মার কাছ থেকে বান।ঘরের কাজ শিখতে 
চাও না? অবশ্যই শিখতে চাই | হে নেক লোক, আল্লাহ তোমার এই নেক 
আমল কবুল করুন | 

(২) আমি এই গরীব লোকটিকে সামান্য ঝি দান করেছি | হে খালেদের ভাই 
মাজেদ, তুমি কি ঠাণ্ডা পানি দ্বারা অযু করেছো, না গরম পানি দ্বারা? 


٠ ১৬৫‏ التمرین الكتابي على 92০01‏ إلى العربية 


আল্লাহ কোন মুনাফিকের আমল কবুল করেন না। 

(৩) এই সৎ লোকটিরকলব ঈমানের নূরে নূরাৰিত হয়েছে। মুসলমান যখন 
আল্লাহর ওয়াস্তে আমল করে এবং আল্লাহ ছাড়া কাউকে চায় না তখন 
আল্লাহ তার আমল কবুল করেন | এই পাপিষ্ঠা লেখিকা তার লেখা দ্বারা 
সমাজের চরিত্র নষ্ট করেছে। 

(8) হে লোক, তুমি তোমার চিৎকার দ্বারা আমার ঘুম এবং আরাম নষ্ট করে 
ফেলেছো। এই নতুন বইটি তোমার কোন উপকার করবে না, কেননা তার 
লেখক অমুসলিম, আর অমুসলিম লেখকের লেখায় অন্ধকার রয়েছে। 

(৫) হে মেধাবী ছাত্র! তুমি কী জন্য ইলম শিক্ষা করতে চাও | তুমি কি মাল 
জমা করার জন্য ইলম শিক্ষা করতে চাও? এই পাপাচারী লোকটি নিজে 
ধ্বংস হওয়ার জন্য এবং মানুষকে ধ্বংস করার জন্য শরের দরজা খুলেছে | 


(6) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চ) তোমার এবং তোমার ভাইয়ের অযু করা সম্পর্কে দশটি বাক্য লোখো, 
(অযুর ফযীলত সম্পর্কে এবং অযু শেখা সম্পর্কেও দু'একটি বাক্য লিখতে 


পারো)। 
ছে) বানান দেখো ¢ চিৎকার - চমৎকার - হঠাৎ - সৎ - সততা - ধ্বংস। 
তামরীন — ৩৯ 
(ক) বাংলায় বলো- 


)١(‏ أيتها المرأة الصالحة ! كنت تعينين ذا الحاجة. فأعانك الله فی 
حاجتك - أيها الولد ! ماذا كنت تدرس فی مدرسة المدينة ؟ 
كنت أدرس علم الفقه - نظرت إلى خلق الله لأعرف قدرة الله . 

১০০৫৪ 0)‏ تل ايها المريض اءباماه الساكن Et‏ 
الساخن - هذه البنت الطيبة تبتسم دائما كما یتبسم الورد 
في الحديقة - كيف احترق ثوبك أيتها الطباخة ؟ اقتربت من 
الموقد فاحترق . 

(۳) قد تعلمت منك أيها الصديق الكريم الاجتهاد في الدراسة - ألا 


تريد ان تنتفع من نصيحة معلمك الغالية - عاد والدنا من 


التمرین الكتابي على Sob‏ إلى ১৬৬ inl‏ 
سفر দে‏ في العاشر من هذا الش هج اجتهد فی دارستك 
لتنجع في الامتحان . 

(4) تصدق هذا التاجر الصالح على الناس مالا كثيرا© هو يطلب 
90 الله ارش الفا < LLL‏ 00۰ 


و اخطب القوم (في القوم) - صعد الرجل الشجاع Halt‏ 
لا أعرف كيف أصعدالجبل . 

- قلب الحاسد يحترق بنار الحسد - أغرق الله قوم نوح لكفرهم‎ )٥( 
لعل هذا الزورق الصغير سيغرق في البحر - كان رسول الله صلى الله‎ 
عليه وسلم يخيط ثوبه بيده - أردت أن أقترب من شاطئ البحر؛‎ 
. فمنعنی أبی, لأنى لا أعرف السباحة‎ 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির 7٤5 

লেখো 
(গ) ২ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এই শিশুটির হাসি তার মায়ের অন্তরে আনন্দ সৃষ্টি করে | আমি এই বইটি 
দ্বারা অনেক উপকৃত হয়েছি। কেননা আমি তা থেকে জেনেছি, কীভাবে 
মানুষ জীবনে সফল হয়। 

(২) হে ফাতেমা, তুমি কি তোমার শিক্ষিকার মূল্যবান উপদেশ থেকে উপকৃত 
হতে চাও না? অবশ্যই আমি উপকৃত হতে চাই ١ হে ছোট্ট শিশু, আগুনের 
কাছে যেয়ো না, আগুন থেকে দূরে থাকো | উছমানের বোন রায়হানা গরম 
পানি দ্বারা গোসল করার জন্য গোসলখানায় প্রবেশ করেছে। 

(৩) আমি নদীতে গোসল করি না, বরং গেসলখানায় গোসল করি, কেননা 
আমি সাতার জানি না। হে ফারহানা, ঠাণ্ডা পানি দ্বারা গোসল করো না, 
গরম পানি দ্বারা গোসল করো, তোমার ছোট বেন ঠাণ্ডা পানি দ্বারা গোসল 
করে অসুস্থ হয়ে পড়েছে। 

(৪) প্রত্যেক মহান ব্যক্তির জন্য ইতিহাস তার দুয়ার খুলে দেয়, ফলে তিনি 
ইতিহাসের প্রশস্ত দরজা দিয়ে ইতিহাসে প্রবেশ করেন। হে আমার ছোট 
ভাই, আমি তোমাকে আমার সাথে মাদরাসাতুল মাদীনায় নিয়ে যেতে 


১৬৭‏ التمرین الکتابی على 92201 إلى العربية 

চাই। যখন আমি ছোঁট’ ছিলাম তখন আমি গ্রামের ছোট মাদরাসায় 
পড়তাম | 

(৫) হে লোক, তুমি এই আলিমের ইলম দ্বারা উপকৃত হওয়ার জন্য তার 

মজলিসে বসো । জুমুআর খতীব কোন্‌ ভাষায় খোতবা দিয়েছেন? তিনি 


আরবী, ভাষায় খোতবা দিয়েছেন। হে মাজেদ তুমি ছাদে ওঠার জন্য 
সিঁড়িতে আরোহণ করো | 


ব্যাখ্যা 5 সৃষ্টি করা এর মাছদার হলো 9 কিন্তু “আনন্দ সৃষ্টি করে'_ এর 
ক্ষেত্রে এটা চলবে না। এখানে তুমি Jol মাছদার থেকে ফেয়েল ব্যবহার 
করতে পারো, আবার أفرح - يفرح‎ থেকেও হতে 508 | 
'ছাদে ওঠার জন্য সিঁড়িতে ঠতে আরোহণ করো”_ এখানে উভয় ক্ষেত্রে ১৯০ 
মাছদার থেকে ফেয়েল ব্যবহৃত হবে। 

)5( ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) তোমার মাদরাসা এবং সহপাঠী এবং তোমার শিক্ষক সম্পর্কে কিছু 


লেখো | 
(ছ) বানান দেখো 5 পোড়া - পুড়ে গেলো - সিড়ি - আরোহণ | 
STAT - ৪০ 
(ক) বাংলায় বলো- 


)١(‏ استطعم موسى و صاحبه آهل القرية. و ما أطعمهما أهل 
القرية - لا أستعمل في كتابتي كلمة صعبة - سألت فاطمة 
১2105512821 7 1759‏ 
لا أريد أن أستعملهاء لأنها صارت وسخة و ليست نظيفة . 

(۲) عندما يستغفر العبد ربه يفرح الرب و يغفر له ذنبه - يقول 
الرب : استغفرني عبدي فغفرت له - ذهبت إلى بيت صدييقي 
لیے Gils Ul‏ اتل هذا الحم الج :> 

)0 لم لا تزورنا أيها الصديق كل أسبوع - سأزوركم غدا إن شاء الله 
- قبل سنة حينما كاين العراق بلدا حرا زرت العراق و عاصمتها 


بغداد . 


التمرین الكتابي على 3511 إلى العربية ১৬৮‏ 

)5( قال العبد الصالح : استطعمت GES ৪০‏ يطعمني - ولا أريد 

أن أستطعم || ১৮৮৮‏ ج یا ریت 1 لتزوری صديقتك خرجت 

85717858155 أن ازور قيس خی - 
)2( يستقبل المسلم الكعبة في الصلاة - كان رسولنا 441০০‏ عليه 
رحیم؛ و إن ربك يغفر لك ذنبك . 

খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির ٤+ 
লেখো 

গে) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) গতকাল একজন আরব মেহমান আমাদের মাদরাসা পরিদর্শন করেছেন, 
আমি তাকে মাদরাসার দরজায় স্বাগত জানিয়েছি এবং তার সাথে 
আরবীতে কথা বলেছি। নিঃসন্দেহে এই নেক বান্দার অন্তরে দয়া আছে। 

(২) হে মুসলিম, তুমি নামাযে কিবলা-অভিমুখী হও | রাশেদ তার দাদার কবর 
যেয়ারত করার জন্য দেশের বাড়ীতে গিয়েছে | হে ফাতেমা, তুমি কি 
আমাকে এই কঠিন সমস্যার সমাধানে সাহায্য করবে না? অবশ্যই 
করবো | 

(৩) দরিদ্র ক্ষুধার্ত লোকটি বললো, হে ঘরের মালিকান, আমি আপনার কাছে 
খবার চাওয়ার জন্য আপনার দরজায় দাড়ালাম, কিন্তু আপনি আমাকে 
খাবার দেননি | 

(8) মনে হয় খালেদের বোন যায়নাব তার বান্ধবীকে স্বাগত জানানোর জন্য 
বিমানবন্দরে যাবে | মনে হয় এই ছেলেটি কিছু শিখতে চায় না। হে পঞ্চম 
বর্ষের ছাত্রী, তুমি জীবনে সফল হওয়ার জন্য লেখাপড়ায় পরিশ্রম করো | 

(৫) তুমি এই পরিশ্রমী ছাত্রটির দিকে ৩ঞও, যেন তার কাছ থেকে শিখতে 
পারো; কীভাবে লেখাপড়ায় পরিশ্রম করবে । আমি এই স্বর্ণ পাত্রটি 
কিছুতেই ব্যবহার করবো N | 

(6) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চ) الزيارة‎ এর বিভিন্ন ফেয়েল দ্বারা বিভিন্ন বাক্য লেখো | 


বানান দেখো ঃ স্বাগত জানানো - অভিমুখী হওয়া - স্বর্ণ - পরিদর্শন ।‏ ری 


১৬৯‏ التمرين الكتابي على 2801 إلى العربية 


STAT _ ৪১ 
(ক) বাংলায় বলো-_ 


)١(‏ إلى متى تعمل أيها العامل النشيط ؟ أ ل eet‏ اليوم ؟ 
نعم .. لن أستريح. لأن اليوم يوم العمل و غدا يوم العطلة - 
لا استطيع أن اكلم الناس ' استطيع أن اكلم الناس LEAL‏ لأني ما تعلمتها ১1১৯‏ 

(۲) أيها العامل التعبان ! آلآن تستريح أم بعد قليل ؟ عملت فيح 
الشمس فتعبت کٹیرا؛ أستريح الآن قليلا ثم মি‏ العمل من 
عديد ددمي مبعدا وسک معدا تی ০‏ 

(۳) أريد أن fal‏ هذا العمل من جديد - من السبت القادم تبتدا 
عطلتنا الصيفية - لعلك لا تسطيع أن تجيب على هذا السؤال 
- استطاع الرجل أن يخرج من هذه المشكلة بذكائه العحيب . 

ALL UE)‏ رتبا لن ستطیعی أن تھی এস‏ هذا الاج لھا 
ةلا ০ EOE‏ الام الفشييزة :ما اسعطعت أن 
লি 5০১01 গে! ৬৭4১ 4৮০‏ عله 0 فى الت ٠:‏ 

)0( لا يستطيعالإنسان أن ৫৮৯‏ عن قدرة الله - لا أتعلم اللغة 
inl‏ لأفهم القرآن و السنة فقط بل لأفهمهما و أعمل Le‏ 
فی الحياة من الولادة إلى الممات (من المهد إلى اللحد) . 

(খ) রেখাযুত্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির 76 

লেখো 

(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো-_ 

(১) হে ক্লান্ত শ্রমিক, তুমি কিছুক্ষণ বিশ্রাম করো, তারপর নতুনভাবে কাজ শুরু 
করো । মুসলিম তার প্রতিটি কাজ আল্লাহর নামে শুরু করে | হে মাজেদের 
মা, আপনি রান্নাঘর থেকে বের হোন এবং আপনার কামরায় পাখার নীচে 
বসে কিছুক্ষণ বিশ্রাম করুন, কেননা, আপনি রান্নাঘরের কাজে ক্লান্ত হয়ে 
পড়েছেন। 


التمرين الكتابي على SOB‏ إلى العربية ১৭০‏ 


(২) এই কঠিন কাজ তুমি কিছুতেই করতে পারবে না, সুতরাং তুমি এই 
কঠিন কাজে তোমার ভাই খালেদের সাহায্য নাও | এটি বিশ্রামকক্ষ | হে 
ক্লান্ত মহিলা/আপনি কিছুক্ষণ বিশ্রাম করার জন্য বিশ্রামকক্ষে প্রবেশ 
করুন। 

(৩) হে মাজেদের বন্ধু, আমি তোমার সাহায্য প্রার্থনা করলাম, কিন্তু তুমি 
আমাকে সাহায্য করলে না। হে ফাতেমা, তুমি কার কাছ থেকে আরবী 
ভাষা শিখেছো? রান্নাঘরের পরিচারিকার হাত পুড়ে গেছে। 

(8) আমি এই সৎ লোকটির কাছ থেকে সত্যবাদিতা ও সততা এবং 
আমনতদারি ও বিশ্বস্ততা শিখেছি | হে মানুষ, তুমি তোমার বিগত জীবন 
কিছুতেই ফিরিয়ে আনতে পারবে না, কেননা বিগত জীবন কখনো ফিরে 
আসে না। 

(৫) স্বাধীন, স্বাধীনতা, স্বাধীন পুরুষ, স্বাধীন নারী, স্বাধীন দেশ, স্বাধীন কলম, 
স্বাধীন লেখা । কেউ জানে না কবে আফগানিস্তানের স্বাধীনতা ফিরে 
আসবে; কবে আফগানিস্তানের দিগন্তে স্বাধীনতার নবচাদ উদিত হবে | 

ব্যাখ্যা ¢ পঞ্চমভাগের প্রথম বাক্যটি দেখো, “আফগানিস্তানের স্বাধীনতা 5 
ফিরে আসবে ।”_ এর সাধারণ তরজমা হলো حرية افغانستان‎ ১১৯০ متى‎ 
এটা শুদ্ধ তরজমা, তবে তুমি যদি বলো- متى ستعود الى افغانستان‎ 
حريتها‎ তাহলে তা খুব সুন্দর হবে, এই আরবী বাক্যটির তারকীবানুগ 

লা হচ্ছে, কবে আফগানিস্তানের দিকে তার স্বাধীনতা ফিরে আসবে | 
কিন্তু এটা সুন্দর বাংলা নয়; সুন্দর বাংলা হচ্ছে- কবে আফগানিস্তানের 
স্বাধীনতা ফিরে আসবে, কিংবা কবে আফগানিস্তান তার স্বাধীনতা ফিরে 
পাবে, কিংবা কবে আফগানিস্তান স্বাধীন হবে- এক ভাষা থেকে অন্য 
ভাষায় তরজমা করার সময় এ ধরনের পরিবর্তন জরুরী হয়ে পড়ে | 

(6) ১ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) কলমের গুণ ও বৈশিষ্ট্য আলোচনা করো (তুমি তোমার কলমকে কী 
কাজে ব্যবহার করতে চাও, এ ধিখয়ও আলোচনায় আসতে পারে |) 

ছে) বানান দেখো ৪ স্বাধীন - বিশ্রাম - বিশ্রামকক্ষ (একসাথে) - শুরু - 
উদ্যম - উদ্যমী - শুধু - বিশিষ্ট - বৈশিষ্ট; - নবচাদ (একসাথে) | 

তামক্লীন - ৪২ 
(ক) বাংলায় বলো- 
51988555511 اع انان اترتا‎ TEE عة‎ 


১৭১‏ التمرين الكتابي على الطزيق إلى العربية 
০৮৪০৮‏ إلى مكة عن طريق الجو. فهل هافر أنت عن ৩২৮৮‏ 
البر؟ أيها المسلم. اخرج من بيتك لتجاهد এই‏ الله . 

OY)‏ لن أكرم الفاسق, لأن الله يسخط بإكرام الفاسق YS‏ تسخط 
ربك أيها المسلم بإكرام فاسق - يا خالد ! من شاورته فی جلى هذه 
المشكلة ؟ يا خالد ! أريد أن أشاورك في أمر صعب . 

)6 تعليم ابتدائي - مدرسة ابتدائية - هذه المدرسة للتعليم 
الابتدائي و تلك المدرسة للتعليم العالي - قبل سنة كنت أدرس 

)£( رب العالم - رب الكعبة - رب البيت - ربة البيت - يا ربة البيت 
الكريمة ! سيكرمك الله با جنۂ: لأنك تساعدين المحتاج و 
تطعمين الجائع - أيها المجاهد الشجاع ! قاتل عدو الله و أخرجه 

)5( ايها الاب السلم !يطلب سا الاسلاء تلستا و مالك > 
المجاهد يجاهد فی سبيل الله بسيفه و العالم يجاهد بقلمه - ألا 
تستطيع أن تجاهد بقلمك كما يجاهد الجندي بسيفه ؟ 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির ٤ 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) তুমি কীভাবে সফরসঙ্গী ছাড়া এবং পাথেয় ছাড়া সফর করো, অথচ 
রাসূলুল্লাহ ছাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সফরসঙ্গী ছাড়া এবং পাথেয় 
ছাড়া সফর করা থেকে নিষেধ করেছেন | 

(২) হে আমার ভাই! আমি চাই যে, তুমি আমাকে আমার এ কাজে সাহায্য 
করে। আল্লাহ কিছুতেই কাউকে শিরক ক্ষমা করবেন না। পরিশ্রান্ত কৃষক 


التمرین الكتابي على 32211 إلى العربية 
কিছুক্ষণ বিশ্রাম করার জন্য এক গাছের ছায়ায় বসলো |‏ 


১৭২ 


(৩) হে মাজেদ, cea GR বিনা কারণে এই সৎ লোকটির সাথে ঝগড়া 


করছো? মনে-হয় এই নির্বোধ লোকটি এই কঠিন সমস্যা থেকে কিছুতেই 
বের হতে পারবে না। হে মুসলিম নারী, তুমি কি কুফুরের ভূমি থেকে 
ঈমানের ভূমিতে হিজরত করতে চাও না? অবশ্যই তা চাই। 

হেসাহাসী সৈনিক, তুমি আল্লাহর পথে জিহাদ করার জন্য এবং তোমার 
স্বদেশের স্বাধীনতা ফিরিয়ে আনার জন্য অস্ত্র ধারণ করো | আমি আজ 
কারো সাথে কিছুতেই কথা বলবো না। হে ফাতেমা, মনে হয় তুমি এই 
বিষয়টির হাকীকত কিছুতেই বোঝবে না। 

তুমি এই কঠিন কাজটি কীভাবে শুরু করতে চাও? হে উত্তম মেয়ে, তুমি 
করছো? আমি আর কখনো এ কাজ কিছুতেই করবো না | আমি বাগদাদ 
সফর করতে চাচ্ছিলাম, কিন্তু যখন মার্কিন শত্রু বাগদাদে প্রবেশ করলো, 
তখন আমি এই ইচ্ছা ত্যাগ করেছি। 


৪ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
তুমি তোমার বন্ধুকে জিহাদের উৎসাহ দিয়ে একটি চিঠি লেখো | 


(৪) 


(৫) 


(ঙ) 
(চ) 


(ছ) বানান দেখো ¢ ঝগড়া - সন্তুষ্ট - সন্তোষ - পরামর্শ - গৃহস্বামী - 


গৃহস্বামিনী - সফরসঙ্গী - নিষেধ - ধারণ - ধারণা - উৎসাহ ۔‎ 
শ্রান্ত-পরিশ্রান্ত । 
তামরীন - ৪৩ 


(ক) বাংলায় বলো- 


)217 اجد Ez FAM LEL bi LAI‏ = ايها السید 


الصالح ! أ تريد أن تنال رضی الله ؟ فأطع الله و رسولہ: و أطع 
أباك و أمك - فإن رضى الله في إطاعة أبيك و أمك - ببركة 
تلاوة القران تطهر قلبه من النفاق . 

(۲) توضئي يا امش قرس الى اتل - ايها اتسنا لا 
بنفعك في الآخرة أهلك و مالك بل ينفعك dlc‏ فاعمل 
لآخرتك ولا تعمل لدنياك - متها خلقكم الله و فيها يع ؛؟م و 
منها يخرجكم (تارة أخرى) 


১৭৩ 


(۳ 


(£) 


التمرین الكتابي على الطويق إلى العربية 

قد أمرتك أن لا تسرف الال - لأن الاسر اق يس خط الله - أيها 
الانسان ما خلقك الله لتشرك به غيره - AR‏ قدرته على 
العالم» فلا يخرج شيء عن قدرته - بسط الله ০১৭‏ كيف تريد 
أن تبسط يدك إلى غني - ابسط لصديقك فراشا ৬৮৯০‏ 

انا الكاتت! اريد ان مال تلمك )2 تفہ کاگتت بی اتا 
کا يوان لا جک کے کی مك اج قرا کات هذا 
الکاتب: کی لا يفسد أخلاقك - أيها الرجل ! أخاف أن تهلك 


)0( أرسل الله رسوله محمدا صلی الله عليه وسلم و أنزل عليه الكتاب 
كي لا يهلك الناس - طهر قلبك أيها الانسان من الرياءو 


٠ النفاق‎ 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির 7+ 
লেখো 

(গ) ১ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো-_ 

(১) হে تا06٤4‎ নাগ, Yol পি 91৩ থা থে, আল্লাহ তোমাকে মাফ করবেন, 
ভুমি ا‎ 018 oll O, ITIL তোমার গন্য জান্নাতের দরজা খুলে দেবেন 
ude 91011110মণ ۹8۷ A 4)۹ দেবেন? আমি আমার ছেলেকে আরবী 
اظ‎ || শেখান ۹۱۰۱۱ মদ্থাআয় পাঠাতে চাই | 

(১) আহ তোমাকে আদেশ করেছেন যে, তুমি তোমার কলবকে রিয়া ও 
নিয়।4 থেকে পবিত্র করবে | হে ফাতেমা, আমি চাই যে, তুমি তোমার 
PIA নামাজের জন্য পাক করবে | হে লোক, তোমার শরীর ও কাপড় 
তো নাজাসাত থেকে পাক হয়েছে, কিন্তু তোমার কলব রিয়া থেকে পাক 
হয়নি। 

(৩) আমি চাই যে, তুমি কোন ফাসিককে তার মালের কারণে এবং তার 


শক্তির কারণে সম্মান করবে না, কেননা ফাসিকের ইকরাম রহমানকে 
অসওুষ্ট করে । হে মানুধ, তুমি তোমার কলনুকে রিয়া থেকে পাক করো 


التمرين الكتابي 5651০‏ إلى العربية ১৭৪‏ 


যেমন তোমার কাপড়কে নাজাসাত থেকে পাক করো | ۱ 

(8) আমি আশংকা করছি যে, এই বখীল তার মাল আল্লাহর রাস্তায় খরচ 
করবে না ৷ ফাতেমা বললো, আমি আমার বান্ধবীকে আমার সাথে 
কিছুক্ষণ বসার জন্য এবং আমার সাথে কথা বলার জন্য তলব করেছি। 

(৫) হে আল্লাহ, আমি আপনার সন্তুষ্টি লাভ করার জন্য আপনার ইবাদত করি। 
হে২মানুষ, কীভাবে তুমি তোমার প্রতিপালকের সাথে কাউকে শরীক 
করো । তুমি কি আমাকে আমার প্রতিপালকের সাথে শিরক করার আদেশ 
করছো! কিছুতেই না, আমি আমার প্রতিপালকের সাথে কিছুতেই শিরক 
করবো I | 


(6) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) আল্লাহ সম্পর্কে কিছু বাক্য লেখো (আল্লাহর বান্দা হিসাবে তোমার প্রসঙ্গও 
আসতে পারে)। 


বানান দেখো 8 যুবক - আশঙ্কা - শঙ্কা )5 + ক) আশংকা - শংকা -‏ ری 
শিরক - শরীক - কিছুক্ষণ - বিচক্ষণ - আদেশ-নিষেধ।‏ 


তামরীন -- ৪৪ 

(ক) বাংলায় বলো- 
أمرت العامل التعبان أن يستريح ساعة - أمرته بالاستراحة‎ )١( 
ساعة - أ بالعلم تزين نفسك أم باللباس - انظر إلى حديقتي‎ 
انظر إلى جمال الربيع - انظر كيف تزينتالحديقة‎ - 

بالزهر/بألوان الزهر . 
(؟) يطلب الإسلام من المرأة المسلمة أن تتزين بزينة الأخلاق - أيها 
الطالب العزيز! أريد أن تزين نفسك بالعلم. لا باللباس - أطع 
أباك و أمك ليفتح الله لك باب السعادة - إن بعد هذا الليل 
(۳) أيها الرجل العاقل ! شاور صديقك خالدا قبل أن تبدأ هذا 
المسجد - أيها الطالب العزيز ! لماذا تتعلم اللغةالعربية ؟ أ 


১৭৫‏ التمرين الكتابي على ESD‏ إلى العربية 


تكسي تهاب الفاس ৪৪৭ (০‏ الله 5 انال ৮১‏ 


الله . 


)٤(‏ إن لهذه الأمة الإسلامية تاريخا مشرقا - الشاب المجاهد یکتب 
تاريخ أمته بدم الصدرء لا بحبر القلم - بعد أن صعد التيطيب 


على المنبر خطب في القوم خطبة طويلة . 


| نال هذا التلميذ المجتهد درجة عالية فى الامتحان. يا زينب‎ )٥( 
أطيعي أباك و أمك لتنالي سعادة الدنيا و الآخرة - تزینت المدينة‎ 


بزينة الألوان و أريد أن أتزين بزينة العلم . 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর সংক্ষিপ্ত তারকীব করো এবং শেষ ۹۹ 


ক্ষিপ্ত তারকীব লেখো 


(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
ঘে) আরবীতে বলো- 
(১) যখন শিক্ষা নষ্ট হয়ে যায় তখন সমাজ নষ্ট হয়ে যায়। আমার ছোট 


বাগানটি বসন্তের সাজে সজ্জিত হয়েছে | পোশাকের সাজে সজ্জিত হওয়ার 
আগে তুমি ইলমের সাজে সজ্জিত হও | 

আমি তোমাকে মাদরাসায় পাঠিয়েছি, যেন নিজেকে তুমি ইলমের সজ্জা 
۹| ONE পরে | AAI IEICE ধ্বংস করার আগে আল্লাহ তাদের 
4/0৬ فاسان‎ পাঠিয়েছেন । انام‎ যখন তাদের রাসূলকে মিথ্যাসাব্যস্ত 
)ا‎ খন Refet তদের উপর আযাব পাঠিয়েছেন। 


এপ, সস (۱4٤ আমি “21/14/12 ছিলাম এবং আমার ব্যাধি ছিলো ভীষণ | 


PEC এখন আমি সুস্থ হয়ে গেছি। আমি কামরার দরজাটি বন্ধ‏ 5۸ا اك 
বরে দিলাম, যাতে এই লোকটি কামরা থেকে বের হয়ে না যায়। হে‏ 
ফাতেমা, তুমি আমার হাত ধরো, যাতে তুমি সিড়ি থেকে পড়ে না যাও |‏ 

তুমি কোরআন শেখার আগে ঈমান শেখো । এই লোকটি খুব দরিদ্র 
ছিলো, তাই আমি প্রতিদিন তাকে কিছু মাল ছদকা করতাম | ফলে সে 
ধনী হয়ে গেছে । এখন সে দরিদ্র নয়। 

ইসলাম মক্কায় আত্মপ্রকাশ করেছে, তারপর তা মদীনার উদ্দেশ্যে বের 
হয়েছে, তারপর 5١ বিশ্বে ছড়িয়ে পড়েছে। ইসলাম আখলাকের দ্বারা 
প্রচারিত হয়েছে, অস্ত্রের শক্তিতে নয়। ) | 


(২) 


রি 


(৫ 


০ 


১৭৬ التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية‎ 
ডে) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চ) তোমার বোনের্আরাদিনের কাজ সম্পর্কে অন্তত দশ বাক্যের একটি রচনা 
লেখো (তোমার বোনের গুণ ও পরিচয় দ্বারা রচনাটি শুরু করতে পারো)। 


ছে) বানান দেখো ৪ সজ্জা - শয্যা - শয্যাশায়ী - শয্যাশায়িনী - আত্মপ্রকাশ 
_ভীষণ - ব্যাধি - অস্ত্র - সশস্ত্র - বস্তু - আশ্রয় - শান্তর ৷ 
তামরীন _ ৪৫ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ أيها الولد ! اجتھد فی سبيل العلم لتطلب به سعادة الدنيا و 
الآخرة - اللهم إن عبدك الضعيف يسألك أن تدخله جنتك - 
أمرت تلميذي راشدا أن يجتهد في دراسته - أمرته بالاجتهاد في 
دراسته . 

)٢(‏ يا ساجدة! هل تسلمين على أبيك و أمك بعد أن تعودي من 
الدرحة ا مرا الشرفة قرو سیت لی را السلية 
تزين نفسها بالأخلاق الطيبة (خلق طيب - أخلاق طيبة) . 

)٣(‏ يأمر الإسلام بالنظافة كما يأمر بالطهارة - زينت بنت عمران 
غرفتها بالأزهار الجميلة - أيها العبد الصالح ! افتح بابك لكل 
فقير و محتاج ليفتح الله لك أبواب الجنة الواسعة . 

)٤(‏ مدن البلاد العربية جميلة (بلد عربي - بلاد عربية) غرف بيت 
Eo CTE EEO EE‏ اة اهار مت 85811 
جميلة - لبست فاطمة ثيابا نظيفة - ثياب فاطمة نظيفة 
- طرق المدينة واسعة . 

)5( أبواب الجنة مفتوحة للصائم - يدخل الصائم من أبواب الجنة 
الفتوحة - صنعالله هذا العالم بقدرته - تصنع لنا أمنا 
أطعمة لذيذة - أيها الحذاء ! اصنع لنا أحذية جميلة . 


১৭৭‏ التمرین الكتابي على oD‏ إلى العربية 


(খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর ঠারকীব বলো এবং প্রথম বাক্যটির তারকীব 


লেখো 


(গ) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে.বলো- 


একবার আমি একটি ছোট নৌকায় আরোহণ করলাম এবং নদীর তীর 
থেকে অনেক দূরে গেলাম, তখন একটি বিরাট ঢেউ আমাদের ছোট 
নৌকাটিকে ডুবিয়ে দিলো, এবং আমি নদীতে ডুবে গেলাম, তখন একজন 
দক্ষ সাতার আমাকে ডোবা থেকে উদ্ধার করলেন, তখন আমার আব্বা 
তাকে কৃতজ্ঞতা জানালেন। 

হে মাজেদ, আমি তোমার মেধাবী ছেলেটিকে আরবী ভাষা শেখাতে চাই, 
যাতে সে কোরআন ও সুন্নাহ বুঝতে পারে (বোঝে)। যখন তোমার অন্তরে 
ঈমানের নূর দাখেল হবে তখন তোমার কলব শিরক থেকে পাক হয়ে 
TICS | 


(১) 


(২) 


(o) আমি এই ব্যবসায়ীর দফতরে কাজ করতাম । এই কামরার দরজাটি 


খোলা ছিলো। 3 কামরার দরজাগুলো বন্ধ ছিলো। এই কিতাবটি 
উপকারী নয়, এই কিতাবগুলো উপকারী নয় | এই বইগুলো এ বইগুলো 
থেকে উত্তম ۱ এই বইগুলো এ বইগুলো থেকে উত্তম ছিলো। নিশ্চয় 
তোমার ভাই মাজেদের কাছে কিছু বই আছে আমি সেগুলো পড়েছি এবং 
তা দ্বারা অনেক উপকৃত হয়েছি। 

এগুলো দ্বীনী বিষয় - এটি দ্বীনী বিষয়, সুতরাং তুমি ইলম ছাড়া এই 
বিষয়ে কথ পলো না; বরং কোন আলিমের মজলিসে বসো এবং শোনো, 
এ বিষয়ে তিশি কী বলেন AIA আকাশের দিকে তাকিয়ে দেখো, 
ভাবে INS eR আসমানকে সঙ্জিত করেছেন | 

(0 সুদ, তোমগ দাতগুণো। ময়লা, তুমি তোমার ময়লা দীতগুলো 
4۱۱)٭ 1۸۱۹ا“‎ ছেট নৌকাটি ডুবে গেছে। মনে হয় এই ছোট 
اسان لم‎ ডুবে যাবে | হে মুজাহিদ, তুমি মানুষের দেশ জয় করার আগে 
তাদের দয় অয় করো | 


(৪) 


(6) 


ব্যাখ্যা 8 “যাতে সে কোরআন বুঝতে পারে", এর আরবী হতে পারে- 


01০8] أن يفهم‎ আবার শুধু 05) ليفهم‎ বলা যায় এবং এটাই উত্তম 
কাগণ এখানে 'বুঝতে পারে’ মানে ‘বোঝে’ পারা" -এর জন্য আলাদা শব্দ 
1۱42۱ কণার প্রয়োজন নেই | এই পার্থক্য তুমি একদিনে বুঝতে পারবে 
|, ءات‎ দিনের পাগাতার মশকের পর, তোমার মাঝে আদবের ذوق‎ বা 
ارد صا٭م‎ হবে, ৬খন তমি বুঝতে পারবে | ইনশাআল্লাহ | ) 


১৭৮ التمرین الكتابي على الظريق إلى العربية‎ 
(ও) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চ) তুমি একটি বাগাৃনকে কেন্দ্র করে অন্তত দশটি বাক্য রচনা করো | (০০ 
غير عاقل‎ ব্যবহার যাতে এসে যায়, এবং أن‎ ও এ এর ব্যবহারও এসে 
যায়। ۰ 

ছে) বানান দেখো 8 সূর্য ডোবা - নৌকা ডোবা - ডোবে - ডুবেছে - উদ্ধার - 
(উদ্ধার) দাত - দাতের ডাক্তার - দন্তচিকিৎসক - দন্তবিশেষজ্ঞ | 


STANT — ৪৬ 
(ক) বাংলায় বলো-_ 


اال طا اول كل مال ال رل ةط 
اك إلى ৩১২৮‏ اسم ۱۱۹ کریت ان 79 17006 اھب 
isl‏ ! احمل سلاحك لتطرد العدو من أرض الو 
هذا الرجل الطیب في صدره قلبا رحيما . 

(؟) أشكرك يا معلمي من صميم UN ৮15‏ نفعتنی بعلمك - 
৪১1 - এইট 507705‏ الانسان ول تسال ৮৬‏ لا 
سألت المعلمة عائشة قامت لتجیب على سؤالها و أجابت إجابة 

(۳) عندما يؤذن المؤذن أترك العمل و أخرج إلى المسجد لأداء الصلاة 
- سيجمعنا الله في الجنة إن شاء الله - أرسل الله الغراب ليعلم 
ابن آدم كيف يدفن أخاه (في التراب) أراد الإنسان أن يطير 
فى ০৮‏ كما یر الطی ‏ لک ها عرف كين ১৬ ৮৮৮৫‏ 
00 | 

() لا آذن لك أن تخرج من البيت في هذا المطر (بالخروج من البيت) - 
ما 01০ ০০৬‏ تظھر هنا السر أماء اد < قى ৩1৯]‏ الا 
كنت أسافر إلى بلاد بعيدة . 


১৭৯‏ التمرین الكتابي على PS‏ إلى العربية 


৮2106)‏ الإنسان : لن ৮৪৯‏ لك ريك أن يرك به شيئا . اللهم 
اغفرلنا ৯১‏ الظاهرة و الباطنة - إن كلمة الاسلام فوق کل كلمة 
- عند الله مفاتيح الغیب: الله يعلم الغيب و لا/يعلمه أحد - 


فاش এ] 51০ 401 ০৯০)‏ علي ويك লো!‏ الد ال عة أن 
أذن الله له أن يترك مكة . 
খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব‏ 
লেখো‏ 
গে) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো |‏ 
(ঘ) আরবীতে বলো-‏ 


(১) মাজেদ হাত ধুয়ে খাবার টেবিলে বসেছে | আল্লাহ তোমাকে তার ইবাদত 
করার এবং গায়রুল্লাহর ইবাদত না করার আদেশ করেছেন। হে 
মাদরাসাতুল মাদীনাহর ছাত্র, তুমি কি মানুষের সাথে আরবীতে কথা 
বলতে পারো? হা, আলহামদুলিল্লাহ, আমি তা পারি। 

(২) তোমার আম্মা চান যে, তুমি দ্বীন শিক্ষা করো এবং তোমার গ্রামের 
অধিবাসীকে মূর্খতার অন্ধকার থেকে উদ্ধার করো | হে আম্মা, আমি চাই 
যে, আপনি আমাকে আপনার ময়লা কাপড়গুলো পরিষ্কার করার অনুমতি 
দেবেন। 

(৩) হে ফাতেমা, তোমার কলমে কালি নেই, তুমি তোমার বান্ধবীর কাছে 
একটি চিঠি লেখার জন্য কলমে কালি ভরো | আমি রাশেদকে আল্লাহর 
সন্তুষ্টি লাভের জন্য ইলম শিক্ষা করার অনুমতি দিয়েছি, মানুষের প্রশংসা 
অর্জনের জন্য নয়। 

(৪) তুমি তোমার ভাইকে হত্যা করার জন্য তার দিকে হাত বাড়িয়ো না। হে 
ফাতেমা, তুমি তোমার বিছানাটি বিছানোর জন্য কামরায় প্রবেশ করো | 

(৫) হে ভাই, তুমি কি এই বিষয়ে তোমার বন্ধুর সাথে পরামর্শ করার জন্য 
তার কাছে যাবে? ফাতেমা তার বান্ধবীকে এ কথা বললো, যেন তার 
সামনে সত্য প্রকাশ পায়। হে মাজেদ অনেক মাল জমা করার পর কীভাবে 
তুমি গরীব হয়ে গেলে? 

ব্যাখ্যা 8 “কলমে কালি ভরো' এখানে আরবী তরজমায় যামীর ব্যবহার করতে 
হবে। 

(6) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


التمرین الكتابي على GOI‏ إلى العربية ১৮০‏ 

(চ) তুমি এবং তোমার বোন’বিকেলে বাগানে বেড়াতে গিয়েছো, এ সম্পর্কে 

অন্তত দশটি বাক্যের একটি রচনা লেখো বোগানের অবস্থাও আলোচনায় 

আসতে 0| 
ছে) বানান দেখো-_ প্রশংসা - গরীব - মূর্খ - পরিষ্কার - পুরস্কার | 
SONA - ৪৭ 
(কে) বাংলায় বলো- 

bol أيها المشرك ! إن هذه الأصنام لا تخلق شيئا ولا ترزق‎ )١( 
نكيف تعبد هذه الأصنام و كيف تسجد لها ؟ لعل هذه الأحجار‎ 
. ثقيلة جدا - لا يستطيع أن يحملها هذا العامل الضعيف‎ 

(۲) كيف تظلم هذا الضعیف: ألا تحمل في صدرك قلباء أليس في 
قلبك ذرة رحمة (ذرة من رحمة) ؟ سأملاً هذه الأكياس بالقمح 
وأحملها إلى السوق لأبيعها من تاجر القمح . 

(۳) أمر الله المسلم أن يترك ظاھر الإثم و باطنه - طهر بدنك من 
النجاسة الظاهرة و قلبك من النجاسة الباطنة - دخل اللص 
المسلم ؟ قلت لك هذا الكلام لأمتحنك و أمتحن حبك لي . 

(4) هذا عمل خفيف - هذا العمل خفيف على اللسان. ثقيل في 

الميزان - تستطيع أن تخرج لب اللوز بعد أن تكسر قشره - 

خادم المدرسة يكنس المدرسة كل يوم و ينظفها - شريعتنا 

تطلب منا النظافة فی كل شیء . 

أ تريد أن يذكرك الله فی مجلس الملائكة, فاذكر الله أنت ليلا و 

نهارا - في صدر الإسلام كانت المرأة المسلمة تخرج إلى الجهاد مع 

رسول الله صلى الله عليه وسلم - كيف تعمل هذا العمل القبيح 


سے 
Oo‏ 
س 


১৮১‏ التمرین الكتابي على 3৮201‏ إلى العربية 


. بعد أن صرت طالب علم‎ 
খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির 7+ 
লেখো 
(গ) ৩ ও ৫এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১)-এই মেয়েটির দাতগুলো নষ্ট হয়ে গেছে। কেননা সে প্রতিদিন ঘুমানোর 
আগে এবং ঘুম থেকে জাগার পর তা পরিষ্কার করে না। আল্লাহ 
আমাদেরকে কোরআনে গীবত থেকে নিষেধ করেছেন ۱ আল্লাহর রাসূল 
যেভাবে অযু করেছেন আমি সেভাবে অযু করতে চাই ۱ 

(২) হে সুন্দর শিশু, আমি চাই যে, তুমি মৃদু হাসবে যেমন বাগানে গোলাব 
সাথে পরামর্শ করতে চাই। 

(৩) আমি তোমার কাছে চাই যে, তুমি এই উত্তম কাজগুলো দ্বারা তোমার 
আজকের দিনটি শুরু করবে | রোববার ছিলো আমাদের সাপ্তাহিক ছুটির 
দিন। অল্প কিছুদিন পূর্বে শুক্রবার সাপ্তাহিক ছুটির দিন হয়ে গেছে। কোন 
দিন থেকে এবং কোন্‌ ঘণ্টা থেকে তোমাদের আরবী দরসসমূহ শুরু হবে? 
আগামীকাল সকাল সাতটা থেকে শুরু হবে। 

(8) আমি তোমাকে কীভাবে মাল অপচয় করার অনুমতি দিতে পারি? সম্ভবত 

গরুটির ওলান দুধে পূর্ণ হয়ে গেছে | আমি চাই যে, তোমার উদর খাবার 

দ্বারা পূর্ণ হওয়ার আগে তোমার হৃদয় ঈমান দ্বারা পূর্ণ হবে। 

মা তার মেয়েকে বললেন, তুমি কি খাবারের এই বর্তনগুলো খাবারের 

টেপিণে নিয়ে মেতে পাণে? হে মাসউদের মা, আপনি কি চাইতেন না 

যে, আপনার ছেলে অন্তর ধারণ করবে এবং স্বদেশের ভূমিকে শত্রু থেকে 
পিএ করার জনা আল্লাহর রাস্তায় জিহাদ করবে। 


(6) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(চ) ইলম ও আলিমের ফযীলত সম্পর্কে অন্তত দশটি বাক্যের একটি রচনা 


ھے۔ 


(৫ 


লেখো | 
(ছ) বানান দেখো- দাত - নিষেধ - বিষয় - পূর্ণ - অন্ত্রধারণ - স্বদেশভূমি | 
তামরীন -- ৪৮ 
(ক) বাংলায় বলো-_ 


)( تسین الدم من جرح المجاهد و 07৮৮০‏ الدموع من uc‏ ال ےج 


التمرین الكتابي على GOB‏ إلى العربية ১৮২‏ 
لعاب الإنسان طاهر و لعاب الكلب IPE‏ طاهر - أنت سائق 
৮৯৮‏ تقود السيارة بمهارة عجيبة - ৩০‏ تسوقني أيها 
الرجل ؟ 

৮5৬ - الرجل ! قد ضاع عمرك في عمل لا ينفعك‎ (OY) 
১৬৬ الرجل أخذ كوبا و شرب ماء باردا - طعم الرجل و شرب‎ 
. جاع و عطش - كل و اشرب بعد أن تجوع و تعطش‎ 

() أطلب رجلا يعرف اللغة العربية لأتكلم معه بالعربية - هذه 
مشكلة لا أعرف لها حلا - أركب سيارة تسير بسرعة لأسافر 
إلى مدن بعيدة - أصبر على موت أبي لأنال من الله أجرا عظيما 
- لا أريد أن أضيع أجر الله . 

)٤(‏ استراح الفلاح تحت ظل شجرة بعد ان تعب و سال العرق من 
جسمة - قد زين لكم الشيطان أعمالكم الباطلة لیسوقکم إلى 
نار جهنم - جاءنا اليوم ضيف عربي - تعيش هذه الأسرة 
الفقيرة في كوخ صغير و تعيش تلك الأسرة الغنية في قصر 

)0( قصور هذه المدينة عالية و جميلة - عشت فيكم سنة كما 
يعيش المرء فی أهله - هذه خطبة تذوب منها القلوب و تسيل 
الدموع - قال رسول الله صلى الله عليه وسلم لأبي بكر رضي الله 
عله« لا ضرن إن الله ما = تی اال جت إلى :عقت الك 


. لأمر شخصی - الحياة كالشمعة تذوب في ليلة واحدة‎ 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির সংক্ষিপ্ত 
তারকীব লেখো 


(গ) ২ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 


১৮৩‏ التمرین الكتابي على 3৮201‏ إلى العربية 
(a) আরবীতে বলো-_‏ 
(১) হে ফাতেমা! এই বিষয়টিতে তুমি ভুল করেছো, যেমন তোমার বান্ধবী‏ 


ভুল করেছেণ২আমি চাই না যে, তুমি আরেকবার ভুল করবে | এই লোভী 
لو نامہم‎ থেকে লালা ঝরছে, কুফুরের জিহবা থেকে লালা ঝরে | 


(২) এটা ফসল কাটার মাস। এই গ্রামের কর্মঠ কৃষকটি এখন ফসল কাটছে। 
ফসল কাটার মৌসুম আনন্দের মৌসুম | এই ছোট শিশুটি কিছুক্ষণ পর 
ক্ষুধার্ত হবে এবং তার মা তাকে হালকা খাবার খাওয়াবেন | দক্ষ শিকারী 
একটি সুন্দর হরিণ শিকার করার পর দূরবর্তী বন থেকে ফিরেছেন/ 
ফিরবেন। 

(৩) এই দক্ষ চালক দক্ষতার সাথে গাড়ী চালাচ্ছে | সৎ নেতা তার জাতিকে 
কল্যাণের দিকে পরিচালিত করেন। হে সাহসী মুসলিম! বাতিলের সামনে 
মোমের মত গলে যেয়ো না। আমি তোমার কাছে চাই যে, তুমি 
বাতিলের সামনে গলে যাবে না। 

(8) শিক্ষক আমাদেরকে এমন উপদেশ দিয়েছেন যাতে আমাদের হৃদয় 
বিগলিত হয়েছে এবং আমাদের চোখ থেকে অশ্রু ঝরেছে। 

(৫) মানুষ যখন ‘তার উপর নেমে আসা বিপদের উপর ছবর করে তখন 
আল্লাহ তাকে সাহায্য করেন এবং তাকে বিপদ থেকে উদ্ধার করেন | 
নিয়ে বাগানে বের হবো | 


ডে) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(চ) শহরে তোমার জীবন কেমন কাটছে, তা জানিয়ে তোমার গ্রামের বন্ধুকে 
একটি চিঠি লেখো | 


۔ পিপাসার্ত - ঝরা - প্রাসাদ - কুড়েঘর‏ - ہہ (ছ) বানান দেখো-‏ 
শিকার - স্বীকার - অশ্রু - শ্রোতা - স্রোত |‏ 
STAT — ৪৯‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
৩ ۷(‏ متعظم الشيظان أن يسوقتي إلى ১৯০] ৮৭441 2০০০‏ 
بالله من الشيطان الرجيم دا ےد انبا لابا وا وکنا ل انال 
راحة البال - أيتها المرأة الصالحة ! ماذا تقولين بعد أن تطعمي 
رجلا جائعا ؟ | 


التمرين الكتابي على الظريق إلى العربية ১৮৪‏ 

)0 كيف তল‏ الاتسان ان .يعيش" 22১21 ১১৮৮৮‏ ؟ 4751( 
المرأة : يطلب منك زوجك أن تعيشي ৯৯‏ في هذا الكوخ 
الصغير ليكون سعيدا معك و لتكوني معه سعيدة “© 

(۳) أيتها المسلمة الصالحة!اعملىي عملا تنال به من 1৯401‏ 
ow‏ عملا يسخط الله - قرأت كتابا اسمه الطريق إلى LOM‏ 
المقورة د با ৬০ 1 ৮5‏ صن يفشك ریت آن يتان ہیر 
الأربعاء . 

YUE)‏ اسقط أن افش فى هنا اسم LAD‏ = عبات على 
السرير مجاهدا سال من جرحه الدم - عندي كتاب كاتبه عالم 
مشهور - يوم القيامة تسير هذه الجبال العالية - يا فاطمة ! لا 
تأذني لأحد بالدخول إلى غرفتك (أن يدخل غرفتك) . 

)66 لون هذه الزهرة جميلة - هذه زهرة لونها جميل - لا تقوم 
القيامة على رجل يقول لا إله إلا الله - لا تجالس رجلا يكذب 
دائما و یجادل الناس بلا سبب - أذنت لك بالخروج (أن تخرج) . 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং চতুর্থ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৪ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) আমি তোমাকে কিছুতেই আমার কামরায় প্রবেশ করার অনুমতি দেবো না। 
তুমি কিভাবে নামায শুরু করে|? আমি আল্লাহু আকবার বলে নামায শুরু 
করি। শিক্ষক শ্রেণীকক্ষে উপস্থিত হলেন এবং দরস শুরু, হলো | 

(২) এই কঠিন কাজে তুমি তোমার তাই খালেদের সাহায্য নাও । 8 
ভাই তার লেখায় এমন একটি কঠিন শব্দ বাবহার করেছে, যা কেউ বোঝে 
না, তখন শিক্ষক বললেন, তুমি এই শব্দটির স্থানে একটি সহজ শব্দ 
ব্যবহার করো, যা সকলে বোঝে | 

(৩) আমি আমার বন্ধুর সাথে দেখা করার জন্য তার বাড়ীতে গেলাম, তখন 


১৮৫‏ التمرين الكتابي على ০01‏ إلى العربية 


সে সুন্দর মৃদু হাসি-ছ্ারা আমাকে স্বাগত জানালো । এ লোকটি এমন 
ব্যবসায়ী যার উদর কখনো তৃপ্ত হয় না। 

(8) আমি এমন-দরিদ্র পরিবারকে দান করবো যে ক্ষুধার্ত হয়, কিন্তু কারো 
কাছে কিছু চায় না। এক ভিক্ষুক এক ধনী লোকের বাড়ীর দরজায় 
দাড়ালো এবং বাড়ীওয়ালার কাছে খাবার প্রার্থনা করলো, তখন সে তাকে 
ধমক দিয়ে তাড়িয়ে দিলো, তখন আমি তাকে বললাম, কেন তুমি 
ভিক্ষুককে ধমক দাও, আল্লাহ কি কোরআনুল কারীমে আমাদেরকে তা 
থেকে নিষেধ করেননি? 

(৫) হে মাজেদ, আমি তোমার কাছে খাবার চাওয়ার জন্য তোমার দুয়ারে 
এসেছি, 5و‎ কি আল্লাহর কাছে আজর লাভ করার জন্য আমাকে খাবার 
দান করবে? এ এমন কঠিন কাজ যা কেউ পারবে না। 


ডে) ২ ও ৪ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


চে) একটি নদীর পাশে অবস্থিত একটি গ্রাম সম্পর্কে অন্তত দশটি বাক্যের 
একটি রচনা লেখো (তাতে অন্তত একটি নাকেরা শব্দ থাকবে, যার 


ছিফাত হয়েছে কোন বাক্য)। 
ছে) বানান দেখো- সুখ - সুখী - নিষেধ - স্বাগত | 
তামরীন _ ৫০ 
(ক) বাংলায় বলো- 


)١(‏ أي مجتمع هذا ؟ كيف يعيش الإنسان فی هذا المجتمع الحيواني 
؟ دعوت صديقي خالدا إلى بيتي لأتكلم معه في أمر - من أي 
بون نخدا না‏ الي ছা‏ لتاق ০31৯৮]‏ 
5০০৪৭‏ ذخررك عذات الله ٠‏ 

(۲) أنا أتلو القرآن كل يوم بعد الفجر - ما تلت عائشة 0৮৪]‏ فجر 
آلیوم لأنها كانت مريضة - قلت لأختي فاطمة : لا تتركي تلاوة 
اع اوہ ৯৯০‏ 01 هان القران كل ری۔ 01৮5) ১১০৪‏ ور 
القلوب . 

() ركبت زورقا صغيراء و ما جاءت موجة عظيمة غرق الزورق و 
5 


التمرین الكتابي على 910৮1‏ العربية ১৮৬‏ 
مرق الس رق ০৩৫‏ سن 3০৪‏ يتح اللہ دا ০‏ راد 
ادعي أخاك الصغير ليأكل طعام العشاء . 
أعرف صيادا له مهارة في الصيد - يرجو معلمك أن تجتهد في 
دراستك - رضيت الأم عن ولدها فقالت قد ০১০১‏ يبك يا 
ولدي - يطلب الإنسان الكثير و لا يرضى بالقليل - 3ه 
التاجر الغرور : جمعت ثروة لا أخاف بعدها الفقر» و بعد أيام 


বগি 
[ 
সরি 


قليلة هلك ماله و صار فقيرا يجوع یوما بعد يوم . 

)5( العبد الصالح يذكر الموت دائما فيضحك قليلا و يبكي كثيرا 
- سقيت رجلا عطشان, فدعا لي و قال : اللهم اسق عبدك هذا 
في الجنة كما سقاني فی الدنيا - لا تعص ربك أيها الإنسان.. 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির 74 
লেখো 

(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা ) | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) কীভাবে তুমি এই জালিমের কবল থেকে নাজাত পেলে? হে মানুষ, সর্বদা 
মৃত্যুকে স্মরণ করো এবং কম হাসো ও বেশী কাদো। মা তার ক্ষুধার্ত 
ছেলেকে দুপুরের খাবার খাওয়ার জন্য ডাকলেন । হে ফাতেমা, তুমি 
প্রতিদিন ফজরের পর কোরআন তেলাওয়াত করো | 

(২) হে সম্মানিত শিক্ষক, আমি আশা করি যে, আপনি আমার ছেলেকে আরবী 
ভাষা শিক্ষা দেবেন। হে সৎ Cl, তুমি এই পিপাসার্তকে ঠাণ্ডা পানি পান 
করাও | আমি বাড়ীর বাগানের দিকে হেটে গেলাম | 

(৩) হে লোক, তোমার বিষয়টি আশ্চর্যজনক, আমি তোমাকে আল্লাহর 
আনুগত্যের দিকে ডাকছি, অথচ তুমি আমাকে আল্লাহর নাফরমানির দিকে 
ডাকছো! আমি এক কাপ গরম দুধ পান করেছি এবং আমার বন্ধুকে পান 
করিয়েছি। 

(8) হে ফাতেমা, কেন তুমি ক্ষুধার্তকে আহার দান করো না এবং পিপাসার্তকে 


১৮৭‏ + التمرين الكتابي على 0 إلى العربية 


পান করাও না, তুমিংকি'চাও না যে, আল্লাহ জান্নাতে তোমাকে আহার 
দান করবেন এবং্পান করাবেন? হে মুসলিম, ছালাত কায়েম করো এবং 
লোকদেরকে কল্যাণের দিকে আহ্বান করো | 

(৫) আল্লাহ তার রাসূলকে বলেছেন, আল্লাহ আপনাকে ক্ষমা করেছেন, কেন 
আপনি ‘তাদেরকে অনুমতি দিয়েছেন? শিক্ষক তার ছাত্রকে বললেন, 
এইবার আমি তোমাকে মাফ করলাম, আশা করি যে, তুমি এ নিকৃষ্ট 
কাজ পুনরায় করবে না। 


ব্যাখ্যা £ তার কবল থেকে’ -এর মতলব হলো, তার হাত থেকে। 
ডে) ১ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(6) কোন একটি বিষয়ে অন্তত দশটি বাক্য রচনা করো | 
ছে) বানান দেখো- বাস - বসবাস - বাশ - বাসী - বেশী - স্মরণ - হাটা 
- আসা - আশা - PIC | 
SANAT - ৫১ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ امش معي إلى ا حدیقة يا صديق محمود - لا استطيع أن أمشي 
এ‏ لأني مشغول جدا - Ll‏ نهيتك يا شاهد الكسلان عن النوم 
بعد الفجر ؟ أمرنا رسول الله صلى الله عليه وسلم بالسواك و نهانا 
عن الأكل بالشمال - بقيت في بيت القرية أسبوعا . 

)٢(‏ مر الناس بالمعروف و انههم عن المنكر. فإن الأمر بالمعروف و النهي 
ستبقى إلى الأبد - سعيت لحياة سعيدة و جحت بحمد الله فی 
سعبی - سعادة المرأ في علمه و عمله لا في ديناره و درهمه . 

() ارم عدو الله هذا بسهمك - أيها الشاب المسلم ! اسع في طلب 
العلم و لا تسع في طلب الال - ادع راشدا - دعوت صديقي 
خالدا إلى بيتي - ادع الله - ادع الناس إلى الله - أدعو لك دائماء 


لأنك رجل صالح . 
١‏ 


التمرین الكتابي على 5501 إلى العربية ১৮৮‏ 
)5( نسيت أن أرسل الخطاب إلى صديقي - “لها الطالب الجديد ! لا 
تنس أن تكتب واجبك المنزلى - رميت الكرة'اله خالد اللاعب - 


০৮০১৮]‏ الاس إلى ৩৮৪]‏ 4 فلت اہی লতা‏ اکر 
)81754171811 

)5( انظر كيف يسيل العرق من جسم هذا الفلاح التعبان - قبل 

القيامة لا يبقي من الإسلام شيء - طعم الناس وما بقي على 
المائدة شيء - يبقي المنافق على نفاقه إلى أن يدخل النار . 

খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) হে প্রিয় মাজিদ, কেন তুমি আমাকে তোমার বাড়ীতে ডেকেছো, আমি 
একটি প্রয়োজনে তোমাকে আমার বাড়ীতে ডেকেছি, কী তোমার 
প্রয়োজন? দুনিয়া বেশী তলব করো না, বরং দুনিয়ার ব্যাপারে অল্লেই তুষ্ট 
থেকো | 

(২) হে হাসান, তোমার কাছে কে এসেছে? হে আমার সম্মানিত শিক্ষক, 
আপনি কি আমার প্রতি অসন্তুষ্ট হয়েছেন? হে মাহমুদ, আমি তোমাকে এ 
মন্দ কাজ হতে নিষেধ করেছি, কিন্তু তুমি আমার কথা শুনোনি। নিশ্চয় 
খালেদের চতুর্থ মেয়েটি মেধাবিনী | 

(৩) মানুষ চেষ্টা করে, আল্লাহ তাকে রিযিক দান করেন.। আমি শক্রকে লক্ষ্য 
করে তীর নিক্ষেপ করলাম, ফলে সে মাটিতে পড়ে গেলো এবং মরে 
গেলো। রমযানের এক সপ্তাহ বাকি আছে | এক সপ্তাহ পরে ঈদের চাদ 
উদিত হবে এবং মানুষ ঈদের চাদ পেয়ে আনন্দিত হবে। 

(8) আমি এখানে এক মাস থাকবে! । হে খালেদ তুমি তোমার অবস্থায় 
থাকো ١ বিদ্যালয়ের পরিচালক এই ক্লাশের নতুন ছ।ঞএটিকে তার অফিসে 
ডাকছেন। দরিদ্র লোকটির স্ত্রী তাকে বললো, আমি এই জীবন নিয়ে 7 
নই, সুতরাং তুমি সুখী জীবনের জন্য ا68‎ করো | 

(৫) কাফের তার প্রতিপালককে ভুলে গেছে, তাই তার প্রতিপালক কেয়ামতের 
দন তাকে ভুলে যাবেন | আশা করি যে, আমি তোমাকে ডাকার পূর্বে তুমি 
আমার কামরায় প্রবেশ করবে না। তোমার আম্মা-আব্বার আনুগত্য করার 


১৮৯‏ التمرين الكتابي على so‏ إلى العربية 


মাঝেই তোমার প্রতিপালকের সন্তুষ্টি রয়েছে। আমি ফিরে আসা পর্যন্ত 
তুমি কামরা থেকে-বের হয়ো না। 


ব্যাখ্যা 5 “কী তোমার প্রয়োজন” এ বাক্যের তরজমায় শুরুতে و‎ যোগ করতে 


হবে ١ তাছাড়া وما حاجتك‎ এর চেয়ে উত্তম হবে ما ھی حاجتك‎ বলা। 

প্রথম ভাগের শেষ বাক্যটি দেখো, শুধু শব্দগুলো লক্ষ্য করে তরজমা 

করলে তা ঠিক হবে না, বরং এ ক্ষেত্রে আরবীতে “কী তারকীব ব্যবহৃত 

হয় সেটা লক্ষ্য করে তরজমা করতে হবে । 'দুনিয়া'-এর তরজমা হবে من‎ 

| ‘দুনিয়ার ব্যাপারে'-এর তরজমাও হবে ৬১ من‎ তবে দ্বিতীয় ক্ষেত্রে 

ইসমের পরিবর্তে যামীর ব্যবহার করা উত্তম হবে | 

‘অল্পে সন্তুষ্ট হও'-এর তরজমা হবে ارض بالقليل‎ - কারণ এটাই رضی‎ 

এর ব্যবহাররীতি ৷ পুরো বাক্যটির আরবী হবে- |‏ 
لا تطلب من الدنيا الكثير و ارض منها بالقليل 

এক ভাষা থেকে অন্য ভাষায় তরজমার ক্ষেত্রে এ বিষয়টি লক্ষ্য রাখা 

অত্যন্ত জরুরী | 

৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

উপরের অনুকরণে দশটি বাক্যরচনা করো | 

বানান দেখো ৪ জীবনের লক্ষ্য - তীর লক্ষ্য ভেদ করেছে - সামনে লক্ষ্য 

করো - লক্ষ লক্ষ মানুষ - লক্ষণ - লক্ষণীয় বিষয় (লক্ষ্য করার উপযুক্ত 

বিষয়) 3ج۶‎ | 


৫২‏ - 5517ہی 


(ঙ) 
ف‎ 
(ছ) 


(ক) বাংলায় বলো- 

)571 ائ ل لر سکم ت هذه القرية م 55555 
خليل الله إبراهيم ربه بعد أن بنى الكعبة - أرجو ان لا تعصي 
أباك و أمك أيها الولد الصالع - قالت بنت شعيب لوسی 


(عليهما السلام) : إن أبي يدعوك ليجزيك . 


( ارفع بدك إلى السماء ৯৪‏ ربك < ০‏ العاجن القت 35০12‏ 


أبنى على هذه الأرض قصرا لولدي: قال العالم : أنت تريد أن تبني 


এ+ 91580101515 4০৪ |‏ للدي( ك مس ةلا طيا + 


التمرين الكتابي على sO‏ إلى العربية ১৯০‏ 

( ھت و ضر آن ارضی حتف ১৮৯৮৮ E‏ 
17503 خذي هذا الكوب لتسقيني ماء 70৯৮‏ من يعيش في 
فا ال امو يمي كن هنذا ایت 1 عاد وير جالد 
চল‏ فى هذا الببت سنة ০৪15 ০০৪)‏ ةا ` 

SAM أيها التاجر الصالح» أرجو أن تبني لله مسجداء كي يبني‎ )٤( 
بيتا في الجنة - اللهم ! ارض عنا و عن الأمة الإسلامية - كنت‎ 
أسعى لأمنع هذا الرجل من معصية الله - يا عبد الله ! ابك في‎ 
الدنيا لتتضحك فی الآخرۃ, فلا تضحك فی الدنيا لتبكي في‎ 
. الآخرة‎ 

)٥(‏ يأبى الذوق السلیم أن يستعمل الإنسان كلمة فاحشة - ينع 
العبد الصالح نفسه من معصية الله لينجو في الآخرة من عذاب 
الله - ما أذنت لك أن تسعى وراء الدنيا و تضيع عمرك في طلب 
المال. 


(খে) ANTE বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির 7+ 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা ) | 

(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১) হে মাজেদ! আমি আশা করি যে, তুমি তোমার বিগত দিনগুলোর কথা 
ভোলবে না। হে ধনী ব্যবসায়ী, আমি তোমার কাছে খাবার চেয়েছি, কিন্তু 
তুমি আমাকে আহার দান করোনি, এবং তোমার কাছে পানি চেয়েছি কিন্তু 
তুমি আমাকে পানি পান করাওনি | 

(২) আমেরিকা ইসলামী বিশ্বের বিরুদ্ধে যুদ্ধ ঘোষণা করেছে । যখন ফসল 
কাটার মৌসুম এলো তখন এই কর্মঠ কৃষক কাস্তে হাতে নিলো এবং 
ফসল কাটার জন্য মাঠে গেলো | এটি চাষউপযোগী জমি | যখন ফসল 
/বানার মৌসুম আসবে তখন আমি এই জমি চাষ করবো এবং ফসল 
বোনবো | 


১৯১‏ التمرین الكتابي على 1 إلى العزبية 


(৩) আমি এই বলটি এদেক্ষ খেলোয়াড়ের দিকে ছুঁড়ে মারতে চাই। হে 
খালেদের আম্মা, আপনি কি আপনার এই ছেলেকে এই খারাপ কাজ হতে 
নিষেধ PAT? আমি আশংকা করি যে, এই ধনী ব্যবসায়ীর কাছে 
সম্পদের কিছু বাকী থাকবে না, কেননা সে অপচয় করে এবং ٛ 
নাফরমানিতে তার মাল খরচ করে | 
হেমাজেদ, এই মূল্যবান বইগুলো পড়তে ভুলো না। কারণ, এই বইগুলো 
তোমার জীবনে তোমার অনেক উপকার করবে | আমি এই খাবার 
তোমার সামনে উপস্থিত করেছি, যেন তুমি তা চেখে দেখো | এই অল্প 
ক"দিনে আমি জীবনের তিক্ততার স্বাদ গ্রহণ করেছি | 
(৫) আশা করি যে, এই উপকারী ওষধটি তোমাকে রোগ থেকে আরোগ্য দান 
করবে ۱ ওষধ তোমাকে আরোগ্য দান করে না, বরং আল্লাহ আরোগ্য দান 
করেন। আমি আশা করি যে, তুমি একজন লোককে ডাকবে যে এই 
পথটি ভালোভাবে চেনে | 


ব্যাখ্যা £ “তুমি তোমার বিগত দিনগুলোর কথা ভুলে যেয়ো না’ - এখানে ভুলে 
যেয়ো না এবং ভোলো না, একই বিষয় ۱ সুতরাং এর আরবী হবে لا تنس‎ 
এখানে ‘কথা’ শব্দটি অতিরিক্ত | মূল বক্তব্য হলো, তোমার বিগত 
রাখতে হবে। 

ডে) ১ ও ৪ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চে) তুমি তোমার ছোট ভাইকে উপদেশ দিয়ে একটি চিঠি লেখো (তাতে 
তোমার নতুন শেখা বাঞ্/গুপধোও যেন এসে যায়)। 

(ছ) বানান দেখো ¢ fell - ডেণা (ভুলে যাওয়া) = ভোলে (ভুলে যায়) 
ডেলণে (ডলে খাবে) = মুল - মণ) - মুলো - যুদ্ধ-ঘোষণা - চাষ - চাষী 


SONT — حي‎ 


e 


(8 


(ক) বাংলায় বলো- 
لأية حاجة دعوتني يا صديقي - يا فاطمة ! أرجو أن لا تنسي‎ (২) 


أن تغسل ثيابك الوسخة _ لن ترضى عنك اليهود - اليهود - 
يهودي - اقتل هذا اليهودي - مكر يهودي - مدينة يهودية - 


كاتب يهودى - كاتبة يهودية . 


التمرین الكتابي على SOE‏ إلى العربية ১৯২‏ 


(؟) اهدنا الصراط المستقيم - هداك الله ০৮‏ الله لك الهداية إلى 
أن يهديك الله - أنزل الله القرآن ليهدينا Lisboa‏ - لا 
تنس لذة الآخرة الباقية للذة الدنيا الفانية . )205 فانية) 

)7( أيها الولد ! أين تريد أن تقضی عطلتك الطويلة ““أريد أن 
اقضيها في بيت القرية - نفسك تدعوك إلى الكسل ৪‏ 
على مستقبلك - العدو اليهودي يريد أن يقضي على الإسلام - 
(يسعى أن بقضی على الإسلام) (يسعى للقضاء على 
الإسلام) . 

)5( أيها القاضي ! اقض بيئنا بالحق - أبى إبليس الملعون أن يسجد 
لآدم فقال : خلقتني من نار و خلقته من طين (و كيف تسجد 
النار للطين؟) خرجت مساء اليوم إلى الحديقة لأمشي قليلا بين 
أشجارها الجميلة و أزهارها الطيبة . 

)0( يموت الإنسان و يلقي ربه و تظهر له الحقيقة - كلما جاء نبي و 
دعا قومه إلى الحق كذبه القوم و أمن به قليل منهم - يا فاطمة ! 
سی لقي متا في ينها ২৮115 ৬০৫০৫‏ 
مساء - لا آذن لك أن تلقاني قبل أن أعرف لأي غرض تريد أن 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির 7+ 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) খালেদ একটি বল নিলো এবং তা জালানার দিকে ছুঁড়ে মারলো আর 
জানালার কাচ ভেঙ্গে ফেললো | রাশেদের সাথে রাস্তায় আমার সাক্ষাৎ 
হলো তখন আমি তাকে সালাম করলাম ۱ আমি চাই যে, আল্লাহ তোমাকে 


১৯৩‏ التمرین الكتابي على الظوبق إلى العربية 


হকের দিকে পথ প্রদর্শন করবেন এবং তোমার কলবকে ঈমানের নূর দ্বারা 
আলোকিত করবেন? 

(২) হে রাজধানীর শিক্ষক, যখন আমি রাজধানীতে যাবো তখন আপনার 
মাদরাসায় আপনার সাথে সাক্ষাৎ করবো | হে মুসলিম, আমি আশা করি 
যে.তুমি তোমার মুল্যবান জীবন অতিবাহিত করবে যেমন আল্লাহ 
তোমাকে আদেশ করেছেন | 

(OY হে আল্লাহ! আপনিই শেফা দান করেন, আপনি ছাড়া কেউ শেফা দান 
করে না। সুতরাং আপনি আমাকে আমার এই রোগ থেকে এবং সকল 
রোগ থেকে শেফা দান করুন | বিগত যুগে মানুষের হদয়গুলো পরিচ্ছন্ন ও 
পবিত্র ছিলো | মানুষের হৃদয়গুলো অপরিচ্ছন্ন ও অপবিত্র হয়ে গেছে। 
মানুষের হৃদয়গুলো পরিচ্ছন্ন ও পবিত্র নয়। 

(8) নিশ্চয় জান্নাতে তোমাদের জন্য সৌভাগ্যময় জীবন রয়েছে । তুমি কি 
আরবী ভাষার মিষ্টতা ভোগ করতে চাও, তাহলে এই মূল্যবান বইটি শুরু 
থেকে শেষ পর্যন্ত পড়ো | 

(৫) আমি আশর। করি যে, তোমাদের কলমগুলো ইসলাম ও ইসলামী উম্মাহর 
সেবা করবে | হে ফাতেমা, তুমি কি এই মূল্যবান বইগুলো দ্বারা উপকৃত 
হতে চাও | তুমি সর্বদা চেষ্টা করো যেন আল্লাহ তোমার দ্বারা তোমার 
কাওমকে হেদায়াত দান করেন | 


ব্যাখ্যা : ৫ম ভাগের শেষবাক্যটি ভেবে দেখো, এখানে ‘যেন’ এর তরজমা ل‎ 
এর পরিবর্তে أن‎ 8 ۱ 
‘ভোগ কর।'-এর 8۱۰۱۱ الذوق‎ মছদারটি ব্যবহার করা TIT | 


(৩) ১ ও 8 এর বাক্যগডুলো আরবীতে লেখো | 
(5) ৩মি মা AA সাথে লেখপড়াসংক্রান্ত একটি কথোপকথন রচনা 
ACAI (যাতে তন পড় পাক্যগুলো এসে যায়|) 
(ছ) 4۱:۱۰ দেখে ¢ (ছোড়া - ছোরা - সাক্ষাৎ - সাক্ষাতের জন্য - স্থায়ী - 
৭ ا‎ | 
STAT — ৫৪ 
(ক) বাংলায় বলো_ 


انك تمتا ما سمغت" انبراشذا مريصن: فجئت لعيادته ١‏ 


١ 


۔التمرین الكتابي على 32521 إلى العربية ১৯৪‏ 
الات ان ILE‏ بخة ار La‏ الله عل 
وسلم بعيادة المريض ٠‏ 

LN)‏ ا أن ما ري الداع LAAT Gs‏ الها 
الإيمان لا بقوة السلاح - ألا تعلم يا رجل ৮৮৮1৬১৮৮911‏ 
فريضة على کل مسلم ؟ بلی, أعرف - سقی راشد Sl‏ ار 
حديقته, فطالت في أيام قليلة . 

(۳) أيها الرجل ! قد أطلت علي الكلام و أضعت أوقاتي الغالية, 
৮৬ ভুলতে‏ اللہ ০৮ এ ৮৪‏ 
الحياة - أردت أن أقيم مدرسة تنير بالعلم قلوب الناس و 

৯০ + اسالك ان ميعن على الإيمان = قال الح ةك الصالع‎ ৮১06) 
إلى الخير يا رب لترضى - أقلامهم الفاجرة تفسد المجتمع و‎ 
تفسد أخلاق الشباب - يا طالب العلم ! أسأل الله أن يبارك في‎ 
. علمك و عملك - اللهم بارك لنا في رزقنا‎ 

sl )8(‏ أن 0০2‏ الا نی اللہ ارهن الله أن এর‏ 216 
أرجو أن الله سيجمعنا في الجنة - صدیقی يسكن في قلبی - 
امیر الله 069 بسكن مر লিটা নি‏ + سكن الت ,سكن 
بالبيت . 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 

লেখো 


(A) ২ ও ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) আমি হাউযের ঠাণ্ডা পানি দ্বারা অযু করতাম, তখন আমার আব্বা আমাকে 
হাম্মামের গরম পানি দ্বারা অযু করার আদেশ করলেন, যাতে আমি অসুস্থ 


১৯৫‏ التمرین الكتابي على 32801 إلى العربية 


না হয়ে পড়ি। যখনই আমি কোরআন তিলাওয়াত করেছি (করি) তখনই 
আমি কোরআনেরমিষ্টতা ভোগ করেছি (করি)। 

(২) তুমি তোমার পিছনের দিনগুলো ভূলে যাও, এবং জীবনকে নতুনভাবে শুরু 
করো | তুমি কি আশা করো যে, তোমার ভাই উত্তম অবস্থায় আছে? আমি 
ای36‎ এই মাছগুলো মিঠা পানিতে বাস করে। 

(৩) €হ আমার প্রিয় ছাত্র, তুমি প্রতিদিন এক পারা কোরআন তেলাওয়াত 
করার চেষ্টা করো | রাশেদ আসা পর্যন্ত তুমি এখানে থাকো । ইসলামের 
দিকে ফিরে আসার মাঝেই ইসলামী উম্মাহর সৌভাগ্য নিহিত রয়েছে। 
আমাদের মাহমুদ সবসময় তার উত্তম চরিত্র দ্বারা মানুষের হৃদয় জয় 
করার চেষ্টা করে। 

(8) আমি এমন কিছু বই জমা করেছি যা ভবিষ্যতে আমার অনেক উপকার 
করবে । আমি কারো কাছে আমার হাত প্রসারিত করি না, যেন মানুষ 
জানতে পারে যে, আমি স্বাধীন মহান ব্যক্তি | 

(৫) আশা করি, তুমি ভোলবে না যে, তোমার শিক্ষক তোমার জন্য সুন্দর 
ভবিষ্যত তৈরী করার চেষ্টা করছেন। হে ফাতেমা, আমি জানি যে, তুমি 
কিছুতেই তোমার প্রতিপালকের নাফরমানি করবে না। কেননা তুমি নেক 
মেয়ে । যখন কেয়ামত কায়েম হবে তখন কিছুই বাকি থাকবে না, বরং 
সব কিছু ধ্বংস হয়ে যাবে | 


(ড) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
চে) উপরের অনুকরণে অন্তত দশটি বাক্য রচনা করো | 
(ছে) বানান দেখে৷ ? 8৩ ( + ৬ = ও) - স্বাধীন - প্রসারিত করা - ধ্বংস - 
ধ্বংসাঙ্খক - পিধধংস] - 
STN - ৫৫ 
(ক) বাংলায় বলো- 
لم تكذب يا أخا محسود ! ألا تعلم أن الصدق ينجي و الكذب‎ )١( 
يهلك ؟القيامة تنسيك أباك و أمك و أهلك و ولدك - اللهم‎ 


العا লো!‏ مد لیے الات ات 
)0 أطيع أبي و أمي لن الله أمرنا بإطاعتهما- قضيت شهر 


التمرین الكتابي على 58৮21‏ إلى العربية ১৯৬‏ 
رمضان في صيام و ذكر و عبادة ٠‏ لم ০‏ يا بنت ماجد ؟ ما 
پک اتی 48581521212 

(۳) يا خادمة المطبخ ! ألقي هذا الرماد وراء Cell‏ نسيت أن 
خالد العاقل - يا خالد العاقل - يا أخا خالد العاقل - Oe‏ 
خالد العاقل . 

41 اريد ان غعتی عبك ينا 2 واا يقتي سم عن 
77پ ,7 التاضة PE‏ احبييةةاللتيلة وا 
(البارحة) بالرقص و الغناء ٠‏ فقلت له:مااحييتهايا رجل ! بل 
قد أمتها بفجورك . 

)٥(‏ بفضلك يا رب قد أنجيتني من عذابك - لا تنس أن تدعو ريك 
احاء الشرع.والسعرون ‏ عنعن السا ان برشی الاسر 
يسعى أن برضي 54০‏ فلا يرضي عنه الناس و لا يرضى ১‏ . 

খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং প্রথম বাক্যটির 7۶ 

লেখো 
(গ) 8 ও ৫ এর ۹۱۹7909114 তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) আমি আমার نه‎ আপুল মজীদকে একটি বই দিয়েছি, যা তার কাজে 
আসবে ۱ হে আয়েশার ছেট ڈاہ‎ এমি কি তোমার এই মুল্যবান বইটি 
আমাকে এক দিনের জন্য দিবে? আল্লাহ কেয়ামতের দিন বান্দাকে তার 
জীবন সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করবেন এবং বলবেন, বোন পাতে তমি তোমার 
জীবন নিঃশেষ করেছো? 

(২) এই মহিলাকে তার পুত্রের মৃত্যু সণদ। কাদাচ্ছে, তাই সে তার Gli 
দিন-রাত কাদে | হে আম্মা, আমি আশা করি যে, আপনি আমার জন্য এই 
সুস্বাদু খাবারগুলো থেকে কিছু রেখে দেবেন ۱ আমি মাদরাসা থেকে ফিরে 
আসার পর তা খাবো | 


১৯৭‏ التمرین الكتابي على pl‏ إلى العربية 


(৩) এই তরমুজের খোসাওতুমি কোথায় ফেলেছো? এই তরমুজের খোসা তুমি 
কোথায় ফেলতে চাওঁ? হে পাপিষ্ঠা নারী, তুমি তোমার পাপাচার দ্বারা 
নিজেকে আগুনে নিক্ষেপ করো না। হে খালেদ, এই দীর্ঘ ছুটি তুমি 
কোথায় কীভাবে 77 

(8) TIE STS দীর্ঘ জীবন দান করেছেন, কিন্তু সে তার জীবন মালের 
পিছনে শেষ করেছে | হে মাজেদ, আমি শুনেছি যে, তুমি তোমার বন্ধু 
মাজেদকে তার হক দিতে চাও না। হে বুদ্ধিমতী রুমানা, কেন তুমি 
শিক্ষকের প্রশ্নের উত্তর দিচ্ছো না? 

(৫) হে আল্লাহ, আপনিই জীবন দান করেন এবং মৃত্যু দান করেন। আপনি 
ছাড়া কেউ জীবন-মৃত্যু দান করে না। আমি আজ সকালে কোরআন 
তিলাওয়াত করিনি । এখন তিলাওয়াত করবো, আল্লাহর রাসূল 
মক্কাবাসীকে আল্লাহর দিকে ডাকার ইচ্ছা করলেন, তাই তিনি ছাফা 
পাহাড়ে আরোহণ করলেন | 


ব্যাখ্যা ¢ প্রথম ভাগের প্রথম বাক্যটি দেখো | “তার কাজে আসবে" যদি তুমি 
এর আরবী তরজমা এভাবে করো يجيء فی عمله‎ তাহলে তা হাস্যকর 
হবে ۱ তোমাকে প্রথমে ভাবতে হবে, + 6تس‎ 
‘তার উপকার করবে' | সুতরাং এর আরবী তরজমা হবে- ينفعه‎ 
‘নিঃশেষ করেছো' ےر ےت‎ লন | 
দ্বিতীয় ভাগে দেখো, ‘দিন-রাত’ কাদে এবং “রাত-দিন কাদে’ উভয় 
ক্ষেত্রেই আরবী তরজমা হবে ليلا و نهارا‎ ৮৮৩ বাংলায় উভয় 5 
ব্যবহৃত হয়। কিন্তু আরবীতে শুধু ليلا و نهارا‎ এই তারতীব গ্রহণযোগ্য । 
তৃতীয় ভাগের শেষ 1161108 দেখো, این و كيف قضيت هذه العطلة‎ এ 
APN এহণযো রগ, তবে উওম তরজমা হলো- 
أين قضيت هذه العطلة و كيف قضيتها‎ 
)5( ذ‎ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(চ) (ক) দু'টি বাক্য রচনা করো, প্রতিটিতেই একটি জুমলা একটি 
নাকিরাহ এর ছিফাত হবে | 
(খ) দু'টি বাক্য রচনা করো, যাতে. যথাক্রমে أن ترضى‎ ও أن يبكى‎ 
ব্যবহৃত হাবে। | 
(গ) দু'টি বাক্যরচন। করো, যাতে لیعطی‎ এবং | أن‎ ব্যবহৃত হবে | 
(ছ) বানান দেখো ¢ জিও়স - নিঃশেষ - নিঃশ্বাস - নিষ্পাপ - নিষ্প্রাণ - 
নিষ্কণ্টক - নিষ্কম্প - শিক্ষল - তবে ব্যতিত্রম হলো, নিশ্চিন্ত ) 


(١) 


التمرین الكتابي على 5৮201‏ إلى العربية ১৯৮‏ 
তামরীন - ৫৬‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
بسط الله الأرض ليعيش عليها الإنسان - اب الولد الصالح ! 
رزقك الله علما ينفعك في دنياك و آخرتك - اچ ك في ان 


تجتهد فی دراستك - اجلس على المائدة بعد أن تغسل يلالق - لا 


أقدرهلن أن 5৬০ ৮৮৭‏ هذا البت: 

كيك 15৯ 01৪০5‏ الرلد لا بخ أرفاته العالية فى فمل لا 
ينفعه - كانت مدن العراق جميلة. فخربها الجيش الامریکی 
الظالم - دعوتكم لأعطيكم هذه الكتب الجميلة - سأدعو ربي 
لينجيني من هذه المصيبة . 

أيها الرجل ! أريد أن تحيي هذه الليلة بالذكر و العبادة - لعلك 
تكذبني لتخفي عني حقيقة هذا الأمر - عملت هذا العمل 
الصالع لأرضي ربي - خذ هذا الولد معك إلى بيت القرية 
لتنسيه حزنه (لینسی حزنه) . 

أبكاني موت هذا العالم الصالح كما أبكى أهل القرية» و كنت 
88757791851 اوت اتا اسر مات اعت د 
أجاهد فی سبيل الله - أيتها المرأة الصالحة ! ألا تحبين أن يغفر 
الله لك . 

السنة الشمسية - السنة القمرية - عقد عائشة الذهبي JE‏ 
جدا - يا فاطمة ! أ تريد أن تلبسي بنتك هذا العقد الذھبی - 


لإعيد إليك كتابك - أراد الله أن ينجي نوحا و يغرق قومه . 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 


১৯৯‏ التمرین الكتابي على 2৮1‏ إلى العربية 


(গ) ১ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা ) | 

(ঘ) আরবীতে বলো_ 

(১) হে আমার্প্রিয় বন্ধু! আমি একটি বিষয়ে তোমার সাথে পরামর্শ করার 
জন্য আগ্রামীকাল বিকাল পাচটায় তোমার কাছে আসবো ۱ আমার ছোট 
বোন সুই-সুতা নিলো এবং তার নতুন কাপড়গুলো সেলাই করলো | 

(২) আল্লাহর রাসূল কি তলোয়ার দ্বারা ইসলাম প্রচার করেছেন, না তার উত্তম 
চরিত্র দ্বারাঃ মুসলান কারো উপর জুলুম করতে পারে না, এবং কারো 
সাথে মিথ্যা বলতে পারে না। মনে হয় আমি তাকে এই কাজ থেকে বাধা 
দিতে পারবো না। 

(৩) আমি একটি সরকারী অফিসে কাজ করি, আর সে একটি বেসরকারী 
অফিসে কাজ করে | এই লোভী লোকটির মুখ থেকে লালা ঝরছে । এই 
মুজাহিদের জখম থেকে অনেক রক্ত ঝরেছে। 

(8) আমি জানি যে, তুমি আমার কাছ থেকে কিছু লুকাচ্ছো। না আমি 
তোমার কাছ থেকে কিছুই লুকাচ্ছি না। আমি তোমার কাছ থেকে কিছুই 
লুকাতে পারি না। তুমি ফাতেমাকে এই বইটি দাও যাতে সে তা দ্বারা 
উপকৃত হয়। 

(৫) আল্লাহ আমাদের উপর তার নেয়ামতকে পূর্ণ করেছেন। হে আল্লাহ আমি 
আপনার কাছে প্রার্থনা করি যে, আপনি আমাকে উপকারী ইলম দান 
করবেন | হে আল্লাহ আপনি আমাকে নেক আমল দান করুন যেমন 
আমাকে ইলম দান করেছেন ١ 


(6) ২ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
চে) তুমি তোমার বন্ধুর সাথে AEN চাকা সফর করার ঘটনা লেখো | 
(ছ) বানান দেখো- Gilda - সঞ্জীব - সৎ - সততা - সুই - সুতা - পুর্ণ - 
পরামর্শ | 
ہے‎ - ৫৭ 
(ক) বাংলায় বলো- 
2105 أعددت لك هذه الغرفة لتسكنها أيام عطلتك - سأعد‎ )١( 
اکس ل ك‎ ১৯০০ 09৮5 40 ب اقم‎ 28৮45 إلى اة‎ 18572 
. لأن الله يلقي في قلبها الحب‎ ০৬০৭১ دينه - تحب الام‎ 
৮] لض > اخرت الترطاس ر‎ ০৪12৯ ৪৮৪ টি 01 سامعی‎ 7 
١ 


التمرین الكتابي على 32501 إلى العربية ২০০‏ 
ضف تا مد ایس ا (ویہس تاس اتور 
০৭8‏ علاپ السان CEE‏ لبك تج لكان فى ১৮৮৮ দি‏ 
এ‏ 

05515555118 TEES HOH EE HES Ls 
Jie سيذلهم الله لكفرهم و يعزكم لاینکم - أمرت‎ 
৪071581715১ 17575120185910 55511875530 
+ کی 2505 راس‎ ৪ পল سط أن‎ 

)٤(‏ سيتم هذا العمل قبل العصر - عندما تتعلم بنتك اللغة 
العربية تفهم كتاب الله و سنة رسوله - لأن اللغة العربية مفتاح 
الكتاب والسنة - دفنت هذا السر في صدري فلا أظهره على 
৮:২1‏ 

)٥(‏ أيها الولد الصالع سلم على كل كبير و صغير - أتعلم أن أخاك 
سحا عفان عضي عع لا متا এ ৮5001 ০1১]‏ 
من مرضك برحمة الله - أحب أن أقضى شهر رمضان في مكة 
eway‏ 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব লেখো‏ 

(গ) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে 1- 


(১) তুমি কি মনে করো যে, এই কাজটি পহও? তুমি কি এই কাজটিকে সহজ 
মনে করো? তুমি কী করে ভাবলে যে, আমি এই কাজটি সম্পূর্ণ করতে 
পারবো না? হে খালেদ, তোমার ভাই কেন আদরাসায় অধ্যয়ন কাণে? 

(২) যখন আল্লাহর রাসূল মক্কাবাসীকে আগ্সাহণ পথে ডাকলেন তখন আবু 
বকর (রাদিয়াল্লাহু আনহু) তাকে সত্যবাদ।ঞ্পে গ্রহণ করলেন, আর আবু 
জাহেল তাকে মিথ্যাবাদী বললো | নিঃসন্দেহে এই প্রাচীন শহরের বিরাট 
ইতিহাস রয়েছে | 


২০১‏ التمرین الكتابي على ৯0‏ إلى العربية 


(o) আমি আশা করি CRN তোমাকে একটি উপকারী বই দেবে। হে 


আমাতুল্লাহ! তুমি কি তোমার এই বান্ধবীটিকে ভালোবাসো না, অবশ্যই 
আমি তাকে অর নেক আমলের কারণে ভালোবাসি | হে ফাতেমার আম্মা! 
আপনি কি.আমাদের জন্য রাতের খাবার তৈরী করেছেন । হা, ...... | 
যখন.আমি লেখপড়া শেষ করবো তখন আমি দেশে ফিরে যাবো এবং 
আমার ইলম দ্বারা দ্বীনের খেদমত করবো এবং স্বদেশের উপকার করবো ر‎ 
কখনো কারো উপর যুলুম করো না, কেননা আল্লাহ যুলুম পছন্দ করেন না, 
এবং কখনো কাউকে হিংসা করো না, কেননা হিংসা হিংসুককে বরবাদ 
করে CT | 

আমি এখানে তোমার সাথে একটি উত্তম সময় কাটিয়েছি | নমরূদ ধারণা 
করেছিলো যে, সে জীবন দান করে এবং মৃত্যু দান করে। হে মানুষ, তুমি 
তেমার প্রতিপালকের সাথে কাউকে শরীক করো না। আল্লাহর রাসূল 
মদীনায় হিজরত করার জন্য রাতের আধারে মক্কা থেকে বের হলেন | 


৩ ও ৪ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
تتمين - أتمت - تعدين - يحب - أعطيت - أعطى‎ প্রতিটি ফেলের 
সাথে أن‎ যোগ করে একটি করে বাক্যরচনা করো । - =! - تلقين‎ 
تعد _ ترضى‎ প্রতিটি ফেয়েলের শুরুতে J যোগ করে একটি করে বাক্য 
রচনা করো | ۱ 
বানান দেখো £ ভালো বাসা - ভালোবাসা - কারণ - আধার - অন্ধকার 


- সম্পূৰ্ণ ৷ 
তামশ্লীন — ৫৮ 


(৫) 


(ঙ) 
(চ) 


ছে) 


(ক) বাংলায় বলো- 
- يدعوهم إلى الحق‎ 3১৮০ لا يعذب الله قوما قبل ان يرسل اليهم‎ )١( 


اريد ان احدث بنعمة الله (9০‏ لان الله امر عبده ان يحدث بنعمته 


() تزينت الحديقة بازهار الربيع الجميلة - كنت آفکر فی هذه 
الاضور كننا کت تفكر فيها > سیکو 0 هذا الطالب المجتيد عاك 


كبيرا - لا يصير الجبان شجاعا - أيها الرجل ! لا تكن حريصا 


على الال 
1 


التمرين الكتابي على الطريق إلى العربية ২০২‏ 

)0 أيها الولد ! أرجو أن تكون صادقا مع LDS‏ - ما كنت أظن أن 

فاا جل الات مس ماک 0ھ ضف لا اح ان 

৮৮৮৮‏ كر دی و سا 07০1০ 41 4৯০১ 01০০‏ 4215 ول 

كان خبط تر এ‏ سیت الك : 

)0505 كان 3১৮‏ هده المترينة کنیا دنا ৮০159)‏ كنت کی الول 
৮৮৫]‏ كاتا 245 تكيك 2৮1৮15৮৫801 ১৮৯ ০০০‏ فى 
هذه الأيام القليلة ؟ نلتها بفضل الله ثم بجهودي الدائمة . 

)06( أيها البخيل ! ما كنت تطعم الفقير و ما كنت تساعد المحتاج و 

كنت تجمع المال و كنت تظن أن مالك سيبقى معك. و أن مالك 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 

۱ লেখো 

(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) আমি আল্লাহর কাছে প্রার্থনা করি যেন তিনি আমাকে কালিমায়ে 
তাইয়েবার উপর মৃত্যু দান করেন। হে শিক্ষক, আমি আমার “বাড়ীর 
কাজ' তৈরী করতে/পূর্ণ করতে ভুলে গেছি। 

(২) আল্লাহ শয়তানকে তার অহংকার ও কুফরির কারণে জান্নাত থেকে বের 
করে দিলেন, তখন শয়তান বললো, কেয়ামতের দিন পর্যন্ত আমি ভুলবো 
না যে, আদমের কারণে আপনি আমাকে জান্নাত থেকে বিতাড়িত 
করেছেন | 

(৩) হে লোক, তুমি সাহসী হও এবং খেযণা করো যে, তুমি মুসলিম, যে 
আল্লাহর সাথে কোন কিছুকে «Al পরে ন।। আমি আশা করি যে, তুমি 
কোরআনের তেলাওয়াত কখনে। ACA না। PIA CITI তোমার জন 
জীবনের পথ আলোকিত করবে | 

আমি কোন অনৈসলামী সমাজে জীবন খাপন করা পছন্দ করি না। তুমি‏ ری 
কি বসন্তের সৌন্দয ভালোবাসো নাঃ গ্রামের পাশে ۱ গ্রামের এক পাশে।‏ 
আমি গ্রামের এক পাশে আমার ছোট পরিবারের জন্য একটি সুন্দর ঘর‏ 


২০৩‏ التمرين الكتابي على الظلزتق إلى العربية 


তৈরী করেছি । হে ফাতেমা, কেন তুমি তোমার কামরায় কাদছো? 

(৫) হে মাননীয়া আম্মী, আপনি কি আমাকে ডাকছেন? না, আমি তোমাকে 
ডাকছি না,..বরং তোমার ছোট ভাইকে ডাকছি। আমি এমন ছাত্রকে 
ভালোবাসি যে. আরবী ভাষা জানে এবং আরবীতে কথা বলে | হে আল্লাহ্‌! 
আপুনি কি আমাদেরকে দুনিয়াতে ইসলাম দ্বারা মর্যাদাবান করার পর 
আমাদের আমলের কারণে আখেরাতে আমাদের অপদস্থ করবেন! 


(৬)-১ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


جمع غير বিভিন্ন বিষয়ে দশটি বাক্য রচনা করো, (অন্তত একটি বাক্যে‏ رم 
০৪০ এর ফেয়েলে নাকিছ-এর ব্যবহার যেন থাকে)‏ 


ছে) বানান দেখো- মর্যাদা - অপদস্থ - পদস্থ - ঘোষণা | 
আমীন — ৫৯ 

(ক) বাংলায় বলো- 

)١(‏ أنا أعرف صيادا له مهارة في الصيد - أريد أن تتصدق على 


EE‏ لا ملك شيئا - كيف ملكت هذه الثروة العظيمة ؟ رزت 


(۲) هذا عمل لا أحبه و لا يحبه أحد - قد أتممت دراستی فی هذه 
المدرسة و الآن أريد أن التحق بمدرسة العاصمة للتعليم العالی - 
لا آذن لك أن تخرج من غرفتي - اسع أن تصلى دائمامع 
85155 

(۳) قمت على المصلى لأصلي بالناس - ماذا ستهدين يا سلمی إلى 

صديقتك جميلة ؟ سأهدي إليها بطاقة عيد - هذا اسراف. بل 

أهدي البها كتابا ينفعها فی دينها و دنياها . 

لا حان وقت الصلاة توضأت وصليت مع الجماعة - إن الصلاة 

تطهر قلربكم و تقري إیمانگم با عم محمود ! أين এ‏ 


পি 
جح‎ 
س‎ 


التمرين الكتابي على 52501 إلى العربية 8 
التجرر العشاء ؟ 1 ও‏ البیث تصلى ۱ھ مسجد آغی.. 
515 57275819175 الأ এ]‏ - 
اشرب العسل ففيه شفاء للناس و هو يقوي ১৮১ 71০1‏ 
الب سی سو بجي ب ]عر E‏ 
ااا لمكن حجنا هد 1اککاساماے لج ا 


. انکسر قلبه‎ 
খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 
(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) নিশ্চয় আল্লাহ এমন বান্দাকে ভালোবাসেন যে, জামাতের সাথে নামায 
পড়ে তুমি রামাযানকে স্বাগত জানাও, কেননা রামাযান হলো রাহমানের 
পক্ষ হতে (আগত) মেহমান হে মানুষ! কেন তুমি নিজেকে বরবাদিতে 
নিক্ষেপ করতে চাও | 

(২) আমি যখন আমার বন্ধুকে একটি কলম হাদিয়া দিলাম তখন সে খুশী 
হলো এবং বললো, আমি তোমার এই কলমটি All এমন AA শিখবো 
যা উম্মতের উপকার করবে | 

(৩) হে যুবক! তুমি ভুলে যেয়ো না যে, আল্লাহ আমাদের উপর জিহাদ ফরয 
করেছেন এবং জিহাদের মাধ্যমেই ইসলামী উম্মাহ তার বিগত মর্যাদা 
ফিরিয়ে আনতে পারবে ۱ 

(৪) তুমি কি আশা করো যে, এই নষ্ট খাদ্য তোমার শরীরকে শক্তিশালী 
করবে? হে ওয়াইয! লোকদেরকে হকের দিকে ডাকো, বাতিলের দিকে 
ডেকো না । আশা করি যে, তুমি তোমার মুল্যবান সময়কে/সময়গুলোকে 
এমন কাজে ব্যয় করবে খা তোমাকে কল্যাণের দিকে নিয়ে যাবে। 

(৫) কিতাবসমূহ অবশ্যই 8٣م ہ۷‎ খোরাক যোগায় | এগুলো অনৈসলামী 
নাম, এই নামগুলো দ্বারা তুমি পারো নাম রোখো না। যখনই হাজি 
তালবিয়া পড়ে তখন তার কলরব আনপ্দিত হয় | আমি জানত।ম না যে, 
এই খাবারগুলো শরীরকে শক্তিশালী করে | 

(৬) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(5) তোমার গ্রামের বাড়ীতে যাওয়া এবং ফিরে আসা সম্পর্কে একটি রচনা 


২০৫‏ التمرین الكتابي على sl‏ إلى العربية 


লেখো (তোমার সঙ্গে,কে গিয়েছে, গ্রামের দৃশ্য কেমন সেখানে কি কি 
আছে ইত্যাদি ETS পারে) | 


(ছ) বানান দেখো নিশ্চয় - খুশি (আনন্দ) - খুশী (আনন্দিত) - মর্যাদা - 
শরীর | 
STAT -- ৬০ 

(ক) বাংলায় বলো- 
امریکا الخبيثة تشتري العقول المريضة فی العالم الإسلامين‎ )١( 
محمود القاجر ؟ لن تشعرين یا أم سعاد !هذا القلم الأحمر‎ 
তাড়ি 
جزی الله هذا الغني 7901 فقد أعانني عند حاجتی - عندما‎ 
الأياء: ول تطح أن تسا عن دن‎ 5152888৮551 
. عقل‎ 
عندما تنتهي هذه الحياة الفانية تبتدأ الحياة الباقية و لا تنتھی‎ )۳( 


পরা 
يس‎ 
سه‎ 


أبدا - أفطر الصائم فاکل و شرب و شبع و 1৬০1‏ يرتوي شارب 
الكوثر و لا يعطش أبدا . 

51( قال الطبيب all‏ نى خالة خطير:» نتاريد أن اتقله الى 
اب تی نور اا الصضاحه سی إن سی حبقا 
صا لا و الأقلام الفاسدة تسعى فی هدمه . 

)٥(‏ لما انتهيت من الصلاة خرجت من المسجد في طلب الرزق الحلال 
وشي الى کھن 52015 95250251472 
90ص نورين إن EE‏ 9 ورا ا 
তানি‏ 


২০৬ الكتابي على ]32250 إلى العربية‎ ০২৮৯৭ 


(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) ইলমের সন্ধানকারী ইলমের সন্ধান থেকে কখনো তৃপ্ত হয় না। দরস শেষ 
হওয়ার পর আমি বাড়ীতে ফিরে এলাম | তোমার শিক্ষক তোমার জন্য 
সুন্দর ভবিষ্যত তৈরী করতে চান। 

(২) হে আমার প্রতিপালক! আমার জন্য আপনার নিকট জান্নাতে একটি ভবন 
তৈরী করুন। শৈশবের দিনগুলোতে আমি চিন্তা করতাম, কে এই 
ফুলগুলোকে এই সুন্দর রংসমূহ দান করেছেন! 

(৩) যৌবনের সুন্দর দিনগুলো অতিসত্্র ফুরিয়ে যাবে, আর কিছুতেই ফিরে 
আসবে না। আমি জানি যে, তোমার একটি লাল টুপি রয়েছে এবং তা খুব 
সুন্দর | 

(৪) গ্রামের প্রধান মারা গেলেন, তখন লোকেরা তাকে গ্রামের কবরস্তানে 
দাফন করলো । কাদিয়ানিয়াত হচ্ছে মুহম্মদী নবুয়তের বিরুদ্ধে একটি 
বিশ্বফিতনা, প্রতিটি মুসলিমের কর্তব্য হলো এই ফিতনাকে খতম করার 
চেষ্টা করা। 

(৫) হে ছেলে! আমি আশংক৷ করি যে, তোমার সুন্দর দাতগুলো নষ্ট হয়ে 
যাবে, কেননা তুমি প্রতিদিন ঘুমানোর আগে তোমার দাত পরিষ্কার করো 
না। রক্তের রং লাল। এই লাল গোলাবটি খুব সুন্দর | 

)5( ১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


(6) তুমি ইলমের ফযীলত সম্পর্কে দশ বাক্যের একটি রচনা লেখো (যাতে 
নাকেরা শব্দের ছিফাত রূপে একটি জুমলা ব্যবহার হবে)। 
ছে) বানান দেখো- শেষ - সত্বর - সত্তেও - IG - সত্য - দাত - 
ভবিষ্যত | 
STAT - ৬১ 
(ক) বাংলায় 7 
১৯০ | _ ০17০৯ 5১০৪ لگ 091 ااا مدال اح‎ ৮59 (১) 
اال و ا ايقن امات ا ی‎ 


اخ ا 0155 


২০৭‏ التمرين الكتابي على ০01‏ إلى العربية 
1১৮1 ৮101 04210)‏ اکتب غلی سبرر صل البيضاء بقل 
১‏ - قال ৯৮]‏ 019 ار ارت لى هده )15: ৮৮.‏ 
الخمراء لألبسها في هذا العيد - تسبح و Ll AGE‏ 
চা)‏ لن يستوي العالم و ا جال - استوت الأرض ليعيش الاللاکان 
فوقها - انظر إلى جمال الربیع - انظر كيف تزينت الحديقة 
بالأزهار الجميلة - يا صديقنا ! لم لا تزورنا کل اسبوع كما يزور 
دق یلیر یشسرا - سأزوركم غدا ان شاء الله . 
0৯05)‏ حرس إن ৪৮‏ من الله 0 و قافا فى سمل ال 
بالسیف والقلموالحبر والدم-ياخادمةالمنزل!ألن 
ضبقي 1১0 চিএ‏ 
DEL আভা! ৮) & (2)‏ عر الماك এ.‏ بن 
يفتح لك أبواب الجنة الواسعة - لراشد الصغير ذكاء حاد - إن 
لراشد الصغير ذكاء حادا - القران بدعوك إلى التفكير فی خلق 
السماء و الأرض لتعرف به قدرة الله الواسعة . 
(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব‏ 
লেখো‏ 
(গ) ৪ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো |‏ 
(ঘ) আরবীতে বলো-‏ 


(১) ছোট্ট আমেনা সর্বদা তার আম্মাকে রান্নাঘরের কাজে সাহায্য করে | আমি 
ধারণা করতাম না যে, তুমি এই ফাসিককে সম্মান করবে, কেনন তুমি 
জানো যে, ফাসিকের ইকরাম করা দ্বারা আল্লাহ SOAP হন। 

(২) আমি রাজধানীর প্রশস্ত উদ্যানে সবুজ ঘাসের উপণ হেটেছি। তুমি আমার 
জন্য একটি কালো ব্যাগ খরিদ করো / এমন এটি ব্যাগ খরিদ করো 
যার রং কালো। | 


التمرين الكتابي على 9801 إلى العربية ২০৮‏ 


(৩) এই গাছের সবুজ পাতাগুলো পড়ে গেছে। শীতের মওসুমে গাছের 
পাতাগুলো o WT | আমি গ্রামের এই মসজিদে লোকদেরকে নামায 
পড়াতাম । ফাতেমার মেয়ে তার ময়লা কাপড় ধুয়েছে/কাপড়গুলো ধুয়েছে, 
কেননা তাময়লা হয়ে গেছে। 

(8) উচু উচু ঢেউগুলো এই জাহাজগুলোকে ডুবিয়ে দিয়েছে | হে ফাতেমা, আমি 
আশা করি যে, এ বিষয়টিতে তুমি ভুল করবে না, যেমন তোমার বান্ধুবী 
ভুল করেছে। 

(৫) এই ছেলেটির দাতগুলো শুভ্র ছিলো, কিন্তু তা হলুদ হয়ে গেছে। কেননা 
সে প্রতিদিন তার দাতগুলো পরিষ্কার করতো না। এই যিকিরগুলোতে 
বরকত রয়েছে | কেননা এগুলো এমন কিছু যিকির যা আমি কোরআন ও 
সুন্নাহ থেকে শিখেছি | 


১ ও ৩ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো |‏ )6( 
চে) একটি বাগানের বর্ণনা দাও।‏ 
(ছ) বানান দেখো- প্রশস্ত - শুভ্র - হাটা - উচু - সাহায্য - প্রশংসা |‏ 
তামরীন - ৬২‏ 
(ক) বাংলায় বলো-‏ 
০5 0১)‏ على شبورة FOO‏ الستورة ০51১]‏ هذا التاجی 
يسعى সম‏ لبلا 57055 ০০২‏ لآخرتة شرتا! + تجرف أا هار 
نے ےد ھت لود PE‏ ھا ڈگ 
كان الولد يجري و يلعب يجري الولد و يجري النهر : الأول من 
الجري و الثاني من الجريان ٠‏ 
[ مظن اا ا :انه دح هنا الى ال( :لا كار ست سرت 
من الفجور - كلنا يعرف أن الصدق ينجي و الكذب يهلك - لا 
تقوم القيامة على مسلم يؤمن بالله و يقول : لا إله إلا الله . 
)٣(‏ أحب أن يعلو صوت الإسلام فوق کل صوت - أجاهد لاعلاء كلمة 
الله فوق کل كلمة - كان رسول صلی الله عليه وسلم لا يخشى علینا 
الفقر - بل كان يخشى علينا الغنى ٠‏ 


২০৯‏ التمرین الكتابي 91109511০95‏ العربية 

)رید أن اتتصيدق على ا اقيم ١‏ که فا الى ادد 
احقی گل ہی على عشب اخ 80955158155 
المشي على العشب الأخضر ينفع الصحة - لا أعرنتكيف ينجح 
في الحياة رجل يسيل لعابه وراء المال . 

)٥(‏ إن في الموت راحة و هو موت يسوق العبد إلى الجنة - و إن 
الوك دابا هر قت یسر الكتافن ال التاز الا اتد ان 
أشتري هذا الخاتم الذهبي . 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ৩ ও 8 এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 

(১) আমি এমন কিছু কালো কলমের বিরুদ্ধে লড়াই করতে চাই যা লোকদের 
অন্তরে ইসলাম সম্পর্কে সন্দেহ রোপণ করে । দুর্গের এই 'কাঠদরজা” কি 
তুমি ভাঙ্গতে পারবে! 

(২) দুর্গের এই বড় কামনাটি দ্বারা আমি এ দ্রুতগামী জঙ্গী বিমানটিকে 
ভূপাতিত করতে পারবো | তুমি তো এমন একটি গাছ কেটে ফেলেছো 
যার পাতাগুলো সবুজ ছিলো | 

(৩) অবশ্যই আমি আমার বুকের পাল রক্ত দ্বারা ইসলামের বৃক্ষকে সিঞ্চিত 
করবো । হে খ্যায়পর্াযণ বাদশাহ! লোকদের অন্তরে আপনার প্রতি বিরাট 
ভালোবাসা রয়েছে ۱ কেনা আপনি যালিমকে যুলম থেকে বাধা দেন এবং 
প্রজাদের মাঝে ন্যায়পরায়ণ৩ার বিস্তার ঘটান | 

(১) নিশ্চয় দেহের জন্য খাদ্য রয়েছে এবং রূহের জন্য খাদ্য রয়েছে, কিন্তু তুমি 
হে মানুষ! তোমার দেহের খাদ্য চেনো এবং তা তালাশ করো, কিন্তু 
তোমার আত্মার খাদ্য চেনো না এবং তা তালাশ করো না। 

* (৫) আমাদের ধনী মাহমুদ খুব বিনয়ী লোক ۱ আর বিনয়ের সঙ্গে ধনাঢাতা 
কল্যাণকর | আমি এই ইলম শিক্ষা করেছি اہ‎ All মানুষের খেদমত 
করার জন্য এবং তাদের উপকার করার জন্য। 

(6) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


التمرین الکتابی على IO‏ إلى العربية ২১০‏ 


(চ) তোমার মাদরাসা এরং তোমার লেখাপড়ার অবস্থা জানিয়ে তোমার 
আব্বাকে একটি চিঠি লেখ 


(ছ) বানান দেখো সন্দেহ - রোপণ - ভূ-ভূমি - ভূপাতিত - তালাশ 
তামরীন _ ৬৩ 
(ক) বাংলায় বলো- 

(75৩ و هي كتب‎ ৮০১ إن حالد کتبا يقرؤها و ينتقع بها‎ )١( 

- الظبی جميل و جماله في عينه الزرقاء - إن في حديقة خضراء 

وردة حمراء: ما كنت تفكر في هذه الأمور الدينية قبل أن أدعوك 

إلى التفكير فيها . 

قال الوالد لولده الحافظ قبل رمضان : يا ولدي أريد أن تصلي بنا 

صلاة التراويح فی رمضان هذا - لا يعرف الناس أن تلاوة القرآن 

تصلح قلوبهم و تطهرها - لذلك ترك الناس تلاوة القران و فسدت 

قلوبهم . 

)1( القى الخطيب على القوم خطبة نارية و أيقظ فيهم غيرة الجهاد 
فى سبيل الات احرف سی سا LAS খা‏ من ১৬‏ 
الغفلة ومن یرنظیا؟ 

88177557171 المحتاج و تعين ذا الات سيد 91 دهت الى 
الشاطئ لأشاهد مناظر البحر و جمال الأمواج - الأهرام شيء 
تاريخي - يزور هذا السياح مصر ليشاهد الأهرام . 

اتا انت اس انال ‌الرسختتر ا انی اله 
TEE ESET Ne BBE 85‏ فقن ار الاسلام 
بذلك - أيها التلميذ الجديد ! آسرع إلى الفصل فقد حضر 
المعلم الفصل و هو يطلبك . 


سے 
بحس 
সি‏ 
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(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোরতারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ৩ ও 8 এর রাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) যখন আমি বিমান থেকে অবতরণ করলাম তখন লোকটি আমাকে 
এমনভাবে স্বাগত জানালো যেন সে অনেক দিন থেকে আমাকে চেনে | 
এই খারাপ রোগগুলো অল্প কয়েকদিনে সারা শহরে ছড়িয়ে পড়েছে | 

(২) হে মাজিদ, তুমি তাড়াতাড়ি করো, আমি বেশীক্ষণ তোমার জন্য অপেক্ষা 
করতে পারবো না। যখন শহরে বিভিন্ন রোগ ছড়িয়ে পড়লো তখন 
লোকেরা শহর থেকে পালিয়ে দূরবর্তী গ্রামগুলোতে চলে গেলো। 

(৩) দ্বিতীয় বিশ্বযুদ্ধ ছিলো খুব দীর্ঘস্থায়ী যুদ্ধ । এ যুদ্ধের শেষ দিনগুলোতে 
আমেরিকা জাপানের ভূমিতে এক ভয়ংকর বোমা নিক্ষেপ করেছিলো | এই 
আমেরিকা এখন ধারণা করে যে, সে মানবতার বন্ধ | 

(8) মাজেদ তার ATS বললো, আমি অন্তর থেকে তোমাকে কৃতজ্ঞতা 
জানাই, কেননা তুমি আমাকে এমন গাফলাত থেকে জাগ্রত করেছো যা 
আমার জীবনের কিছু মূল্যবান সময় নষ্ট করেছে। 

(৫) হে গাফেল আমি তোমাকে জাগাতে পারবো না, কেননা তুমি জাগতে 
চাও না, বরং তুমি মৃত্যু পর্যন্ত তোমার গাফলতের উপর বহাল থাকতে 
চাও। হে ফাতেমা তোমার বান্ধবী যায়নাব এই বিষয়ে তোমার সাথে 
আলোচনা করতে চায় | 


(6) ১ ও ২ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
رم‎ উপরের অনুকরণে কিছু বাক্য লেখো | 
(ছ) বানান পেখে- অপতগণ ~ প্রাগত 2 বেশীক্ষণ (একসাথে) - বিশ্বযুদ্ধ 
(একসাথে)। 
STAT -- ৬৪ 
(ক) বাংলায় বলো- 
08451111081 জা ال‎ 


৯৮৪‏ الجاعة (৮‏ تقك الى الاما ৮৮925‏ بس نے 
الأسناق ونا دل ج ات آر القوارة عنعن ان عي الات 
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(۲) إن الوقت يا خی لا লহ‏ أحدا و للحم أحداء فلا تضع 
أوقاتك الغالية - كن نشيطا و تقدم في طلاثق الحياة بنشاط؛ 
فإن النجاح ينتظرك في آخر الطريق - أمواج البحر كأنها جبال. و 
تلعب.هذه الأمواج بالسفن كأنها اوراق سقطت على ৯‏ 

(۳) لا يحب الله قلوبا تخلو من خشية الله و عيونا لا SOUS‏ 
سے ام بع الاتسان ساسا EI‏ عد 
حجارة لا تتكلم و لا تسمع؟ لا تعط حبك لرجل لا يعطي حبه 
لله . 

)٤(‏ قدم أيها الطالب! أوراق الالتحاق الضروية إلى مكتب مدير 
المدرسة - لا تحدث حديشا قبل أن تعلم عن صحته - أنفق في 
سبيل الله بسخاء - يا صدیقی! لماذا قدمت هذه الأوراق إلى مدير 
المدرسة؟ قدمتها لألتحق بمدرسته . 

)0( كنت انتظر العطلة لأذهب إلى بيت القرية و ألقى أبي و أمي . 
كانت ৩৩০০‏ الجبيفة ظط ر الفرصة لهجو ১০০০৮০০০০৪৩‏ 
العراق - شاهدت من نافذة الطائرة منظر الأرض - فكانت الأنهار 
Lb Bb‏ و كانت ا لال الفالية شتحي :عدا : 


খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 

(গ) ২ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 

( আরবীতে বলো- 


(১) ছাহাবাদের যুগে তাদের হৃদয়গুলে| ছিলো #2, তারপর মানুষের হৃদয়- 
গুলো নষ্ট হয়ে গেছে। নিঃসন্দেহে নেক আমলগুলো তোমাকে 3 
দরজায় নিয়ে যাবে | এই নষ্ট কলমগুলো তোমাকে ছুরি ছাড়া যবেহ করতে 
চায়। 

(২) আমার প্রতিপালক আমার কাছে চান যে, আমি তার রাস্তায় আমার রক্ত 
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প্রবাহিত করবো ۱ হেখুসলিম যুবক! তুমি আল্লাহর রাস্তায় জিহাদ করো 
এবং তোমার বুকের রক্ত দ্বারা তোমার জাতির জন্য নতুন ইতিহাস রচনা 
করো । সূর্য বরফকে বিগলিত করে, আর হক বাতিলকে বিগলিত করে | 
আমি আশাকরি যে, আল্লাহ তোমাকে ঈমানের ۹851/55 আস্বাদন 
করাবেন। হকের সামনে বাতিল বিগলিত হয়ে যায়, কিন্তু হক বাতিলের 
সামনে কখনো বিগলিত হয় না। তুমি কি জানো না যে, কোরআনের 
তিলাওয়াত কলবকে বিগলিত করে, তাহলে কেন তুমি প্রতিদিন সকালে 
তিলাওয়াত করো না। 

তুমি কি জানো, কখন আল্লাহ বান্দার জন্য সৌভাগ্যের দরজা খুলে দেন? 
বান্দা যখন তার প্রতিপাপলকের উপর তাওয়াক্কুল করে তখন তিনি তার 
জন্য সৌভাগ্যের দরজা খুলে দেন এবং তার সমস্যাসমূহ দূর করে দেন। 
আল্লাহ তোমার দুঃখ দূর করুন এবং তোমার আনন্দ ফিরিয়ে আনুন | 

দেশ এখন কঠিন রাজনৈতিক সমস্যায় রয়েছে, কেউ জানে না, কীভাবে 
এই সমস্যা দূর হবে এবং কে তা দূর করবে । আল্লাহর সাহায্যেই 
মুমিনগণ জয় লাড করে | হক সর্বদা বাতিলের বিরুদ্ধে জয়লাভ করে | হে 
মুসলিম মুজাহিদ! কীভাবে তুমি আল্লাহর দুশমন এবং তোমার দুশমনের 
উপর জয়লাভ করেছো? 


محر 
نگ 
١‏ 


(৪) 


(৫) 


ব্যাখ্যা £ “তোমার আনন্দ ফিরিয়ে আনুন’ এখানে ফিরিয়ে আনার আরবী 


প্রতিশব্দ হবে الإعادة‎ - শাব্দিক তরজমা দাড়াবে, الله سرورك‎ ১০| কিন্তু 
আরবী উসলুব হিসাবে বলতে হবে_ ৬১১১৮ الله عليك‎ ১৬ 


ডে) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
চে) যে কোন বিষয়ে কিছু লেখো | 
(ছ) বানান দেখে- যুগ - যোগ - পচ্ছ - নিঃসন্দেহে - সূর্য - সমস্যা - 
দুঃখ | 
তামরীন — ৬৫ 
(ক) বাংলায় বলো- 


)١(‏ إن لعملك الصالع أجرا عند الله - يا فاطمة ! أ تستطيعين أن 


تحملى هذه السحون النظيفة إلى مائدة الطعام ؟ ایام الصيف حارة 
ايام الشتا ٠‏ باردة - ذو الحاجة يلين و يسمع - إن ذا الحاجة يطلب 


منك أن تعينه في حاجته - خذ العلم من ذي العلم . 
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(؟) القرآن يذكر لنا قصص الأمم الماضية ০‏ لنا موعظة - أيها 

الرجل ! أحضر قلبك في صلاتك. فإن ০৪১১৭‏ صلاة قلب 
الل بل 58111757575 ৪8১05175717‏ 

)( ستدفع ثمن كسلك أيها الطالب! ادفع الباب و HOw - ০৯১‏ 
شرع ৮০১ ০1‏ العو الجديد ام لميا 55 ان 52552 خیب 
على سؤاله - يا بنت زینب الطيبة ! خذي 1৯৬ ৮৬‏ لتتوضئي . 

)5( امھ a‏ الال اتد لک 
عطلتی الصيفية سيدا من ایس 7১০৮ _ ১২৪]‏ الل لا 
بقدرتك تنتصر أيها المسلم ! على عدو الإسلام هذا - أيها الرجل ! 
يصوم بطنك و لا تصوم نفسك. لأنك تمنع بطنك من الطعام و لا 
قنع نفسك من الحرام . 

)0( لا صداقة بین مسلم و يهوديء بل بينهما عداوة أبدية - لا عز بلا 
سيف و جهاد - لولا الفجر لطال الليل الأسود - لا خير في قلم 
يكتب به كاتب فاسق كلمة الفسق . | 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 

লেখো 
(গ) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো-_ 


(১) যদি জিহাদ না থাকতো তাহলে ইরাক আমেরিকার পেটে চলে যেতো । হে 
আমেরিকা! হে ইসলামী উম্মাহর দুশমন! আমি কখনো ভুলবে না যে, 
তুমি আফগানিস্তানে এবং ইরাকে আমাদের রক্ত প্রবাহিত করছো | 

(২) যখন বান্দার অন্তরে লোভ এবং দুনিয়ার মুহব্বত প্রবেশ করে তখন তার 
অন্তর থেকে আল্লাহর ভয় বিলুপ্ত/বে হয়ে যায়। হে মুসলিম যুবক! 


২১৫‏ التمرین الكتابي على Pl‏ إلى العربية 


সত্যের এবং হকের সঙ্গে’ থাকো, মিথ্যা ও বাতিলের দিকে ঝোকো TI | 
AIIA তার বান্দাকে তার উপর ভরসা করার আদেশ করেছেন | 

শিশুক তার.-শিক্ষা দ্বারা জাতির সেবা করেন। নিঃসন্দেহে তোমার উপর 
তোমার শিক্ষকের হক রয়েছে, কেননা তিনি তার ইলম দ্বারা তোমার 
উপকার করেন ۱ এই জাতির কোন ভবিষ্যত নেই | ইলমের নূর দ্বারা এই 
গ্রামের অধিবাসীদেরকে আলোকিত করার জন্য আমি একটি দ্বীনী 
মাদরাসা কায়েম করতে চাই | 

আমি তোমার কাছে চাই যে, তুমি মানুষের উপকার করার জন্য এবং 
মানুষকে হকের দিকে পথ প্রদর্শন করার জন্য ইলম শিক্ষা করবে, মাল 
উপার্জন করার জন্য নয়। রাসূলুল্লাহ 3151515 আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরে 
কোন নবী এবং নবুওয়ত নেই | | 

এই চিকিৎসক যদি না হতেন তাহলে গ্রামে এমন সব রোগ ছড়িয়ে 
পড়তো যা গ্রামবাসীকে মৃত্যুর দিকে মুখে ঠেলে দিতো ۱ হে লোক! মনে 
হয় তুমি ধনী নও, যেমন তোমার মুল্যবান কাপড়চোপড় থেকে প্রকাশ 
পায়। 

৩ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 


কোরআন সম্পর্কে কিছু কথা লেখো (কোরআনের পরিচয়, কোরআনের 
সঙ্গে তোমার সম্পর্ক, ইসলামী উম্মার বিপদ মুছীবতের কারণ, বর্তমানে 
আমাদের কর্তব্য, ইত্যাদি বিষয় আসতে পারে)। 


বানান দেখো- প্রবেশ - CAI - বোকা - ঝুকেছে - প্রদর্শন 


ভামপ্লীন — ৬৬ 


(৩) 


(৪) 


(৫) 


(5) 
(চ) 


(ছ) 


(ক) বাংলায় বলো- 
- انظر إلى حياة الصحابة لتعرف كيف يصنع دين الله الرجال‎ )١( 
فيها المدرسون رجال الغد - لعلهما طالبان‎ (৮০৮2 المدرسة مصنع‎ 


المدينة ؟ سوق القرية ٠.‏ 


(؟) هذه الشجرة اطول من تلك الشجرة - قلب هذا العبد الصالح 


أوسع من السماء - يا فاطمة ! غرفتك أنظف من غرفة أخيك - 


التمرين الکتابی على 17501 إلى العربية ২১৬‏ 
88155570185 اف ھکر ےت 
(۳) یدرس فی هذه المدرسة معلمون ماهرون - لا نشاطبجنى قلب هذا 
الرجل - اشتر هذه القطعة من الأرض لتبنني عليها لله ملشيجدا - 
اہ ০৮1‏ 0251 کا العا بل باللباين i‏ 

61( اسع ان تنم امالك الباقية قبل ان ৫5‏ هذا الاسبرع _ Lis‏ 
,21155585711 84185581755 
Se 4188‏ اخ لن الا و تا اد 
حقيقة السعادة. ما هي السعادة الحقيقية ؟ هي في رضى الله . 

[)) ابا ال٢‏ سل ریت فاحتاا ول بال غيروت يفتك الدعاء ل 
الدواء. فادع 2 ৮৮০১২) 01০91515201 ৮৮51 এ‏ 
دائما أنفع من 75151 عندما تعمل أيها العامل لوجه الله يتقبل 


. الله عملك‎ 
খে) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং দ্বিতীয় বাক্যটির তারকীব 
লেখো 
(গ) 8 ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) হে মাজেদ! মনে হয় তোমার বধ্য খালেদ তোমার চেয়ে সত্যবাদী | সউদী 
পতাকায় একটি উত্তম কাণিমা রয়েছে, আমাদের দেশের পতাকায় কোন 
কালিমা নেই ৷ 

(২) এই শিক্ষিকাগণ সত্যবাদিনী এবং স৩তার অধিকারিণী | নিঃসন্দেহে এই 
লোকেরা মুসলিম | এই মহিলারা কি মুশরীক? এই মহিলারা কি মুশরিক, 
না মুসলিম? হে মাজেদের ভাই! তুমি এই খালি চেয়ারটি তোমার 
মেহমানের দিকে এগিয়ে দাও। 

(৩) তোমার নফস তোমার ভবিষ্যতকে শেষ করে দেয়ার জন্য তোমাকে 
অলসতার প্রতি প্ররোচিত করে। হে মুশরিক নারী, তুমি জান্নাতে দাখিল 


২১৭‏ التمرین الكتابي على 30৯)‏ إلى العربية 


হওয়ার জন্য ইসলাম-্রহণ করো এবং আল্লাহর প্রতি ঈমান আনো যেমন, 
আল্লাহ তোমাকে আদেশ করেছেন | 

(8) শত্রু - শত্ৰুতা = বন্ধু - বন্ধুত্ব - সত্যবাদী - সত্যবাদিতা - আসমান - 
আসমানী ৯ অর্থ - অর্থনৈতিক - আমি কঠিন অর্থনৈতিক সমস্যায় 
আছি. হে আমার বন্ধু! তোমার কর্তব্য হলো আমাকে অর্থনৈতিক সাহায্য 
করা; যাতে আমি আমার সমস্যা থেকে বের হয়ে আসতে পারি। 

(৫))আমি আমার জীবন ইসলামের পথে কাটাতে চাই, যেন আল্লাহ আমার 
প্রতি সন্তুষ্ট হন। তুমি কাউকে হিংসা করো না। হিংসার মাঝে. কোন 
কল্যাণ নেই। তুমি কি জানো না যে, হিংসা হিংসুককে সর্বদা হিংসার 
আগুনে জ্বালায়/সারখার করে | 

ব্যাখ্যা ৪ “এই মহিলারা কি মুশরিক’ এটি সাধারণ প্রশ্ন এবং বিশেষ প্রশ্ন 
দু'টোই হতে পারে । পূর্বাপর থেকে বা গলার স্বর থেকে প্রশ্নকারীর উদ্দেশ্য 
বুঝতে হবে । 
'প্রতি প্ররোচিত করে", তুমি চিন্তা করলে বুঝতে পারবে যে, بدعوك الى‎ 
.. দ্বারা এ অর্থ আদায় হতে পারে | “দিকে ডাকে’ বললে তোমার জন্য 
সুবিধা হতো, কিন্তু -বাংলায় এটা খুব সুন্দর হয় না। 
‘শেষ করে দেয়া'-এর আরবী তরজমা হতে পারে الإهلاك _ القضاء على-‎ 
الإفناء‎ ইত্যাদি । এখন তোমার রুচি ও বিবেচনা দ্বারা একটি শব্দ নির্বাচন 
করো | এই রুচিবোধ পূর্ণ মাত্রায় তৈরী হওয়াটাই হলো মুল উদ্দেশ্য | 
'হিংসায় কোন কল্যাণ নেই" এর তরজমা সহজেই তুমি করবে لا خير فى‎ 
الحسد‎ কিততু হিংসার 'মাঝে' বেন কল্যাণ নেই, এর তরজমাটা একটু 
কঠিন ۱ কেননা মাঝে শব্দটি তোমাকে বিভ্রান্ত করে بين‎ এর দিকে নিয়ে 
যেতে চাইবে । এখানে তোমাকে সতর্কতার পরিচয় দিতে হবে | তোমাকে 
বুঝতে হবে যে, হিংসার মে মানে হিংসার মধ্যে, বা ভিতরে, বা 
হিংসায় | 

(6) ৩ ও 8 এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

(চ) ইসলামের সঙ্গে তোমার সম্পর্ক বিষয়ে কিছু কথা লেখো (ইসলাম যে 
আল্লাহর ধর্ম এবং তার বৈশিষ্ট্য এই এই, এভাবে শুরু করতে পারো | 
ইসলামের প্রতি তোমার আনুগত্য এবং বর্তমান বিশে ইসল।মের অবস্থা 
এবং ইসলামের জনা কি করতে চাও- এসব ধিখয় আসতে পারে 1) 

(ছ) বানান দেখো- প্ররোচনা - প্ররোচিত - জ্বালায় - জলে - উজ্জ্বল -. 
প্রজলন - প্রজ্বলিত - প্রোজ্জ্বল - বিশিষ্ট - বৈশিষ্ট | 


২১৮ il Ghd se التمرین الكتابي‎ 
STAT _ ৬৭ 
(ক) বাংলায় বলো- 

)١‏ العلم السعودي أجمل من كل علم في العالم - ১৯৯৬‏ البيوت 
اخول :و لکن لا کی এ‏ عه فى ০৬৩‏ سال ضار ہت امهل سن 
كل بيت في القریة - لولا كسلك يا ولد لما سقطت في الامتخان, 
فقد رزقك الله ذكاء عجيباء و لكنك لا تستعمل ذكاءك . 

(؟) يفتح لك باب السعادة أن تخدم أباك و أمك في كبرهما - أن 
تسعى و تجتهد خير لك - يجب عليك يا فاطمة ! أن تسمعي 
فلاحه في أن يطيعه إلى أن يموت . 

05881257251 مرکی و ری لی سی উনি‏ 
1 ھک ہج ےترم کت 
رات رایت < یری.> 0250 ار 

)٤(‏ رأيتك قبل أيام - أين كنت يا ولد !لم لا أراك منذ أياء - لا 
تستطيع أن ترى ربك في الدنيا. سوف ترى ربك في الآخرة - ربك 
سدقا ےم لد ما ول جح 

)٥(‏ لا يسرني أن يضيع طالب عمرہ الغالي فی دراسة تنفعه في دنياه و 
لا تنفعه في دينه - سرني أنك قد نجحت في هذا الامتحان السنوي 

ব্যাখ্যা 5 يجب عليك‎ এর শাব্দিক অর্থ হলো, তোমার উপর ওয়াজিব/কর্তব্য 

হবে, কিন্তু বাংলায় এখানে গ্রহণযোগ্য তরজমা হবে, তোমার কর্তব্য হলো 
(শিক্ষিকার উপদেশ শোনা) | 

এখানে শান্দিক তরজমা হলো মানুষের‏ يحزنني أن يعصي الانسان 

নাফরমানি করা আমাকে দুঃখিত করে, কিন্তু আরো সুন্দর তরজমা হলো, 


২১৯‏ التمرين الكتابي على اليتق إلى العربية 


এ বিষয়টি আমাকে দুখ দেয় যে. মানুষ নাফরমানি করে | 

‘এ বিষয়টি হচ্ছেঅতিরিক্ত অংশ, যার বিপরীতে আরবীতে কোন শব্দ 
নেই | 

০9 এর শাব্দিক তরজমা, আমাকে আনন্দ দিয়েছে যে, তুমি ...‏ أنك 
গ্রহণযোগ্য তরজমা, আমি আনন্দিত যে, তুমি .... কিংবা তুমি যে‏ 
পরীক্ষায় ..... এজন্য আমি আনন্দিত |‏ 

এর তরজমা হবে ‘আমি প্রতিজ্ঞা করেছি যে, ...... করবো‏ عزمت على أن 
على কিংবা আমি ...... করার প্রতিজ্ঞা করেছি। মোটকথা কোন অবস্থায়‏ 
এর বিপরীতে বাংলায় কোন শব্দ থাকবে না, কিন্তু আরবী „je এর পরে‏ 
অব্যয় থাকা জরুরী |‏ على 


খে) ANTE বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং শেষ বাক্যটির তারকীব 


লেখো 


(গ) ১ ও ৫ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


তুমি কি তোমার ভাই থেকে ছোট না বড়? বড় কি তুমি না তোমার 
ভাই? ইসলামী বিশ্বের সমস্যা এই যে, সে চেনে না, কে তার শক্ৰ, আর 
কে جح‎ হে মুশরিক! আমি আল্লাহর কাছে তোমার জন্য প্রার্থনা করি, 
যেন, তিনি তোমার বক্ষকে ইসলামের জন্য প্রসন্ন করে দেন। 


(১) 


(২) মনে হয় শয়তান তার কলবকে খায়র থেকে শরের দিকে ঝুঁকিয়ে দিয়েছে | 


হে লোকসণণ! আমি জানি ন, কীভাবে তোমরা তোমাদের রবের করুণা 
থেকে নিরাশ হও, অ৭৮ তিনি ণে।রআনে বলেছেন, তোমরা আল্লাহর 
রহমত থেকে নিরাশ হয়ো اله‎ | 

হে আলিম! আপনার অবশ্য তব হলো সমাজ থেকে এই ফাসাদ বিলুপ্ত 
করা। যদি এই পাপাচার ও অনাচার না হতো তাহলে এই সমাজ 
জান্নাতের একটি টুকরা হতো | 

আল্লাহর রাস্তায় তোমার জিহাদ করা আল্লাহর নিকট তোমার মর্তবা উচু 
করবে | হে সভ্য ছাত্র! শিক্ষকের সামনে তুমি তোমার আওয়ায উচু করো 
না। হে ফাতেমার বান্ধবী! তুমি কি এই বিষয়গুলো আমার কাছ থেকে 
লুকানোর জন্য আমার সাথে মিথ্যা 17 

আল্লাহর রাস্তায় তোমার মাল খরচ না করা আমাকে দুঃখ وم‎ তুমি কি 
দেখতে পাওনি যে, গত সপ্তাহে আমি ভীষণ সমসায় ছিলাম ۱ জাহান্নামে 
যাওয়া পর্যন্ত মুনাফিক তার নিফাকের উপর বহাল থাকবে | 


(৩) 


(৪) 


২২০ التمرین الكتابي على 05751 إلى العربية‎ 
ব্যাখ্যা ¢ 'সমস্যা এই FATT এই শব্দটি বাংলা ভাষার প্রয়োজনে এসেছে, 
আরবী তরজমায়শুধু ১1 হবে। 
কে শত্ৰু এবং কে মিত্র, কে তার শত্রু এবং কে মিত্র, কে তার শক্র এবং 
কে oR, যেভাবেই লেখো, এর তরজমায় আরবীতে যমীর আসবে, 
যেমন ১১০০ من هو صديقه و من هو‎ তা ছাড়া তারতীবও বিপরীত হবে | 
এই তারতীব হচ্ছে উভয় ভাষার শব্দের নিজস্ব দাবী | 
ফাসাদ বিলুপ্ত করা/ দূর করা/ মিটিয়ে দেয়া, যেভাবেই লিখি আরবীতে 
إبعاد‎ এবং محو‎ এর পরিবর্তে 811 শব্দটিই হবে উপযোগী ١ এটা ভাষার 
রুচির বিষয় | 
জান্নাতের একটি টুকরো, এখানে আরবী তরজমায় من‎ অব্যয়টি উপযোগী 
হবে, অর্থাৎ قطعة من الجنة‎ 
)5( ৩ ও 8 وى‎ বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 
(চ) উপরের অনুকরণে কোন বিষয়ে কিছু বাক্য লেখো | 
ری‎ বানান দেখো- করুণা - নিরাশ - হতাশ - আশ্বাস - আশ্বস্ত - স্বস্তি - 
নিজস্ব । 
STMT — ৬৮ 
(ক) বাংলায় বলো- 
- 1৯ يا صدیقی العزيز ! قد قضيت معك وقتا طيبا فجزاك الله‎ )١( 
أيها الطالب ! نجاحك في أن تجتھد فی دراستك - أ یکنا يا أخا‎ 
فى هذا الام ؟ ا یکت أن اراتضان فى‎ ৮০০৮০ ats 
فرك هذا بت إن قرت حير لك من ان تحون وطيك.:‎ 
(؟) لايرتوي طالب العلم من طلب العلم - ألا ترى في جمال هذا‎ 
الكون العظيم جمال ربنا لكر ہت يستطيع المسلم ان‎ 
- السماء و كيف بسط هذه الأرض - لهذه القلعة مدفع كبير‎ 
. هذه القلعة لها مدفع كبير‎ 


২২১‏ التمرین الكتابي على 32801 إلى العربية 

তি)‏ لسليمان عرش عظیم - سليمان 9৬7৮59০১৯১০ এ‏ لسليمان 
عرش عظیم - سليمان کان এ‏ عرش عظيم FS‏ لسليمان عرشا 
عظيما - إن سليمان له عرش عظيم - إن سليمانَّكان له عرش 

Ce مصباح الغرفة جيد - الغرفة مصباحها جيد - للغرفة‎ তি) 
جيد - الغرفة لها مصباح جيد - سمعت أن أخاك ماجدا يبقى‎ 
. في بيت القرية إلى أن تنتهي العطلة/ إلى نهاية العطلة‎ 

)2( بلغني أن معلمنا الكريم عاد من سفر الحج - هذا عمل يوجب لك 
الرضوان و الغفران من الرب الرحمن - أيها الرجل الصالح ! قد 
نقيت لك ا ساك هذا - أوجب الله علينا قراءة الفاتحة في كل 
ركعة من الصلاة 

(খ) রেখাযুক্ত বাক্যগুলোর তারকীব করো এবং তৃতীয় বাক্যটির ٤ 

লেখো 


(গে) ১ ও ৩ এর বাক্যগুলোর তরজমা লেখো | 
(ঘ) আরবীতে বলো- 


(১) এই শিক্ষকের কাছে একটি eal বই আছে। এই শিক্ষক, তার কাছে 
একটি মূল্যবান বই আছে । মনে হয় এই শিক্ষকের কাছে একটি মূল্যবান 
বই আছে। মনে হয় এই Rl, তার কাছে একটি মুল্যবান বই আছে। 
এই শিক্ষকের কাছে একটি মুপ/বান বই ছিলো | এই শিক্ষক, তার কাছে 
একটি মূল্যবান বই ছিপে| | 

(২) যখন আমি কোরআন তিলাওয়াত করি তখন আমার হৃদয় নরম/বিগলিত 
হয়। কোরআনের তিলাওয়াত হৃদয় সমূহকে বিগলিত/নরম করে । হে 
ফাতেমা তুমি তোমার বান্ধবীকে তার বইটি ফিরিয়ে দেয়ার জন্য তার 
কাছে যাও | ۱ 

(৩) আল্লাহর কালাম যদি না হতো তাহলো হৃদয় সমূহ আলোকিত হতো I | 
আমি রাশেদের সামনে এই কথাটি দোহরালাম যেন সে তা ভালোভাবে 
বোঝে । আমলের বরকতে মানুষের বৃদ্ধি পায়। আমল মানুষের ইলমকে 
বৃদ্ধি করে। 


التمرین الكتابي على الطريق إلى العربية ২২২‏ 

(8) আমি আশংকা করছি যে, তোমার লোভ তোমাকে মানুষের সামনে 
অপদস্থ করবে | তোমার কাছে মৃত্যু আসার আগেই তুমি আল্লাহর কাছে 
তাওরা করো । আল্লাহর যিকির দ্বারা মুমিনের কলব আনন্দিত হয় এবং 
আলোকিত হয়। 

(৫) তোমার আব্বা তার কাজ থেকে ফিরে আসার আগেই তুমি বাড়ীতে 
ফিরে আসো | হে মাজেদের বন্ধু খালেদ! কিভাবে তুমি এই দীর্ঘ সময় 
কাজ ছাড়া কাটিয়েছো ۱ হে আলিম! তুমি তোমার কলম দ্বারা আল্লাহর 
রাস্তায় জিহাদ করো, যেমন সৈনিক তার তলোয়ার দ্বারা জিহাদ করছে। 

(6) ৩ ও ৫ এর বাক্যগুলো আরবীতে লেখো | 

চে) তুমি কোরআন সম্পর্কে একটি রচনা লেখো | 


ছে) বানান দেখো- সৈনিক - সমর - সামরিক - সৈন্যসমাবেশ। 


ہے 


২২৩ 


উপদেশ, নসীহত تصيحة‎ চিরদয়াময় رحيم‎ 
বরকতপূর্ণ, বরকতময় ১৬ বিষয় ৮৮ 
লবণ ملح‎ নুছখা, কুরআন শরীফ ৯-০ 
চিনি +5 হাদীছ الحديث‎ 
পাত্র إناء‎ কোরআন শরীফ القرآن‎ 
খবর, সং +5 মুজাহিদ مجاهد‎ 
শব্দ As ইসলাম الإسلام‎ 
নাতি حفيد‎ মুহাম্মদ (সা.) محمد صلى الله عليه وسلم‎ 
নাতনি حفيدة‎ জান্নাত الجنة‎ 
একজন ছাত্র طالب‎ আলেম عالم‎ 
একটি দেশ بلد‎ কাফের کافر‎ 
সুন্দশনন شندربن‎ মুসাফির مسافر‎ 
দুনিয়া, পৃথিবী الدنیا‎ তামরীন ১ - ৮ 

কারাগার, গেণখান। سجن‎ 5 ১০! 
প্রাণ, আত্মা روح‎ কুফুর, কুফুরি AS 
জীবন حياة‎ ছড়ানো, খোলা চিত 


জাতি, উম্মত, উম্মাহ ام‎ রহমাত, দয়া, অনুগ্রহ ' >) 


التمرين الكتابي على 41050 العربية ২২৪‏ 

কঠিন صعب‎ পাতা, কাগজ 7 
পাঠ, সবক درس‎ অষ্টা, সৃষ্টিকর্তা خالق‎ 
একটি ব্রীক্য “=> মুসলিম مسلم‎ 
মুক্তি, নাজাত ৮৮০ একটি আয়না مسراہ‎ 
শাহাদাত ১১৫ একটি চিরুনি مشط‎ 
আযাব, শাস্তি عذاب‎ কথা كلام‎ 
কবর, সমাধি ৮৪ জীবন্ত, জীবিত حي‎ 
সত্য, হক ৩» মৃত, প্রাণহীন, নিষ্প্রাণ میت‎ 
(ঘণ্টা বাজানোর) বেল جرس‎ গযব, রাগ, ক্রোধ غضب‎ 
ডেগ, পাতিল, হাড়ি (مزنٹا‎ ১০ ইত্তেফাক (পত্রিকা) الاتفاق‎ 
মুনাফিক ৬৮ ইলম, জ্ঞান لم‎ 
তিতা, তিক্ত مر‎ বস্তি, বসতি کی‎ 
হিংসা حسد‎ সাহসী شجاع‎ 
হিংসুক حاسد‎ ভীরু جبان‎ 
আমল, কাজ عمل‎ খেয়ানতকারী, খেয়ানতদার ১৩ 
প্রাঙ্গণ ساحة‎ মুমিন, বিশ্বাসী ১১৮ 
প্রশ্ন سؤال‎ আরশ عرش‎ 
কারখানা ৮--- আল্লাহ ছাড়া নেই কোন ইলাহ لا إله إلا الله‎ 
শ্রমিক عامل‎ পকেট ই 
আরবী عربية‎ তামরীন ৯ - ১৫ 

মুয়াজ্জিন ৩১%০ ঝুড়ি রী 


২২৫ 


التمرين الكتابي 28015 إلى العربية 


আযান 


বরকত 


নোনা, লবণাক্ত 


التمرين الكتابي على ৬৯৮।‏ إلى العربية 


২২৭ 


التمرين الكتابي على الظريق إلى العربية 


কপটতা, নেফাক 


899 
টেলিফোন 


5 1 جخ :1 یلو8 او3ت8 
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আরবী ভাষা 
সম্পদ 


ইবাদতকারী, পূজারী 


ছাওর (পাহাড়) 
সাহসী 
সাহস 
গিবত 
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কা'বা 7:৮৫ বন্দী اف‎ 
তামা ৮০৩ মাগরিব مغرب‎ 
লোহা حدید‎ কেয়ামাত قيامة‎ 
হাতুড়ি مطرقة‎ করাত منشار‎ 
কলা موز‎ তামরীন ২৬ - ৩০ 

রস عصير‎ দক্ষ ماهر‎ 
দারিদ্র فقر‎ দক্ষতা مهارة‎ 
সচ্ছলতা غني‎ রোযা یھ‎ 
বাগদাদ ১১ ফজর فجر‎ 
কায়রো قاهر‎ হজ্জ حج‎ 
ফিলিস্তিন واجب 5 فلسطين‎ 
আকছা جماعة 5 أقصى‎ 
E كشمير‎ এক, কেউ احد‎ 
আফগানিস্তান ০৮৮৬৪ কলম দ্বারা بالقلم‎ 
রক্ত دم‎ নিয়ত یم‎ 
অশ্রু ৮১ একটি কুমির ৮০ 
কবুল, গ্রহণযোগ্য مقبول‎ রিযিক رزی‎ 
রাস্তা J লোভী ০০২১৮ 
জওয়াব ৬১1৯৯ লোভ حرص‎ 
দিন سفر 5 لم‎ 
অবস্থা حال‎ আখেরাত اخرة‎ 
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কীচ زجاج‎ তার সন্ধানে, তার খোজে في طلبه‎ 
ঝোল مرق‎ ভাষা لغة‎ 
পরিচ্ছন্রতা 7১৬ খাম ib 
আবশ্যকীয় অপরিহার্যত ضرورية‎ হতে, থেকে من‎ 
উত্কৃষ্টতা, উত্তমতা ৯১৯৯ ধ্বংস هلاك‎ 
নিব, পালক ريشة‎ মিথ্যা گذب, کذب‎ 
বিপদ صداقة ب مصيبّة‎ 
কলমের  ةشيرلا جودة القلم بجودة‎ লজ্জা 


উৎকৃষ্ট নিবের উকৃষ্টতার কারণে (হয়) মেধা ذكاء‎ 
সৌন্দর্য, শোভা زینۂ‎ 6489, বোকামী غباء‎ 
মাধ্যমে, দ্বারা, সাথে ب‎ অভিসম্পাত, অভিশাপ ii 


বিশাল, মোটা, অতিকায় ضحم‎ বাংলা البنغالية‎ 
বিনয় ৮০1৮ ঠোট iis 


প্রিয় محبوب‎ কোন্‌ ছাত্রের কাছে? ৬৯ عند أي‎ 
দক্ষতা مهارة‎ 0١ ٠ 2“ ١ إلى أي تلميذ‎ 
দিকে, u إلى‎ কোন গোয়ালিনীর মেয়েঃ ০৩241 بنت‎ 
ভিরুতা جبن‎ কার্ড 0 
ee غناء‎ প্রবেশপত্র بطاقة الدخول‎ 
দূরবর্তী بعد‎ চিঠি رِسَالهً/خطاب‎ 
মন্দ, অপছন্দনীয়, নিকৃষ্ট كريه‎ আরবীয় العربي‎ 


ھاتف ফোন‏ رائحة. كريهة | দুর্গন্ধ‏ 


সমাধান حل‎ রিসিঙার سماعة‎ 


التمرین الکتابي على الق إلى العربية 7٦‏ 


অপরাধ جرم‎ সমাজ 
নিকৃষ্ট ৯ ১০ شر‎ পবিত্র 
যামানা,কাল, যুগ, সময় ০০) দুরবতীতা 
ঘর বাসস্থান عرد‎ পুতুল 
মন্দির, উপাসনালয় معبد‎ খেলনা 
তামা ১০০ মদ 
দাওয়াত, আহ্বান دعوة‎ হারাম 
মিথ্যাবাদিতা کذب‎ ফাসাদ, বিশৃং 
ধ্বংস, বরবাদী هلاك‎ পরিচ্ছন্নতা 
মিশর, শহর مصر‎ শেষ, আখেরী 
মিশরীয়, শহুরে مصري‎ পরিচ্ছন্ন 
কালি +> 8 


তামরীন ১ - ১০ 
অন্ধকার ظلام‎ 
ক্ষুধার্ত টি 
কুদরত, ক্ষমতা قدرة‎ 
ছানা فرخ‎ 
গোসলখানা حمام‎ 
আনুগত্য طاعة‎ 
নফস, মন تین‎ 


التمرين الكتابي على ৯৮‏ إلى العربية 


হাতের লেখা 
সোলায়মান 
আল আযহার 
কায়রো 

রাজা, বাদশাহ 
মুখলিছ 


কারণ سبب‎ 
দৈনিক ০৮৭ 
সপ্তাহ ای‎ 
সাপ্তাহিক اسبوعی‎ 
মজলিস مجلس‎ 
মাসিক شهري‎ 
বার্ষিক سنوی‎ 
ছুটি عطلة‎ 
কক্সবাজার كاكس بازار‎ 
তামরীন ১১ - ১৫ 
সোনা, স্বর্ণ, ذهب‎ 
সোনালী ০৯১ 
রূপা فضة‎ 
রূপালী, রৌপ্য فضي‎ 
দিনার ১৬৪১ 
দিরহাম درم‎ 
আংটি خاتم‎ 
ধৰ্মীয়, দ্বীনী ديني‎ 
খেদমত, সেবা خدمة‎ 
হাতের সাথে সম্পর্কিত يدوي‎ 
হাতবোমা قنبلة يدوية‎ 


التمرين الكتابي على dl GHB‏ العربية 


যুবতী, তরুণী قتاة‎ হাতঘড়ি يدويّة‎ 2০৮ 
পরীক্ষা امتحان‎ আসমানী, আকাশি سماوي‎ 
দিগন্ত ৩ প্রভাতি, প্রাতঃকালীন صباحية‎ 
পূর্ণিমার চাদ بدر‎ সান্ধ্যকালীন, সান্ধ্য مَسائية‎ 
Ea قاموس 28 بسر‎ 

তামরীন ১৬ - ২০ বিশ্ব, জগত عالم‎ 
স্বল্পতা ls যাত্রী راکب‎ 
উপকারী تافعة‎ মারাত্মক, প্রচণ্ড ভীষণ شديد‎ 
গাফলত, গাফিলতি, উদাসীনতা 44 প্রিয় 5 
পানীয়, শরবত شراب‎ (পান করে) পরিতৃপ্ত ১০ 
থালা, বাসন, প্রাঙ্গণ صحن‎ আমানত Sul 
চত্বর, আঙিনা, আশপাশ فناء‎ মানবিক ১9১ 
কাদিয়ানী ৮১৩ খেয়ানত, বিশ্বাসভঙ্গতা خيانة‎ 
ফাতেহা فاتحة‎ পাশবিক حيواني‎ 
রেশম ০:৮৮ সৌভাগ্যবান, সুখী, সুখময় এ 
রেশমী حريري‎ সৌভাগ্য, সুখ سعادة‎ 
হারাম حرام‎ পরিবার اش‎ 
কমলা ১৮০৮ মহল্লা, পল্লী, গাম ریف‎ 
প্রজা رعیة‎ পল্লীয়, 5 ريفي‎ 
উজির وزير‎ যুবক, তরুণ 8 


التمرين الكتابي على 32501 إلى العربية 


২৩৩ 
একটি দানা حبة‎ 
গম 8 
চাষী رارع‎ 
কা এ 
যুদ্ধ حرب‎ 
যুদ্ধের সাথে সম্পর্কিত, যুদ্ধবাজ ৮৫০৮ 
ম্যাগাজিন il 

ংখ্যা عدد‎ 
শিরোনাম, ঠিকানা عتوان‎ 
পড়ালেখা, অধ্যয়ন il در‎ 
মাসআলা, সমস্যা সি 
রিয়া, লৌকিকতা رياء‎ 
7 ১৫ 
সূর্য, রোদ شمس‎ 
ছাতা شمسي‎ 
বৃষ 7 
مر اڈ |قا‎ 


7 ل‎ 
ছাতা, ছায়া Jb 
জাহান্নাম جَحيم‎ 
জল্লাদ ১৪০ 
পাপি, অপরাধী مجرم‎ 


الظھور 
الشرح (ف) খ্যাখ্যা করা, উন্মুক্ত করা‏ 
বাধা দেয়া, নিষেধ করা (3) |‏ 
ছড়িয়ে দেয়া, প্রচার করা (১) =|‏ 
(৩) 0০৪)‏ 


প্রকাশ পাওয়া 


হত্যা করা, কতল করা 


ফসল কাটা الحصاد (ن)‎ 
(ফসল) বোনা, বুনা (ف)‎ ol 


দান করা, রিযিক দান করা الرزق (ن)‎ 


শোকর করা, কৃতজ্ঞতা (১) الشكر‎ 
জানানো 

খুশি হওয়া, আনন্দিত হওয়া الفرح (س)‎ 
(9) الجرح‎ 


আমল করা, কাজ করা العمل (س)‎ 


জখম করা, আহত করা 


জমি চাষ করা, (ৰা বর্ষণ করা) (৩) الحرث‎ 
চুরি করা السرقة (ض)‎ 
তামরীন ২১ - ২৫ 


বুধবার 


التمرین الكتابي على 32 إلى العربية 


مشكلة 


২৩৪ 


বাস্তবতা 


২৩৫ 
শাসক রে 
অসুস্থ হওয়া (০০) ০০০) 
দাফন করা (০) الدفن‎ 
শোয়া, শয়ন করা الرقود‎ 
তলব করা, চাওয়া (০) i 
প্রার্থনা করা, তালাশ করা 


জুলুম করা, অত্যাচার করা (১৮) الظلم‎ 


উপকার করা (ف)‎ cil 
যিকির করা, স্মরণ করা (9) الذكر‎ 
আলোচনা করা 


তামরীন ২৬ - ৩০ 


অর্থ معنی‎ 
পাপ, অন্যায় الثم‎ 
হিজরী بت‎ 
তুণীর كنانة‎ 
ওষধ, অযুধ دواء‎ 
কিংবা, অথবা, বা أو‎ 


التمرين الكتابي على الطريق إلى العربية 


তীর, (নদীর, সমুদ্রের) 0“ شاطئ‎ 


পেয়ালা, কাপ 
বিশ্বকাপ أس عالمي‎ 

সাহায্য نصرة‎ 
FEET, ভারত الهند‎ 
ডাকাত قاطع الطریق‎ 
কাফেলা قافلة‎ 
সাহ্রী السحور‎ 
যাবৎ ২ مذء‎ 
ঘুড়ি الطيارة‎ 
কাগজী, কাগুজে الورقية‎ 
পাপ, فسق 7ھ‎ 
নববী موق‎ 


কবুল করা, গ্রহণ করা (০) Jl 
নষ্ট করা, ধ্বংস করা الإفساد‎ 
ফাসাদ বা বিশৃংখলা করা 
হালাক করা, ধ্বংস করা (১০) الهلاك‎ 
হালাক করা, ধ্বংস করা ৬১১) 


ফিরে আসা, 96572777651 العود‎ 


الاخطاء 


2٦ 


التمرین الكتابي على الطريق إلى العربية 


الإعادة পুনরাবৃত্তি করা, পুনরায় করা‏ آهل 


الفساد )3( 
السحور (ف) 


و 


السحور 
তামরীন ৩১ - 8o‏ شقاء 


ফেরানো‏ الليل المظلم 
নষ্ট হওয়া‏ الفجر 
৮ সেহরী খাওয়া‏ 


আগামী‏ مسكين 


২৩৬ 


ভবিষ্যৎ 
অক্টালিকা 
দয়া, AA 
সঠিক, নির্ভুল 


পিঁপড়া, পিপিলিকা 
গ্রীষ্মকাল, গরমকাল 


শীত, শীতকাল 


যখন (6১৮০০ এর ক্ষেত্রে) 


যখন (৩০৬ এর ক্ষেত্রে) 


নেতৃত্ব 


হিকমত, পজ্ঞা 
রিযিক, দান 


2" التمرين الكتابي على ]9572 إلى العربية 

অন্ধকার হওয়া, অন্ধকার... الإظلام‎ ব্যবসা تجارة‎ 
করা, (আধার হওয়া) পণ্য, দ্রব্য سلعة‎ 
মেঘমালা السماء‎ ৮2৪] أظلم‎ ঘুমের সময় عند النوم‎ 
আকাশ অন্ধকার করে ফেলল | অভাব 2৯09 


অভাব, অভাবস্ত, গ্রয়োজনগ্রস্ত ناو‎ 


নৌকা زورق‎ 
যদি إن‎ 
সঙ্গী صاحب‎ 
সুগন্ধি الطيب‎ 
রক্ষা করা, উদ্ধার করা الإنقاذ‎ 
অপচয় করা الاسراف‎ 
জবাই (যবেহ) করা (৩) এ 


الرسوب )9( (رسب في الامتحان) 
পরীক্ষায় অকৃতকার্য হওয়া‏ 
السقوط (ن) 
سقط في الامتحان অকৃতকার্য হল‏ ... 
سقط على الأرض ভূপাতিত হল‏ 


ভূপাতিত কর| الاسقاط‎ 


পড়ে যাওয়া 


ফেলে দেয়া, (ম[টিতে ফেলে দেয়া) 


প্রকাশ কর। الاظھار‎ 


ফরয করা (... على‎ -) (০৮) الفرض‎ 
অপরিহার্য বা আব্যশক করা 
পাঠ গ্রহণ করা, অধ্যয়ন (৩) الدرس‎ 


করা 
শিক্ষাদান করা, পড়ানো التدریس‎ 
সংশোধন করা الإصلاح‎ 
উপকৃত হওয়া الانتفاع‎ 


চড়া, উপরে (.. (على‎ (৮৮) الصعرد‎ 


ICAO পা‏ ,الزن 


YDA (লা, wll cunt (৩) الخطبة‎ 


দেখ‏ اظ:1:4 


الإغراق ডুবিয়ে দেয়া‏ ,كام 

المشيئّة (س) ۱ Stel‏ 

الاجتهاد 4۱ إلا لمان لك 
UIA ৪১ ৪৫‏ 

امس 47171 )۹ 


২৩৮ العربية‎ dl Gol se التمرین الكتابي‎ 


অপবিত্রতা, নাজাসাত ৪ نجاسة‎ 


سے 
0 
هم ও‏ 


ংসা - 
বসন্ত ربيع‎ 
অলং الخلي‎ 
রং لون‎ 
সীতার سّابح» سباح‎ 
বিষয় امر‎ 
স্বাদ, রুচি ذوق‎ 
অশ্লীল فاحش‎ 
একটি গুলি رصاصة‎ 
পাঠকক্ষ ill غرفة‎ 
ভরপেট (খাবার পর) ১০১ 


খোয়াড় ৩৭০০৪ 
শিয়াল تعلب‎ 
শিয়ালনী ثعلبة‎ 
ধূর্ত টু 


শক্ত, মজবুত متین‎ 
দাজ্জাল دجال‎ 


التمرين الكتابي على 3৯0‏ إلى العربية 


দোকান‏ رمل 

এক টুকরা‏ رملي 

ঠাণ্ডা, শীতলতা‏ كوخ 

জমি, খামার‏ مسرور 
সন্দেহ‏ الشریعة الإسلامية 

দুষ্ট সাপ‏ فريضة 

শরীরের তাপ‏ معروف 

পানির শীতলতা‏ منگر 

সর্বশেষ‏ تلاح 

পূর্ণিমা (পত্ৰিকা)‏ قابل للزراعة 

লাঠি‏ ناصح 

মেশিন‏ قشر 

১৮১ ভুল 

প্রেস, ছাপাখানা‏ مقالة 

পাকস্থলী‏ لهو 


শাত্তা 

210 
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پان 


التمرين الكتابي على Gob‏ إلى العربية 


আবু 7 


মধ্য হল, মাঝ, >8 
ছাওর পর্বত 

জুয়া 

প্রহরী, পাহারাদার 
লালা 


শুকর, শুয়োর 


২৪০ 


২৪১ 
বিছানো, মেলে ধরা, (১) ৮ 
প্রসারিত করা 
আশা করা, আকাজ্া করা (১) الرجاء‎ 
উপার্জন করা (2) الکسب‎ 
প্রসার লাভ করা, ছড়িয়ে ১০৮ 
পড়া, বিক্ষিপ্ত হওয়া 
তামরীন ৪৬ - ৪৮ 
আদায় করা sl 
পরিহার করা, বেচে (৩০) الاجتناب‎ 
থাকা 
আযান দেওয়া ১5১05) 
মাটি ترات‎ 
ডানা جُناح‎ 
ছাড়া, ব্যতীত بلا‎ 
পূর্ণ করা (১) اللا‎ 
কণা ذرة‎ 
ব্যাগ, থলে (واحد) كيس‎ AMES 
চোর اللص‎ 
তামরীন ৪৯ - ৫৯ 

চিরস্থায়ী it 

الٹَھر (ف) মু দেয়‏ 
من يد الظالم 4۶ء ও|ণিখের‏ 


التمرین الكتابي على 2D‏ إلى العربية 


السواك 


মেসওয়াক 
ایا‎ ٠... ضد / على‎ 
ছুঁড়ে সারা (ض). الإلقاء رج‎ | 
A চক্রান্ত, ধোকা, مکر‎ 
অভিশপ্ত الملعون‎ 
গত রাত البارحة‎ 
নাচা (১) الرقص‎ 
পাপাচার টি, 
প্রসিঙ্গি الشهرة‎ 
ডাণা, চিত্ত! 1۱ শি التفكر.‎ 
তামরীন ৬০ - ৬৮ 
আগত মেহমান الضيف القادم‎ 
হাদিয়া দেয়া (91) الإهداء‎ 
পিপনীত ১৩ 
Ete, 4 5 فور (علی)‎ 
fr ,الا‎ fen (০০) الهدم‎ 
(mM atil 
12 الالتحاق‎ 
سحانة‎ 


(al YI vj 
wile Cdn)  حیوارتلا‎ 
IU, NPI. غيرة‎ 


01৬1 গড় dl (৮1) الإسراع‎ 
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জয়লাভ করা‏ الرأي 
5 العزم (৬)‏ 
অবশিষ্ট‏ الگون 


২৪২ 
উকি দেওয়া 
মত, সিদ্ধান্ত 
প্রতিজ্ঞা করা 


হওয়া 


الصفات فقط و الصقات مع الذوات 
শুধু গুণ এবং গুণসহ বস্তু বা ব্যক্তি‏ 


ময়লা‏ عدو 
মেধাবী‏ عداوة 
মেধা‏ حار 


অল্পতা‏ ذاكر 
১5১ অধিক‏ 
আধিক্য, প্রাচুর্য‏ صالح 


বিশ্বাসী, আমানতদার‏ صلاحة 
বিশ্বস্ততা, আমানত‏ موت 


কৃপণ‏ قيم 
কৃপণতা‏ قيمة 


সততা 
মতা 

“lal 

اة اا 


اأ 
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মিথ্যাবাদী 
মিথ্যাবাদিতা 
অহংকারী 
অহংকার 
হিংসুক, হিংসুটে 
হিংসা 
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২৪৪ 


ভীরুতা, কাপুরুষতা 


লেখা 
ভালো, উৎকৃষ্ট 


ভালোতৃ, উৎকৃষ্টতা, উত্তমতা 


তাওবাকারী 
তাওবা 
অল্পেতুষ্ট 
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سعادة 


جائع 


وم 


EF 


সুখ 

এ 

٦۷ 
A 
পাপা) 
AHI, মর্যাদা 
78 
ام‎ 

pe 
ا3۷1۸‎ 
الیل‎ 
۹|8) 

نل 

nil 
ءا‎ 

۲88 

سای 
۴ء 
۰ء 

۴9 
Alm, 2e 
৮0৩ 

۲۱8 4۰۱ 


:ا 
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ابتدائی 
حیوان 


حيواني 


